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L accoglienza fatta dal pubblico alle molte e- 
dizioni Venete ed a quelle diNapoIi di questo pic- 
ciolo Trattato di Mitologia , mi ha indotto a farne 
la presente. Ardisco assicurare che sarà mollo piu 
utile delle precedenti ; noa solamente per le cor- * 
lezioni in essa falle di luttociò eh’ esser potrebbe 
pericoloso per la gioventù, ma eziandio per le 
aggiunte, le. quali rendono questo Trattato infì-- 
ultamente più curioso ed istruttivo. Vi s'inseri- 
rono ancora diversi passi di Storia , che hanno 
dato motivo a quell’ informe moltitudine di poe- 
tiche invenzioni , le quali compongono lutto il cor- 
po di Mitologia ; e dualmente si sono sviluppati 
nella più verisimii maniera, i fatti o sia le mo- 
ralità , alle quali ^alludono le Favole . 

Non ci fermeremo quivi a dimostrare la neces- 
sità, in cui si trovano i giovani d’ avere una ra- 
gionevole cognizione della Mitologia ; mentre i 
□Libri , che trattano fondatamente di si fatta ma- 
teria , hanno a sufficienza dimostralo quanto fos- 
,se la medesima vantaggiosa . 

Ci basterà di far osservare io, somigliante propo- 
, sito , come , sebbene noi sian^o disingauuati degli er- 
rori del Gentil esimo , la cognizione però dilla Mi- 
tologìa, ch'altro non è finalmente fuorché la Storia 
di quegli errori, in cuj/i .Pagani sono <jlali per si 
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lungo tempo sepolti , far ci deve conoscere la fe- ^ 
licita in cui ci troviamo di essere condotti dalla 


•verilb 5 e renderci convinti come non v’ha che la 1 
Vera Religione , che ce li possa far conoscere . 

Uo tal riflesso non può far a meno di risve- 
gliare la nostra gratitudine , soprattutto allorché 
ci mettiamo a considerare , che popoli i più fa- 
mosi dell’ universo , e di cui tanto si esalta la ! 


saggezza , e le azioni illustri , son caduti in cosi 
prodigiosi disordini , come son quelli ai quali in- 
duce l’ Idolatria . ^ • 


Indipendentemente dagli utili riflessi che deve 
far nascere nell’ intelletto nostro la cognizione 
della Mitologia , può dirsi come essa contiene de’ 
gran vantaggi ; perchè sparge un gran lume so- 
pra le opere degli Antichi , le quali piene sono di 
passi che tengono un’ immediata relazione con il 
culto dei loro Dei , di cui parlano cosi, spesso . 
Una tal cognizione adunque ne è la vera chiave , 
e senza la medesima avvi un infinito numero di 


bellezze che ci sfuggirebbero : quindi tostocliè si j 
lia 1’ intenzione di dare ai giovani una convenien- 
te educazione , è impossibil cosa , che intendano 
tuttociò che i Poeti hanno detto d’ ingegnoso nel- 
le loro opere , e conoscano tutte le allegorie , di 
cui sono ripiene , se neu sono prima versati nel- 
la Mitologìa . ' 

In oltre tostochè pervenuti sono ad una etù , in 
v cui cominciano a godere della loro liberili , ed 
a viaggiare in diversi luoghi , questa cognizione 
è per i medesimi pili ancora necessaria : mentre 
senza un tal lume, le opere di Pittura, e di Seul- ^ 
tura , e tuttociò che inventato hanno le belle Ar- 
ti per rendere immortali gli Eroi , sarebbe per 
li medesimi enigmatico ; com’ è in fatti per il. po- 
polaccio ignorante, e per •tutte le persone che a- 
,vuta non hanno la cultura delle Lettere . Qual 
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piacere al contrario non si prova , allorché 
viaggiando , oppur passeggiando ne 1 Palazzi Reali, 
nelle Gallerie, ne 1 pubblici Giardini, in una pa- 
rola in tutti que’ luoghi , dove li Sovrani sparsi 
hanno de 1 contrassegni della loro magnificenza , e 
genio per le belle Arti; qual piacere, dico, non 
provasi nel ravvisare alla prima occhiala i sog- 
getti rappresentati dai varj eccellenti lavori di 
Pittura , e Scoltura, in cambio di star a guardar- 
li stupidamente , come fa il basso volgo? 

Finalmente, come mai poter intendere senza 
di questa cognizione i nostri Autori , voglio dire 
i nostri famosi Poeti , tanto Tragici , come Liri- 
ci , in cui così spesso si vedono i caratteri non 
solamente della Favola , ma eziandìo de’ tempi 
eroici ; come per esempio quelli di Andromaca , 
di Ettore , d’ Ifigenia , di Oreste , di Agamenno- 
ne , ec. E se permesso fosse d’interessare gli uo- 
mini con gli obbietti de’ proprj loro piaceri , non 
è forse la Favola quella che serve come di cor- 
po a tuli’ i gran soggetti , che V armonìa ha re- 
so immortali con le maravigliose ,sue modulazio- 
ni ? Qual diletto si avrà dunque h* essi , se le 
parole siano per noi un linguaggio forestiero ? 

Del rimanente , quantunque' 1 sia cosa assai in- 
differente per il pubblico ih conoscere il vero Au- 
tore di un’ Opera ; non si può far a meno di os* 
servare, come la figliazione - della presente viene 
in oggi a formare una specie di paradosso . 

Comparì, questo Libro per la prima volta net 
17^, e per lo spazio di otto anni consecutivi 
nessuno negò -all’ Autore che ne fosse il padre 5 
ma solo dopo uno spazio così considerabile di 
tempo contrastata gli venue una tal qualità . 

.Li Giornalisti di Trevoux nel secondo volume 
di Aprile 174& fecero noto al pubblico, come 
non avevano saputo che questa Letteraria, produ - 
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**one passata fosse nelle mani de’ Librai «V era 
©pera del Padre Rigord Gesuita , morto nel i^Sg, 
eh era lo stesso suo trattato della Favola ; che 
portava un somigliante titolo nel manoscritto ri- 
trovato tra le opere di questo Religioso $ che vi 
«r era fatto qualche cangiamento, ed alcune ag- 
giunte } che tra quest’ ultime vi si erano inseriti 
degli aneddoti poco modesti , e pericolosi per i 
fanciulli , ai quali mandasi il Lettore con 1’ indi- 
caie le pagine. In oltre li Giornalisti vi censu- 
rarono alcune riflessioni poco interessanti per se 
stesse , e pretendevano dar a divedere la superio- 
rità del manoscritto del P. Rigord sopra il Libro 
stampato , mentre n«l primo vi sono alcuni pez- 
*i j i quali npn si trovano nel secondo } come 
quello di Virgilio sopra Ansteo , il camminare di 
Nettuno, ec. .che ili manoscritto UOn < jj ce c lje ^ il 
Cinghiale se deferra ilu Javelol , et se ma -fur 
Adoras $ che non vi si trovano quest’ espressioni , 
le Royautne funebre de Pluton , e quest’ altra , 
Jouuni de la Trornpette ; laddove il manoscritto 
porta le Boy nume sombre : sonnant de la Tram- 
pelle . 

Se li Giornalisti di Trevoux sono in istato di 
provare che il P. Rigord sia il vero autore di que- 
st’ Opera , ne seguirà che il preteso Autore sia 
colpevole di un furto letterario : altrimenti sarà 
permesso il sospenderne il proprio giudizio , per 
sapere se il preteso Autore sia colpevole, op. 
pure se venga ingiustamente accusato . Frattanto 
pare ohe , aspettando la soluzione di un tal pro- 
blema , il pubblico sarà più curioso di sapere se 
il Libro gli può esser utile , che di scoprirne il 
vero Autore . 

Tutta yolta molte grazie si rendono alli Gior- 
nalisti^ d' invigilare cosi attentamente all’ interes- 
se tic 1/uoni costumi j allorquando hanno tacoia,- 
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to , e indicato gue’luoghi , che esser possono peri- 
colosi per la gioventù ; e non può abbastanza, 
lodarsi la di loro delicatezza in somigliante pro- 
posito. Quindi è che si sono esattamente corretti: 
e quantunque un Libro di Mitologìa sia necessa- 
riamente ripieno di tutt\i disordini , che i Paga- 
ni attribuivano a' loro Dei , si è fatto un dovere 
di sostituire in luogo de’ passi tacciati , le frasi , 
e r espressioni più oneste che si è potuto , per 
narrare cotesti fatti , giacché siamo in una fata- 
le necessita di esserne informati . In tal maniera 
il Lettore non ritroverà altre frasi , che di que- 
sta specie : noi parleremo più diffusamente dell a 
sue galanterie : le vergini di Atene che si anno- 
jano di esserlo ec. e moltissimi altri luoghi che 
parvero all’ editore di più importante conseguen- 
za delli già mentovati , e che sfuggiti erano alle 
sagge ©sseryazioui de’ Giornalisti . 
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COGNIZIONE 

DELLA MITOLOGIA 


della tavola ih ceheràl*. 


D. Oosa é fa Favola ? 

R. La Favola è la Storia favolosa delle Divi- 
nila del Paganesimo . Dato le viene ancora il no- 
me di Mitologìa , eh’ è composto di due parole 
greche , vale a dire , Mytros e Logos , discorso 
favoloso . • 

D- Quale si è V orìgine di tulle le Favole , 
che formano al presente il soggetto della Mito- 
logia? 

R. Le Favole sono nella propria origine un’in- 
forme e stravagante raccolta degli accidenti oc- 
corsi in qùe’ tempi oscuri , che succedettero al 
Diluvio , e durante quei primi stabilimenti che i 
figli di Noè fecero in diversi paesi ; sebbene tut- 
ti questi fatti diversi sono per la maggior parte 
tronchi , alterati , e caricati di circostanze fa- 
volose. Una somigliante verità non può essere 
messa in dubbio , imperciocché gli antichi Padri 
della Chiesa, come Origene, Lattauzio , Antonio, 
e S. Agostino provato hanno ai Gentili, come la 
maggior parte de’ loro Dei erano stati degli uomini, 
resi celebri dalle loro azioni tanto buone come 
cattive , ed in tal maniera i latti , che servono 
di fondamento alle Favole, non seno già fole 
inventate a capriccio, come parecchi se lo pen- 
sano . Coleste favole non sotto già la continuazio- 
ne di un concertato lavoro, meutre avuto hanno 
1’ origine in secoli e paesi mollo discosti gli uni 
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dagli altri , ma bensì dall’ antiche storie sfigurate 
dalla licenza de' poeti . Le finzioni tutte , di cui 
vestite furono dai medesimi , sono una conseguen- 
za di quell’ inclinazione che hanno gli uomini ad 
alterare la verità $ 0 Uo prelesto di abbellire il pro- 
prio racconto: e in quest' ultimo senso è vero il 
dire che le Favoleremo rJl.4ruFtt« deli 1 umano in- 
telletto, naturalmente pollato al maravigliosò . 
Quindi facil cosa è il comprendere che^ i poeti 
passar fecero uelle opere loro . tutti gli antichi suc- 
cessi , la cui memoria conservata si era per via 
della semplice, tradizione* oppure iu alcuni Can- 
tici che si sapevano a mente : .e siccome dessi 
amarono il soprannaturale, posto hanno in ope- 
ra la di loro immaginazione , e confusero la ve- 
rità eoa gli ornamenti della Favola . Conforme 
però una gran parte de’ veri fatti , ai quali allu- 
dono le medesime , ' prendevano il loro principio 
dalle tradizioni de' primi tempi , vale a dire da 
quegli avvenimenti eh’ erano le primarie nozioni 
della Religione naturale ec. , le Favole mischia- 
te si trovarono con la , Religione , quantunque essa 
stata ne fosse totalmente sfigurata,, e rispettate 
vennero come altrettante verità, ch’era perico- 
lo il combattere . . * 7 . . ' ‘ 

In questa maniera altro non è il- Diluvio di 
Deucalione fuorché ( la Storia sfigurata di quello 
di Noè * La Favola de’ Giganti , else scalarono il 
Cielo, è un avanzo della tradizione del pazzo di- 
seguo concepito dai figliuòli degli uomini di fab- 
bricare la Torre di Babele. Laonde si raccoglie 
da questi principi esser» le Favole altrettante so- 
pravvesti, sotto le quali nascoste ci hanno gli 
Antichi parecchie verità , e che ricercare si deb- 
bono sotto la lor corteccia que’ fatti storici, che 
esse contengono . 

D,\jE stende la Favola wia necessaria consce 
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delle, ^litologia il 

^uenza dell ' Idolatrìa , dimostrateci V origine ed 
il progresso dell ’ Idolatria istessà ? ~ 

R. L 1 Idolatria deve la propria origine a quat- 
tro principali cause , che- sono l’ignoranza, la 
corruzione, il timore, e la vanità. 


D. Spiegateci come V Idolatrìa deve la propria 
origine all ' ignoranza ? 

R. La cognizione del vero Dio e del suo culto 
cancellata essendosi per modo insensibile dall 1 in- 
telletto degli uomini , rivolsero essi le proprie 
adorazioni verso i sensibili obbietti . Il Sole , la 


Luna, lé Stelle ec. , come quelle creature che 
colpivano maggiormente ’f loro sguardi , furono 
le prime cose , le quali si posero ad adorare . 
Quindi essi onorarono come Dei gli uomini , gli 
animali , le piante. Finalmente assegnata venne a 
ciascuna parie del Mondò una Divinità particolare. 
Si volle , come dice ingegnosamente il Sig. Abate 
Banier, adorare- la natura separatamente, e presiedere 
si fece una Divinità a ciascheduna delle sue parli j 
ed ancora vennero deificate le passioni, e fé colpe. 

D. Jn qual maniera la corruzione de' cosiuini 
lia potuto far nascere V Idolatrìa ? 

R. Non contento il Demonio di sostituire, al 
culto del vero Dio uno spettro di Religione che 
'servisse a trattenere gli uomini , entrar fece in 
un tal sistema tutto ciò che lusingar poteva le 
passioni , acciocché nou si avesse vergogna ólcu- 
ua dì commettere delle colpe autorizzate dall’ 
esempio degli Dei. In tal guisa se accaduto fo^se 
che qualche Principessa avesse commercio di ga- 
lanteria , si pubblicava per non offendere la sua 
riputazione, che un Dio ó’ era divenuto amàntò . 
Quindi si finse che *Danae‘ stata era sedotta da 
Giove, mentre che il seduttore era stato Préto j 
e quindi un Giove incestuoso , gn Malte adula- 
lo , un Mercurio ladro ; ! . 
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D. In qual maniera la vanità ha potuto con - 
trinare a produrre L' Idolatrìa ? 

R. Perchè fu messo nel rango degli Dei cia- 
scuno che reso si era famoso per le sue imprese , 
oppur utile al genere umano per l 1 invenzione 
delle arti ; e cosi Esculapio , che fu eccellente 
nella 'Medicina, passò qual figlio di Apolline. 
Quelli eh 1 erauo bravi é coraggiosi passarono co- 
me figli di Marte: e siccome vi lurono de’ Prin- 
cipi che piesero il nome da’ fiumi che passavano 
per i loro stati , considerati furono i medesimi 
come fig'i di quei Fiumi . In guisa tale Dafne 
Venne considerata come la figlia di Peneo 
me che scorre in Tessaglia : e riguardo a 
di cui uou sapevasi l’oiigine, é che resi 
no illustri , si consideravano come i figlio 
la terra : al quale proposito riferir si dev 
to che prestato venne per riconoscenza 
stri Defunti . Fra questi onori eravi 1’ uso u* 
nalzar specie di Altari nel luogo più riguarde- I 
vole delle loro case , ed abbruciarvi dell’ incenso 
dinanzi. ai loro ritratti. Ben tosto questi luoghi 
particolari si cangiarono in pubblici Tempj , e 
s ' introdusse il costume di adorare come Dei que- 
sti grandi Personaggi . 

D. In qual maniera il timore è una delle 
principali , cagioni dell origine dell 1 Idolatria ? 

R. EH’ era una comune opinione che le Stel- 
le fossero animale ed immortali, imperciocché 
sempre si vedevano le medesime senza veruna 
alterazione ; e come per 1’ altra parte s’ immagi- 
nava che venissero a produrre moltissimi Inali 
con i loro influssi , si credette doverle pacificare 
tosto che sembravano sdegnate . Da ciò è venuto 
l’uso di prostrarsi innanzi a! Soie, come i Profe- 
ti spesse volte lo rimpi overav^no alle Nazioni . 
'Finalmente tdlor quando la Scultura inventò le 
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Statue , l’ Idolatrìa lece ancora un maggiore avan- 
zamento , mentre si estese la superstizione fino a 
credere, che le Divinità stesse venissero ad abi- 
tare nelle Statue > da cui erano rappresentate . 

D. Qual paese viene riguardato come la culla 
della Favola e dell ’ Idolatria ? 

R. L' Egitto e Ja Fenicia , dove pretendesi che 
abbia avuto il nascimento nella famiglia di Cham, 
i cui due figliuoli Canaam e Mesraim si stabili? 
rono ciascuno in un Regno , a cui diedero il pro- 
prio nome . . . , ; 

D. In qual maniera proverete che V Idolatrìa 
nata sia nell' Egitto ? , 

R- Facile n’ è la prova , dedotta dalla Scrittu- 
ra , che dice come in Egitto regnavano la Ma- 
gìa , r arte d’ indovinare , F interpretazione de’ 
sogni . Sembra eziandio che Mose ad altro fine 
dato non abbia agli Ebrgi un sì gran numero dd 
precetti , che per opporli intieramente alle ceri- 
monie Egiziane." * .* ; , 

D. Chi fu il primo ad introdurre V Idolatria ? 

R. Egli è un sentimento comune che stalo sia 
Niuo : facendo innalzare un Tempio in onore di 
suo padre Belo , . 

D. Jn qual tempo viveva Belo ? 

R. Nell’anno del mondo 2700. 

- D. Adunque V JUlola,lrìa non è così antica ? 

R. Nino introdusse solamente quella specie di 
Idolatrìa , eh’ ebbe per obbietto il culto de’ gran- 
di Personaggi * ma quella che riferivasi alle stel- 
le , ed agli animali } era anteriore di molto. 

D. Jn qual maniera si sparse la medesima nel 
Mondo ? i ... 

R. Si sparse Y Idolatria dall’ Egitto , e dalla 
Fenicia in Oriente tra i discendenti di Sem \ po- 
scia nell’ Occidente , dove crasi stabilita la po- 
jBierit'a àijnfet, Li Grecia , dove fu la mede- 
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suua trasportata dalle Colonie Fenicie , P abbelfi , 
l 1 adottò , e la tramandò ai Romani . Questi fab- 
bricarono un Tempio chiamato il Panteon, in cui 
radunarono tutte le divinità onorate in vai j Paesi } 
ed il culto de' falsi Dei fu in tal maniera dilatato 
iusieme con la Romana potenza sino all 1 estremità 
della terra . - * * 

D. Il numero degli Dei era mollo considerabi- 
le presso de' Rondini? 

< R. Varrone , quel, gran Teologo del Paganesi- 
mo , ne fa ascendere il numero sino a trentami- 
la 5 ciò che non deve parer maraviglioso , quan- 
do si voglia riflettere che se u 1 erano inventati a 
bella posta per presiedere alle diverse parti del- 
T universo , alle passioni , e ai differenti bisogni 
della vita , Si numeravano piu di trecento Giovi 
e più di quaranta Ercoli ; - laonde . Giovenale ci 
rappresenta Atlante che geme sotto il peso del 
Cielo , a cagione della quantità degli Dei , che 
in esso abitavano . - 
* 

Prandebat sibi quisque Deus ; nec turba Deorum 
Tulis ut est badie: con tentai] ue sidera paucìs 
fsumimbus , miserum urgebant Atlante minori 
Pondere. - Juv. Sat. »3. 

, t * 

ì). Come mai poteva darsi che tanti Dei si 
accordassero tra di loro , come terminavasi la 
'differenza , e chi era in allora il più potente ? 

♦ R. I Pagani inventato avevano il Destino , eh* 
era superiore a tutti gli altri Dei. Esso era una 
« cieca Divinità, che governava le cose tutte per 
via d 1 una inevitabile necessità . Gli altri Dei tut- 
ti , e lo stesso Giove soggetti erano ai suoi de- 
creti . Chiamavasi Falum , ed aveva il proprio 
culto , e i suoi oracoli ; ma non gli vpnne giam- 
mai innalzata alcuna Sutua : esjo dipingevasi coi* 
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un* urna nelle roani , mhe contiene la sorte degli 
uomini ye dato gli veniva ancora un libro , m cui 
era scritto tutto il futuro , e elle consultavasi da- 
gli altri Dei . . . . ' 

D. In qual maniera la Poesia venne a dare 
spacciar alla Favola ? * 

R. Per via delle piacevoli sue invenzioni-; men- 
tre osservando i Poeti esser la finzione l’anima 
dell' Arte loro, pensarono /di non dir inai cosa al- 
cuna naturalmente , e di abbellire 4uU’ i fatti sto- 
rici col mezzo di circostanze soprannaturali. Bento- 
sto i Pastori -furono de’Satìri , oppur de’ Fauni . • 
le Pastorelle delie Ninfe ; gli uomini a cavallo de* 
Centauri ; la navi talora un cavallo alalo : come 
nella storia di Bellerofonte , e talora de’ Dragoni , 
come nella Storia di Medea . Passar si fecero gH - 
aranci per pomi d’ oro , 1’ oro per una pioggia di 
questo] prezioso metallo , come nella Favola* dì 
Danae, le frecci e p^r sfolgori , e fulmini.) •>. >. 

D. Diteci qualche cosa di parli colare sopra le 
Trasformazioni? * 

R. Osservare si deve, come tutte quelle di O- 
Vidio, d’ Iginio , e di Antonino Liberale su d’al- 
tro non son fondate che sopra alcune maniere 
metaforiche di esprimersi ,■ ovvero sopra la somi- 
glianza de’ uomi . La crudeltà , , per esempio , di 
Licaoue , che faceva morire i Forestieri , lo fe- 
ce trasmutare in Lupo . Ceice^ ed Alcione can- 
giati furono in Alcioni , per somministrarci un* 
idea . deli’ amor corrugale . Quando nna qualche 
Principessa moriva di dolore per la perdita dèi 
manto , o de’ figli , lo scioglimento dell’Elegìa, 
che veniva composta sopra la propria avventura , 
si era il cangiarla in fontana , oppure in scoglio . 

Si dico che Orfeo mansuefece le Tigri, ed i Leo- 
ni , e rese sensibili gli scogli , per essere stato 
il medesimo dotato d’ una' persuasiva sì grande , 
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che i cuori piU duri (esistere non potevano alla 
tua eloquenza , oppure alle attrattive della sua 
voce » Alle volle ancora la somiglianza de’ nomi 
diede luogo alla trasformazione ; e cosi Pico fu 
cangiato in Pico, Cigno in Cigno, Alopis in Vol- 
pe, i Cercopi in Saune. 

D. Furono i soli Poeti che abbellirono i loro 
Poemi con queste dilettevoli finzioni? 

R. Non già,. Queste ridicole favole dai loro 
Poemi passarono nelle storie , e dalla storia nel*» 
la Teologia de 1 Gentili Formato venne un siste- 
ma di Religione sopra l’ idee di Omero , e di E- 
siodo : s innalzarono de’ Tempj , e si offerirono 
delle vittime ad alcuni Dei , che traevano la pro- 
pria esistenza da questi due Poeti. 

D. Quale vanteggio si può ricavare dalla Fa- 
vola ? « J , * «' 

R. Molti , e considerabili vantaggi , In primo 
luogo essa ci fa vedere! in quali ‘.tenebre immerse 
fossero, quasi tutte le Nazioni della terra , e si- 
no a qual pazzìa guidati sono dall’ errore- gli uo- 
mini;,, quando non seguono le proprie sue cogai» 
zioni . Secondo. Quando si mettono in in ano de' 
giovani le opere de' Greci, e Romani, ed in par- 
ticolare quelle dei loro Poeti , $ impossibile che 
le intendano, se non conoscono le favole, a cui 
fanno gli Autori una continua allusione ; e si fat- 
ta cognizione u’ è la vera chiave . Terzo . T- .lavo- 
ri di Pittura , e Scoltura, che contribuiscono al- 
la magnificenza de’ Palazzi Reali , tanto per la 
bellezza de’ Soggetti che dimostrano ai nostri sguar- 
di , quanto per gl 1 'ingegnosi emblemi che ci por- 
gono a penetrare, sarebbono ? il piu delle volte 
de’ veri enigmi , se non si fosse pratico dèlla-Mi- 
tolog'ia . Le gallerìe, i soffitti , le Statue, i bas- 
si rilievi , i monumenti di qualunque «orla , di 
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«ui 'fornite (*) sono per 1’ ordinario le abitazioni 
de’ Principi , rappresentano de’ soggetti cavati 
dalla Favola, e ci rinfrescano la memoria di que- 
ste antiche finzioni : laonde ella viene ad essere 
una necessità , ed t^n vero piacere di esserne in- 
formati . Finalmente per quarto vantaggio la Fa- 
vola a noi somministra delle utili e necessarie 
cognizioni . 

D. Qual senso morale ritrovate voi nelle fa- 
vole di Fetonte , e d' Icaro , ed in quelle di Tan- 
talo , delle Arpie , di JSarcisso eO. ? 

R. Le avventure di Fetonte e d’ Icaro ci dan- 
no a divedere le funeste conseguenze dell'ambi- 
zione. La Storia di Tantalo, e quella delle Arpìe 
possono applicarsi agli avari . La trasmutazione di 
JSarcisso rappresenta a perfezione coloro , che 
per una pazza vanità altro non amano che se me- 
desimi . Ell’^è agevol cosa il riconoscere i rimorsi 
d’ una malvagia coscienza nelle furie che tormenta- 
vano Oreste , e nell'avoltojo che rodeva il fegato di 
Prometeo. E chi non vede nella Favola di Medu- 
sa , la cui sola vista face» diventar di pietra, l’ef- 
fetto che produce una passione , fino a far per- 
dere qualunque sentimento? L’equipaggio di Per- 
seo montalo sopra il Cavallo Pegaso, e che porta 
in mano uno specchio a somiglianza di Scudo , ci 
fa conoscere come la diligenza e saggezza sono 
■ecessarie per riuscire in un’impresa . 

D. Osservar si suole la verisimiglianza nelV idea . 
che ci danno i Poeti de' loro Dei ? 

R. No , giacche non può darsi cosa alcuna più 
bizzarra ed opposta alla loro maestà. Essi . ce li 
rappresentano zoppi , ciechi e materiali j essi li 
fanno combattere gli uni contro degli altri , lifan- 

(*) Le Gallerìe di Versailles , di 1 S. Cloud , 
di Luxembourg , ed altre . 
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no ferire dagli uomiui , come Marte da Diomede. 
I medesimi sono Dei la maggior parte adulteri e 
ladri ; Dei ridotti in istato tale di debolezza , e di 
miseria , che fuggouo ija Egitto per ascondersi sot- 
to la forma di vai) animali . «Piange Apolline il 
suo figliuolo Esculapio , e Cibele Ati ; lo stesso 
'Apolline discaccialo dal Cielo costretto viene a 
pascere le pecore : Nettuno diventato Muratore 
non ha il potere di farsi pagare le sue giornate j 
l’uno è Bullone di condizione, e l’altro Fabbro. 
In una parola dati furono ad e9si degl’, impieghi 
indegni dell'idea che averdevesi di una Divinità. 

D. Cosa pensavano i grandi uomini dell'Ano 
fidi ila riguardo alla Teologia de' Gentili ? 

R. La maggior parte de’ grandi uomini dell’ An- 
tichità riguardavano tutte queste Divinità coma 
altrettante chimere , ed il loro culto come supersti- 
zioso . Socrate pagò a caro prezzo 4a libertà, con 
la quale venne a dichiarare i proprj sentimenti , 
o per meglio dire il disprezzo che faeeva degli 
Dei i Cicerone se ne burla a$sai palesemente , o 
sia quando sgrida gli Auguri, o sia ne’ suoi libri 
sopra la natura degli Dei, che. per un lai motivo 
. furono condannati . Luciano e Seneca si ridono 
de’ loro Dei , e Platone parla della Divinità in 
i una maniera cosi maestosa , che ha fatto eziandio 
- credere ad alcuni padri della Chiesa , che tratte 
aLbia le proprie idee dai libri di Mose . Callima- 
co e Giovenale spacciato hanno per follie tutto 
ciò che veniva pubblicato intorno alle Favole 
dell’Inferno^ e quesi’uliimo si spiega in tal ma- 
niera nella stessa sesta sua Satira. 

JEsse aliquos manes et subterranea regna , 

Atque una transire vadum tot millia cyniba , 
Site pucri credutiti nisi qui fion.dum aere /a- 

vanlnzì.. 
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I! medesimo dice, in altro luogo, parlando de- 
gli Egizj , che andavano a ricercare gli Dei nei 
loro orti : - ' 

, O l sanctas gentes , quibus haec nascunlur in 
^ ^ hortis Numina . 

Tuttavolta tutti questi grand’ uomini dimora- 
vano in questa falsa religione , o sia perchè essa 
favoriva 1’ inclinazione della natura , o perchè 
. non avessero il coraggio di esporsi ai risentimen- 
ti di on incolto popolaccio , osando pensare , par- 
lare, ed operare in maniera dal medesimo di- 
versa in, ciò «he apparteneva alle Divinila . 

D. Quali sono gli autori che consultar si pos- 
sono sopra la Favola ? -> 

R. Gli Autori che consultare si possono per 
informarsi della Favola sono il Boccaccio nella 
tua Genealogia degli Dei, Iginio, Natal Conti, 
-Delio Giraldt', e Gerardo Vossio. Le Metamorfosi 
poi, di Ovidio sono in somigliante proposito uno 
de’ fonti migliori , e ciò eh’ è soprattutto ammi- 
rabile in quest’opera , si è la concatenazione di 
varie Favole, di cui fa come un’opera seguila. 
Si possono ancora consultare le Immagini di Fi- 
lostrato ; ma la spiegazione storica delle Favole * 
rdi cui venne ad arricchire la Repubblica Lettera- 
-ria il dotto Signor Ab. Banier, può supplire alla 
- maggior parte degli accennati libri . Quelli che 
aver vorranno soltanto una ragionevole idea del- 
la Favola , si potranno applicare a questo pic- 
ciolo Trattato , che non mancherà di esser utile 
a molte persone . 

D. In qual modo gli Antichi distìnguevano gli 
ordini tra le divinità r ■ ' 

R. Distinguevano gli Antichi quattro ordini di 
Dei ; Il primo ordine comprendeva gli Dei supre- 
• mi, detti altrimenti Mnjorum gentium , per es- 
sere i medesimi conosciuti, c venerati da tutte le 
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Nazioni, e se ne Coniavano venti , vale a dire 
Giove , Giunone , Nettuuo , Plutone , ec. Nel 
secondo ordine compresi erano quelli che si chia- 
mavano Dii minorimi gentilità ; e ti medesimi non 
» avevano luogo alcuno nel cielo, ma venivano ri- 
guardati come Divinità cittadinesche , ed Ovidio 
li chiama de plebe Deos- Pane, Pomona , Flora, 
Pale , e l’ altre Divinità villereccio erano di un 
tal numero. Occupavano il terzo ordine li Semi- 
dei , e queste erano Divinità che avevano la pro- 
pria origine da un Dio , e da una femma morta- 
le, oppure da un uomo mortale e da una Dea: 
tali erano Ercole, Esculapio , Castore , e Pollu- 
ce , ec. Mettevansi eziandìo con essi gli Eroi , 
che stati erano innalzali dal proprio merito al 
rango d’ immortali Indigeti . Le Divinità final- 
mente del quarto ordine erano le Virtù che for- 
mato avevano li grandi personaggi , come per e- 
sempio la Fedeltà, la Concordia, oppure le mi- 
serie della vita deificate , come la Povertà \ ec. 

Li venti Dei del primo ordine divisi erano in due 
classi. Gli uni a) numero di dodici, parte dell'uno e 
parte dell’altro sesso, venivano a formare il consiglio 
, di Giove ; vale a dire Giove , Giunone , Nettuno , 
Cerere ,• Mercurio , Minerva , Vesta , Apolline , 
Diana, Marte, Vènere , e Vulcano. Essi fi chia- 
mavano Dei Consenti ; ma gli otto altri non ave- 
vano luogo in questo consiglio supremo , ed il 
loro titolo era di Dii selecti ; vai 1 a dire Saturno, 
Genio, il Sole, Orco, Bacco, la Terra, e la 
Luna. 

Davasi il nome di Indigeles , oppur di Senio - 
fies all’ altre Divinità che non erano della prima 
classe. Il nome di Indigeles si spiega per >ndc in.i-' 
mirimi terra ) geniti , ed ancora , quasi in Diìs 
ngentes . La parola poi di Semones si spiega per 
semi-homines . - • • 
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DIVINITÀ* 

DEL PRIMO ORDINE . 


/ ' SATURNO. 

D. uaT è il pili antico degli Dei ? ed in qual 
maniera V impero del Móndo passò usile inani di 
Saturno ? 

R. Il Cielo , o sia Celo ,* chiamalo dai Greci 
Uranus » si è il più antico degli Dei , come Ve- 
sta , Prisca, Titea, ,o sia Terra era più antica 
delle Dee . Ebbero essi per figliuoli Titano , e 
Saturno, detto altrimenti il tempo . Il primo co- 
me primogenito succeder doveva al Regno , ma 
per condiscendere ai voleri di sua Madre, cede 
il dritto di primogenitura al fratello minore , sot- 
to condizione però che non avrebbe allevato al- 
cun figlio maschio : e questo si è il motivo , per cui 
Saturno li divorava tostochè erano nati . Tutta- 
volta la sua moglie Cibele posto avendo al mon- 
do Giove, e Giunone, presentagli' una pietra che 
disse di aver partorito , ed il buon Saturno la 
divorò subitamente . Priscano , conforme 1’ osser- 
vazione di Vossio., chiama questa pietra Ab adir , 
o sia Abbadir , ed ancora Abdir $ ed essa stata 
era in sì gran venerazione presso de' Gentili , che 
taluni reso le avevano divini onori • 

D. Dove fu allevato Giove , e qual gelosia nt 
venne a concepire Titano ? : . 

R. Cibele allevar fece Giove in un' Isola di Cre- 
ta dai Coribanti , o sia Cureti , e nudrirlo dalla 
Capra Àmallea. Raccontano i Poeti ? che per im- 
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pedi re clie Saturno non udisse le grida del Die 
fanciullo nella culla , inventato aveano li Sacer» 
doli di Cibele una specie di ballo , in cui si ur- 
tavano a vicenda con cerli scudi di bronzo , e 
s'i fatta cadenza chiamala veniva Dattilo . Avvi- 
sato Titano di tutto il successo , e vedendo quin- 
di li proprj figli esclusi dalla successione al Re- 
gno , dichiarò la guerra al fratello Saturno, e lo 
rinchiuse in una stretta prigione in compagnia di 
Cibele , in cui dimorarono sin che Giove diventa- 
to adulto ne li trasse fuori- v . 

D. Quale si fu il motivò delC esilio di Sa» 
turno ? 

R. Avendo Giove fondamento di credere, cRe 
il suo Padre Saturno non si abusasse della liber- 
tà t» che aveva al medesimo procurata, e che non 
lo cacciasse dal trono, lo discacciò dal Cielo. Ri- 
fugiossi Saturno nell’ Italia , dove Giano Re del 
Paese Latino lo accolse, ed un tal paese prese il 
nome da questo accidente , chiamato essendo La- 
tium , come lo dice Ovidio 

Dieta fuit Latiuni , terra , latente Deo . 

« . 4 . , , i ,» 

» •« * 4 

In memoria poi del soggiorno ivi fatto da; Sa- 
turno celebravansi in ciascun anno nel mese di 
Dicembre le feste Saturnali. Nel tempo che du- 
ravano queste feste , il Senato e le pubbliche 
Scuole facevano vacanza : si mandavano de’ rega- 
li , e li Padroni servivano con le proprie mani 
i loro servi > e perciò Orazio esortando il, proprio 
servo ad iscoprirgli senza timore e con ischiettezza 
quello che ritrovava da biasimare sopra la sua 
condotta , gli dice : 

* ' : ' i 

^S e ì liberiate Decambri eie. 
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D. Cosa intende si per i 3btà dell' Oro ì 

R. Il regno di Saturno , oppure il tempo ch’e- 
gli passò in Italia dopo il suo esilio dal Cielo . 
Chiamavasi in tal guisa questa Età,, poiché gli 
uomini vivevano nell’ innocenza , e la terra sen- 
za bisoguo di esser coltivata produceva da se so- 
la tutte le comodità della vita . Le seguenti Età 
poscia si chiamano 1’ Età d 1 Argento , 1’ Età di 
Éronzo, e l’Età di Ferro: perchè gli uomini 
sempre sono andati di male in peggio . Ecco in 
qual guisa il celebre Despreaujc dipinge la fertilità 
del secolo d’ Oro .. 

Tutti i piacer seguono i lor destri . 

Agli animali non facea la guerra 
La cruda fame \ e per far T uom contento , ; 

Senza fatica , l’ impazienti biade 
Fendeano il suolo, nè aspettavan punto - 
Che il punzecchiato bue eoo lento passo 
Segnasse il solco , e cou 1’ incurvo aratro j 
Grandi e maturi i grappoli offeriva 
La vite d’ ogni parte ; e per li prati 
Scorrevano i ruscei di latte pieni . 

* \ . 

D. Cosa c’ insegna la Favola di Giano , de' 

tuoi attributi , e del suo Tempio ?,, . v , . 

R* Insegnaci che Saturno lo .dotò di una rara 
prudenza in ricompensa della buona acooglienza ri- 
cevuta dal medesimo. La prerogativa ch'egli ave- 
vo di scoprir f avvenire senza dimenticarsi il pas- 
sato , dinotata viene dai due volti , sotto i qua- 
li si suole ordinariamente dipingere j ciò che da» 
re gli fece il uonae di Bifrons.. Gli si mette ezian- 
dio uni bacchetta nelle mani , perchè presiedeva 
alle pubbliche strade $ ed una chiave* come quel- 
lo che inventato avea i’uio delie porte. Noma Foia* 
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pillo gli fece innalzare uu Tempio, che rimaneva 
aperto in tempo di guerra , e si chiudeva in tem- 
po di pace . 

Di A guai mese dell ’ anno diede Giano il pro- 
prio nome ? E d' onde hanno il loro nome gli al- 
tri mesi ? 

R. Giano diede il proprio nome al mese di Gen- 
naro ^ e siccome 1’ anno che apriva , composto era 
di dodici mesi, cosi aveva altrettanti altari. 

Il mese 'di Febbrajo prese il nome dall’ antico 
termine Februare : Februo , che significa fare del- 
le purificazioni , ed era questa una cerimonia che 
si praticava nel corso di questo mese in benefizio 
de’ morti . 

Il mese di Marzo fu in tal guisa chiamato dal 
Dio Marte , da cui Romolo pretendeva discende- 
re , e sotto la cui protezione pose il bellicoso 
f $ào L popolo . 

à>$fi fa derivare il nome del mese di Aprile dal. 
T -laiparola latina Aperire , poiché in questo tem- 
po la Terra apre il proprio seno per produrre 
tutte le cose. Alcuni Etimologisti però lo deri- 
vano dal greco termine Aphrodite , che significa 
Venere , a cui è consecrato questo mese . 

La parola Majus viene da Majores , impercioc- 
ché far si volle onore alle persone avanzate in 
eth ; come ancora quella di Junius viene da Junio- 
ves . Alcuni Autori hanno preteso che la paro- 
la Majus derivasse da Maja madre di Mercu- 
rio , a cui dicono essere stato consacrato questo 

mese • . _ ' 

Giulio Cesare diede il proprio nome a Luglio, 
per essere il medesimo nato in quel mese j ed Au- 
gusto diede il proprio nome al mese di Agosto 
in memoria de’ gran successi che segnalarono il 
suó regno nel corso di questo mese. 

Per quello poscia appartiene a Settembre, Ot- 
tobre t Novembre , e Deoerabre , preso hanno i 
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medesimi il nome "tlaì rango che tenevano nel gi- 
ro dell 1 anno : sopra il qual proposito cade in ac- 
concio 1‘ osservare come Luglio, é Agosto quin- 
di ancora tratto hanno la propria denominazione, 
mentre chiamali vengono del pari il primo Quin- 
tili s , e 1’ altro Serti lis . 

D. Perchè voi dite che Giano apriva V anno 
con il mese di Gennajo , essendo certa cosa che 
V anno appresso li Romani incominciava nel me- 
se di Marzo ? 

R. Vero è che l 1 anno , come lo dispose d§l 
principio Romolo, incominciava dal mese di Mar- 
zo ed allora aveva solamente dieci mesi *, ma do- 
po essere stato riformato da Numa , che vi ag- 
giunse altri due mesi , vai 1 a dite Gennajo e Feb- 
fc'rajo , incominciò da Gennajo . 

Q 1 B E LE . 

D. Chi era Cibele , e quali sorto li differenti' 
suoi nomi ? 

R. Cibele moglie di Saturno veniva considera- 
ta come la madre del maggior numero degli Dei; 
e per un tal motiva aveva nome di magna Ma- 
ter . Chiamavasì inoltre Berecynthia , Dindymene t 
e Idea dal nome di varj monti della Frigia , do- 
vè era venerata con ispecial culto . Si chiamava 
Ops e Tellus , perchè porgeva ajuto agli uomini, 
e presiedeva alla Terra, come Saturno al Cielo. 
Finalmente ebbe ancora il nome di Rhea dal gre- 
co vocabolo reo thè significa scorrere , poiché da^ 
la Terra provengono le cose tutte . 

D. Come dipingevasi Cibele ? e perchè chia- 
mati erano li suoi Sacerdoti col nome di Galli , 
<2oribantes , Curetes , è Dactyli ? 

R. Rappreseti lava si ordinariamente Cibele assi- 
sa , per dimostrare La stabilita della Terra , por- 
tando yn disco d si a tamburo , simbolo de 1 venti 
Cogn. Mi /. a 




Digitized 



hB Cognizione . 

iu essa . contenuti ; e se le dava una corona in . 
forma di torri . Le sué feste si chiamavano Mc- 
galesia , e Galli li suoi Sacerdoti, a cagione di 
un. certo fiume di Frigia dello 6lesso nome . Si 
pretende che tostocchè essi bevuta avean l 1 acqua 
di questo fiume , diventassero furibondi fino a per- 
cuotersi a colpi di spada . Quindi è venuto il no- 
me di C or tienile s , mentre un tal vocabolo nella 
lingua greca significa percuotere • Il nome di Cure- 
tes , deriva, per quello che si dice , dall’ Isola di Cre- 
ta , dove li medesimi allevato avevano Giove < Si 
chiamavano ancora Daclyli , che in greco vuol 
significare dita , poiché dieci erano in tutto . Le 
feste poi della gran Dea si celebravano al suono 
di tamburi , con, urli e grida straordinarie* In Ro- 
ma vi era un tempio chiamalo Operlum , e con- 
sacrato al di lei culto, dove però gli uomini non 
venivano ammessi . 

Li Romani in suo onore celebravano una festa 
da lord detta Lavazione . Portavasi in tal giorno 
eou pompa la statua della Dea sopra di un carro 
trionfale , e si andava poscia a lavare nel fiume 
Alinone nel luogo appuuto in cui si scarica nel 
Tevere. Una somigliante scrunila, che veni- 
va li 25. di Marzo , fu istituita io memoria del 
giorno , nel quale: il culto di Cibele condotto 
venue di Frigia a Roma. Ecco come di una tal 
festa ragiona S. Agostino (*): „ Il giorno in ciai 
si lavava solennemente Cibele, questa vergi- 
„* nc e madre di tutti gli Dei, degli sciaguiati 
„ Buffoni cantavano inuanzi al suo carro trionfa- 
rle cose tanto oscene, che stata sarebbe inde-* 
’ ceutissima cosa., uon dirò già che la Madre 
degli Dei , ma che la madre di qualsisia per- 
sona , uè di quegli stessi Buffoni 1’ avesse udi- 
V te * Imperciocché avvi una certa verecondia da- 

(*) Lib. IL dilla Città di Vi • • 
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„ laci dalla natura per li nostri genitori , che la 
,, slessa malizia non ci può togliere . In tal ma- 
,, niera que 1 Ballerini avuta avrebbono da se me* 
,, desimi vergogna di ripetere nelle loro case, ed 
,, alla presenza delle loro madri a fine di eseroi- 
,, tarsi, tutte quelle parole e lascivi afteggjia- 
,, meati che in pubblico facevano avanti la IVIa- 
,, die degli Dei , a vista di un grandissimo numero 
,, di persone dell’ uno e dell' altro sesso, che esseu- 
,, do state tratte dalia curiosità a un somigliante 
5, spettacolo , dovevano almeno partirsi con mol. 
,, ta confusione di avervi osservato delle cose , 
j, che tanto si oppónevano alla modestia ,, . 

D. Qual fu la sorte del giovane A ti ?/ 

R. Il giovane Ali, uno de’ Sacerdoti di Cibale, 
era l’oggetto delle piu tenere inclinazioni di que- 
sta Dea $ ma o fosse per incostanza, o che non 
corrispondesse all’amore di Cibele , esso la pos- 
pose alla passione che avea per la Ninfa Sangi- 
ride , figlia di Sangari Fiume della Frigia , seb- 
bene la Dea lo puuì nella persona dell’ oggetto 
amato . Da’ colpi di scure dati ad un albe- 
ro , a cui affisso era il destino e la vita della 
Ninfa , cagionato avendo la sua morte, venne Ali 
in furia tale che partecipava di rabbia : la pro- 
pria frenesia lo trasportò sopra i monti della Pari- 
gi a , e lo spinse a darsi un crudel colpo di col- 
tello, con cui si sarebbe ancora tolto di vita*, ma 
Cibele mossa a pietà d’ un uomo che aveva tan- 
to amato, lo cangiò in Pino, albero che fu po- 
scia consecralo a questa Dea. Il celebre Quiuault 
compose un’Opera sopra di questa Favola. 

D. Non si contraddicono manifestamente li 
Poeti , allor quando chiamano Cibele col nome 
di Vesta , e la fanno gran Madre degli Dei , men- 
tre è manifesto per l' altra, parte che la Dea Ve- 
sta onorata dalle Vestali . presiedeva alla Vir- 
ginità ? 
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R- Distinte vengono nella Favola due Dee Ve- 
sta , 1’ una antica , e madre di Saturno , chiama- 
ta T està Prisca \ la stessa cosa eh’ è Cibele ; 
r alti a più giovane, figlia di Saturno*e Dea del 
fuoco . Del rimanente non occorre maravigliarsi 
delle contraddizioni , che si ravvisano nella Sto- 
ria de 1 Poeti , essendo essa una storia favolosa , 
seuza unione , senza ordine cronologico , e spes- 
so ancora senza verisimiglianza . 

D. Che succedette di particolare quando li 
Romani fecero venire dalla Frigia la Statua di 
Cibele ? 

R. La Nave che la conduceva fermossi all 1 im- 
boccatura del Tevere, sema che si potesse farla 
audar innanzi . Allora Claudia , la cui riputazione 
era di molto equivoca , colse questa occasione per 
far prova della sua virtù; rivolse quindi ad alta 
voce la sua preghiera a questa Dea, ed attacca- 
ta avendo alla Nave la propria cintura , la fece 
avanzare senza resistenza. Diodoro dèce che Cibe- 
le era figliuola di uu Re di Frigia , e fu la pri- 
ma che insegnò agli uomini a fortificare le Citta 
col mezzo di Torri j e questo si è il motivo per. 
cui rappresentasi coronata di Torri . 

D. Quale si era V impiego delle Prestali? 

R. Consisteva a conservare un fuoco immorta- 
le in onore della Dea Vesta. Numa Pompilio fu 
quello, che dopo averle coosecrato un Altare ad- 
dossò a sette Vergini un somigliante ministero . 
Consideravasi come una gran disgrazia se questo 
fuoco veniva, ad estinguersi , e s’ interrompevano 
tutti li pubblici esercizj', finattanlo espiata fosse 
una tal colpa . Ave vasi in costume di rinnovare 
d’anno in anno un lai fuoco nel giorno primo di 
Marzo , e con i raggi del Sole . Èli’ è cosa pale- 
se a tutti , come le Vestali , che mancavano al 
vóto di Verginità , erano sepolte vive . QuesteVer- 
gini Romane dieci anni stavano ad imparare le 
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funzioni del proprio ministero, altri dieci nell’e- 
sercizio del medesimo , e dieci anni finalmente ad 
istruire le uovizie , dopo il qual tempo venivano 
ad esser libere dal loro Sacerdozio . 

CERERE .. 

D. QuaV Arte insegnò Cerere agli uomini? E 
quali nomi dati erano alle sue Feste ? 

R. Cerere figlia di Saturno e di Cibele insegnò 
agli uomini 1’ arte deli’ Agricoltura ; ed' il primo 
a cui diede le sue lezioni fu Triltolemo figliuolo 
di Celeo Re di Eleusina , durante la sua dimora 
che fece nell’ Africa , trascorrendo 1’ universo . 
Chiamate sono le sue feste Eleusine dal nome del- 
la Città di Eieusi , dove ebbero il principio 4 op- 
pure , come altri vogliono , dal nome di Eleusina 
attribuito a Cerere . Il nome di Thesmophoria , 
che fu dato eziandio alle sue feste, viene dalle 
Leggi, che essa stabilì presso gli Ateniesi : im- 
perciocché chiamavasi questa Dea Tesmofora o 
sia Legislatrice, mentre avanti 1’ uso del frumen- 
to gli uomini vivevano di ghiande, e andavano 
errando vagabondi per li boschi; laddove dopo- 
ché Cerere insegnò ai medesimi l 1 Agricoltura , si 
applicarono a divìdere le terre, ed a lavorarle; 
ciò che unì insieme questi uomini feroci , e loro 
diede motivo di rendersi colti. Finalmente chiama- 
te furono le sue feste Ambarvalia , imperciocché 
una delle cerimonie , che in esse si praticava 
era il fare dello processioni per i campi a fine di 
ottenere un’abbondante raccolta. Sacrificavasi una 
vacca dopo di averla condotta intorno per li cam- 
pi j a fine di ottenere la fertilità de’ frutti ; e 
quelli, c he presiedevano a somiglianti feste si 
chiamavano Fratelli Arvali , in tutti dodici di 
numero . 

D, Quale animale veniva sacrificato a Cere~ 
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re ? e qual cosa ci ja sapere Ovidio a tal p?0- 
. posilo ? 

R. Sacrificavasi a Cerere un Porco , poiché 
questo animale scavando la terra impedisce alle 
biade di germogliare . Ovidio descrivendo la sem- 
plicità de’ primi sacrificj dice, die Cerere fu la 
prima ad introdurle l’uso delle gran vittime. 
Ne riferiremo il passo tratto dal primo* Libro da’ 
suoi Fasti. 

Ante , T)eos homini quod conciliare valeret 
Far eral , et puri lucida mica salis . 

Nondum perlulerat lacrymatas cotlice myrrh i» 
Ada per aequoreas hospita navis aquas ; 

Thura nec Euphrates , nec miserat India costimi ; 

Nec fueranl rubri cognita dia croci , 

Ara dabat fumos herbis contenta Sabinis , 

Et non exiguo laurus adusta sono . ) 

Si quis eral , factis prati de flore coronis 
Qui posse t violns addere , dives e rat . 

Prima Ceres avide gavisa est sanguine porca $ : 
Vita suas merita caede noccnlis opus . 

Eam sala vere novo leneris laclenlia sulcis 
E ruta setigerae comperii ore suis . 

D. In qual incontro trascorse Cerere la terra ? 
R. La trascorse per ricercare sua figliuola Pro- 
serpioa , che Plutone suo fratello le aveva rapi- 
ta : quaerenli defuit orbis , dice Ovidio. Giove, 
presso a cui Cerere lamenlossi di un tal rapimen- 
to , le concesse il ritorno della figliuola, sotto 
condizione però che non avesse nè bevuto nè 
mangiato nell’inferno. Per disgrazia succhiato a- 
veva la medesima alcuni grani di pomo granato , 
ed Ascalafo era andato a denunziarla, cosa che 
mosse a tanto sdegno Cerere, che gittò a lui nel 
voljp dell’ acqua di Flegetonte , e tosto fu can- 
giato in Civetta , uccello annunciatore di sc/agu* 
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re ; che poi Minerva prese sotto la sua proie- 
zione, imperciocché Ascalafo 1’ avvisala con esat- 
tezza di quello che succedeva in tempo di notte , 
Giove per mitigare il dolore di Cerere permise 
a Proserpina di poter passare la metà soltanto 
dell’anno con suo marito nell’Inferno, è 1’ altra 
meta con gli altri Dei nel Cielo. Il Poeta Claudiano 
ha trattato in un Poema di tre Libri il Ratto di 
Proserpina , ed un tal Poema passa per 1’ Opera 
sua migliore . ' 

D. Perché Cerere cangiò Stellio in Lucerla ? 

R. Eccone la ragione . Un giorno che Cerere 
affaticata dai suoi viaggi sentivasi fieramente mo- 
lestata dalla sete, picchiò ad una Capanna per 
dimandarvi dell’acqua. Becubo vecchia femmina, 
mossa da compassione per lo stato in cui vede- 
va la Dea , le offerì de’ rinfreschi , e tra gli al- 
tri dell’ acqua coita ; ma siccome questa Dea as- 
setata beveva avidamente, un fanciullo chiamato 
Stellio buri ossi della medesima; ciò mosse a tan- 
to sdegno Cerere , che giltalo avendogli contro 
il rimaneute dell’ aequa, cangiato veline in Lu- 
cerla f 

D. Come dipìnge vasi Cerere ? 

• R. Ecco come la dipinse il celebre Pittóre 
Mignard con tutti quegli attributi che davano gli 
Antichi a questa Dea , la quale vedesi in un Qua- 
dro che rappresenta 1’ Estate . Comparisce Cerere 
'innalzata sopra d’ una bara portala da quattro di 
quelle Vergini che presiedevano alle Feste Eleu- 
sine , e vedesi tenere con 1’ una mano ima piccio- 
la falce, e con l’altra delle spighe, di cui era 
eziandio coronata . Offerisce essa delle poppe pie- 
ne di latte come per dimostrare eh’ è la nutrice 
degli uomini ; ciò che presso gli Antichi dar le 
faceva il nome di dima e di Mammosa . Uno 
stuolo di contadini le rendevano omaggio, gli uni 
offerendole de’ germogli di biade, gli altri sacù- 
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beandole un Porco ; alcuni cantando in suo ono- 
re degl’ Inni come si praticava nelle Feste Eleu- 
sine . Raccontaci S. Agostino che una tal Favola 
e fondata soprar il fatto di uua certa Regina di 
Sicilia conosciuta sotto il nome di Dio , o sia 
di Cerere, che insegnò ai proprj sudditi 1’ arte 
di seminare le terre , laddove prima venir si fa- 
cevano le biade da altri luoghi . "Vi sono ancora 
de 1 monumenti , in cui si dipinge questa Dea a- 
vendo delle fiaccole in mano , sopra di un coc- 
chio trascinato da Serpenti . 

D. Qual vendetta fece Cerere dell' empietà di 
Eresinone ? - 

R. Eresinone aveva avuta 1' audacia di taglia- 
re diverse piante di alberi in un bosco consecra- 
to a Cerere , laonde questa Dea lo punì con una 
fame che non poteva saziare . Melra la sua figliuo- 
la per soccorrerlo pregò gli Dei a darle la virtù 
dì potersi trasformare a suo talènto a somiglian- 
za di Proteo . L’ottenne essa , e suo padre la ven- 
deva per denaro ; ma poscia ripigliando una nuo- 
va forma la tornava a vendere di nuovo. Un so- 
migliante artificio tutta volta bastare non poten- 
do alla sua voracità , si uccise da se medesimo 
Questa favola viene assai ingegnosamente dipinta 
da Ovidio nel libro 8. delle sue Metamorfosi, in 
cui vedesi un’assai bella pittura della fame. 

D. Da chi fu avvisata Cerere che Proserpina 
era nell ' Inferno ? . 

R. Dalla fontana Aretusa , che facendo il suo 
corso sotto terra , passar vide Plutone con la gio- 
vane rapita . Aretusa Ninfa di Diana , e figliuola 
di Nereo e della Ninfa Doride fu trasmutata da 
Diana in fonte per salvarla dalle persecuzioni del 
fiume Alfeo , che di poi frammischiò le proprie 
acque con quelle di Aretusa. 
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GIOVE . 

D. Qual rango aveva Giove ira gli Dei ? 

R. Giove tiglio di Saturno e di Cibele ave- 
va tra gliDei il primo rango. Esso dopo di aver 
scacciato dal Cielo il proprio Padre , occupò 1’ Im- 
pero del mondo , il quale divise con li due suoi 
fratelli Nettuno e Plutone . Ebbe il primo il ma- 
re 5 toccò al secondo i’infernó, e Giove risei bossi 
il Cielo . 

D. In qual maniera alcuni Dotti spiegano per 
via della Storia Sacra la divisione dell' Univer - 
so tra li tre figli di Saturno ? 

R. Essi la spiegano con la divisione fatta da 
Noè della Terra tutta alli tre suoi figli? Chain 
ebbe di sua parte l’ Africa , ed avvi qualche 
apparenza esser egli quello , che rappresentar si 
volle per Giove . . Eravi in Egitto una città cou- 
secrata in suo onore , che portava il di lui no- 
me , e si chiamava Diospolis ; per T altra parte 
Cham ed Ham hanno una grande affinità con 
Giove Ammone cosi celebre nell’ Africa stessa . 
Jafet figliuolo di Noè ebbe T Isole, Penisole, e 
luoghi marittimi dell 1 Asia, con l'Arcipelago e 
l 1 Europa : qual maggior somiglianza con il do- 
minio marittimo di Nettuno ? Finalmente a Sem 
toccò in eredità 1* Asia , del qual Paese molte 
furono le città consumate dal fuoco , ciò che fu 
apparentemente il motivo , che venne assegnalo 
a Plutone . 

D In qual maniera vien dipinto Giove da Omero ? 

R . Con le ciglia nere ,-la fronte coperta di nu- 
vole , i fulmini in mano , e l 1 Aquila a’ piedi . Il 
Rispetto e l’Equità gli siedono ai lati , ed m 
faccia del medesimo sono due coppe di bene e 
di male , che versj^ suo beneplacito sopra de- 
gli uomini . 
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D In qual manicrà il. piagano' i Poeti i fut- 
ili ni di Giove ? 

li. Se ne può vedere la descrizione nell’ otta- 
vo Libro dell Eneide di Virgilio, del qual pas- 
so ecco qui la traduzione : ,, Occupali erano li Ci- 
,, dopi a terminare per Giove uno de’ suoi fal- 
,, mini ? che lancia iu gran numero so^ra la ter- 
,, ra . Composto era il fulmine di ire raggi di 
„ gragnuola , di tre raggi di pioggia , d’ altri tre 
,, di. fuoco , e finalmente di tre raggi di vento . 
,, Allendevasi allora a mescolarvi de’ baleni , del 
,, timore, dello strepito, e della collera . 

D. Cos' era /’ Aquila di Giove i 

R. Perifa Re di Atene si fece talmente amare 
dal suo popolo, che ne fu adorato come Giove , 
io che mosse a tanto sdegno il padre degli Dei , 
cbe volle fulminarlo , ma contentossi per com- 
passione di cangiarlo in Aquila . Esso era quello 
«he serviva a portar Giove , alior quaudo passa- 
va per 1’ aria . 

D. Cosa avvenne della Capra Amaltea , che 
fiveva allattato Giove ? 

R. Questo Dio in riconoscenza d’ un sì buono 
ufficio la collocò nel Ci/ylo con li due suoi Ca- 
pretti , e diede uno de’ suoi corni alle Ninfe che 
^vulo avevano cura della sua infanzia,' con la virtù 
di produrre tutto ciò che avessero desiderato , e 
questo lu chiamato il corno dell 1 Abbondanza , 
Raccontasi che Aclidoo essendo stato vinto da 
Ercole- in un combattimento, in cui si trattava 
del possesso di Dejanira , trasformato si era in 
Toro,lsebben però non fu piu felice sotto a que- 
sta nuova^lorma j e soggiuntesi che Ercole 1’ at- 
terrò, e gli tolse uno de’ suoi corni. Allora Ache- 
loo mandò il corno . dell’ Abbondanza al suo vin- 
citore, per riavere il proprio corno-. 

D. Quali seno le quali turche si d stinguono 
in Giove ? 
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R. Se ne distinguono molle e differenti , che gii 
hanuo fallo dare parecchi titoli . AHe volte chia- 
mavasi JJiespiter , o sia Diei Paler , il padre d-?l 
giorno : Fere tri us , a cagione delle spoglie preso 
dalli nemici , solite a portarsi nel suo Tempio fab- 
bricalo a un tal fine da Romolo: Hospilalis o sia 
Xenius , come quello che presiedeva all 1 ospita- 
lità; Stator in memoria dell’ aver il medesimo 
fermali li primi Romani che fuggivano in faccia 
de’ Sabini. Il titolo più ordinario òhe gli veniva 
dato era di Olimpico , imperciocché credevasJ 
che molto si dilettasse di stare sul monte Olimpo . 

D. Cosa lignifica Giove Aminone ? 

R. Era questo un titolo, sotto il quale singo- 
larmente onoravasi Giove nell’ Africa j e 1’ occa- 
sione di un sì fatto tulto è la seguente. Essen- 
dosi Bacco uu giorno smarrito nei vasti deserti 
della Libia , e morendo di sete si rivolse a Gio- 
ve , che venne in di lui soccorso sotto la forma 
di un’Ariete, c che gli scoperse uua fontana. In 
riconoscenza di un tal benefizio Bacco gli con- 
sagrò un Tempio sotto il nome di Giove Animo - 
ne, come se dir volesse Jovi Arenoso ; e questo 
si è il motivo perchè se gli dava la figura di 
questo animale . 

D. Qual guerra ebbe Giove a sostenere- contro 
de' Titani ? 

R. Disperato Titano perchè il goVerno del mon- 
do passato era ai figliuoli di suo fratello Satur- 
no , sollevò li Giganti contro 1’ usurpatore . Li fi- 
gli della terra ammassarono rupi sopra rupi , c 
diedero la scalala al Cielo ; ma Giove li atterrò 
con replicati colpi de’ suoi fulmiui , e precipilol- 
li negli abissi , dove oppressi vengono da grandi 
montagne , come quella di Etna . Li più famosi 
tra i medesimi ^erauo Entelado che lanciava de’ 
scogli intieri , Briareo detto altrimenti Egeone 
che aveva cento mani , e Tifeo mezzo uew© c 
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mezzo serpente che toccava il Cielo con il suo 
capo . La vista di un tal mostro spaventò in tal 
guisa gli Dei accorsi in ajuio di Giove, che fug- 
girono in Egitto , dove si trasformarono in albe- 
ri ed animali: e quest 1 è forse quello che diede 
luogo all’ Idolatria degli Egizj , che adoravano le 
piatile e le bestie . Si pretende che vi fosse al- 
cuno di que’ Giganti , che non venne iulmiinato , 
ma che restò appeso' al Cielo, e sono le stelle 
che in esso vediamo . 

D. Come spiegale voi la favola del combatti - 
mento de 1 Giganti con gli Dei ? 

H. Si pretende che ciò fosse una qualche in- 
trapresa fatta contro di Giove. Tifeo persona mo- 
struosa era alla testa di tutti , e per inspirarci 
orrore di questo capo de 1 banditi , se ne fece un 
orribil mostro , mentre era senza dubbio un fa- 
moso scellerato che si pose alla testa de’ Congiu- 
rati : Qualunque sia la cosa , ebbe da principio 
l 1 impresa un favorevole successo : tutti gli Dei > 

vai’ a dire tutti li Principi abbandonarono il par- 
tito di Giove per gittarsi nel campo nemico , ,0 
sia per 1 ritirarsi in Egitto: e dicesi che si tras- 
mutarono in Coccodrilli e Scimie ec. , forse per- 
chè le navi portavano il nome e la figura di 
questi animali . Una tal ritirata della Corte di 
Giove indebolì si grandemente il suo partito, che 
diede occasione a coloro che scrissero un somi- 
gliante accidente , di dire che Tifeo tagliato gli 
avea le mani . J1 suo figliuolo Mercurio ricondus- 
se la maggior parte di questi Principi *, sopra il 
qual proposito fu detto che glieli avea restituiti . 
Tutlavolta Giove ajutalo dai consigli di Mercu- 
rio abbattè li formidabili suoi nemici , ciò che 
fu iperbolicamente espresso col dire che gli ave- 
va fulminali : e siccome il medesimo astrinse il 
famoso Encelado a nascondersi sino nelle caver- 
ne del moni* Etna , dicesi che l 1 ayea rinchiuso 
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sotto di questa Moniagua , e che tutte le volle 
che voleva girarsi, oppur cangiare di situazione , 
veniva a cagionare de’ Trenauoii . 

D. Quali sono le differenti Trasformazioni di 
Giove ? 

R. Giove prese la forma di un'Aquila per ra- 
pir Ganimede , figliuolo di Troo Re de’ Trojani , 
a cui diede 1’ incombenza di versare il Nellare . 
Un' allra volta trasformossi in Toro per rapir© 
Europa , figliuola del Re Agenore , che poi die- 
de il proprio nome ad una delle quattro parti 
del mondo . Si nascose Giove sotto di un Cigno 
per insinuarsi nella buona grazia di Leda , mo- 
glie di Tmdaro, da cui ebbe Polluce ed Elena , 
Finalmente volendo discendere nella Torre di 
bronzo i dove il Re Acrisio rinchiusa aveva stret- 
tamente Danae sua figliuola, trasformossi in piog- 
gia d 1 oro , ed ebbe Perseo da questa Principes- 
sa . Noi avremo occasione in appresso di ragio- 
nare delle altre sue Trasformazioni, e del fine che 
in esse si proponeva j sopra di qual proposito si 
può osservare , come il primo Dio de 1 Gentili era 
il più dissoluto e vizioso degli uomini . 

D. In qual maniera Giove punì la temerità 
di Prometeo ? 

R. Prometeo figliuolo di Ja peto , l'uno de' Ti- 
tani , formato avendo alcMue statue di uomini , 
rubato aveva il fuoco celeste per animarli j cosa 
che mosse a tanto sdegno Giove , che legare lo 
fece da Vulcano sopra il monte Caucaso, dove 
un Avoltojo gli rodeva il fegato , che tornandogli 
di giorno in giorno a rinascere, veniva a rendere 
perpetuo il di lui suppheio . Tuitavoìta soffrir non, 
potendo gli altri Dei che Giove escludendo i me- 
desimi si attribuisse tutta la gloria di creare gli 
uomini, concorsero insieme per formare una fem- 
mina perfetta . Pallade diede a quella la sapien- 
za, Venere la bellezza, Apolliae la cognizione 
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della Musica , Meran o f eloquenza ; e quindi ne 
derivò il uomedi Pandora composto di due pa- 
role greche, che significa tutto dono . Giove la 
fece venire , e sotto pretesto di farle il suo dono 
come gli altri Dei , donolle una scalda con ordi- 
ne di portarla a Prometeo. L’apri il di lui fra- 
tello Epimeleo, e subitamente tuit’ i mali della 
natura in essa rinchiusi si sparsero sopra la ter- 
ra , restando nel fondo la sola Speranza ; e tale 
fu l’origine del secolo di Ferro. 

Ecco la spiegazione , che data viene alla fa- 
vola di Prometeo . Prometeo fu- senza dubbio il 
primo che seppe fare una statua con la creta ; 
ma siccome era della famiglia de’ Titani, ebbe 
parte nella persecuzione mossa da Giove ai me- 
desimi, e fu obbligato a ritirarsi nella Scizia 
dov’ è il monte Caucaso \ d’onde non ardi uscir 
fuori durante il regno di Giove . Il dispiacere di 
condurre una miserabi.1 vita in un pa,ese selvati- 
co e l’Avoltojo, che gli divorava i] fegato. Gli 
abitanti della Scizia erano sommamente incolti , 
c vivevano senza leggi e costumi. Piorneteo Prin- 
cipe colto e dotto insegnò ai medesimi una ma- 
mera di vivere più umana : e questo può esser 
quello che fece dire d’aver esso formato l’uomo 
con 1’ ajuto di MinsXVa ; ed il fuoco che prese 
dal C elo saia delle fucine che stabili nella Sci- 
zia. Finalmente Prometeo anuojato della trista 
dimora nella Scizia venne a termiuare i suoi gior- 
ni uella Grecia , dove resi gli furono divini ono- 
ri, o almeno gli onori degli Eroi. 

D Perchè mai Giove cangiò Licaone in 
Lupo ? 

K. Licaone Principe d ; Arcadia era cos'i crude- 
le, che uccider faceva lutti coloro che passava- 
no ne’ suoi Stati. Giove portalo essendosi ad al- 
berga re nella sua casa , mostrò questo Principe 
di non conoscerlo , e come se dubitato avesse ebe 
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gli Dei tenessero cognizione delle cose tutte , gli 
lece porre in lavofa le membra d’ un de 1 suoi O- 
spili, che aveva ucciso. Ad un tratto Giove tul- 
minò 1’ abitazione 'di questo Principe , e cangiò il 
medesimo in Lupo . Ovidio dice di lui che ancor 
dopo morto conserva quest’ animo crudele . 

Terriius ipse fuìt , naclusque si lentia ruris 
Exùlulat , fvuslraque loqui connlur , ab ipso 
Colli gì t os rubi e ni , • solita eque cupidi ne caedis 
Ulilur inpecudes ; et nunc quoque sa agnine gaudeti 
In villos abeunt vestes , in aura, tacerli . 

EU lupus , et veteris servai vesti già forniae , 
lidem oculi lucent , eadem feritatis imago . 

Metani. Lib. 

D. Quale spiegazione storica si può dare intor- 
no la Favola di Giove? - 

R. Una- assai naturale . Verso i tempi di Àbra- 
mo un Principe famoso chiamato Celo o sia Ura- 
no regnava nella Tracia , Frigia, ed in una par- 
te della Grecia da lui conquistata . Sposato si 
era con sua sorella Tdea, da cui avuti aveva 
de’ figliuoli, e tra gli altri Saturno, che sebbe- 
ne il più giovine , soppiantò il maggior suo fra- 
tello Titano , e fece morir* il padre d’ afflizione, 
e secondo alcuni altri, con una maniera più vio- 
lenta . 11 trattato che fece Saturno con Titano e- 
sigeva che morir facesse tutti i figliuòli maschi , 
cioè a dice apparentemente che li sacrificasse al- 
1' ombra del suo padre Gelo „ Desso osservò fedel- 
mente la condizione 5 ma Rea o sia Opi , sua so» 
iella e moglie > trovato avendo il mezzo di sal- 
var Giove, mettendo in sua vece un’altro fan- 
ciullo, che venne. sacrificalo da Saturno lo man- 
dò secretamente nell’ Isola di Creta . Essa salvò 
apparentemente nella guisa stessa Nettuno e Pia- 
tene ; tutlavolia coposciulo avendo Titano d’ es- 
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ser ingannalo dal fratello , ribellossi in compagnia 
degli altri Principi della, sua famiglia, e lo fece 
prigione . Giove fatto grande lo pose in libertà : 
ma temendo il poter di quello che aveva trailo 
di prigione, gli fece guerra, ed obbligollo ad an- 
dar cercando un ritiro in lialia , dove Giano 
Rèndei Paese lo ricevette con buona accoglienza . 
Saturno in appresso sollevò li Titani suoi nipoti 
contro di Giove , che li disfece , ' e si rese in tal 
guisa padrone di un grande Impero. Saturno mo- 
ri di afflizione^ e conforme l’opinione di altri 
fu trattato in quella guisa che trattato aveva il 
proprio padre. Giove dopo un glorioso regno mo- 
ri nell’ Isola di Creta, in cui vedevasi anticamen- 
te il suo sepolcro cou questo Epitaffio : Qui gia- 
ce Zan , che si chiamava Giove . Ebbe esso per 
successore Crete suo figlio; e tale è la storia del 
gran Giove, terzo di questo nome . 

Il P. Pezron nelle sue antichità de’ Celesti pre- 
tende che li Titani non siano degli uomini favo- 
losi , quantunque i Greci coperta abbiano di fa- 
vole la loro storia . Secondo il medesimo li Ti- 
tani 'sono discendenti di Gomer Aglio di Jafet } 
ed il primo fu demone che regnò nell’Asia mi- 
nore . Il secondo ebbe il nome di Urano , che in 
' Greco significa Cielo ; e questi portò le sue armi 
ed estese le cpnquiste sino all’ estremità dell'Eu- 
ropa, e dell’ Occidente . Il terzo fu Saturno o sia 
Cionos , ed osò il primo di prendere il titolo di 
Re"; poiché prima del medesimo gli altri erano sta- 
ti solamente i capi e conduttori de’ Popoli, che 
erano sotto le loro leggi. Giove il quarto de’ Titani 
fu il piu famoso, ed è quello che con la sua abilità 
e vittorie formò 1’ Impero de’ Titani , ed innalzol- 

10 al più alto punto di gloria , a cui poteva ascen- 
dere . 11 suo figliuolo Teuta o sia Mercurio con 

11 Zio Dite che noi chiamiamo Pluloue , stabilì 
li Titani nelle Provincie deli' Occidente. Sì fatto 
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Impeto durò intorno 3oo. anni , e terminò ver- 
so il tempo in cui gl’ Israeliti entrarono nell’ Egit- 
to . I Principi Titani , soggiunge lo stesso Autore, 
sopravauzavano di molto ju grandezza e forza di 
corpo il rimanente degli uomini , ciò che fu il 
motivo per cui riguardati sono nella Favola co- 
me Giganti. La Scrittura santa ne parla in due 
o tre luoghi sotto il nome di Giganti, e dice che 
in altri tempi discacciato avevano dai loro Impe- 
ri i Re delle Nazioni , e che erano stati i padro- 
ni del mondo . 

D. Come si spiegano le diverse avventure di 
Giove , come sarebbe la divisione che fece de' suoi 
Stati con Nettuno e Plutone ? 

R. Giove tenne per se i Paesi Orientali , co- 
me la Tessaglia e *1’ Olimpo : Plutone ebbe le 
Provincie Occidentali sino all’ estremila della Spa- 
gna , eh’ è un Paese assai basso riguardo alla Gre- 
cia ; e Nettuno ebbe sotto il suo dominio tutto 
il mare Mediterraneo, con le sue Coste ed Isole. 
Quest’ è quello che ha fatto considerare questi tre 
fratelli come tre Divinità sovrane nelle loro di- 
visioni , e d 1 allora in poi preso venne l’Olim- 
po, in cui dimorava Giove, per il Cielo, e 
non si parlò più della Spegna , dove Plutone 
lavorar faceva le Miniere, che come dell’ abita- 
tone de’ morti . 

Gli Dei , che i poeti hanno associato a Giove , 
dinotano solamente gl’ impieghi, diversi che esegui- 
vano i principali della sua Corte. Mercurio adun- 
que era come il suo Ministro di Stato ed il suo 
Ambasciatore • Nettuno o sia Eolo 1’ ammiraglio 
delle sue flotte ; Vulcano il suo prinpo Ufliziale 
di Artiglieria; Martelli Generale delle sue Trup- 
pe; Momo i) suo Maestro di casa. Fu chiamala 
l’accademia delle Muse alcune Cantatrici o Bal- 
lerine instruite da un abile Maestro sotto il no- 
me di Apollo . L.e Cagne di questo Principe chia- 
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mate furono Arpie . Il combattimento aV Giganti, 
che vollero . detronar Giove, inieuder devesi di 
una congiura de' suoi nemici , che 1’ assaltarono so- 
pra del monte Olimpo, di’ allro non era appa- 
rentemecte , fuorché una fortezza nella Tessaglia, 
falla da lui costruire per tenere a freno i proprj 
sudditi . Quello eh’ era alla lesta della ribellione 
dipinto viene come un mostro per metter più in 
orrore questo Capo •, e le cento braccia di Briareo 
altro senza dubbio, non significano che una trup- 
pa di cento uomini comandali da Briareo . 

GIUNONE. 

D. Di chi era figliuola Giunone ? 

B. Di Saturno*; sorella inoltre di Giove, e la 
terza sua moglie ■, imperciocché pretende • Esiodo 
che Giove sposata avesse in prima Moti , e po- 
scia Temi. 

D. Quali sono i figli che la Favola attribuisce ! 
a Giunone ? 

B.. Essa ebbe tre figliuoli . ì. Ebe Dea della 
Gioventù, eh: dava a bere il Nettare a Giove prima 
che rapito avesse Ganimede per farlo suo Cop- 
piere . 2 . Marte da -lei concepito per virtù di un 
fiore ; ed ecco in qual maniera raccontano i Poe- 
ti cotesta avventura . Gelosa Giunone perché Gio- 
ve partorita aveva Minerva dal suo cervello, volle 
a vicenda ancor ella produrre una qualche cosa 
che fosse del nari sorprendente . La Dea Flora , 
a cui confidò il proprio disegno, avvisolla come 
eravi ne 1 Campi 01 enfi un certo fiore che opere- 1 
rebbe un tale effetto tostocchè 1’ avesse solamen- 
te toccato. Ne fece Giunone l’esperienza, eh’ es- 
sendole riuscita , pose al mondo un figliuolo , a 
cui diede il nome di Marte, fi terzo suo figlio si 
fu Vuloanfò ,. che Giove precipitò dai Cielo a mo- 
tivo della sua bruttezza. 
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D. Qual trattamento Jece e*, ore a Giunone per 
aver preso partilo contro il medesimo nella guer- 
ra de ’ Giganti ì 

R. La sospese in aria col mezzo di due cala- 
mite , ed appendere le fece sotto de' piedi due 
incudini , dopo di averle Ipgalo le mani dietro le 
spalle con una catena d’oro. Vulcano fu la per- 
sona incaricata di tal .commissione , da lui vo- 
lentieri eseguita per vendicarsi del torlo che gli 
avea fatto Giunone dandolo in luce cosi contraf- 
fatto. Non poterono i Dei liberarla da siffatti le- 
gami e bisognò ricorrere a quello che gli avea 
fabbricali , promettendosi al medesimo m ricom- 
pensa di dargli in matrimonio Venere. 

D. Qual carattere attribuisce la Favola a Giu- 
none ? 

R. Quello di^ una gelosia e di un orgoglio in- 
sopportabile .. E noto quanto costasse alla nazio- 
ne Trojana la preferenza che il Pastor Parid« 
diede a Venere in pregiudizio di questa Deapra- 
perciocchè essendo Euea nel mare per andar a 
stabilirsi nell’Italia, venne a trovar Eolo, e gli 
promise Dejoprja la più bella delle sue Ninfe se 
avesse voluto farlo perire insieme con la sua Ar- 
mata ; ma Venere lo protesse. La sua gelosia ài 
diede ancor a divedere nelle persecuzioni che sol- 
levò contro tutte le persone che erano state ama- 
le da Giove, ed ai figli che ne aveva avuto, . 
' come ad Ercole ’ec. 

D. Cosa fece Giunone per disturbare il secreto 
commercio di Giove , e della Ninfa Io ? 

R. Giove trasmutata aveva in Vacca la Ninfa 
Io figlia di Inaco, e d’ Ismene per nascondere a 
Giunone la cognizione della passione che per lei 
nudriva . Questa Dea chiese Io al medesimo, • 
pose in sua guardia Argo , e questa spia aveva 
cent’ occhi, una parte de’ quali allor quando vi- 
siva a chiudersi dal sonno , 1’ altra vegliava. Or- 
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diuò Giove a Mercurio di addormentarlo al suono 
della sua zampogna c di ucciderlo, lo che ese- 
gui ancora ; nel qual proposito dice Ovidio: 

Cenlumque oculos nox occupai una . 

* Ss. 

Tuttavolta Giunone mandò un tafano , che pun- 
gendo continuamente lo , la fece andar vagando 
per tutt’i luoghi; in manierachè gittatasi in ma- 
re, passò a nuoto tutto il Mediterraneo, ed arri- 
yò in Egitto , dove .Giove la restituì nella prima 
sua forma , ed ebbe dalla medesima Epafo , Que- 
sta principessa onorata viene dagli Egizj sotto il 
nome d’ Iside . . 

D. Qual ’ era F Uccello favorito di Giunone ? 

R. Era il Pavone , e due di essi faceva attac- 
care al suo cocchio. In quest’ Uccello ancor can- 
giar volle Argo dopo che tagliata li fu la testa 
da Mercurio , ed intese di conservare così sopra 
le su 
D. 

Giun 

R. Quello di fare le sue ambasciate ; e questa 
Dea in ricompensa de 1 suoi buoni servigi la col- 
locò nel Cielo , dove ha il nome d’ Arco celeste , 

D. Come perseguitò Giunone la famiglia di 
Cadmo ? 

R. Dopo il rapimento di Europa fatto da Giove 
perseguitò Giunone questa Principessa sino uelli di- 
scendenti di suo fratello Cadmo . In fatti i quat- 
tro figliuoli die n’ebbe furono infelici ; mentre 
Ino che sposò Atamanle fu costretta a precipitarsi 
nel mare con Melicerta suo figliuolo , onorato poi 
come Dio de’ Porli sotto il nome di Palemone . 
Agave moglie di Echione vide far iu pezzi dalle 
Baccanti il suo figliuolo Peuteo . Otonoe moglie 
di Aristeo ebbe il dolore di veder cangiato in Cer- 
vo Alieope suo figlio , e sbranalo dai suoi cani : 


piume gli occhi di questo Spione . 

Quale si era V impiego d ’ Iside presso di 
ne ? 
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Semele finalmente fu consumala dai raggi delio 
splendore , con cui Giove comparì alla di lei pre- 
senza ■ 

D. Qual titolo veniva dato a Giunone ? * 

B. Quello di Moglie, e Sorella di Giove. De- 
rivavasi il di lei nome a juvando , quod una cum 
Jove juvat . Chiamala era dai Greci Here , la gran 
Signora, o sia Me gale . Allor quando presiedeva 
alli parti, aveva il nome di Lucina ; ed Ovidio 
trae questa denominazione dalla luce che procu- 
ra , quia principium tu Dea lucis habes. Chiama-- 
vasi per la stessa ragione , Pronuba , o sia Nata - 
lis . Il nome poi di Domiduca proviene dal cre- 
dere che si faceva , che la medesima accompa- 
gnasse a casa i novelli sposi . Onorata fu a Roma 
in un Augusto Tempio sotto il nome di Malata ; 
e prese quello di Samia dal parlicolar cullo che 
reso le veniva in S amo . Eli’ è cosa osservabile 
che Giunone nell’ antica Mitologìa significava alle_ 
volte la terra ; ed allora si prendeva Giove per 
l'aria, o sia la pioggia che la rcode feconda, 
ciò che viene espresso da Virgilio in questa ma- 
niera . 

Conjugis in gremium laete descenctil . 

D. Come fece Giunone a vendicarsi sopra tul- 
io del Paese di Egina i* 

R. Con una spaventevole pestilenza , che scon- 
volse quest'isola , e lece morire tutti i suoi a- 
bitatori . Il motivo di un tal odio derivava dall' 
aver Giove avuto commercio di galanteria con E- 
gina figliuola di Asopa Regina del Paese . Eaco 
nato di un tal commercio pregò Giove suo Padre 
di ripopolare il suo Reame; e questo Dio nscir 
fece da uua vecchia quercia del bosco di Dodo- 
na una prodigiosa quantità di formiche che pre- 
sero in uri tratto la figura umana, ed accompa- 
gnarono Achille all’assedio di Troja . Questi fa-. 
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ro»o 1 Mirmidoni cosi chiamati dal greco vocabo- 
lo Myrtnex , che siguilica una Formica. 

APOLLO. 

D ' Ou ni cosa è da osservarsi sopra la nascila, 
di Apollo ? 

R. Che Giove abbandonala avendo Giunone per 
affezionarsi a Laiona , ne ebbe due figliuoli, l’u- 
no de’ quali fu chiamato Apollo, e l’altro Dia- 
na. Prima che nascessero, Giunone eccitò contro 
la sua rivale uno spaventevole Serpente , chia- 
mato Pitone. mostro che formato si era dal fango 
rimasto sopra la Terra dopo il Diluvio. Olire di 
ciò pregò la Terra a uou darle alcun ricovero , al 
che obbligassi ancora , non lasciandole altro asilo 
fuori deli’ Isola Delo nell’Arcipelago. Era quest* 
Isola a galla , e spesso profondala nell’ acque ; ma 
Nettuno la fece star di sopra , e la rese stabile . 

D. Per qual ragione alcuni Conladini cangiali 
furono da Laiona in Rane ? 

R. Un giorno che Laiona dopo di aver messo 
al mondo Àjudlo , e Diana , fuggiva le persecu- • 
«.ioni di Giunone , e passava per una palude 
della Licia , dove certi Contadini lavoravano la 
terra, dimandò loro un poco di acqua per. rinfre- 
scarsi , dicendo a quelli : Poi mi darete la vita, 
hausius aquae mihi nectar eril . Questi Licj eb- 
bero la crudeltà dinegarle questo piccolo ristoro^ 
e L.itona cangiolli in Rane , per punirli della lo- 
ro inumanità . . 

D. Sotto quali diversi nomi vien conosciuto A- 
polline ? 

R. Sotto quello di Delius , a cagione dell’Iso- 
la di Deio luogo della sua nascila. Phoebus , per 
alludere alla luce , ed al calore del Sole , dalle 
due parole greche Phot e Dios } che significano 
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lume , e vita. Delph>cus , e Clanus , imperciocché 
aveva de’ famosi oracoli a Delfo , e Claro . Py- 
thius , a motivo della vittoria ottenuta, contro il 
serpente Pitone, Acticus, dal prornoutorip di Azio, 
celebre per la vittoria *di Augusto . .Palalinus , 
perchè questo stesso Imperatore gii fece inalza- 
re un magnifico Tempio sopra il monte Palatino, 
e vi aggiunse una ricca Libreria . Ed alluder vo- 
lendo a questo passo di Storia Luigi 11 Grande , 
dichiarato essendosi Protettore dell’Accademia Fran- 
cese dopo la morte del Cancelliere Seguier, col- 
locata avendo la medesima nel Louvre , si coniò una 
Medaglia , in cui il busto di questo Monarca vien 
rappresentalo da una parte, e sopra il rovescio 
vedesi un Apollo con la cetra iu mano , ed in 
lontano una delle facciate del Louvre con questo 
molto : Apollo P aiuti nus . 

D. Perchè Apollo fu bandito dal Cielo ? 

R. Per aver ucciso li Ciclopi ministri dello sde- 
gno di Giove , ed ecco in quale occasione. Escu- 
lapio figlio di Apolline riuscito era cosi eccellen- 
te nella medicina sotto la condotta di suo Padre, 
e di Chiroue il Centauro , che era venuto a fine 
di risuscitare il giovine Ippolito, il quale fuggen- 
do la collera di suo Padre Teseo, che Fedra sua 
madrigna aveva attizzalo contro di lui, fu posto 
a morte da alcuni mostri marini . Adirato Giove 
che un uomo mortale si usurpasse i suoi dritti , 
fulminò il temerario Ippolito ; e Apollo che non 
ardi prendersela con Giove , vendicossi sopra de 1 
Cirlopi, che fabbricato avevano li fulmini. 

D. Quali furono le avventure di Apollo nel 
tempo del suo esilio l 

R. Fu costretto a mettersi al servigio di Ad- 
meto Re di Tessaglia , per cura de’ suoi armenti; 
ciò clic lo fece di poi onorare come Dio de’ Pa- 
stori . Narrasi che osservalo avendolo Mercurio 
ù* questa nuova condizione , gli tolse astuUmen. 
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te una Vacca , e nei mentre voleva il medesimo 
dar di piglio alla sua faretra per farsi ragione , 
trovò che gli era stata del pari rubata. Succedet- 
te nel tempo appunto di questo esilio che Daf- 
ne figlia del fiume Peneo , che era stata va- 
namente inseguita da Apolline , fu ( cangiata in 
Lauro , fuggir vulendo gli abbracciamenti di que- 
sto Dio 5 il quale Volle che un tal albero gli fos- 
se cousecrato , e che ne incoronassero quelli che 
venissero a rendersi eccellenti nella Poesia . Pli- 
nio dice che il solo Lauro aveva il privilegio di 
non temere il fulmine, e di servire di orna- 
mento, e di guardia al Palazzo de’ Cesari . Era 
Dafne figlia di tin Re di Tessalia forse dello stes- 
so nome che aveva il fiume Peneo ed essen- 
do un giorno inseguita da un qualche giovine 
Principe bello a) pari di Apollo , essa peri 
sulle rive del fiume sotto gli occhi del proprio 
Amante . La somiglianza del nome la fece di poi. 
cangiare in Lauro, mentre Dafne nel greco signi- 
fica Lauro . 

Nello stesso tempo eziandio ebbe Apolline la 
disgrazia di perdere il Giovinetto Giacinto che a- 
mava teneramente . Zefiro che non era meno in- 
vaghito di questo fanciullo, rimase tanto disgu- 
stato in vederlo giuocare alla piastrella , che git- 
lò la piastrella 4* questo Dio contro il giovi, 
netto Giacinto, e lo uccise. Esso fu trasmutalo 
nel fiore che porta il suo nome ; e fingesi an- 
cora che Aiace sia stato cangialo nel medesimo 
fiore . 

D. Dove fuggì A polline essendo perseguitalo 
dai parenti di Giacinto ? 

R. A Troja; e di Pastore ch’era si fece Mu- 
ratore per ajutare Laomedonte a fabbricare la 
sua Citta . Nettuno che 1’ incontrò , disgraziato 
ed operajo come lui , servito non avrebbe poco 
a consolarlo nella sua miseria, se avessero avuto 
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• a fare con un buon padrone , ma delusi venne* 
i ro della promessa mercede , laonde risolsero di 
; vendicarsi, Nettuno coll 1 inondare i lavori fatti, 
ed Apollo desolando il Paese con la pestilenza. 
Consultato venne l 1 Oracolo sopra il modo di ac- 
I chetarli , e la risposta fu che 1’ unico mezzo di 
' acchetarli si era 1’ esporre ciascun anuo una Ver- 
gine Trojana sopra de’ scogli per esser ivi divora* 

! tu dai Mostri marini . Per render maggiore an- 
cora la disgrazia , cadde in un anno la sorte so- 
pra di Esione figlia di Laomedonte ; ma essendo 
esposta , ebbe l 1 avventura di esser salvata eoa 
P ajuto di Ercole , che uccise il mostro . Mancò 
Laomedonte di nuovo alla sua parola , e promes- 
so avendo al liberatore di sua figlia li due piu 
bei cavalli della scuderìa , poscia glie li negò : 
laonde Ercole per castigarlo T uccise , mise a fuo- 
co e sangue la di lui Città , e fece schiavo il di 
lui figliuolo Priamo . 

Tutto il mondo ha cognizione del bel Madri- 

f ale , che una Musa , che fece tanto onore alla 
'rancia, ed al suo sesso in particolare, compo- 
se sopra il gran Gondè che ddettavasi di colti- 
vare de 1 Gartfaui . 

Li mirar questi fior, che un gran guerriero 
Adacquar si compiacque con sue mani 
Use sì spesso vincer le battaglie ; 

Ti sovveuga che ancora Apollo un tempo 
Fabbricò mura , e non ti maraviglia 
Che Marte giardinier sia divenuto . 

D. Di qual ufficio /« onorato Apolline quando 
ritornò in grana : e come veniva il medesimo rap~ 
presentalo ? 

E. Apollo ristabilito ne 1 diritti della Divini- 
tà ebbe l’ incombenza di spargere la luce nel 
mondo , quantunque alcuni Mitologisti diano usa 
'Cogn. MiU * a 
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t;ti carica ad uno de’ i nani chiamato Iperìoue . 
Egli si rese famoso col mezzo degli Oracoli che 
rendeva in diverse parli* del mondo, e finalmen- 
te gli fu attribuita l’ invenzione- della Poesia e 
delia Musica. Veniva rappresentato talora come 
uno sbarbato con l 1 arco e le frecce , talora con 
una cetra in mano , e con una corona di lauro . 
Ecco in qual maniera descrive Virgilio la maestà 
di queslo Dio, al medesimo paragonando il suo Eroe. 

Qual se ne va da Licia , e dalle rive 
l)i Xanlo , ove soggiorna il freddo inverno 
Alla materna Deio il biondo Apollo , 

Allor che festeggiando ilari e. misti 
Infra gli altari , i Driopi , i Cretesi , 

Ed i Dipinti Agatirsi in varie tresche 
Gli si aggirano intorno , o quanto spazia 
Per le piagge di Cento a 1’ aura sparsi 
1 bei criD di oro , e dell’ amata fronde 
Ee tempie avvolto , e di faretra armato . 

D. Perchè il lauro consecrato era ad Apollo ? 
R. Abbiamo già detto che la ragione si è per- 
chè Dafne fuggendo dal medesimo, che 1’ inseguì* 
va, era stala trasformata in quest’albero, che giam- 
mai non perde la sua verdura, ed è come il sim- 
bolo dell’ immortalila. Costumavasi ancora servirsi 
del medesimo per incoronare li vincitori , con la 
opinione che aveasi, che un tal albero preservas- 
se dai fulmini : ed allusivamente a si fatta cre- 
denza leggesi presso Cornelio : 

‘ Tutto cinto d 1 allor paventa il fulmine. 

Narrasi' che Tiberio melievasi sopra la testa 
una corona di lauto , allora quando tuonava . 

D. Cosa fìngono i Poeti in questo Dio conside - 
rato come il sole ? 

R. Fingono che sia portato sopra di un cocchio, 
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clic va a riposarsi ogni sera nell’ Oceano , dove 
gode degli abbracciamenti di Tetide , e che le Ore 
ogni mattina si portano ad attaccare al cocchio i 
suoi cavalli per incominciare di nuovo il viaggio. Li 
nomi di questi cavalli sono, Piroo , Loo , Elo e 
Flegone, Era il medesimo particolarmente onoralo 
nell’Isola di Rodi , li cui abitatori gl’ innalzaro- 
no iln 'Colosso di bronzo alto cento piedi ; e ci 
fa sapere la Storia come impadroniti essendosi li 
Saraceni di quest’isola, ed abbattuta avendo que- 
sta Statua , delle sue rovine ne caricarono nove- 
cento caramelli. Del rimanente è d’uopo sapere 
come tutti li popoli di Oriente adorarono il sole 
sotto il nome di alcuno decloro Re. Li Caldei e 
Feniej sotto il nome di Belo ; gli Egizj sotto 
quello di Osiride e di Oro suo figlio ; gli Am- 
moniti sotto il nome di Moloch , li Moabiti sot- 
to quello di Beelfegor , li Persiani sotto quello 
di Mitras. Ora li Greci, che trassero il fondamento 
della loro Teologìa dagli Egizj adorarono bensì co- 
in’ essi le diverse parti della natura , ma scelsero 
tra gli Eroi de 1 soggetti pròprj a rappresentare 
queste differenti parti, e le sostituirono alle Divi- 
nità dell’ Egitto . In guisa tale Apollo, un de’loro 
più gran Principi , fu presso i medesimi ciò che 
Osiride era presso gli Egizj, il simbolo del ( Sole; 
come Diana e Cerere furono quel eli’ era pressa 
li medesimi Iside il simbolo della Luna. 

Crede Cicerone ,che non solamente vi sy stato 
Apolline, ma eziandio che stati ne siano parecchi 
dello stesso nome, di cui si abbiano confuse le a- 
zioni. Apollo che fu bandito dai Cielo è un Apol- 
lo Re di Arcadia , che fu discaccialo dal Trono 
per aver voluto governare li proprj sudditi con 
troppa severità. Egli si ritirò in falli alla Corte di 
Admeto che lo ricevette cortesemente , e gli die- 
de in dominio una parte della Tessalia ; e sicco- 
me li uonji di Re e di Pastore tono spesso sino» 
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ni mi : detto Venne eh’ egli era stalo Pastore 'delle 
mandre di Admeto , per esser stato Re di una 
parte de’ Tessali . 

D. Quali sono li dodici segni del Zodiaco ? 
ed a (fimi parte della Favola deve la propria o- 
rigne ciascun segno ? 

R. Ecco qui i loro nomi in due versi latini . 
Sunt Aries , TauruSy Gemini , Cancer , Leo . 
Virgo . 

Libracfue , Scorpius, Arcilenens, Capery Amplio • 
ra y Pisces , 

Ogn 1 uno di questi Segni corrisponde a on me- 
se dell’ anuo , in maniera che il Sole li trascorre 
lutti dentro dell 1 annuo spazio. Questi segni so. 
no altrimenti chiamali le dodici case del Sole , 
il quale entra nell’Ariete verso la line di Marzo, 
nel Toro verso la fine di Aprile ec. Vediamo ora 
a qual parte della Favola alluda ciascun segno . 

L’Ariete è quello, sopra il quale Frisso ed 
Elle presero la fuga, per evitare il furore d’ino 
loro matrigua . 

Il Toro è quello, di cui Giove prese la forma 
per rapire Europa . 

Li Gemini sono Castore e Polluce . 

Il Cancro credesi che sia stato quello che pun- 
se Ercole nel mentre uccideva 1’ Idra. 

Il Leone fu in altro tempo il Leone del Bosoo 
INeraeo . 

Per la Vergine inteodesi Astrea . 

La Libra c la Bilancia di Temi . 

Lo Scorpione è Orione cangialo da Diana in 
Cotesto animale . 

Il Sagittario è agevol cosa d’ indovinare esser» 
stato il Centauro Chirone , che tirava d 1 arco . 

Il Capro è la nutrice di Giove conosciuta sotto 
il nome di Capra Amaltea . 

L 1 Anfora o sia l 1 Acquario , Ganimede. 

Li pesci sono qnr’ Pesci o sia Delfini; che gui- 
datene Anfiuide a Netimie, 
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D. Diteci qualche particolarità di Ottone , di 
cui si è parlato qui sopra ? 

R. Giove, Nettuno , e Mercurio facendo il gi- 
ro della Terra , audarono ad alloggiare in casa 
di un cerio Enopeo ,‘o sia Iieo. Quest’uomo quan- 
dunque poverissimo non solai: ente fece loro buo- 
na accoglienza , 'ina uccise 'un unico bue che a- 
veva , per dare a mangiare ai medesimi . Ammi- 
rando questi Dei T obesta della persona , lascio- 
gli Giove reiezione di chiedere ciò che volesse. 
.Esso lor disse che bramerebbe di avere un figliuo- 
lo , ma che non voleva prender moglie . Li tre 
Dei gli accoidarono la sua domanda , e nascer 
fecero Orione nella pelle del bhe che ucciso ave- 
va per ounrarli,'e lo formarono di terra stempe- 
rata con 1’ acqua . Questo Orione fu un grande 
Cacciatore , ed essendo stalo ferito da un serpen- 
te , Diana lo trasformò in una Costellazione , che 
» porta un tal nome . Altri dicono essere stato O- 
rione uu custode di Diana , e Discepolo di Atlan- 
te , che apportò di.Ha Libia nella Grecia la co- 
gnizione delle Stelle e de’ celesti movimenti, e 
ch’ivi si pose ad insegnarli. Altri lo fanno fi- 
gliuolo di Nettuno e di Brilla figlia di Minos , e 
che sia stato ucciso da Diana . Le di lui avven- 
ture descritte sono nel 5 Libro delie Metamorfo- 
si di Ovidio. 

D. Quali figliuoli ebbe il Sole ? 

R. Esso n’ ebbe molli, Rodia , V Aurora , Fé- 
tfn'^ , Aete , Pasifae , Fetusa , Lampezia , e Cir- 
ce . Ebbe Rodia il suo nome dal luogo della sua 
nascita che fu l’ Isola di Rodi j e diccsi che pio- 
vette oro , e che fiorirono in copia le rose nel 
giorno della sua nascita . L’ Aurora apre le por- 
te del Cielo , ed annuncia ogni mattina il ritorno 
eli suo padre / Essa rapi Titoue figliuolo di Lao- 
medonte ed ottenne per lui la grazia dell’ immor- 
talità j ma non potè ottener (fucila di non poter 
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invecchiare , c per dispiacere in lui cagionata 
dalla vecchiaja dimandò di esser cangiato in Ci- 
cala . Mennone, che venne da questo matrimonio, 
«occorse Priamo nella guerra di Troja ; ed essen- 
do stalo ucciso da Achille, ottenne su>i madre che 
dal roga del medesimo nascessero degli uccelli 
chiamati Mennonidi . Gli Egizj innalzarono in al- 
tri tempi una statua in onore t di Mennone, che 
rendeva, per quanto si dice, .un,jeflo suono di 
voce, toslochè il Sole cominciava a toccarla, coq 
li suoi raggi . 

D. Qual fu l'occasione della temeraria inipre-m 
sa di Fetonte? ; .j \ u \ ; ^ . jSJt . .{ \ ' 

R. Fetonte scherzando un giorno cop , Eppfa 
figlio di Giove,, e della Ninfa , ebbe con 
il medesimo »una quislipne sopra il rimprove-. 
to da lui fattogli ,. c}ie non fosse figlio del So- 
le come si immaginava ; per il che portossi a 
far le sue doglianze .presso della,. m^dre, Olimene, 
e poscia presso il Padre nel suo, palazzo , e «li- 
mandogli per pruova della su pascila la grazia 
di condurre per un giorno il sqp ^occhi-p . Il Dio 
del giorno persistette molto tempo a negargli una 
tal grazia , ma finalmente lasciassi, piegare,. Molto 
non stettero ad accprgeqsi li .cavalli , phe guidali 
erano da una mano inesperta , e rivolgendosi dal 
giusto mezzo che osservar dovevano nel loro viag- 
gio , abbruciarono il Cielo e la terra, y, Giove iu 
pena della sua; temerità lo fulminò, e precipitollo 
nel Po , o sip Eridano , pressoi del quale le fpe 
sorelle Eliaci' , cosi chiamate dpi greco vocabolo 
Celìos o sia $ole , cangiate furono in Pioppi t , e 
le di Ior lagrime in, Ambra • Cigno ancora paren- 
te di Fetonle fu trasmutato ip Cigno. Si può, veder 
re nel li. Libro «felle Metamorfosi di Ovidio la. 
bella descrizione falla dal medesimo d’una somi- 
gliante avventura ; la quale è fendala , conforme 
if parere di alcuni Autor];, sopra uno jstraordina ? 
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rio calore, durame il quale caddero della fi Ma- 
nie dal Cielo v che distrussero lutto il paese . Eu- 
scb. in Chron. 

Plutarco dice che vi fu in effetto un Fetonte 
che regsò' sopra de' Molossi , e che annegossi net 
Po: che il medesimo applicato erasi all’ Astrono- 
mìa , e predetto aveva uno straordinario calore clis 
succedette a’suoi tempi , e che venne a cagionare 
una crudel fame nel suoRegno ed intuita la Grecia. 
Li Mitologisti prendono questa Favola per l’emblema 
di un giovanastro temerario , che forma un’ impre- 
sa superiore alle proprie forze, e vuol’ eseguirla 
senza preveder que’ pericoli che lo circondano. 

D. Per qual persona ancora ebbe il Sole del - 
V inclinazione P 

11. Per Clizia , una delle Ninfe dell’Oceano, 
Essa lasciossi morir di fame e di sete, per la ge- 
losìa concepita in, vedersi abbandonata da Apollo 
per Leucotoe figlia di Orcamo, Re di Babilonia, 
eh’ egli la trasformò in un fiore chiamato Giraso- 
le , o sia Elifropio , che si pretende seguire il 
corso del Sole. Apollo per incontrar la grazia di 
Leucotoe, prese i a forma diEurinome sua madre, 
e fingendo di avere qualche cosa a dirle in se- 
creto , si ritirarono tulle le donne che accompa- 
gnavano quella Principessa. Allora Apollo si fece 
conoscere da Leucotoe : ma essendo stato avvisa- 
to Orcamo da Clizia intorno agli amori della fi- 
glia , venne in una collera sì furiosa , che la fece 
seppellire . tutta viva; ed Apolliue disperato per 
la sua morte la trasformò nell* albero che produ- 
ce 1’ Incenso . 

D. Qual cosa è da sapersi intorno Apollo, consi- 
derato come l'inventore della Poesia , e della Musicai 

R. Che fu il Maestro delle nove Muse , le qua- 
li instruiva sopra del monte Parnaso . Esse erano 
vergini , e vantavano una castità così scrupolosi 
che posero a morte il giovane Adone favorito di 
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Venere , per aver ardito iuspirar lpro de’ troppo 
teneri sentimenti. Si fanno ordinariamente figliuo- 
le di Giove e Mnemosine Dea della memoria . Se- 
condo Monsignor Huet il nome di Musa deriva 
da Moyse , e secondo alcuni altri dal greco ver- 
bo Mycein , che siguifica insegnare materie subli- 
mi . Il nome di Pieridi fu dato alle medesime a 
motivo della disfida che ardirono far loro nove 
figliuole di Pirro Re di Macedonia e di Erippea 
le quali credevano di cantar meglio ; e che in 
castigo della troppo ambizione furono cangiate in 
Piche . È noto che il Satiro Marsia sfidato aven- 
do similmente Apollo a suonar il flauto, questo 
Dio lo scorticò vivo, e fu trasformato in un fiu- 
me di tal nome , che scorre nella Frigia . 

D. Quali erano le nove Muse ? e a qual ’ ar- 
te , o scienza presiedeva ciascuna di esse ? 

R. 1 loro nomi sono i seguenti : 

Calliope , ehe presiedeva al Poema Eroico è 

Clio , alla Storia . 

Talia , alla Commedia . 

Erato, alle Poes'ie amorose. 

Melpomene, alla Tragedia. 

Tersicore, al Ballo. 

Euterpe , agli Stromenti . 

Poiionia , all’ Ode . 

Urania , all* Asliologìa . 

Assai felicemente espressi furono li differenti 
impieghi delle Muse dal Perrault nei versi se- 
gue nu : 

La nobile Calliope ne’ suoi Carmi 

Loda dei Semidei l’ eccelse gesta . 

La giusta Clio, che della Storia ha cura, 

Dell’ uomo illustre fa la gloria eterna. 

Erato innamorata io stil più schietto , 
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tlsa narrar de giovani gii amori: 

£ Talia la gagliarda ogu' ora in festa 
Di sue facezie la il Teatro allegro . 
Melpomene la grave poscia in Scena 
De 1 Regi fa vedere a morte addutti . 

Tersicore la snella più d’ ogn’ altro 
Dei ballo si compiace , e in quel si esercita* 
Sotto di uu olmo Euterpe la selvaggia 
Fa eh’ alle dolci canne il bosco echeggi, 
Polinnia poi la dotta d’ estro accesa 
Cento argomenti sulla cetra espone. 

Ed Urania la saggia al cielo innalzo 
De' pensier suoi divini il volo audace. 

* t . * 

D. In qual incontro prese furono V ali dall* 
Muse ? 

R. Per sottrarsi dall* ingiurie che far voleva alle 
medesime Pircneo Re della Focide , in casa del 
quale erano state costrette a ritirarsi da una ga- 
gliarda pioggia , essendo per andar al monte Par* 
nasso . Esso volle far violenza alle medesime* che 
per salvarsi dalli suoi attentali presero delle ali * 
e volarono via. Volendo egli inseguirle, ascesa 
Sopra di un'alta torre ; ma non avendo potuto so- 
stenersi nell' aria , cadde giù , e rimase ucciso . 
Preteudesi che questo Pireneo discacciasse tutti li 
Saggi dal suo Regno , facendo alterare le pubbli- 
che scuole j e che mori miseramente per aver dis- 
pregialo li consigli che gli erano stali dati . 

D. JSon ebbe st polline un figlio da Callìope , 
O sia Tersicore ? 

JR. Questo figlio si chiamava Lino , e si crede 
inventore de’ Versi lirici . Esso insegnò a toccar 
la lira ad Orfeo, a Tamira, e ad Ercole, ma 
quest’ ultimo risentitosi per »na riprensione troppo 
severa, gli ruppe la lesta cou la sua lira. 

D. In </aal città rendeva Apollo li suoi Ora ** 
coli ? v 
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R. Li rendeva in molli iuogl>i , .ma soprattutto 
nella Citta di Delfo , doye aveva un magnifico 
tempio . La Sacerdotessa , che il medesimo .anima- 
va in esso cou il suo eulusiasmo , stava a sedere 
sopra una piccola, tavola di tre piedi , che silchia- 
màva Cortina o'sia F re pi f de . , ed era coperta 
della pelle del, Serpente, Prtoue . t . I 

D. Cos' è d uopo pensare., iu proposito -.degli 
Oracoli ? , j ; j.» , • , . # 1 

R. Ch’eravi in vero negli Oracoli molta fcaude, 
ma non* può dubitarsi che non vi sia stalo qual- 
che cosa di soprannaturale r dopo le testimonianze 
dateci espressamente dai Padri della Chiesa , ed al- 
tri parecchi Autori. Quest 1 è quello che fu dimo- 
strato dal Padre Ballo «he .rifonnò i>il sistèma del 
"Vandale, il quale attribuiva il tutto agli artifici 
de 3 Sacerdoti : mentre tìop è verisimile .che^gli 

Oracoli mantenuti si fossero per tanto tempo .in 
riputazione, se non avessero avuto, qualche' cosa 
di soprannaturale. Si possono , è vero , ingannare 
per qualche tempo alcuni creduli privali- , ina non 
gii* degl 1 interi Popoli pel corso ìli molti secoli ; 
per l’altra parte sarebbe; da maravigliarsi che taa- 
te persone maltrattale da, spiacevoli risposte ed, an- 
cora odiose , procuratOj ijtot». avessenjjdi. penetrare 
se li Sacerdoti fossero. qU^Ui che giVfqgaùnavarffc. 
In qual -manieri), ancora s> sauebbe* potuti», fare,. che 
stalo uon vi fosse .mai .«alcuno di questi- Sacerdòti, 
che sedotto dalle promessa di persone curiose;, 
oppure impaurito, dalle minacce de 1 Sovrani , tradi- 
to avesse la causa de 1 suoi confratelli ? Inoltre, cer- 
ta cosa è che gli Oracoli 'ogni giorno id un fida- 
vano il sacrificio delle .vittime umane-; dal» «ohe 
.puossjf inferire che .fosse di ; Dcmoni« quello' ohe 
esigeva un ( , somiglia# 1 e oulto», .mentre, far s* deve 
ali’ uomo l’onore, di crederlo,. incapace di sacrifica- 
re li suoi pari , e pens?" rreL-tempo ^stesso che li 
Sacerdoti ardito non avrt -bono da se medesimi 
esigere cosi crudeli sacrifici . 
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D. In qual albero Ju cangialo Cìparisso ? 

R. Il suo nome, che in greco significa Cipres- 
so , lo dà a divedere a sufficienza . Questo fanciul- 
lo nutriva un cervo , o conforme alcun altro una 
Cerva eh’ egli uccise in fallo ; e n’ebbe poscia 
tanto dispiacere., che si diede la morte . Apollo 
stesso ne fu inconsolabile , e mosso da compassio- 
ne inverso questo fanciullo da lui amato , lo can- 
giò in Cipresso , ed istabili che un tal albero sa- 
rebbe il simbolo della tristezza, ed avrebbe luo- 
go ne’ funerali. Somigliante scelta è fuor di dub- 
bio fondala sopra la natura , per esser il Cipresso 
senza foglie , e di aspetto lugubre . 

D. Qual' era l'Uccello consacrato ad Apol-‘ 
line ? . t 

R. Era il Corvo, perchè questa Divinità prew 
siedeva agli augurj , ed il volo e il canto del Cor« 
vo serviva spesso di regola agli Auguri . La Favo- 
la dice che aveva da principio le piume bianche, 
ma che questo Dio le fece neie per punii lo d 1 una 
indiscreta relazione • mentre scoperta avevagli Tin» 
fedelià di Coronide da esso amata , che Apollo 
uccise in un primo trasporto di gelosia, e peniito 
essendosi tostamente, cangiolla in Cornacchia . . 

DIANA. 

D. Sotto quanti aspetti si può considerare Diana? 
R. i. Come una Divinila celeste, e in tal ma- 
niera è la Luna o sia Febe dal nome di suo fra- 
tello Febo. 2 . Come una Divinità della T rra, e 
sotto un tale aspetto chtamavasi Diana , e talvol- 
ta ancora Dictyne , dal nome d'una Ninfa rnqllo 
'da lei amata, ed a cui viene attribuita l 1 mvetizriq- 
ne delle reti. 3. Come uua Divinità dell’ inferno, 
dove la medesima comandava sotto il nome di. Pro- 
serpina o sia Ecate , d' onde ne viene , che Ora- 
aio la chiama Diva triformis , 
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D. Cosa raccontasi di Diana considerata come 
una Dea celeste ? 

JR. Ch’ebbe deli’ inclinazione veTso un Pastore 
chiamato Eudiimone figlio di Aeilio e Calicea , dal 
quale ebbe cinquanta figliuoli , o sia conforme al- 
cuni altibsolatnenle ire figli ed una figlia . Dicono 
alcuni Mitologisti, clic Endimione fu Re di Elide , 
ed ottenne da G ove il favore di eternamente dor- 
mile. Si li bava il medesimo per l’ordinario in 
una grotta a Latino monte di Caria , dov’ era la 
città di Eraclea , e la Luna aveva in costume di 
sudarlo ivi a ritrovare . Luciano ne'suoi Dialoghi 
dice , che non si svegliò più , e che dorme anco- 
ra . Teocrito lo stima in somigliante proposito fe- 
lice ; menu» non sente nè morte , nè afflizione j • 
li Poeti chiamato 1’ hanno il Domi tore di Latino» 
La passione che pretendesi avesse per esso la Lu- 
na , è apparentemente fondata sopra il fatto , 
poiché solito era passare le intere notti a contem- 
plare sopra di un monte li movimenti di questo 
pianeta. Gli Stregoni della Tessalia si vantavano 
di far discendere la Luna dal Cielo in terra per 
forza de’ loro incantesimi, e credevano che venis- 
se a divertirsi quaggiù con noi allor quando la ve- 
diamo ecclissata . 

D. Quale si era V occupazione di Diana sopra 
la terra ? 

R. Era la caccia , in cui soleva esercitarsi ac- 
compagnata ,da sessanta Ninfe figlinole dell' Ocea- 
no , ed’ altre venti Vergini che avevano cura del 
«uo equipaggio da caccia. Ella è facile a ricono- 
scersi nelle nostre pitture, dove rappresentasi cal- 
zata di un coturno con un arco , ed un turcassi , 
ed avente sopra la fronte una mezza luna, alle volle 
ancora dipiugesi in un Cocchio tirato dalle Cerve. 

D. Cosa raccontasi de' suoi due Ternpj che a - 
veva , V uno in Efeso , e C altro nella Taurica 
Che none so ? 
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R. Quello di Efeso era uua delle meraviglie del 
mondo, impiegati essendosi 200 anni a fabbricarlo 
conforme ii disegno del grande Architetto Cfcersi- 
frone, e concorsa essendo tutta l'Asia ad uua tale 
spesa. Aveva 4*5 piedi di lunghezza con 2-90 di 
larghezza, e vi si ammiravano 127 colonne in- 
nalzate da altrettanti Re, che avevano quasi 60 
piedi di ajtezza , ira le quali 36 adornate di bassi 
rilievi bellissimi . Questo magnifico Tempio forni- 
to di eccellenti Pitture , e belle Statue fu abbru- 
cialo verso ii 6 di Giugno ii giorno della nascita 
del grande Alessandro da Erostrato Efesio ; euiò con 
intenzione di far parlate di se medesimo , non a- 
vendo nè valore, uè talento per acquistarsi ripu- 
tazione. Quelli di Efeso tuttavolta per procurar* 
di abolire la sua memoria proibirono che mai non 
fesse pronunciato il di lui nome; ed una tal proi- 
bizione fece un effetto del tutte contrario . Go«- 
dard de la Motte dice che 

’ C 

Render sogliono gli uomini immortali 
Le gran vtrtudi , e ancor li gran delitti . 

Ma l'immortalità che porgono li delitti ad altro 
non tende che a far detestare la memoria * degli 
scellerati. Mi sovviene in proposito di questo Tem- 
pio , che not leggiamo negli Alti degli Apostoli , 
come gli Orefici sollevarono una sedizioue contro 
di S. Paolo , perchè guadagnavano il loro vivere 
in vendere de ' piccioli Tempj di Diana , di cui 
abolir voleva il cullo . Dice Strabene /. 4 che «li 
Elesj ^fabbricarono un altro Tempio niente mi- 
nore in magnificenza , e che le donne obbligate fu- 
rono a dare per questo effetto i loro anelli , gioie, 
ed ornamenti . * 1 

Quello che vi era degno di osservazione nel Tem- 
pio della Taurica , detta in oggi Crimea , si fu il 
cottuuie di «acfifictre in esso viuime umane, vale a 
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dire li Forestieri che tacevan naufragio sopra di 
queste costiere, Oreste/e Pilade trasportarono la sua 
statua in Italia dopo di aver ucciso il sommo Sa- 
cerdote Toanie \ e siccome la nascosero in un fa- 
ttoi lo. di 1 egna , fu chiamato Feselis ) 

D. In quale occasione obbligassi Diana ad una 
perpetua verginità ? 

■ R* La Favola dice che nacque prima di Apollo , 
quantunque d’uno stesso parlo . e che subitamen- 
te servi di allevatrice aLatona sua madre per par- 
torire Apollo. Quindi è che li dolori , che vide 
soffrirsi dalla madre, ì’ indussero a chiedere a Gio- 
ve il dono di verginità , e di presiedere ai parti, 
a fine di poter continuamente riflettere ai molli 
inali che aveva sfuggili, facendo voli di castità. 
Le V ergini di Alene , a cui piacer non poteva una 
somigliante virtù, per evitare lo sdegno di questa 
IJea , sotto la cui protezione erano state sino a 

2 uel tempo, si portavano nel suo Tempio a paci- 
carla con offerte dalle medesime portate in certi 
panieri fatti a bella posta , per queste cerimonie, 
e dipoi appendevano nel Tempio le di loro cintu- 
x re : nel qual incontro Diana fu soprannominata Ly- 
syzone , vai a dire , distacca cinture. Essa ancora 
presiedeva alle strade maestre , ed ai porli , dal 
thè fu chiamata Trivia. 

D. In qual maniera castigò la temerità di Al - 
leone ? , , 

R. Un giorno che Diana si bagnava in un luo- 
go solitario con le sue Ninfe, il Cacciatore Atteo- 
ne ivi fu condotto dall' accidente , oppure dalla sua 
preda , e venne dalla Dea in un subito trasforma- 
to in Cervo , in guisachè più non riconoscendolo 
li suoi cani , giti alisi sopra. di lui , lo fecero mi- 
seramente in pezzi . 

D In qual maniera punì Diana la colpa di 
Cai' sto ? 

R. Calisto Ninfa di Arcadia , e compagna favori- 
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ta di Diana , ebbe la disgrazia di Jueeumbere alia 
passione di Giove per la medesima, il qu.de affi- 
ne di sedurla preso aveva la iorma di Diana. La 
vergogna di Calisto verme riconosciuta dal rifiuto 
da lei fatto di bagoarsi con Diana , e le compa- 
gne ; laonde la Dea sdegnata caccioJla dalla sua 
,Corle,,e Giunone pili oltre estendendo il proprio 
risenlimeruo , cangiolla in Orsa. Molto tempo dopo 
siccome andava errando per li boschi, Arcade suo 
figliuolo incontrolla nell 1 andare a la caccia, e già 
era, per trafiggerla con un dardo ; ma Giove per 
impedire' il, suo parricidio, trasformolìo in Or- 
so , e pose ambedue nel Cielo. Ess’è quella co- 
stellazione che vien chiamata ì’ Orsa maggiore, o 
sia Hplipe, op^u e il Carro , il quale è composto 
d» sgtle stelle. Segue dietro la medesima un'altra 
stella chiamata JBpules , o sia Arcophilasc tX vale a 
dire Bifolco, o .sia Custode. Le sette Sitfje^duu:- 
que rappresentano Calisto , e Boote rappresenta jl 
suo figliuolo. Olire l’Orsa maggiore, evvi ancora 
vicino al Polo Artico 1’ Orsa minore t conosciuta 
sotto il nome di Cinosura , che serve d* guidar 
a 1 li Piloti ; ed in questa trasformale furono certe 
.Ninfe , eh* ebbero cura dell 1 infanzia di Giove . ; 

D. Diteci in qual?.., occasione De datone < figlio 
. della jtella mattutina chiamata Luciferórs, cfingiar 
to venne in Sparviere,? . , .... . \ ' 

.R. Ghione sua figliuola ebbe la temerità di 'pre- 
ferirsi a Diana per la sua bellézza , e la Dea la 
.uccise con una freccia;. Increbbe tanto sì faila co- 
sa a Dedalione , che precipitossi dalla^sommita di 
uno scoglio; ed Apollo 'avutafle compassione} lo 
trasformò in Sparviere, uccello di rapina. > v 
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B A C C'O* 


D. Quali particolarità riferiscono li Poetr in- 
torno alla nascila di Bacco ? 

, R. Che nacque a Tebe di Giove, e di Semole 
figliuola di Cadmo. Essi dicono che Giunone gelo- 
sa dell’ inclinazione che Giove aveva pei’ Semole, 
prese la figura di Beroc nutrice della propria riva- 
le per inspirare alla medesima della diffidenza in 
proposito dell’ onore che fatto le veniva da quel 
Dio. Saper le fece la medesima che se tosse vera- 
mente lui stesso , non si nasconderebbe , siccome 
faceva, sotto la forma di un uomo mortale: e con- 
sighoUa affine di accertarsi a chi^er a Giove che 
ti facesse a lei vedere in quel sembiante stesso, 
Con il quale costumava dimostrarsi a Giunone con 
> fulmini nelle mani. Abbracciò Semele, ed esegui 
il consiglio della falsa Reroe, ed avendola Giove vi- 
sitata con tutto lo splendore della sua maestà, ri- 
mase essa consumata nel suo Palazzo. Era in allo- 
ra gravida di Bacco , che Giove rinchiuse, e salvò 
nella sua coscia finche arrivalo fosse al tempo del- 
la sua nascita , ed ecco ciò che lo fece chiamare 
Bimaler. Secondo poi la più comune opinione l’i- 
tola di Nasso fu il Paese , in cui Giove lo trasse 
fuori dalla sua coscia stessa . 

D. Perché Bacco chiamato venne Dionysius , 
jÈvan , Lino , Libero y Broinio , e Liceo P 

R. Chiamasi Dionisio dal nome di Dios , Dio, e 
delia citta di ^ììsa dove fu allevalo, e di quella 
«he fabbricò nell' Indie dopo di’ averne soggiogato 
gli abitatori. 

Li u ouii poscia di Ecan, e di Lieo , che signi- 
ficano coraggio , figlio , dati gli vennero ir» ceca» 
sio -e delle maraviglie da lui operate nella guerra 
de’ Gigauti , iu cui Giove continuamente 1 iucorag- 
6 »y* con 1$? sue grida . Siccome il yiup inspira i« 
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licenza « dilegua la tristezza , si diede a Bacco , 
che ne fu l’ inventore , il nome di Li ber , e di 
Lyaeus ; quello finalmente di Bromius , di Jachus , 
e. dì Bacchus deriva dallo strepito e dalle grida che 
fa cevano le Baccaati , mentre il greco termine di 
Bacchein significa urlare. 

D. Dive fu allevalo Bacco , e da chi ? 

R. Preteodesi che allevato fosse vicino la città 
di Nisa , dove appena uscito in luce, venne da 
Mercurio portato a certe Ninfe , che alcuni Mito- 
logisti fanno figliuole di Atlante; e che Bacco di» 
ventato adulto, in riconoscenza dell’ attenzione a- 
vuta della propria infanzia, le cangiò in stelle chia- 
mate Iadi ; non già dal greco vocabolo che signi- 
fica piovere, ma dallo stesso Bacco sopranomina- 
to Lieo . Siccome poi il monte, sopra il quale fu 
allevato ne’contorni di Nisa, chiamavasi Melos, che 
in greco significa Coscia , questo può essere stato for- 
se il motivo che diede luogo alla Favola che uscito 
fosse fuori dalla coscia di Giove: il vecchio Sileno 
ebbe cura della sua educazione e 1’ accompagnò 
di poi in groppa di un Asino in tutte le sue con- 
quiste, e nel suo ritorno stabilissi il medesimo nel- 
l’Arcadia , dove ubbriacavasi ciascuu giorno. La 
Najade EgJe, li Satiri Cromi e Mussilo sorpresero 
un giorno questo buon balio di Bacco immerso nel 
vino , e addormentato in uoa grotta ond 1 è che gli 
legarono le mani cob de’fiori, ed Egle gli lordò il 
volto con delle more conforme la curiosa descri-’ 
zione che ue fa Virgilio nella vi. sua Egloga . 

D. Qual ragione pub addursi della figura * 
de ’ Simboli , che dati vengono a Bacco ? 

R. Dipingesi sempre giovine con un volto fresco, 
rubicondo , ed allegro, per far vedere che i) vino 
rende la vivacità della gioventù, e perciò gli dice 
Ovidio Tu puer aeternus... Aveva il medesimo nelle 
mani un Tirso eh’ era una bacchetta intortigliata 
eoa foglie di vite o di ellera , mentre P ellera epa 
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l;i naturale sua freschezza e propria a dileguare i 
fumi del vino . Tiralo era il suo cocchio dalle ti" 
& ri . o sia dalle Pantere, per mostrare il furore che 
suol ispirare il vino , e che un tal liquore fa per- 
dere la ragione e V umanità . Sacrificata a lui ve- 
niva la Gazza perchè il vino fa parlare indiscreta- 
mente, ed il Becco, perchè questo animale di- 
strugge li tralci della vite , laonde a questo pro- 
posito si legge iu Ovidio ; 

Rode , Caper , vitem : tamen lune cum slabis ad 

ararti , 

In tua ijuod fundi cornua possiti erit . 

„ Tu puoi distruggere a tuo taleuto questa vite , 
,, giacche dessà produrrà ancora del vino ahbastan- 
„ za per spargerne sopra il. tuo capo allor quando 
,, sarai sacrificato sopra di questo Altare ,, . 

D. In qual maniera venivano celebrate le Jeste 
di Bacco ? 

R. Si celebravano con grande strepito dalle Sacer- 
dotesse, che indifferentemente si chiamavano Baccan- 
ti , e . Bassaridi , Tiadi, e Menadi. Vestite si vede- 
vano le medesime di pelli di Tigri, correre peri 
mouti, invocar il loro Pio , spaisi avendo icapel-, 
li , e con delle fiaccole o sia de’ Tirsi nelle mani. 
Si chiamavano queste feste col nome di Baccha- 
nal.a , Dionysia , Libera lia , Trieterica , perchè 
venivano celebrate ogni tre ajnni, ed Orgia da un 
Greco termine che significa furore . Fatta si è an- 
cor menzione di una festa costumata nell' Attica, 
che si chiamava Ascolta ; ed era questa uh giuoco , in 
cui li Contadini .saltavano con i piè zoppicanti nel 
mezzo di, molle vessiche gonfie ed unte di olio, e quel- 
li. che cadevano, facevano ridere la compagnia . 

D, Qual punizione esercitò Bacco sopra di Pen- 
tea, sopra le , Mineidi , e sopra Licurgo ? 

R. Siccome Penteo figlio di Echione e di Agare 
ijCQpediva li Teban», de’quuli era Re, dal celebrai» 
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le, feste di Bacco, questo Dig inspirò a sua. madie 
un impeto di furore, nel quale lo fece crudelmente 
ìq pezzi. Mosse non furono da un somigliante esem- 
pio le Mineidi , ed affettarono per disprezzo di la- 
vorare in arazzi, ch’era il loro ordinario lavoro, 
nel giorno destinato alle feste di Bacco; ma questo 
D;n per, .vendicarsi delle medesime le cangiò in pi- 
pistrelli, e, i loro lavori : n ellera. Licurgo, che non 
si deve t confondere ojlh il Legislatore dc’Lacedemo- 
ni , sterpar, volendo le viti che erano nella Tracia 
dove dinaorava , tagliossi da se medesimo ambedue 
le gambe, ciò che, fu riguardato come una vendet- 
ta di Bacco . : , 

D. In qual maniera raccontano i Poeti le cori- 

■ 1 * ' f i'U 1 v : O • ■ ! I \ 

qui sfe cu pacco r . 

R. Dicono che Bticco radunata avendo una pode- 
rosa armala composta -d’ uòmini e di Temine , par- 
ty, per. la conquista dell’ Indie , che i suoi soldati in 
càmbio di scudo e lancia portavano de’ tamburi e 
de’ tirsi ,. che tutto cedette al terrore inspirato da 
questa tumultuosa armata ; « elle fu iu ogni luogo 
ricevuto come uo Dio, per essere una tal’ impresa 
diretta no,n -già per imporre leggi ai popoli vinti , ma 
per insegnare ai medesimi parecchie cose necessa-* 
rie alla vita, ed in particolare la coltivazione delle - 
viti. Del rimanente sotto il nome d’ Iudia intender 
non si deve il Paese eh’ estendesi fino al Gange, 
ma quello solamente ch’ò di la del Mare Mediter- 
raneo , vale a dire l’Arcadia e la Siria , essendo 
solamente le vicine Provincie quelle che si chiama- 
vano Indie. Nel suo ritorno sposò Arridne figliuo. 
la di Minos, che era stata abbandonata da Teseo, 
e le regalò una corona d’oro fregiata di gemme, 
ch’era uno de’ più bei lavori di Vulcano: ma do- 
po la morte di questa Principessa la sua corona 
fu messa nel numero de’ segni Celesti, ed è com- 
posta di otto Stelle , tre delle quali rispleodono 
più delle altre. 
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D In qual cosa sì propose Alessandro l ’ esem- 
pio di questo Dio ? 

li. figli si pioponeva Bacco permodello delle su* 
conquiste, por quello che ne dice Qoiuto Curz ! o. 
Osserva questo Autore ancora , eh’ esseudo i suoi 
soldati nell’ Indie solennizzarono per lo spazio di 
dicci giorni le feste di questo l)io con tutti i tra- 
sporti dei Baccanti . Questo Principe tuttavolta non 
avanzò tant’ oltre 1’ emulazione come Antigono e 
Marcantonio : mentre il primo era sempre circon- 
dato di ellera con un tirso nelle mani , e l’altro 
facevasi portare per le strade di Alessandria con 
l’equipaggio di quest’ imbelle Divinità. 

D. Qual è quello tra i gran personaggi del- 
V antico Testamento , che rappresentato ci viene 
in Bacco ? 

R. Vogliono alcuni che Bacco sia il Nembrod del- 
la Scrittura , perchè Nembrod era figliuolo di Chu* 
e chiarnavasi per conseguenza Bar Chus ; ma le re- 
lazioni con Moisè sono piu adattale , se creder si 
voglia a Vosjùo , al P. Tomasiuo ed a monsignor 
Huet : le medesime quivi si esporranno in quella 
fuisaj che riferite vengono <U questi Dotti * 
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, Relazioni di^Bacco con Moisè . 

Nacque Bacco in E- Moisè nativo di ; E- 
gilto, ed ebbe due ma* gilto ebbe parimente due 
dii Giove e Semele:, fu madri ; 1’ una che Io 

ritrovalo esposto nell 1 i- partorì , e 1’ altra che 
sola di Nasso ; e questa lo adottò : il medesi- 

circostanza di essere sta- mo fu lasciato sopra 
lo preservato dulie ac- le rive del Nilo , e fu 
que , fece dar a Bacco chiamato Moisè , per- 
ii nome di Misas , vale chè stato era salvato 
a dire Salvato dalle ac- dalle acque; mentre mo 
que . in lingua Egizia vuol 

dir acqua, e yses pre- 
servato . 

Bacco passò il Mar Moisè traversò simil- 
rosso con una grande ar- mente questo mare e 
mata composta d 1 uorni- l’Arabia con una nu- 
ni e di femmine per an- merosa armata com- 
dare alla conquista del» posta del pari d’ uorni- 
l’ Indie . ni , e di femmine, per 

andare "alla Terra pro- 
messa . 

La Favola attribuisce Moisè aveva sulla fron- 
delle corna a questo Dio, le due raggi di luce, e 
e gli mette in mano uno portava nelle mani una 
spaventevole tirso . miracolosa verga . 

Bacco fu allevalo su Moisè passò quaranta 
d 1 una montagna chiama- giorni sopra ilmonteSi- 
ta Nisa . nai , di cui par che Ni- 

sa sia P anagramma . 

D. Qual relazione ritrovasi nella Storia di 
Moisè con ciò che la favola dice di Bacco , 
sopra la vendetta che fece di Penleo , è so * 
pra C invenzione della vite al medesimo attri- 
buita ? 
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R. Non è giù Decessane che tutl 1 i fatti dell’uno 
all 1 altro convengano } ma solamente li principa- 
li . Per altro il primo fatto conviene perfettamen- 
te a Moisè che pun'i Faraone , perchè ricusava di 
lasciar uscire il popolo di Dio per andar a fare 
<ìe' sacri fi z, j ; ed il secondo 'può similmente avere 
una .relazione con Moisè , sebbene piu. rimota, im- 
perciocché nel suo tempo appunto ritrovato venne 
il famoso grappolo d’uva nella terra promessa ; 
che poteva appena esser portato da due uomini. 

MERCURIO. 

1 - # 

D. Qual rango aveva Mercurio ira gli Dei ? 

R. Mercurio figlio di Giove e della Ninfa Ma- 
ja era il Dio più aifacendato di tutto l’Olimpo, 
Giammai non si trovava il medesimo in quiete , e 
come Messaggiero e confidente degli Dei aveva 
cura di tutte le loro intraprese, entrava ne’ loro 
intrichi amorosi j governava gli affari cheapparle- 
U e vano alla guerra j presiedeva ai giuochi ed alle 
adunanze-, udiva le pubbliche arringhe, e ad esse 
rispondeva : finalmente era come il sopraintenden- 
te degli affari di Giove , e per un tal motivo gli 
si davano dell’ ali alla testa, ed ai piedi, che si 
chiamavano talaria . Veder si possouo gl’ impieghi 
diversi di questo Dio nell’ Ode nona del I. Libro 
gì Orazio . 

Mercuri facunde nepos Atlantic ec. 

D. Perchè gli si dava un caduceo ? 

R Per dimostrare l’ abilita che aveva di nego- 
ziare gii affari , e di cotichiudere la pace ; imper- 
ciocché questa verga , intorno a cui erano due 
Serpenti intortigliati , dopo di un certo accidente 
era un simbolo di pace . Raccontasi che incontra- 
lo avendo un giorno due colubri che si battevano^ 
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ir separò con la sua verga , o piuttosto 11 ricon- 
giunse: questa verga la portò poscia come A mba- 
sciatore mandato per la pace; e quindi quelli che 
fanno un tale ufficio si chiamano Caclucealores . Al- 
tri recano un’altra origine del Caduceo; e dicono 
che Giove essendosi fieramente innamorato di Rea, 
questa per isfuggire le sue persecuzioni cangiossi 
in colubro ; ma Giove che punto rimosso non ven- 
ne da una tal mutazione , cangiossi in serpente . 

D. Qual' impiego dinotava in Mercurio la ver- 
ga , che alle volle gli si metteva in * ninno ? 

R. Questa verga significava l’impiego, clic .a- 
vea Mercurio di condurre all’ Inferno le anime de’ 
morti; ciò che esposto viene da Virgilio ne’ se- 
guenti versi dell’ Eneide IV. v. 24'z e' seg. • . 

Tu virgain capii : hac anima s ille evocat Orco , 
Pallenles , alias sub trislia Tartara mitili . 

Dat somnos adiniitque , et lumina ■ morie resignat. 

Tale si era l’idea popolare; s’immaginava che noi 
non potessimo morire , prima che questo Dio con 
la sua verga d’ oro rotto non avesse que’ legami , 
per via de’quali l'anima è unita al corpo. Crede- 
vasi ancora che essa fosse quella che passar facesse 
in altri corpi, conforme la dottiina della Metem- 
psicosi , le uuime che terminato avevano il tem- 
po , il quale passar dovevano ne’ campi Elisi. 
Questa favola è apparentemente fondata sopra la 
tradizione che il Principe onorato sotto il nome 
di Mercurio , dedito fosse .olla Magia ed alla Ne- 
gromanzia, esercitando l’arte misteriosa di scongiu- 
rare 1’ anime de’ morti , cerne la Pitonessa della 
Sacra Scrittura . 

D. A cosa alludevano le catene d ’ oro, che 
gli si mettevano pendenti dalla bocca ? 

R. Le catene d’oro che uscivano dalla Locca di 
Mercurio, alluder volevano- alla sua eloquenza > 
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quasi per significare che essa trae a se gli ani- 
mi dal che u 1 è derivalo il nome di Ermes , che 
dato gli viene nella greca liDgua. Collocavasi la di 
lui statua nelle crociere delle strade per dimostra- 
re il sentiero ai passaggieri . Qualche volta i Ro- | 
mani ponevano la di lui statua sopra quella di un 
altro Dio ; ciò che veniva a formare un doppio 
busto , che si chiamava Hermathena quando con- 
giunto era a quello di Minerva; ed Hermeroles 
quando era congiunto a quello dell' amore, eA Her- 
meracles , quando era congiunto a quello d’Èrcole. 

D. D' onde viene il nome di Mercurio , che 
dato fu a questo Dio p 

R. Il nome di Mercurio deriva da Mercatura , 
o sia negozio , perchè al medesimo presiedeva . 

Si pretende per altro che favorisse ancora le frau- 
di che in esso si esercitavano, ciò che lo fece con- 
siderare come il Dio de’ ladri : almeno è cosa cer- 
ta che dato aveva in somigliante proposito prova 
della propria abilita; e basta leggere solamente la 
storia di Batto. Un giorno che Apollo faceva pa- 
scere gli armenti di Admeto, Mercurio sebbene ap- 
pena nato , gli rubò alcuni de 1 suoi bovi , e li na- 
scose in un bosco , in cui nessun altro tf vide 
entrare fuori del Pastor Batto. Temendo Mer- 
curio che non lo scoprisse , gli diede la piu 
bella delle vacche tolte: ma non fidandosi del me- 
desimo nonostante la sua promessa di non farne 
parola , finse di ritirarsi, e comparve di nuovo sot- 
to d’ un’ altra forma , offrendo a Batto una vacca 
ed un bue, quando avesse voluto scoprirgli in qual 
luogo si stesse nascosto il furto . Batto allora ten- 
tato dal guadagno disse tutto quello che ne sapeva, 
e Mercurio fattosi conoscere lo trasmutò in pietra di 
paragone, sorta di pietra che scopre di qual natu- 
ra sia il metallo che gli si fa toccare. Questa Fa- 
vola fu molto ingegnosamente maneggiata da Ovi- 
dio , presso il quale si leggono questi versi ; 
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Al senior , posiquarn esl tuerces geminata , sub 
illis 

Montibus , inquit , traili j e/ rra/z/ s«6 montibus 
iltis . 


E pretendasi che il nome di Ballologa che viea 
dato a c^rte viziose ripetizioni , veDga da questa , 
sub montibus , inquit , ec. 

D. /^er qual ragione Mercurio cangiò Aglauro 
in una statua di pietra ? 

R. Innamorato essendosi questo Dio di Ersea , 
figlia di Cecrope Re di Atene , in una solenne 
festa che celebravasi in onore di Minerva , procu- 
rò d’ interessare nel suo amore Aglauro di lei so- 
rella . Essa gli promise infatti d’ impiegarsi apro 
di Jui sotto condizione peto che le desse una con. 
siderabil somma di argtnio ; ma Minerva, che, 
come or ora diremo, era già adirata contro di A- 
glauro , soffrir non potè un sì vergognoso commer- 
cio , e comandò all'Invidia di farla diventar g< Io- 
sa di sua sorella Ersea; periocchè soffrir non po- 
tendo Mercurio gli ostacoli che dessa metteva al 
suo amore la cangiò io statua di pietra. 

D. Qual cosa successe ad Ermafrodito ? 

R. Ermafrodito era figliuolo di Mercurio e «li 
Venere , siccome lo danno a divedere i nomi di 
lJarmes , e di Aphrodile . Vedendo un giorno io 
un baglio la Niufa Salmace , che l’ amava -fiera- 
mente , pregò gli Dei che i loro corpi fossero per 
sempre uniti, ed ottenne la grazia. Chiamato ven- 
ne di poi un tale accoppiamento Audrogiuo vai’ a 
dire di maschio e femmua. 


D. Non vi furono molti Mercurj ? 

R. Ve ne furono pcrSioo a cinque, se creder sì 
voglia a Cicerone , 1’ uuo era apparentemente elo- 
quente , 1’ altro Medico , questo Mercante ec. , e 
con l’andare del tempo tutte queste qualità furono 
attribuite al solo figlio di Giove e di Maja. Qucl- 
Cogn. MiU - 4 
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Jo che piu. di tutti Un somministrato ai Poeti de’ 
materiali per adornare la storia di questo Dio , si 
è Mercurio Trismegisto , o sia tre volte grandissi- 
mo, Ile di Egitto che viveva poco dopo Mosè . 
Applicossi esso a far fioiire le Arti ed il Commer- 
cio per tutto -1’ Egitto j ed acquistate avendo pro- 
fonde cognizioni nella Geometrìa , insegnò agli 
Egizj la maniera di misurare i loro terreni , i di 
cui limiti confusi erano sovente dalle inondazioni 
del Nilo, acciocché ognuno conoscer potesse il 
suo. Egli fu il primo inventore de’ caratteri delle 
lettere ; e fu 1’ Autore degli antichi Libri che ap- 
partenevano alla Religione , e eh’ erano dagli Egi- 
z] custoditi con tanta venerazione , i quali però si 
sono da mollo tempo smarriti . 

Il Mercurio de’ Greci divenne famoso tra i Prin- 
cipi Titani. Questi era un Principe artificioso e 
scaltro, che viaggiò più d’una volta nell’ Egitto 
per informarsi de’ costumi di questo antico Pòpolo, 
ma sopra tulio nella scienza della Magìa , in cui fu 
di poi eccellente j e questo si è il motivo, per 
cui lu considerato come il grand’ Augure e 1’ indo- 
vino de’ Principi Titani , dai quali veniva continua- 
mente consultato } ciò che ha dato luogo ai Poeti 
di farlo passare per 1’ Interprete dògli Dei . Si at- 
tribuisce al medesimo l’ invenzione della Lira, della 
M urica, del Commercio , della Medicina , della 
Lotta, della Magìa, e di molle altre Arti. 

D. Quali nomi si davano ancora a Mercurio ? 

R. Chiamavasi i. Dio di tre capi , a motivo del 
triplice suo potere sopra la Terra ed il Cielo op- 
pure conforme alcuni altri, perchè ebbe tre fi- 
gliuole di Ecate. 2 . Hermes , che vuol significare 
interprete} Cyllenius dal nome del monte Cillene, 
dov’era nato . 3. JSomius a cagione delle Leggi , 
di cui era 1’ Autore . 4 - Camillus , che serve gli 
Dei : e un tal nome fu poscia attribuito a quelli 
che servivano jae’sacrificj . 5. T lalis , per 1’ inspe- 
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zione che esso aveva sopra ic strade, in cui si 
collocavano le sue statue senza piedi e mani , le 
quali si chiamavano Henna e , ed in Italiano si 
chiamano busti . 

D, Vi quali invenzioni si pub ancora far ono- 
re a Mercurio ? 

R. Di quella di vendere a peso e misura ciò 
che spacciasi al minuto per farvi guadagno : e que- 
sto è il motivo per cui le persone di commercio 
lo presero per Protettore . Esso inventò ancora la 
Lira 5 ed Omero e Luciano raccontano cbe l’ in- 
venzione venne fatta in questa guisa : Trovala a- 
vendo il medesimo una Testuggine morta sopra 
l’arena del Nilo, la vuotò tutta con un ordigno 
di ferro , fece sopra il suo dorso alcuni buchi , vi 
pose intorno del cuojo, e finalmente vi adattò due 
prominenze, e la forni di corde di filo di lino , 
non essendo peranco in uso quelle di budella di 
castralo. Queste corde erauo nove di numero in 
onore delle nove Muse , ma alcuni altri pretendo- 
no che l’abbia fornita solamente di sette in onore 
delle sette figlinole di Atlante , una delle quali 
era Maja. Qualunque sia la cosa , egli ne fece un 
dono ad Apollo , che in contracambio lo ringraziò 
dandogli il Caduceo; e questa si è la ragione , per 
cui i Latini chiamano la Lira col nome di Te- 
sludo . 

D. Quali sacrifìcj venivano fatti a Mercurio ? 

R. Si abbruciavano in suo onore le lingue delle 
vittime, mentre a lui apparteneva in particolar ma- 
niera l’eloquenza . Sotto la di lui pi otezione erano 
le pòrte delle case ; e fregiar si solevano della sut 
immagine, con il pensiero che allontanerebbe dal- 
le medesime i ladri, de’ quali era ancora il Dio* 
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* i ' 

CENERE. 


D. Qual cosa insegnaci la Favola di Venere ? 

R. Che nacque dalla spuma del Mare ; con- 
foi me alcuni alili , eh’ era figlia di Giove , e Dione. 
Le Ore ebbero incombenza di nutrirla , dopoché 
Zefiio la porlo nell'Isola di Cipro. Lesi dava per 
compagua Suada o sia Pilo Dea dell’ Eloquenza j 
P cr ( cocchio una conchiglia marina tirala dai Cigni, 
dalie Passare, o sia dalle Colombe", e per orna- 
mento suo particolare una Cintura chiamala'Cesto, 
di cui Omero (*) fa una sì bella descrizione . Que- 
sto misterioso mobile in se rinchiudeva , per quel- 
lo thè dicevasi , tulle le attrattive , lutti li piaceri, 
e tulio ciò che hanno di piu seducente le lusinghe; 
e del medesimo Venere ebbe l 1 attenzione di ador- 
naisi allorquando aver volle la presenza di Pai ide. 
Pieleiidono li dotti che la Venere della Favola fos- 
se una Regina di Fenicia chiamata Astarte, il di 
cui cullo venne frammischialo con quello del Pia- 
neta che porta un tal nome . Questo culto passò 
dalla Fenicia nell' Isole della Grecia , ed in parti» 
colare in quella di Citerà , dove fu tostamente ac- 
cettato. il Tempio di Citerà passò per il piò antico 
di tutti que 1 Tempj che Venere ebbe nella Grecia; 
il che ha fatto dire che questa Dea uala era nel 
mare vicino a quest’ Isola . 

D. In quali luoghi Venere era particolarmente 
adorata ? 

R. I luoghi , ne'quali questa Dea era specialmen- 
te in venerazione, erano Amatunta, Idalio , Citerà, 
Pafo,e Cipro. Le Vergini di Pafo e Citerà prima 
di maritarsi si portavano in certi giorni sulle rive 
del mare a fare un infame traffico del loro corpo; 
e un sì vergognoso commercio rendeva alle tnedefi- 


(*) Ili c:d. Lih. 4. 
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me la dote eoa cut si marnavano, ma di poi vive- 
vano eoo i loro, mariti nella più scrupolosa castità. 

D. Perchè la Rosa , . il Mirto , e la Colomba 
consecrati erano a. questa Dea ? • 

R. Cónsecra-ta era a Venere la Rosa, perchè que- 
sto fiore per l’Iavanti bianco cangiato aveva di co. 
iore , tinto, essendo del sangue di Adone , che era 
Stato ferii» da una delle sde spine: Il Mirto per il 
suo odo>e venne a lei dedicato, o sia perchè era 
sulle rive dell’acqua; e T incontro seguente fu oc- 
casione di eonsecrarle le Colómbe. Il suo figliuolo 
Amore essendo con la medesima in un luogo dilet- 
tevole smaltato di ogni sorta di fiori vanlossi di 
^coglierne più di sua madre. Accettò Venere la dis- 
fida , e tutti due si posero a raccogliere. Amore 
giraudo di fiore-. iu fiore con l’ajulo delle ali era 
yiciuo a -riportare la vittoria; ma la Ninfa Perisfe- 
ria soccorse Venere, e Amore, dispiacendogli di 
esser vinto, cangiò la Ninfa in Co 1 ora la a . 

D. Quale offerta facevano a Venere le feritine? 

R. Avevano in costume di consecrarie le loro 
chiome. Dirò con la presente occasione, come ottene- 
re volendo la Regina Bereuioe un favorevole successo 
per il suo marito nella guerra che dichiarala aveva 
a Seleuco , fece voto a questa Dea della sua chio- 
ma , e la fece appendere nel di lei Tempio; ma 
rimase ogn’ uno pien di stupore il seguente giorno, 
non piu ritrovandola in quel luogo; ond’ è che con- 
sultossi sopra un tale accidente qn Astrologo , che 
freddamente rispose , come la Dea collocala l'ave- 
va nei Cielo, e trasformata in Costellazione ; cosa 
che fu creduta , e che fece dare ad una stella, che 
era stata poco avanti scoperta , il nome di Chioma 
di Berenice, il quale conserva sino al presente. Cal- 
limaco, ch’era in allora alla Corte del Re Tolo- 
meo, fece sopra un tal soggetto un piccolo Poema, 
che tradotto venne da Catullo. 

D. Qu fili figli attribuisce a Venere la Favola ? 



Cognizione '• 

H Un gran numero, ira i quali li -più noti sono, 
Cupido , Priapo ,i Imeneo , Enea, e le tre Grazie, 
Aglaja o sia Pasilea, Talia, ed Eufrosina . LeGra- 
zie conforme i Poeti sono figlie di Venere e di 
Bacco , sebbene altri dicono di Giove e di Eurinome 
figlia dell’Oceano, e celebre per la sua bellézza. 
Dipinte vengono tutte nude, e tenendosi per in a no, 
per dimostrare come le Graziemon prèndono cose 
alcuna ad imprestito dall* arte, e non hanno altre 
bellezze fuori delle naturali. Li poeti finsero che 
fossero picciole, e d’ una corporatura assai minuta*. 
A proposito poi di Cupido è d’ uopo osservare che 
se ne distinguono due; l’uno casto, e figliuolo di 
Urania, è l’altro che presiedeva ai piaceri illeciti^ 
ed era figliuolo di Vulcano k ■ 

D. Quale si è la storia di Adone ? ■ .-i 

R. Questo giovinetto era figliuolo di Oinira Re 
di Cipro , e di Mirra , figlia incestuosa , che con 
la mediazióne della nutrice passar si'fece ai nott|j'r- 
ni favori ptr una delle mogli di suo padre. Sco. 
pet to ch’ebbe appena Cinira il delitto della figliuo- 
la , preso da un orribil furore la perseguitò sino 
ne 1 paesi de’ Sabei dove si salvò; ma annojata d’ivi 
vivere in esdio, pregò Mirra gli Dei di trasmutarla 
in qualche forma che non fosse uè morta , nè vi* 
va, ed essi la trasmutarono in un albero che porta 
il suo nome. Quando che giunse il termine di dar 
alla luce Adone, aprissi 1’ albero per dar al mondo 
il fanciullo , che fu ricevuto dalle Najadi. Esso fu 
teneramente amato, da Venere,, e questa Dei pas- 
sava l’ intere giornate » caccia, per aver il piacere 
di vederlo i Ovidio dice della medesima in somi- 
gliante proposito * * . 

* . t * . * »l 

Abslinet a Caelo ; Caelo praefertur Adoni s U 

Tutta la paura della Dea era che non si espones- 
se troppo nell’ assalire le bestie selvatiche. 
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, ... In audctces non est audacia tuta : 

Parce meo , Juvenis , lemerarius esse peri ciò : 
lieve feras , i juibus arnia de dii natura, tacesse , 

Ne mihi stet magno tua gloria » Non movel aelas ì 
Nec facies s nec quae Venerem movere , leones . 

Geloso Marte della preferenza di Venere, susci- 
tò contro il suo rivale uno smisurato Cinghiale;© 
Siccome li suoi -cani lo inseguivano , gli scagliò il 
suo dardo^; ma avendo il cinghiale liberato il suo 
corpo da quel mortifero strale , giltossi sopra di 
Adone , e lo fece in pezzi . Venere accorse trop- 
po tardi in ajuto del suo favorito, il quale era gih 
morto, e cangiollo in Anemone. Soggiungono li , 
Poeti come Venere fece un patto con Proserpina, 
eh’ essa lo terrebbe sei mesi per anno nell’ Inferno, 
e che ella dal suo canto lo possederebbe gli altri 
rei mesi sopra la terra. Il più magnifico Tempio che 
avesse Adone fu quello di Cipro, in cui v’ era 
quella preziosa collana, che poi fu chiamala la 
Collana di Erifile dal nome della moglie di Anfia- 
rao, la quale la ricevette da Polinice figlio di Edi- 
po per tr&dire il proprio marito . 

Ecco ciò che riferisce la Storia in proposito di 
Adone . Esso era un giovine Principe che regnava 
nella Fenicia , ed accoglieva in se stesso tutte le 
pm belle qualità dell’ anima e del corpo quindi 
•avendo sposata la figlia del Re di Biblos, ascese al 
Trono dopo la morte del suo suocero. Si può con- 
chiudere dal dispiacere dimostrato dal suo popolo 
per la di lui morte, che' gli età stato carissimo: . 
nia un giorno che andava a caccia ne’boschi del Mon- 
te Libano , un Cinghiale lo ferì in una coscia ; e 
la Regina credendo che la ferita fosse mortale, die- 
de a divedere un sì gran dolore che fu tenuto per 
.«orto, e fu per tale compianto per tutta la Feni- 
cia . Tuttavolta il principe non morì della sna fe- 
rita, ed in capo ad un aono fu perfettamente gna- 
rito. L'allegrezza succedette in allora al lutto , e ue 
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trasporti del pubblico giubilo dicevasi che il Prin- 
cipe ritornato era dall’ Inferno ; ciò che diede luogo 
alla Favola della sua discesa all* Inferno . 

Il culto di Adone incominciò nella Fenicia, e 
quindi si sparse per li vicini paesi in Egitto , nella 
Siria, ed eziandio nella Giudea, giacché li Profe- 
ti l’hanno sovente rimproverato agli Ebrei . Quindi 
trapassò nella Grecia , e la sua festa durava per 
lo spazio di otto giorni , ne* quali tutta la città ve- 
stivasi a lutto, e dava de’ pubblici contrassegni di 
affetto con pianti e gemiti. Le femmine , eh’ erano 
le Ministre di un tal culto , correvano per le stra- 
de con il capo raso , e percuotendosi il petto. Io 
Alessandria solevano portarsi in queste feste due let- 
ti ricamati in oro ed argento, l’uno per Venere 
e 1’ altro per Adone j e vi si vedeva la statua del 
giovine principe con un mortai pallore sul volto, 
che non toglieva però la bellézza che reso l’aveva 
di tanto amabile. Cosi camminava questa processio- 
ne con lo strepito delle trombe e di ciascuna sorta 
di stromenti che accompagnavano la voce de’ Mu- 
sici . Nell’ ultimo giorno della solennità il dolore cau- 
giavasi in allegrezza , e cadauno si rallegrava per 
ia risurrezione di Adone , o sia della sua Apoteosi. 

D. Cos'era il sullo di Leucade ? 

R. Eravi in Leucadia presso di Nicopoli un luo- 
go assai eminente , d’ onde -si costumava gettarsi ia 
mare per ritrovare un rimedio all’amore: ma non 
ei si faceva alcun male, Plutarco dice nelle sue il- 
lustri Femmine, che Foca fu il primo a precipi- 
tarsi da questo scoglio ; e Saffo fece parimente que- 
sto salto . Eravi ancora nelle vicinanze di Patara 
jl fiume Silemno, che aveva la virtù di far dimen- 
ticare agli nomini, ed alle femmine i loro amori 
allor quando in esso 7 si bagnavano. 

D Sodo qual' idea ri guardata viene Psiche dal' 
V antichità ? 

, R. Psiche» il di cui nome significa cuore o sia 
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anima nella greca lingua , tu presso gli Antichi la. 
Dea del piacere, e veniva rappresentata con una 
Farfalla che girava intorno alla medesima . Venere 
fu così gelosa della sua bellezza , e dell’ amore che 
inspirato aveva al suo tìglio , che perseguilolla fino 
a farla morire . Giove in grazia di Amore le rese 
la vita, e le donò l'immortalità . Apulejo fa una 
Stona di questa principessa , e il Signor la Fontai- 
ne ne fa un picciolo Romanzo ripieno di delicatezza. 

D. Cosa si deve sapere intorno a Cupido ? 

R. Non è facil cosa il rintracciare la vera origi- 
ne dell'amore o sia Cupido, nella moltitudine di 
opinioni differenti , che si trovano presso gli Antichi» 
Aristofane nella sua Commedia degli Uccelli dice 
che la Terra fece un uovo , il quale concepito ave* 
va dal vento Zef ira, d’onde ne nacque Cupido.* 
e che questo confuso con il Caos diede il nascimen- 
to a tutti gli Dei; In quali capricciose e stravagan- 
ti visioni l'immaginazione de’ Gentili non venne a 
terminare! Orfeo dice che nacque avanti mite 1’ al- 
tre creature , e Saffo lo fa figliuolo del Cielo e del- 
la Terra ; Simmouide lo fa figliuolo di Marte e 
di Venere, e quest’ ultima opinione è la più segui- 
tata . Racconta Piatone che solennizzando gli Dei 
la nascila di Venere, il Dio Poro, Dio del Consiglio e ' 
dell’ Abbondanza , ubbriacossi di Nettare , ed incon- 
trò poscia Penìa Dea della Povertà , da cui ebbe 
Cupido che fu assegnato a Venere per servirla . 
Tutte queste diverse opinioni provano come vi fu- 
rono diversi Cupidi, de’ quali dati furono tutti gli 
attributi a quello che fu figliuolo di Marte, e di 
Venere . Nato che fu appena , Giove che conobbe 
alla di 1 ui fisionomìa «ulte le turbolenze che sareb- 
be per cagionare , obbligar volle sua madre a farlo 
perire ; ma essa p^r involarlo allo sdegno di G ove 
lo uascose ne’ boschi , dove succhiò il 1 i* 1 1 -» drdle 
bestie feroci . Come prima pule maneggiare l’arco, 

«e ne fece uno di Frassino con delle fi ecce di Ci- 
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presso, ed apprese sopra ie bestie a tirar poi 1 so- 
pra degli uomini. Esso cangiò poscia il sao arco e 
turcasso in un altro d’ oro •, e date gli furono delle 

ali di color azzurro , porporino e d’oro. 

« * ♦ 

ESCVL APIO : r ’ 

» . * t I • 

D. Di chi era figliuolo Esculapio? 

R. Di Apollo e di Coronide, che fece ud 1 infe- 
deltà a questo Dio in grazia di un giovine chiama- 
to Ischi, o sia Ifi ; ma ucciso avendo Apolline il 
suo rivale , trasse dal fianco dell’ infedele sua aman- 
te uccisa parimente da Diana il fanciullo Escu'lapio, 
che diede ad allevar al Centauro Chiròné , e passò 
tutta la sua vita nei giardini , in cui’ acquistata ave- 
va una perfetta cognizione de’ Semplici • Fece esso 
delle belle cure , come per esempio quella d’ Ip- 
polito figliuolo di Teseo , ciò che fece diro che 
l’aveva risuscitalo; e finalmente estese tani’ oltre 
la Medicina , che Plutone adiralo contro di lui se 
ne lamentò presso Giove, che lo fulmiuò • Pianse 
molto Apollo questo suo amato figliuolo ; laonde 
per consolarlo , Giove lo ricevette nel Cielo , dove 
Apollo ne fece una Costellazione chiamala Ofico, 
o sia Serpentario . 

D. Non ebbe Esculapio altro figlio dalla sua 

moglie Epìone ? N 

R. Lasciò Macaone e Pòdalirio famosi medici , 
che seguitarono i Greci alla guerra di Troja . 

D. In qual città era onorato particolarmente 
Esculapio ? 

R. In Epidauro citta del Peloponneso ,, in cui 
gli venne innalzalo un magnifico Tempio . ^ 

D. Per qual ragione cianciarono li Romani a 
ricercare in Epidauro la statua di questo Dio ? 

R. La peste faceva in Roma una terribile strage: 
perle che il Senato deputò un’ Ambasciata terso 
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Apolline a Delfo per supplicarlo a. far cessare il con- 
tagio. Apolline li rimandò ad Esculapio, ed il Se- 
nato fece una seconda deputazione ad Epidauro. Ivi 
esposero gli Ambasciatori lo sialo miserabile in cui 
ridotta era la cilt'a, e chiesero che gli abitatori a- 
' vesserò la carità di lasciar portare a Roma la statua 
del loro Dio, che infallibilmente cessar farebbe il 
malore. Sopra un somigliante proposito fu talmen- 
te diviso il consiglio'di Epidauro, che terminò il 
giorno senza conchiudersi alcuna cosa. La seguente 
notte apparve Esculapio in sogno al capo dell’Am- 
basciata de’ Romani, avendo nella sinistra un ba- 
stone , intorno al quale eravi un serpente , e con 
la destra andava aggiustandosi la barba; quindi pro- 
mise al medesimo di lasciare il venturo giorno il 
suo tempio di Epidauro sotto la figura di serpente, 
e di venire con essi a Roma . Essendo venuta la 
mattina tosto gli ambasciatori si pósero a pregare 
per sapere dal Dio se bramasse che innalzalo gli 
fosse un altare a nome de’ Romani , oppure se a- 
spetlar volesse di esser arrivato a Roma : e ravvi- 
sarono nel Tempio uno smisurato Serpènte, il qua- 
le fischiava in sì tèrribil maniera ; che il Tempio 
tutto ne fu commosso sino dai fondamenti . Il Sa- 
* cerdote che riconobbe la trasformazione del Dio , 
incoraggi i Romani; e il medesimo seguito dagli 
Ambasciatori attraversò la città a vista di lutti gli 
abitanti , entrò nella navé de 1 Romani , ed approdò 
con essi sulle rive del Tevere . Il Senato e le Ver- 
gini Vestali gli si portarono incoutro con grande 
pompa: quindi il Dio osservò una bella Isoìetta so- 
pra il Tevere, dove mostrò desiderare che gli fos- 
se innalzato un Tempio; e qui ripigliata la sua 
forma divina, subito dopo venne a cessare la pe- 
stilenza. Quello che determinato aveva apparente- 
mente Esculapio a prendere la figura del Serpente 
si è perchè questo animale è il simbolo della Pru- 
denza , virtù essenziale in un Mèdico * ' 


Dfcjitized by Google 


P4 Cognizione 

NETTUNO 

D. Chi è Nettuno ? * 

Il Era figliuolo di Saturno e H’ Opi , e fratei* ? 

lo di Giove. Nella di visione dell’ Universo toccò al t 

medesimo l'Impero dell’acqua. 11 suo scettro era 
un 1 ridente, il suo cocchio una vasta Conchiglia, 
e li suoi corsieri de 1 Vitelli marini , o sia de’ cavai* 

1’ i che dal basso in giù avevano la forma di pesci. 
Finalmente il suo corteggio consisteva in parecchi 
Tritoni, che l’ accompagnavano suonando la Trom- 
ba . Si può leggere nel quiulo Libro di Virgilio la 
bella descrizione , in cui questo Dio vien rappre- 
sentalo volando sopra il suo cocchio, le cui ruo- 
te appena toccano l 1 acqua , accompagnato da tulle 
le D. viuila del mare, ed avanti del quale, al dir 
del Poeta , le onde per rispetto si appianano . Mou- 
siguor di Carnbrai, Lib. 6. del suo Telemaco, si 
è bene approfittato d’uua somigliante idea nella 
pittura che ci fa del Cocchio di Anfitrile . Allo. 

,, ra , die’ egli, noi osservammo de’ Delfini coperti 
,, di una scaglia che pareva d’oro e d’argento, i 
,, quali tra loro scherzando sollevar facevano le ac- 
,, que . . . dopo di essi venivano de’ Tritoni che 1 
,, suonavano la tromba con le loro curvate conche , 

„ e li medesimi circondavano il Cocchio di Anfitri- 
„ te tiralo da cavalli marini più biauchi delia neve, 

,, che spezzando le salse onde lasciavano per lungo 
,, tratto dietro di se un vasto solco nel mare . In- 
,, fiammati erano i loro occhi, e fumanti le loro 
,, bocche . Il Cocchio della Dea era una conchiglia 
,, di maravigliosa figura, di una bianchezza più gran- 
,, de dell’avorio, ed aveva le ruote d'oro. Pareva 
,, che il Cocchio volasse suila superficie delle pla- 
,, citje acque, uno stuolo di Ninfe coronate di fiori 
,, nuotavano infoila dietro del Cocchio, li cui bei 
j, capelli pendevano sopra le spalle, e svolazzava* 
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n no in balia de’ venti. Teneva la Dea con una 
,, ulano uno scettro ci'.oio per comandare ai flutti, 
„ e con 1’ altra portava sopra le ginocchia il pic* 
,, colo Dio Falcinone , suo figliuolo -che pendeva 
„ dalle poppe . Aveva un volto sereno , ed una 
,, dolce maestà che fuggir faceva li tumultuosi ven- 
,, li , e tutte le nere tempeste; quindi li Tritoni 
,, conducevano li cavalli e tenevano ledorale.re- 
I, dmi . Un gran velo di porpora ondeggiava nell* 
„ aria sopra il Cocchio, ed era meato gonfiato col 
„ soffio di un gran numero di Zeliretti , che si 
storiavano di steudeilo con il loro fiato. In mez- 
„ zo dell’ aria poi vedevasi Eolo afiàcendalo , in- 
,, quieto , furibondo col volto rincrespalo e ma* 
,, linconico cou la voce minacciosa , le ciglia spes* 
, , se e pendenti , gli occhi pieni di uu tacilo ed 
t, austero fuoco che teneva in calma li fieri Aqui- 
j, Ioni , e rispingeva tutte le nuvole, le immen* 
,, se Balene e tutti li Mostri marini facendo con 
yj le di loro narici uu flusso e riflusso delle oude 
del mare , uscivano in fretta dalle profonde sue 
,, grotte per vedere la Dea . 

D. Cosa dice la Stona in proposito di Nettuno ? 
Fi. Nettuno fu uuo de' Principi Titani, che nella 
divisione fatta dai tre fratelli dell’ Universo , vai 1 a 
dire del vasto Impero de’ Titani , ebbe di sua par* 
te il mare, l’ isole , e.tutt’i luoghi vicini; e 
perciò fu considerato come il Dio del mare . Con- 
forme D. odoro , Nettuno fu il primo ad imbarcar* 
si sopra il mare con l’apparecchio d' un'armata 
navale, mentre Saturno dato gli aveva il comando 
della sua Flotta, con la quale si oppose all’impre- 
sa *de’ Principi Titani , ed impedì lo stabilimento 
che far volevano i medesimi in alcune Isole* E al- 
lor quando suo fratello Giove, da lui servito sem- 
pre con fedeltà , obbligò li suoi nemici a ritirarsi 
ne’ paesi Occidentali , esso ve li chiuse così davvi* 
cinto, che giammai non poterono uscir fuori ; il che 
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ha dato campo alla Favola , la quale racconta che 
Nettuno teneva li Titani rinchiusi nell 1 Inferno, e 
F impediva dj muoversi. 

Li Poeti hanno dato il nome di Nettuno alla 
maggior parte de* Principi sconosciuti che veniva- 
no per mare ad istabilirsi in alcuni nuovi paesi , 
o che resi si erano famosi per lo stabilimento del 
commercio. Quindi son derivale tante storie nella 
persona di Nettuno : tante mogli o tante amanti 
che date vengono a questo Dio, tante trasforma- 
zioni e rapimenti al medesimo attribuiti . 
v D. Qual nome aveva la moglie di Nettuno ? 

* R. Anfitrire 5 quest 1 è un personaggio puramen- 
te poetico , e che non ha alcuna analogia con la 
Storia , essendo cos'i chiamata dai circondar che fa 
il mare ‘la terra. Non arrivò Nettuno a questo 
matrimonio se non col mezzo di un Del fino, che 
vinse la resistenza di Anfilrite : laonde Nettuno 
in gratitudine di un tal servigio collocò il Delfi- 
no fra le Costellazioni assai vicino al Capricorno 
e diede in generale a tutt 1 i Delfini una certa 
inclinazione che 1 ? induce ad amare gli uomini . 
L' Oceano figlio di Nettuno e di Anfitrite , fu 
considerato come Padre 1 de’ Fiumi , ed ebbe per 
moglie Teli, da cui nacquero Nereo e Dori ; 
che essendosi insieme maritati posero al mondo 
un gran numero di figliuole conosciute sotto il no- 
me di Ninfe . Alcune presiedevano alti Boschi ed 
alli Prati , e si chiamavano Driadi , Amadriadi , o 
sia Napetì $ altre avevano in custodia le Fontane 
e i Fiumi , e si bhiamavauo Najadi : quelle che 
abitavano i Monti, ebbero il nome di Oreadi 5 e 
finalmente ve ne furono di quelle , che comanda- 
vano sopra il mare , e che furono chiamate Ne- 
reidi dal nome del lóro paese. La più celebre delle 
Nereidi chiamossi Teli, la quale inspirò dell’ amo- 
re a Giove ; ma intendendo Giove da 1 Destini co- 
me avrebbe ua figlio più grande e valoroso di suo 
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padre, la dfede in matrimonio à Peletf'* ‘che ia 
effetto fa padre di Achille . Quindi bisogoa guar- 
darsi bene di distinguere le due Teli . 

D. Non ebbe Nettuno qualcti altro nome ? 

R. Chiamavasi ancora Poseidon , che in greco 
significa Rompi- Navi , o Hippios , che dir' vuole 
Cavaliere, imperciocché vi fu' un Nettuno* che in- 
segnò ai suoi popoli di governare li cavalli. 

D. Di chi erano figli li Tritoni ? > ' 

R. 11 primo Tritone , che diede apparentemen- 
te agli altri il proprio nome , era figlio di Nettu- 
no e diAnfitrite, e secondo altri autori di Nettu- 
no e Céleno. La parte superiore del suo corpo sii 
no all’ umbilico aveva la figura di un uomo , e 
la parte inferiore terminava in una gran coda dop- 
pia, somigliante a quella del Delfino . Tritone era 
il trombetta di Nettuno , e si pose a suonare nel- 
la guerra sostenuta dagli Dei contro de’ Giganti , 
che spaventati da questo straordinario tuono si po- 
sero in fuga, e lasciarono la vittoria agli Dei . Li 
Tritoni ancora erano protettori delia Navigazione, 
' Credesi con qualche fondamento che la favola 
de’Tritoni sia stata immaginala sopra degli uomini 
marini, de 1 quali non può mettersi in dubbio l’ esi- 
stenza senza opporsi alle' testimonianze di un’gran 
numero di antichi e moderni Viaggiatori : questi 
uomini o sia mostri marini con la forma Umana sono 
apparsi talvòlta sopra la superfìcie del mare , e 
Ve ne furono di quelli ancora che presero terra . 

D. Di chi erano figlie ‘ le Sirene ? 

R. Lè Sirene Vengono rappresentate dai Poeti 
come gióvani donzèlle, che abitavano li scogli vi- 
cini alla Sicilia , dove' tratti avendo dei passaggierl 
con la ‘dolcezza decloro' canti , li; facevano perire. 
Tra queste se necontanó tre principali j Leocosia, 
Lisia, e .Partenope, che diede il suo nome alla 
citta di Napoli dove mori, e Falari che la rifab- 
fcricè ;le* diede poi quello di Napoli, che dir vuo- 
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le citta nuova . Le Sirene et ano figliuole del fìu- 
ine Aoheloo , e della Ninfa Calliope . O/idio Libi 
i , Melamorf, dice che erano le compagne di Pro- 
«erpina alior (piando venne rapila , e eh 1 esse sup- 
plicarono gli Dei a conceder loro delle ali per an- 
dare a ricercarla intorno il gran mafe» la qual di- 
manda fu ancora esaudita ; Per istigazione di Giu- 
none sfidarono un giorno le Muse a cantar meglio 
di esse j ma aveudole vinte le nuove sorelle loro 
strapparono le ali, di cui si fecero delle coroue, 
e quindi si disse che le Muse portavano delle ali 
olla testa. Avevano le Sireue una bellissima voce, 
e suonavano mirabilmente il Lento : laonde Orfeo 
che accompagnava gli Argonauti per impedire li 
suoi compagni dall’ esser sedotti dai loro canti e 
dalla dolcezza de’ loro strumenti , prese in mano 
il suo Lento, sopra del quale cantò così divina- 
mente le battaglie degli Dei, che dalla rabbia di- 
ventarono mute , e giltarono in mare i loro stru- 
menti . Circe insegnò ad Ulisse il secreto d’ isfug- 
gire le di loro lusinghe, ed attaccare si fece all’al- 
i»ero deila sua nave dopo di aver otturate al li suoi 
compagni fe orecchie con la cera • Molto stettero 
dubbiosi li. Dotti se considerar le dovevano come 
Uccelli , oppur come pesci ; e Monsig. fluet ha de- 
ciso ni tal guisa questa importante questione. Se 
considerale si vogliano prima della loro trasforma- 
zione, ; val’ a dire prima che si gettassero in mare 
per dispetto Hi essere state vinte dalle Muse, con- 
siderare si devono come uccelli a motivo delle alij 
ma fli poi considerare si de ono come pesci, e 
Divinità marine. Si dipingevano .com3 belle , don- 
zelle con lunghi capelli sparsi , fina dalla cfintura 
in giu avevano una doupia coda di pesce , scaglio- 
sa come ((india de' Tritoni . ' , . 

Des'nit in p spem mulièr formosa superne. ‘ ' 
Quelli che vogliono trar la moralità da questa 
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Favola dicono, che ie Snene erano delle femmi- 
ne di mala vita, le quali abitavano sopra le rive 
della Sicilia, e che con tutte le attrattive del pia- 
cere adescavano li passaggieri , e facevano ad essi 
dimenticare il loro viaggio ubbriacandoli di piace- 
ri , oppure tirandoli con le lusinghe della voce. 
L'etimologia di Sirena deriva dal greco vocabolo 
seira , che significa una catena, come per espri- 
mere ch'era quasi impossibile il liberarsi dai loro 
lacci . 

D. Cosa vuol dire Giobbe , laddove dice che 
pianse le sue disgrazie con il tuono delle Sirene? 

R. E’ probabile che abbia voluto parlare di cer- 
ti uccelli dell'India, di cui parla Plinio, che ad- 
dormentar facevano li passaggieri con la dolcezza 
del loro capto; e siccome essi abitavano ne’ luo- 
ghi deserti , cosi il sant’ uomo significar volle la - 
spaventevole solitudine, a cui si vedeva ridotto, 

D. Qual' incombenza aveva Proteo ? 

R. Proteo figlio di Nettuno, o sia dell’Oceano 
e di Teli, aveva l’ incarico di pascolare gli armen* 
ti di Nettuno, eli’ erano composti di Foche, o sia 
Vitelli marini . Esso era chiamato ancora Vertur 
mnus da’Laliui perchè aveva l' abilita di prenderò 
diverse forme. Amò Poniona Dea de’ Giardini, e 
per indurla ad accettarlo per marito prese la figu- 
ra di un vecchio, - o secondo alcuni altri di una 
vecchia; e dopo di averla persuasa a scegliersi per 
isposo Verlunno , il quale altro non era che lui 
medesimo, ripigliò l’ordinaria sua forma; ed in 
tal guisa ebbe effetto il di lui artifizio. Nessun’al- 
tra cosa farà meglio conoscere l’abilità che teneva 
di trasformarsi , quanto l’avventura di Aristeo fi- 
glio di Apollo e della Ninfa Cirene. Divenuto era 
questo Pastore fieramente innamorato di Euridice, 
la quale siccome fuggiva le di lui persecuzioni , uel 
giorno stesso delle sue nozze con Orfeo venne pun- 
ta da uu serpente , e mori sul fatto ; per il chi; i« 
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i\mfe commosse da una lai disgrazia uccisero tut- 
te le api di An'steo . Questi andò a ritrovare sua 
madie per sapere il mezzo di riparare ad una so- 
niigWante perdila, ed ella l’ indirizzò a Proteo , 
come ad un gran Profeta, al quale non v’era eo- 
s alcuna nascosta ; ma gli soggiunse che ottenuto 
inai non avrebbe cosa alcuna, quando non lo le- 
gasse ; che si trasformerebbe in Serpente , in Ti- 
<gre, m 'Leone , * ha acqua j che finalmente ripi. 
g'ierebbe la propria forma, e gli rivelerebbe li 
suoi secreti. Seguì puntualmente Aristeo gli avver- 
timenti di sua madre, e dopo conforme l’Oracolo 
di Proteo sacrificato avendo quattro Tori , e altret- 
tante Giovenche all’ Ombra di Euridice , ne uscì 
fuori un numeroso sciame di api, che tipararouo 
la perdita . ' 1 * 

D. Quale spiegazione pub darsi della Favola 
di Proteo? 

R Che vi fu negli andati tempi un antico Re 
di Egitto presso a poco intorno al tempo della 
guerra di Troja , che dipinger si volle sotto sim- 
boliche descrizioni . Era questo Principe saggio , 
ed il suo prevedere lenevasi come una specie di 
profezìa : era ancora impenetrabile , ciò che fece 
dire che bisognava legarlo per discoprire li suoi se- 
greti . Vedevasi spesso in mezzo de’ suoi Soldati co- 
me un pastore in mezzo de’ suoi armenti , li cono- 
sceva per nome e passa vali in rassegna ; e final- 
mente era scaltro e artifizioso , ciò che fece dire 
che prendeva tutte le sorte di figure. Non v’ ha 
cosa più ordinaria tanto ne’Poeti come nella Sacra 
Scrittura di significarci sotto termini coperti il ca- 
rattere di alcuno: e così Isaia riguarda Nabuoco- 
donosor come la Stella del giorno, e Giacobbe 
suo figlio Giuda come un Leone. Monsignor Huet 
mole che questa Favola sia fondala sopra li pro- 
digiosi cangiamenti delia verga di Faraone. 

JX Quale si fu l' avventura di Glauco ? 
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R. Prima d’ esser posto nel rango delle manne 
Deità , faceva il mestiere di pescatore : ma osser- 
vato avendo un giorno come li pesei. da lui presi 
acquistavano una straordinaria forza gustando d’ un* 
certa erba , ; e tornavano tosto a saltare nell 1 acqua-, 
far ne? Volle d'esperienza • ed appena gustatala pre- 
cipitassi- nel mare ^ dove ‘gli Dei marini lo rice- 
vettero in loro compagnia Esso rapi un giornè 
Ariadne 5 ma avendolo scoperto Bacco , legollo con 
fòglie di pampini ; elasciollo in libertà . Glauco amò 
similmente Idea figliuola di Scilla. 

D. Quale si fu V avventura d ’ Ino e di Meli- 
certa ? • - . 1 » <• «i 

• Ri Marnante Re di Tebe sposato aveva Ino in 
seconde nozze, dopo di aver ripudiata la prima sua 
moglie Nefele. Frisso ed Elle figli di quest' ultima 
temendo il furore della nuova spòsa, procacciarono 
un certo Ariete che aveva una pelle gialla coma 
Poro; ed era il tesoro della casa, e vi montaro- 
no sopra per fuggire. Elle alt/aversando il mare 
cadde in esso, e diede il proprio nome all’ Elle- 
sponto ; ma Frisso arrivò felicemente nella Col- 
chide, dove sacrificò il suo Ariete a Giove. Que- 
sto Ariete fu poi messo ne' dodici segni del Zodia- 
co^ e la sua pelle rimase nelle mani di Cela Re 
del Paese, che la fece sicuramente custodire in un 
campo consacrato al Dio Marte . Giunone tuttavolta 
per punire Ino turbò ; l’intelletto del suo marito 
Atamante a segno tale', che uccider la volle in- 
sieme con li figli ; per il che sorpresa essa d ! nn 
sì grande cangiamento se n»-fuggì con Meliòetta 
suo figliuolo, e precipitimi con lui'nel mare . Net- 
tuno che' si mosse a pietà li pose nel novero del- 
le Divinità marine; ed Ino prese il nóme di Leu- 
cotóe, Melicerta quello di Palemone . Quésto chia- 
mato venrm dai Latini Porlunvis , e dipingevasi con 
una chiave nella dritta, per dimostrare eh’ era guar- 
diano de’ Porti. - •*- - * 
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j). Chi era* Forco ? , , 1 

11. Fu, il padre^delle Forcipi e delle Gorgoni , 
e figlio di Nettuno e della Terra. Ebbe ancora 
/IgllO, altre figlie , va)’ a dire Toose , ,c,he di Net- 
lpu,o partorì) il Ciclopo Polifcnip,, e Scilla , di cui 
.siamo,, per, ragionare . Fprcp, finalmente generò il 
Serpente guardiano fle’^ppini d’oro delire Esperidi} 
jed : ò; 3 *ra gb T>ei marmine > 1 . 1 ni c > • ,* 

,- f I \ .Chi' erg. Scillg ? y >. ■■ ■ • *. . • i . • , * 

R , Era figliuola di .Forco e di Ecate, Essa fu 
molto amata da .Nerume *.,ed Anfijrjte per gelosia 
avvelenò 1.» fonte , in cui s’ andava a bagnare j 
quindi è che Sedia diventò furiosa, e precip.tossi 
ind, mare , dove fu cangiata in Mostro mitrino. 
Altri pretendono .che la medesima avesse un se* 
creio commercio con Glauco , e che Circe per ge- 
losìa avvelenasse, ladonte. Omero «ella sua Odis- 
sea dice che aveva sei teste con dodici piedi, e iu 
ciascuna testa tre. ordini di denti ; dicesi aucorache 
inghiottiva le navi tutte intere , ed aveva intorno 
la cintura dei cani ,.! quali divoravano quelli che 
cadevano nella sua voragine. Del rimanente quel 
che ha dato luogo all’ abbajafe de 1 cani, si è lo 
strepilo cagionato .dall’ impeto dell’acqua, allor 
quando si precipita, nel golfo assai ristretto , eh’ è 
tra Reggio , e Messina. 

D. Fi è siala qualchf altra Scilla? . - 
R. Scilla figlia di N iso Re d- Megara concepita* >' 
aveva una violenta passione per Minos Re di.Cre- 
ta , uel.meutfie.il medesimo faceva l’assedio, di 
Megara per vendicare la morte del suo figliuolo 
Androgeo . Andava, essa di sovente sopra le ^nura 
della citta per udire l' armonìa cheusciva fuori dille 
.pietre di cui erano formale., e c>mpiacevasi di • 
considerar Miuos ne 1 militari esercizj } laonde ben- 
tosto la sua passione deterrninólla a renderlo pa- 
drone della piazza . Il desiino della citta dipende- 
va da uu capello fatale che il Re Ni so suo padre 
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aveva in testa, senta dei qua e l T inimico non po- 
teva giammai impadronirsene : ma Scilla glie Inta- 
gliò Del mentre dormiva , e portollo trionfante a 
Minos , eh’ ebbe un si grande orrore di sua per- 
fìdia , che abbandonolla . Essa fu trasmutala in Lo- 
dola , e Niso in Sparviere , che va continuamen- 
te perseguitandola per il suo tradimento . 

D. Come si deve intendere ciò che si dice del 
capello color di porpora '{ 

R. Si deve intendere delle sccrete risoluzioni 
del Consiglio di Niso, che scoperte vennero daScil-' 
la , e delie chiavi della citta , che essa tolse in 
tempo eh’ egli dormiva . 

* D. Perchè le pietre , di cui fatte erano le mu- 
ra di Me gara , rendevano un suono armonioso? 
•*R. Perché Apollo, che ne fu l 1 Architetto spes- 
so vi lasciava sopra la sua lira 5 ed essa loro im- 
presse la virtù di rendere un suono armonioso per 
poco che si toccassero . 

D. Qual cosa dicesi di Cariddi ? 

R. Cariddi , per quello che se ne dice, era una 
fontina crudele, che si scagliava sopra de’ passag- 
gieri per rubarli , Essa rubò alcuni buoi ad Ercole, 
che 1’ uccise , e quindi fu trasformata in Mostro 
marino , o piuttosto io una voragine eh’ è rimpet-' 
lo a quella di Scilla . Cariddi si chiama al pre- 
. sente Galoforo , e Scilla Stillo t ed ambi sono 
due scogli petieolosì . 

D. Cosa narrasi degli Alcioni ? 
fì. Dicesi esser li medesimi certi uccelli mari- 
ni, che hanno la propr.eia di fare i loro nidi so- 
pra le onde del mare ancora in mezzo l’ inverno j 
e durante questo tempo il mare si calma , e le 
tempesle porgano rispetto alli suoi parti • Questo 
tempo però non è buono se non per quattordici 
giorni , che li marinari chiamauo die^ Alcyonei , 
sette de* quali sono avanti li 20 Dicembre , e gli 
alili sette dopo . Alcioue mogie di Ceice Re di 
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Trachini^ avendo vedalo in sogno il naufragio del 
proprio marito elio andato era a Delfo., accorse 
sul far dell’ aurora alle spiaggie del m ire , e vide 
di fontano un corpo galleggiante , che riconobbe 
per quello del marito . Essa volle lanciarsi nelle 
onde per abbracciarlo ; ma gli Dei mossi a com- 
passione la cangiarono come il suo marito iu Al- 
cioni } ed, il maschio vien chiamato Cerilo . 

PLUTONE. ' 

« • • i * * I « • * . . * * • •* 

. D. Dove regnava Platone- , e sotto quali nomi 
era conosciuto 

l\. Plutone, terzo figlio di Saturno, ed Opi re- 
gnava con Proserpina nell 1 Inferno , ed ivi era co. 
nosciuto sotto i noiqi di Ades, di Z?As, di Urgus % 
e di Februus. ‘Ghiamavasi Dis , o sia Dives t> e an- 
cora Pluton , imperciocché questi termini signifi- 
cano ricchezze , alle quali presiedeva peonie quel- 
le che rinchiuse sono nel centro della terra . Il 
nome di Urgus è al medesimo derivato dal latino 
urgere , poiché spinge alla morte . Quello di Fe- 
bruus è tratto da un antico vocabolo latino che 
significa fare delle lustrazioni , perchè somiglianti 
lustrazioni si facevano nelle funebri cerimonie : e 
perciò certi sacrificj praticati iu suo onore si chia- 
mavano Februa . Sacrificate gli venivano delle Pe- 
core nere, e gli si mettevano in mano delle chia- 
vi in cambio di scettro, per significare che dal 
suo Regno più non si ritornava indietro . 

La spiegazione di questa Favola è una conse- 
guenza di quello si è detto di Giove e di Nettu- 
no. Plutone era il piu giovine de’ fratelli Titani, 
e gli fu assegnalo 1’ Inferno nella divisione del 
mondo , vai 1 a dire che ebbe per gua parie del 
vasto Impero de 1 fratelli j paesi occidentali , che 
si estendono sino all 1 Oceano, e che ‘si credono 
essere assai più bassi della Grecia. Altri .dicono che 
Fiutone applicossi a lavorare le miniere d’ oro e 
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d’ argento eh' erano nella Spugna , dove fissò la 
sua dimora , e siccome le persone destinate a tal 
lavoro sono obbligale a scavare molto avanti nel- 
la terra , e per cosi dite sino all’ inferno , si dis- 
se che Plutone abitava nel centro della terra , 
eh’ era Re dell’ inferno , e conseguentemente i mor- 
ti erano i suoi sudditi . 

D. Fatto non hanno gli antichi un Dio parti- 
colare del Dio delie Ricchezze ? 

R. Si , e lo chiamavauo Pluto , facendolo figlio 
di Cerere e di Iasione . Lo rappresentavano cieco t 
ma dicevano che era stato acciecato da Giove • 
Aristofane lo fa parlare in tal maniera nella sua 
Commedia : Giove tu' ha così maltrattato in odio 
degli uomini , imperciocché quando era giovinetto 
io io minacciai di far solamente del bene alle 
p/rsone sagge e virtuose : per un tal motivo egli 
mi fece cieco , perchè più conoscere non potessi . 
le persone di merito tanC è l' invidia che porta 
alle medesime ! 

Questo Dio messo era nel novero degli Dei in- 
fernali \ perchè le ricchezze si traggono dal seno 
della terra, eh’ è il soggiorno, delle infernali Dei- 
tà . Esiodo lo fa nascere da Cerere e da Iasione, 
come già si è detto , perchè questi due Personag- 
gi applicati si erano in tutta la loro vita all' agri- 
coltura , che procaccia le più stabili ricchezze . 

D. Quali sono le circostanze del rapimento di 
Proserpina ? 

R. Plutone vedendosi rifiutato da tutte le Dee 
a cagione della sua deformità e dell’ oscurità del 
suo Regno, se ne lamentò con Giove suo fratello, 
e fece infine la risoluzione di rapire Proserpina 
nel mentre stava raccogliendo con le sue compa- 
gne de’ fiori sopra un monte della Sicilia. Una 
Ninfa di quelle vicinanze lo volle rimproverare 
d’ una tal violenza, ed esso la cangiò in Fonie: 
quindi avendo aperta la terra con un colpo del suo 
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Tiidente, ritornò per quella via nell’oscuro suo Regno. 

Li Mitologisti riguardano il ratto di Proserpina 
come un 1 allegorìa che ha relazione all’ agricòllu- ' 
r* . Proserpina , dice Porfirio , . è la virtù de’ se- 
na! nascosti sotto la terra . Plutone è il Sole che 
fa il suo corso sotto la terra , ed è il Solstizio d’ 
invtrno: per questo adunque dicesi, che il me- 
desimo rapisce Proserpina, che Cerere va ricer- 
cando allor quando è sotto la terra . Gli antichi j 
Storici credono che Proserpina figliuola di Cerere 
Regina di Sicilia fu realmente rapita da Plutone 
o sia Aidoneo Re di Epiro, perchè sua madre 
glie r aveva negata . 

D. Quale si era la dottrina della Metempsicosi? 

' R. La Metempsicosi altro non era che la suc- 
cessiva trasmigrazione delle anime in nuovi corpi: 
e quelli che tenevano questo sistema, dicevano 
che le anime essendo uscite da’ corpi volavano sot- 
to la condotta di Mercurio in un luogo sotterraneo, 
dove vi era da un lato il Tartaro , e dall’ altro i 
Campi Elisj , e quivi l 1 anime che condotta avea- 
no una vita pura vivevano felicemente , e quelle 
de’ malvagi condannale erano ad esser tormentale 
dalle Furie , sebbene dopo un certo tempo T une 
e 1’ altre lasciavano questo soggiorno per venir ad 
abitare in nuovi corpi , ed eziandìo in quelli de- . 
gli animali; quindi a fine di scordarsi di tutte le 
passale idee , bevevano dell’ acqua del fiume Lete, 
che aveva questa virtù . Considerar si devono gli 
Egizj come i primi autori di questa antica opinio- 
ne della Metempsicosi', e dai loro fonti tratte l’han- 1 
no i Toeti Greci, come Orfeo, Omero, ed altri . | 

D. Quali sono gli uffizioli di Plutone ? 

R. Vi sono in prima li ire Giudici Minos , Eaco 
e Radamanlo, ch’esaminavano le anime a misura 
che Mercurio conducevale al loro Tribunale . 

Minos era figliuolo di Asterio Re di Creta, ma 
si fece passare. per figlio di Giove e di Europa , 

<? per farlo credere fece velo di sacrificare a Net- 
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luno ciò che gli verrebbe uulla parte di mare , 
cd in quel punto gli apparve un bel toro bianco, 
cbe fece capo del suo armento, e ne sacrificò un 
altro di meno valore. Sdeguato Nettuno riempi 
la sua casa di turbolenze, d'incesti , e di prodi- 
gj , che Pasifae sua moglie cagionò contro di lui. 
Ebbe dalla medesima ire figli Androgeo, Glauco, 
e Peucalione , e due figliuole , Fedra , ed Arianna. 

Radamanlo era parimente figliuolo di Giove e 
<T Europa , e dicesi che dopo la morte di Anfi- 
trione essendo obbligato a salvarsi da Creta peir 
aver ucciso il suo fratello , ritirossi in Oecalia cit- 
ili di Beozia , dove sposò Alcmena. 

Eaco era figliuolo di Giove e di Egina figlia di 
Asopo , e regnò nell’ Isola di Dglo , a cui diede 
il nome di sua madre. 11 medesimo sposò due fem- 
mine, vai’ a dire Psamatea figliuola di jNereo,ed 
Eudeide figliuola di Chirone, da cui ebbe Tela- 
mone e Peleo . Vien rappresentato nella stessa gui- 
sa che Radamanto con una verga nelle mani . 

. Olire di questi Giudici infernali vi erano le Furia 
o sia Eumeuidi , che presiedevano ai castighi de* 
colpevoli, ed erano in numero di tre, Tisifone, 
Megera , ed Aletto : esse si facevano figlie della 
Notte e dell’ Amore, e si rappresentavano con fa- 
celle ardenti , e con le chiome di serpi . 1 Greci 
chiamar le solevano Erinnyes , che dir vuole fur- 
b azione di mente . Finalmente vi erano ancora net 
Palazzo di Plutone le tre Parche , cosi chiama- 
le , dicono gli Etimologisti , per antifrasi , ex e& 

, e/uod non parcanl . La più comune opinione si ò 

• che fossero figlie della necessita. Filavano insie- 
me i destini degli uomini *, la piti giovine chiama- 
ta Cloto teneva la conocchia , Lachesi torceva il 

* Riso , ed- Atropo con le fatali forbici troncava il 
filo della vita. Fingono i Poeti che esse v’impie- 
gassero della lana bianca frammischiata con oro e 
seta per esprimere i giorni felici , e della lana 
itera per esprimere « giorni infelici . 

P . Cogn, Mit. 5 
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D. Perchè si è data alle Furie il nome di 'Eu- 
meni di , che cuoi dire dolci ? 

R. Un lai nome venne lordato o per antifrasr, 
oppure perchè le medesime cessarono finalmente 
di tormentare Oreste, quando pacificolle Minerva. 

D. Quanti erano. i Fiumi dell' Jiiferno? 

R. i, L’ Acheronte che rispinto renne nell’In- 
ferno per aver dato a here ai Titani . a. Lo Slige 
figlio dell’Oceano e di Teti , per il qual fiume 
gli Dei avevano in costume di giurare , JJiisjuran- 
da fjalus j e se mai accadeva loro dispergiurare, 
privati erano del Nettare per il corso di cent’ an- 
ni • L’onore che gli fecero gli Dei di giurare per 
lui , viene dall’avere il medesimo scoperta la con- 
giura che gli Dei avevano fatta di legar Giove, 
oppure in ricompensa del servigio distinto che la 
sua figliuola Vittoria fece agli Dei contro de’ Gi- 
ganti. 3. XI Cocito che gonfia vasi solamente di la- 
grime . Vedevasi ancora il Flegeionte, le di cui 
acque erano di liquide fiamme , ed il fiume Lete, 
che al dire di Virgilio perder faceva ai morti la 
ricordanza del passalo . Et longa oblivia polanl . 

D. Cosa v' è di vero e di storico sopra c/uest i fiumi ? 

R. Quattro di questi fiumi , cioè 1’ Acheronte , 
lo Slige , il Cocito , ed il Flegeionte scorrono 
nell’ Epiro , ed il fiume Lete poi scorre nell' Afri- 
ca presso alla grande Sirte . Quello che mosse i 
Poeti a metterli nell’ Inferno da essi immaginato 
si è, in primo luogo 1' etimologìa de* loro nomi ; 
poscia la qualità delle loro acque , mentre quelle 
per esempio dell’ Acheronte sono amare e malsane; 
senza dire che sta lungo tempo sotto terra, e va a 
sboccar fuori assai lontano dal luogo in cui si na- 
sconde . L’acqua dello Stigo era così fredda che 
metteva a morte quelli che ne beveauo , e cqsì 
acre che rodeva il ferro ed il rame , e rompeva 
qualunque vaso fuorché quelli falli d’ unghia di ca- 
-yalU • Lo stessa si dica presso a poco del lago Aver- 
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HO nell’ Dalia , le cui acque erano calde , ed esala- 
vano de’ vapori sulfurei che i vicini boschi Spedi- 
vano dal dileguarsi . 

D. Chi era Caronte ? 

* R. Caronte figliuolo dell’Èrebo e della Notte 
era il Barcajuolo dell’ Inferno, traghettava 1’ Om- 
bre nella sua barca, e solevasi dipingere come un 
vecchio . Ogni ombra pagava per il suo passaggio 
una certa moneta chiamata Naulwn , e questo si 
è il motivo dell’usanza introdotta presso de’ Gre- 
ci e de’ Romani di metter un’obolo nella bocca 
de’ morti , di cui se ne trovò ancora nella lingua 
di parecchie mummie. Tuttavolia quelli cherioe- 
vuto non aveano sulla terra gli onori della sepol- 
tura, slavauo errando per lo spazio di cent’anni 
«opra la riva, prima di passare nell’ Inferno . Ecco 
la descrizione che fa- Virgilio di Caronte . 

Porlitor has horrendus aquas et fi umilici servat 
Terribili equatore Charon , cui plurima mento 
Canilies inculla jacet : stani lumina jlamni 
Sordidus ex humcris nodo dependei amictus : 
Jpse ratem conto subigit , velisque ministrai , 

Et ferruginea subveclat corpora cyrnba . 

Jam senior , sed cruda Deo viridisque seneclus . 

D. Cosa diede luogo alla Favola di Cerbero ? 

R. Questa favola è derivata da un antico costu» 
me degli Egizi , che facevano custodir i sepolcri 
dai cani , per timore che le bestie feroci non ve- 
nissero a dissotterrare i corpi . Comunque sia la cosa 
il Cerbero delia Favola uatoera da Tifone ed Echid- 
na : aveva tre capi, e custodiva il Palazzo di Plu- 
tone senza mai lasciar uscire alcuno. Dicesi cho Er- 
cole r incatenò. Orfeo l’addormentò col suono della 
sua cetra, e la Sibilla che guidava Enea all’Iuferno 
1’ addormentò similmeute con una focaccia . 

D. Come si chiamano que' famosi scellerati , 
che la Favola rappresenta nell' inferno ? 
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Al. Vi furono in p>«uaj i nani , in esso precìpi* 
tali , e li medesimi oppressi vengono dal mouie 
Etna , che si pretende essere uno spiraglio dell* 
Inferno. Raccontasi particolarmente d’ uno d’ essi 
chiamato Tifeo, eh’ e disteso nella Sicilia con tut- 
ta la sua lunghezza, in maniera che il suo brac- 
cio dritto corrisponde al Peloro eh’ è verso l’Ita- 
lia, il braccio manco al Paehiuo eh’ è in verso 
1’ Oriente , e i piedi rivolti sono dalla parte del 
Lilibeo ali Occidente. Soggiunge Ovidio che allor 
<juando si muove : viene a cagionare de’ tremoti 
ordinarj nella Sicilia, e che 1’ eruzioni eh’ escouo 
dal monte Etna altro non sono che i suoi sospiri, 

0 i suoi moti di sdegno . 

AA- Quali furono le colpe di Sisifo , di Saimo- 
nco , e di Pie già ? 

R. La colpa di Sisifo era stata d 1 infestare la 
Grecia con i suoi ladronecci , ed il suo supplicio 
fu d’ esse? condannato a rotolare una grossa pietra 
fino alla sommità d’ un monte, d onde tosto an- 
cora ricadeva. Salmoneo Principe di Elide ardilo 
aveva di uguagliarsi a Giove, d’imitare li suoi 
tuoni , facendo scorrere sopra un ponte di bronzo 
il suo cocchio illuminalo di fiaccole , ma venne 
fulminato. Flegia per aver ardito di abbruciare 
un Tempio di Apolline è io un continuo umore di 
un masso che gli sta pendendo sopra il capo . Se 
creder vogliasi a Virgilio , esso è il ‘Predicatore 
di que’ tristi luoghi ne’ quali va coutinuamente ri- 
petendo all’ ombre ; 

Discile Justitiam moniti , et non lemnere divos. 

Ma siccome dice assai lepidamente Scarron,usa 
tal predica è inutile , perchè indrizzala a persone 
che più non sono in istalo di praticare una somi- 
gliante lezione . 

Buono e bello è questo dello 
Ma ia Ijufern© a mila serve . 
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D. A quali sujjjJl! cj condannali furono Tizio 
éd Issione ? , 

R. Tizio., quel Ggaote d’ una sì straordinaria 
statura, che copriva uova jugeri di terra allor quan- 
do era disteso , fu co'ndasmato ad avere il fegato 
divorato dagli avolioj : jpi qu^l* fegato continua» 
meule rinascendo somministrava un nuovo nutri- 
mento ai suoi tormenti , ed Iasione fu attaccato ad 
una ruota ch’era iu uu perpetuo moto. Essi soffrivano 
questo suophcio per un delitto presso a poco somi- 
gliantfq Tizio peraver voluto rapire l’onore aLatona, 
ed Issione per aver aspirato al possesso di Giunone . 
Accertossi Giove del colpevole di lui disegno sup- 
ponendogli una nuvola sotto la forma di questa Dea, 
da cui generati vennero iu effetto li Centauri. 

D. Qual ' è la storia di Tantalo ? 

R. Tantalo Re di Frigia era figliuolo di Giove 
o sia d’ Imola Re di Ludia , e della Ninfa Fiuto . 

Esso soffre nell’ Inferno un continuo tormento, di 
cui si adducono parecchie ragioni : alcuni preten- 
dono che sia in gastigo dell’aver il medesimo in- 
dicato al Fiume Asopo il luogo , in cui Giove 
nascosta avea la sua figliuola Egina , che questo 
Dio aveva rapila . Altri sostengono che sia stato 
per avere lasciato rubare un cane, che gli era sta- 
to dato iu custodia ; e eli’ era assegnato per quel- 
lo di Giove in Creta. Ve n’ha poi di quelli che 
vogliono abbia meritato un tal castigo per aver ri- 
velato i secreti degli Dei , che gli avevano fatto 
1’ onore, sebben mortale, di ammetterlo ai loro con- 
viti. Accusalo viene ancora di aver preso del Nettare 
e dell’ Ambrosia per farne gustare ad alcuni de’suoi 
amici , ma questi in maggior numero accertano che 
avendo ricevuto gli Dei in sua casa , provar vol- 
le se sapessero le cose nascoste , e con tal mezzo 
giudicare della loro Divinila, facendo a uu tale 
effetto metter loro dinanzi in tavola il corpo del 
giovinetto Pejlope suo figliuolo frammischialo eoa 
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altre vivande. Che gli Dei conoscendo il di Itti 
delitto astenuti si erano dal mangiarne, eccello 
Cerere che trasportata dal dolore in lei cagionato 
dal rapimento di sua figlia , ne mangiò incautamen- 
te una spalla , che Giove rimise poi a Pelope eoa 
un’ altra di avorio . Gli Dei risuscitarono il giovi- 
netto Pelope , e dopo la di lui mortela spalla di 
avorio, di cui abbiamo ragionato , servì a guarire 
parecchie malattie , operare molte maraviglie , co- 
me si può leggere in Plinio , Lìb. nB. Cap, 3. ; 
quindi ancora li Pelopidi suoi discendenti presero 
una spalla di avorio per contrassegno della loro 
origine. Gli Dei in punizione del doppio attentalo 
di Tantalo lo precipitarono nell’inferno, dove il 
suo tormento era il morir di fame, e di sete in 
mezzo a tutto ciò che abbisognava per soddisfare 
]’ uno e P altro appetito , mentre immerso era fi- 
no al mento in un Lago , ed era vicino ad un al- 
bero carico di frutta ; ma l’acqua fuggiva allor 
quando voleva bere , e P albero si raddrizzava al- 
lor quando voleva arrivarvi . Orazio paragona al 
medesimo gli Avari . 

Tanialus a labris sitiens furienti a captai 

Flumina ; quid rides ? mutalo nomine de te 

Tabula narratile . 

Racconta Pausauia un’avventura la quale crede 
aver dato motivo a questa Favola. Dice egli che 
gl’ Indovini dell’Armata Greca avendo dichiaralo 
che Troja non poteva esser presa se prima i Gre- 
ci mandalo non avessero a ricercare uno degli os- 
si di Pelope; subitamente venDe data una tal com- 
missione a Filotele, che essendo andato a Pisa t<<1 
né riportò l'omoplata ; ma nel ritornare che face- 
va la nave per ricongiungersi all’ Armata Greca , 
fece naufragio presso la parte superiore dell’ Iso- 
la di Eubea , in maniera che l’osso di Pelope re- 
stò perduto nel mare . Molli anni dopo la presa 
ili Troja un cerio pescatore chiamato Bemaiiae- 
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neo della citta di Eretiia avendo gittalo le sue 
reti iu questo mare, ne trasse un’osso, ma sor- 
preso della prodigiosa grossezza del medesimo , 

10 nascose sotto l’arena, e contrassegnò bene il 
luogo; quindi portossi a Delfo per sapere dall’O-' 
iaculo cosa fosse quell’ osso e qual uso ne potreb- 
be fare. Ora succedette che iu quel tempo ap- 
punto gli abitatori di Elea consultassero 1’ Oraco- 
lo sopra il modo di far cessare la pestilenza che 
desolava il loro Paese : e la Pitia rispose a questi 
die procurassero di ricuperare l’osso diPelope; di- 
poi a Demarrneneo che restituisse agli Elei quello 
che aveva ritrovato, e che ai medesimi apparteneva . 

11 pescatore restituì agli Elei quest’osso, e ne furi- 
compeusalo, avendo particolarmente il privilegio per 
ae e per li suoi discendenti di custodire questa pre- 
tesa Reliquia che veune conseerata a Cerere . 

D. Cosa dicesi delle Danaidi o sia Belid ? 

‘ 11. Danno ed Egitto erano figliuoli di Reio fi- 

glio diEpafo,e questi era figlio di Giove e d’io. 

Egitto impadronissi del Regno eh® porta ancora 
il suo nome, ed obbligò il fratello ad andar cer- 
cando fortuna. Dauao depose dal trono Steleno Re 
di Argo , e generò cinquanta figliuole di pai'ec. 
chie femmine, nel mentre Egitto dal suo canto era 
padre di cinquanta figli . Questa parità di numero 
lece che si maritarono gli uni con le altre 5 ma 
ciò costò la vita a quasi tutti li mariti, impereioc- 
chè Danao che saputo aveva dall’ Oracolo come 
uno de’ suoi generi gli avrebbe a dar la morte , 
e ricordandosi ancora dell’ingiuria clic latta gli a- 
veva il fratello diede a ciascuna delle suefìglieuu 
pugnale , eòa ordine che uccider dovesse ciasche- 
duna il proprio marito nella prima notte de’ loro 
sponsali „ La sola Ipermneslra salvò lavila al suo, 
chiamato Linceo , che fuggì a Lirce vicino ad Ar- 
go, ed Ipermneslra u Larissa , dove accesero vi- 
spe Ili yameute delle fiaccole sopra la Torre di que- 
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sic duo citta siccome avevauo accordalo, per infor- 
marsi insieme che arrivati erano'sanie sairi. Linceo 
mosse poscia la guerra a Dartao , e fattolo morire 
gli succedette nel Regno. LeDanaidi condannate fu- 
rono dagli Dei a riempire continuamente una botte 
forala, con promesse di veder terminare il loro sup- 
plicio allor quando arrivale fossero ad empirla . 

D. Sopra qual cosa sembra essere staio JabhrU 
calo il sistema dell 1 Inferno Poetico ? 

R. C’ insegna Diodoro che nelle vicinanze del- 
la citta di Menfi eravi un Lago chiamato Acheru - 
s;o , di la del quale venivano sepolti anticamente 
li morti . Essi dopo di essere stali imbalsamati si 
portavano sopra la riva , e da' Giudici assegnati 
si esaminava la vita che avevana condotta : quin- 
di si ascoltavano gli accusatori , e conforme le 
buone o malvagie azioni eh’ erano allegate intor- 
no al defunto , passare si faceva il corpo in una 
barca , oppure gitlavasi nelle fogne come indegno 
di sepoltura, costume che pralieavasi ancora ri- 
guardo ai Re. Soggiugne lo stesso Autore, coinè 
nell’ altra parte del Lago di Acherusio v’ erauo 
de’ boschi deliziosi, nn Tempio consacrato’ ad E- 
cate la Tenebrosa , due famose Paludi , il Coci- - 
to,ed il Lete: ed ecco fuor di dubbio ciàchedie- 
de occasione ai Poeti d’ inventare il loro Inferno^ 
giacché Orfeo che viaggiò nell’ Egitto , come lo 
dice espressamente Diodoro , prese tutte queste 
idee per abbellirlo. Vero è che noi non vediamo 
falla menzione presso degli Egizj di Furie, di Par- 
che , d’ illustri Colpevoli ec. : ma è d’ uopo credere 
che i Poeti dopo di aver copiati certi tratti rilasciate 
abbiano le redini alla propria immagin&zioue , in- 
ventando delle Favole , di cui non avevano verun 
modello. Del rimanente la maggior parte de’Dotti, 
come il Signor Boebart , il Sig. le Glerc ec. con- 
vengono sopra questa spiegazione che noi diamo 

intorno all’ origine della Favola dell’ Inferno . 

% 
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D. Dove collocati erano dagli Antichi li Cam- 
pi Elisj , ed il Tartaro ? 

R. Gli antichi collocavano comunemente li Cam- 
pi Elisj nell’ Isole fortunate , che noi chiamiamo al 
gioruo d’ oggi Canarie, o piuttosto il Paese della 
Betica , e li contorni di Cadice, per essere un tal 
soggiorno dall’ una parte assai buono ; ed in fatti 
era come 1’ estremila del mondo. Dell’ eterne te- 
nebre in esso regnavauo , mentre credevasi che il 
Sole andasse a riposarsi nell’ Oceano : e forse an- 
cora il nome di Tartesia contrada di questo Paese 
ha dato luogo a somigliante opinione . Che che ne 
sia di ciò, eli’ è cosa assai probabile che l’antica 
tradizione del Paradiso terrestre abbia servito agli 
antichi per formare i loro Campi Elisj . 

D. Gli antichi non facevano un Dio del Sonno? 

R. Facevano il Sonno figlio dell’ Èrebo e della 
Notte , e fratello della Morte e della Speranza . 
Eccovi qualche tratto dell’ ingegnosa descrizione 
che fatta ha Ovidio del suo Palazzo , il quale ci 
dipinge da principio come un tranquillo soggiorno, 
ed inaccessibile ai raggi del Sole. 

Est prope Cimmerios longo spelunca recessu 
Mons cuvus , ignavi donius et pemlralia sonini ; 
Quo numquani radiis oriens , mediusve , eadensve 
Phoebus udire polest ; nebulae caligine mixtae 
Exalanlur hurno , dubiaeque crepuscula lucis . 
Non vigil ales ibi cristalì cantibus oris 
Evocat Auroram , nec voce silenlia rumpunt 
S olii ci live canes', canibusque sagacior anser . 
Tuia quies habitat 5 saxo tamen exit ab imo 
JRivus aqùae Lethes , per quern cuni murmurc labens 
Invitai somnos crepìtantibus unda lapillis . 

Ante fores antri fecunda papavera fiorente 
Innumeraeqae herbae ; quariuni de la eie soporem 
Nox legit , et spargit per opneas hurnida ter ras. . . 
Ast medio thorus est ebeno sublimis in antro 
Pluineits , unicolor ? palio ve iantine t eclus , 
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Quo cubai ipse Deus me rubri s languore solulis . 
Ilio circa passim vari a s imitantia for/nas 
Soinnia vana jacenl , tolidern r/uol messi s aristas... 

Data fu al medesimo una gran copia di figli , ma 
se ne contano tre princ.pali , Morfeo, Fobetore, 
c Fantasìa . Chiamato era da Orfeo il Re de 1 Dei 
e degli nomini : ed aveva due porte , 1’ una di 
corno , per cui uscivano li sogni veri , e l’altra 
d’avorio , per la quale venivano li sogni inganne- 
voli e di nessun significalo . 

D. In qual maniera è d'uopo intendere li viaggi , 
thè li Poeti fanno fare ai loro Eroi nell Inferno? 

R. Questi viaggi non hanno Yerun altro fonda- 
tnento fuorché li scongiuri, ai quali "negli andati 
tempi ricorsero questi grand’ uomini per informar- 
si del loro destino . Omero ci descrive la discesa 
di Ulisse nell’Inferno in maniera tale , che mol- 
to assomiglia ad uno scongiuro j e lo stesso dicasi 
di Orfeo e degli altri - 

MARTE. 

D. Di chi era figliuolo Marte , e (/itali sono 
li diversi nomi dati al medesimo ? 

R. Questo Dio era figliuolo di Giove , e di Giu- 
none , oppure di Giunone sola , siccome 1’ abbia- 
mo già detto nell’ articolo di questa Dea: Chiama* 
vasi il medesimo presso li Greci Ares per allusio- 
ne al greco vocabolo che significa soccorrere ; e 
presso i Latini cliiarnayasi Gradivus , o sia Qui- 
vi nus . Eravi tultavolta questa differenza tra que- 
sti due nomi, che il primo rappresentava questo 
Dio in tempo di guerra , ed il secondo nel tem- 
po di pace. Questa parola poi viene dal termine 
Quiris o sia Curii , che presso i latini significa- 
va un’asta, simbolo ordinario di Marte; e per 
un tal motivo Romolo , che da lui pretendeva d*- 
^cendere 3 chiamayasi Quirinus . 
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Riconosciuti ciano molti illustri personaggi che 
portarono questo nome. Il primo, a cui Diodoio 
attribuisce l'invenzione delle armi e l’arte di di- 
sporre le truppe in battaglia, è senza dubbio Be- 
lo, chiamato dalla Scrittura Nemrod , il primo eJ 
il piu antico tra i guerrieri : era il secondo un an- 
tico Re di Egitto} ed il terzo Trace di origine , 
che si rese famosissimo per via delle anni , e fu 
sempre la gran divinità di questi Popoli , dai qua- 
* li veniva rappresentato militarmente . Il quarto poi 
viene chiamato il Marte de’ Greci sopranominalo 
Ares } ed il quinto ed ultimo è il Marte de’ La- 
tiui , quello eh’ entrò nella prigione di Rea Sil- 
via , e la fece madre di Romolo e Remo ; nè po- 
tè esser altro che Amulio fratello di Numitore . 
Quindi si diede il nome di Marte ai grandi guervieii, 
e ciascun Popolo si fece onore di averne uno . 

D. Per qual ragione gli era consacrato il Gallo ? 1 

R. Per dimostrare la Vigilanza che richiede il 
mestier della guerra , o sia perchè una dèlie sue 
guardie chiamala Eletlrione fu cangiato in questo 
uccello nel segueute incoutro . Uu giorno che Marte 
gli avea data incombenza di far sentinella nel men- 
tre andava a far visita a Venere , e di operare so- 
prattutto in maniera che il Sole, il qual era suo 
rivale , per nulla si accorgesse dell’ avventura . 
Gallo o «ia Elettrione vegliò cosi male, che il Sole 
venne coperto d’ uua nuvola , vide tutto quello che 
facevasi, e corse tosto ad avvisarne Vulcano.^ questi*^ 
tese delle impercettibili reti intorno al ietto in cui 
si trovavano Marte e Venere, e andò a chiamare 
tutti gli Dei per essere leslimonj del suo disonore. 
Marte per punir Gallo della poca sua vigilanza, 
lo trasmutò in uccello che porta il suo nome , e 
che aucora al presente annuncia la venula del So- 
de , come se avvertir volesse Marie a stare in 
guardia per non essere un’altra volta sorpreso. 
Marte uscendo dalla rete si fuggi jjella Tracia do- 
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v’ era particolarmente onorato , e Venere Salvossi 

in Cipro ? 

D. Cosa era V Areopago ? 

R. Era il luogo , in cui si radunavano gli Ate- 
niesi per terminare li processi ; ed è nata la leg- 
ge , la quale vietava a lutti quelli che quistiona* 
vano dinanzi a questo Tribunale , d 1 impiegare gli 
ornamenti dell’ eloquenza , per timore che non si 
venisse a sorprendere con un somigliante artificio 
li suffragj de’ Giudici . Questo palazzo chiamato ven- 
ne con tal nome da quello del Dio Marte , e per 
esser situato nella sommità d’ una rupe , come in- 
tendere lo fanno abbastanza le due parole greche 
Areos , e Pagos . Si racconta che Nettuno , e Mar- 
te ebbero un giorno insieme una gran quislione* e 
Marte accusato di aver ucciso Alitrozio figlio di 
Nettuno vi fu citato , perorò la sua causa , even- 
ne dichiarato innocente alla presenza di dodici 
Dei , altesocchè altro non avea preteso fuorché di 
vendicare il disonore fatto a sua figliuola Alcippe. 
Dopo di questo famoso Giudizio il luogo portò il 
nome di quel Dio che era stato assolto , e per- un 
tal motivo le cause criminali solevano trattarsi in 
Atene alla presenza di dodici Giudici , chiamati 
Areopaghi . 

Per altro sotto a queste dodici Divinità è d’uo- 
po intendere li dodici Giudici che giudicarono questa 
Causa ; e ch’erano delle migliori famiglie di Atene. 

D. Come si chiamavano i Sacerdoti di Marte ? 

R, Si chiamavano Salii, perchè saltavano e bal- 
lavano nelLa citta nel tempo delle sue feste; e 
Numa fu quello che gl’ istituì al numero di dodi- 
ci , e che diede loro de’ piccioli scudi chiamati 
Ancilia . Desso avea fatto fare li medesimi per 
impedire che non fosse riconosciuto quello , che 
Ricevasi esser caduto dal Cielo, e- che veniva as- 
sai diligentemente custodito . Si può leggere que- 
sto fallo nel terzo Libro de’ Fasti d’ Ovidio. 


Digitized by Googl 



della Mitologìa . 109 

D. Non fu dato il nome di Marte alla mag- 
gior parte de' Principi bellicosi ? 

R. Ciascun paese si è fallo l’onore di aver un 
Marte , come ancora un’ Ercole , e quest’ è quello 
che diede occasione alii Greci di riunire nella sto- 
ria di Marte tutto ciò che dicevasi degli altri. L’ uno 
de’ principali si è Belo, a cui viene attribuita 
l’ invenzione delle armi , e 1’ arte di mettere le 
truppe in ordinanza; e si pretende ancora che dato 
abbia il suo nome a Bellina che significa la guer- 
ra , sebbene alcani altri Io derivano da Belluis . 

M 1 NE R V J . 

D. Quali attributi dati vengono a Minerva ? 

R. Rappresentata viene questa Dea con un el- 
mo in capo , e sopra il medesimo una Civetta , 
un’asta in una mano, e nell’altra l’Egida . Era 
questo uno scudo coperto della pelle di un mo* 
stro chiamato Egide , che vomitava dalla bocca 
fuoco . Ucciso avendolo Minerva ne portò la spo- 
glia, e vi aveva fatto intagliare ancora la testa di 
Gorgone circondila di set-penti ; quindi una tale 
armatura imprimer doveva terrore, se giudicare 
se ne voglia conforme la bella descrizione cilene 
fa Virgilio Lib. q. Eneid. 

t 

Aegidaque horrificam turbalae Palladis arma 
- Cerlatim squamis serpentum auroque polibant , 
Connexosque angues , ipsarnque in pectore Divae 
Gorgona , defedo vertenlem lumina collo . 

D. Qual contrasto vi f* tra Minerva e Net- 
■v tuno ? 

R. Minerva e Nettuno ebbero, per quello che se 
ne dice, celebre contrasto in occasione del nome 
che bisognava dare alla citta di Atene. Li dodici 
gran Dei arbitri di una tale differenza stabilirono 
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che quello di loro due uib prodotto avrebbe la 
cosa piu utile alla città , darebbe alla medesima 
il suo uorne : e subitamente Nettuno uscir lece un 
cavallo , e Minerva un ulivo : ma la Dea riporlo 
li suffragi de’ Giudici , e diede il suo nome alla 
città di Cecrope . Quel che diede motivo a questa 
Favola, è , secondo il Vos&io, una differenza tra 
li -Marinari che riconoscevano per loro capo Net- 
tuno , ed il Popolo che affezionalo erà^ al Senato 
governalo da Minerva: il Popolo per giudizio del- 
1' Areopago rimase vincitore , e Ia vita campestre 
venne preferita a quella de 1 Pirati . Gli Ateniesi 
instituirono in di lei onore delle feste, che si chia- 
mavano Panatene e . 

D. Per qual motivo Minerva trasformò Aracne 
in Ragno ? 

R. Per il dispiacere avuto dalla medesima di 
Veder riuscir questa giovane al par di lei ne’ lavo- 
ri di Arazzi ; per il che la Dea adirata le strac- 
ciò la sua tela , e le diede parecchi colpi colla 
sua navicella sopra il volle, ciò che indusse que- 
st’ artefice ad una si grande disperazione , che si 
andò ad impiccare : ma Minerva la sospese in a- 
ria , e cangiolla in questo velenoso insetto. 

Non lulit infelix , laqaeoque animosa ligavit 
Cult uva : pendenlem Pallas miserata levavil 5 
Aique ita , Vive quidem , pende t amen improba y 

dìxil . 

<4 

La somiglianza de’ nomi ha dato motivo a que- 
sta Favola . 

D. Quale spiegazione recala viene della Fa- . 
vo}a di Minerva da un dotto Personaggio di que- 
sto secolo ? n 

R. Il celebre Padre Touroemine della Compa- 
gnia di . Gesù propone come mia congettura assai 

S robabile , che i poeti derivata abbiano la loro 
liuerva dai Libri di Mose , e che una confusa 

f 
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cognizione dell’ Eterno Verbo è sialo il fonda- 
mento di questa Favola: almeno naturali ne sono 
le relazioni . Era questa Dea la stessa sapienza, 
e tnaravigliosa la di lei generazione *, poiché era 
stata concepita dal cervello di Giove : essa è quella 
die inspira, conduce, e fa eseguire tutti li saggi 
e giusti disegni ed è quella a cui si devono tut- 
te le cognizioni, e da cui solamente si possono* 
imparare. Ecco qui , de 1 contrassegni , ai quali sì 
può riconoscere il Verbo eh’ è la Sapienza in- 
creata e prodotta dal padre. Lilio Giraldi scrive 
che si vedevano in Egitto de’ Tempj di Minerva, 
sopra il frontispizio de’ quali vi era questa iscri- 
zione: Io sono (fucilo eh' è , (juello che sarà, quel- 
lo ch'è stato : alcuno non ha potuto levare nè pene- 
trare il velo che mi nasconde, e se si vogliono sape- 
re le mie opere , io son quello che ha fatto il Sole. 

D. Detto hanno li Poeti , che Giove fender si 
fece il capo con un colpo di mannaja per pro- 
durre Minerva : or come adattare una tal cosa 
alla generazione del Verbo ? * 

R Questo viene soltanto a provare , che essi 
non hanno potuto concepire questa ineffabile ge- 
nerazione . Sì fatta idea sembra essere stata presa 
dai Sacri Libri , dove dice la stessa Sapienza , 
eh’ è uscita dai capo dell’ Altissimo, avanti tutto 
il creato : Ego ex ore Altissimi prodivi primoge- 
nita ante omnem creaturani . 

D. Quali nomi erano dati a Minerva , e corna 
si chiamevano le sue feste ? 

R. Cbiamavasi ancora Pallas , e presiedeva in- 
differentemente sotto l’uno e l’altro titolo alle 
scienze ed alla guerra. Si chiamava Parthen : a , 
perchè era Vergine ; Caesia a motivo degli occhi 
suoi cilestri : Tritonla dal Lago Tritone, d’onde 
credevasi che fosse nscita, ed Jppia vai’ a dire 
Cavaliera . Le sue feste , ch^ si chiamavano Quia- 
quatrict ì venivano celebrate nel mese di Aprile j 
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ed itr questo tempo gii scolari portavano de’pre-* 
senti ai loro Maestri , i quali presenti si chiama- 
vano ili: nervo, lia , e conforme Tertulliano solevano 
darsi sul primo entrare nella scuola. Il secondo ^ 
onorario poi davasi nella festa di Saturno , e chia- 
tnavasi Salurnalilia Sportola ; ed il terzo , che 
li Maestri ricevevano nel primo giorno di ciascun 
mese era chiamato Calentlaria Sirena , dal nome 
di Sirena Dea Romana . 

D. In qual maniera nacque Minerva , e a qua- 
li cose presiedeva ? • ( 

R. Questa Dea usci fuori dal cervello di Gio- 
ve tutta armata da capo a piedi con la lancia in 
mano, ballando un certo ballo chiamato Pirrica; 
e si sa che ciò avvenne in occasione di un gran 
mal di capo sofferto da Giove , per cui pregò Vul- 
cano di spaccarglielo con un colpo di mannaja . 
Quali strane immaginazioni ! Onoravasi essa come 
Dea della Sapienza, e se le attribuiva l’ inven- 
zione delle belle Arti, l’uso dell’ òlio , e quello 
di filare etessere. Alcuni Mitologisti le danno per 
figliuola Igia (che significa sanila), la quale eb- 
fie, per quello dicesi , da Esculapio . 

D. Quale si era V Uccello consacralo a Mi- 
nerva ? 

R. Fu in prima la Cornacchia , ma poscia ven- 
ne a perdere la di lei grazia per averle detto al- 
cune cose dispiacevoli: quindi la Civetta, ch’era 
per I’ avanti dittimene, fu posta in sua vece. 

D. Perchè Nini mene cangiata venne in Civetta ? 

R. In castigo dell’ incestuoso commercio avuto 
con suo padre Nitteo Re di Tesbo . Essa trovò la 
maniera d’ ingannarlo per commetter quest’ orrì» • 
File delitto, per il che ne deriva che fuggir si ve- 
de la luce, e nasconde la sua vergogna nelle te- 
nebre dglla notte: quindi viene odiata da tutti gli * 
altri uccelli come pet rappresentare che ha sem- 
pre dinanzi agli occhi il proprio delitto c * 
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D. Qual vendetta esercitò Pallade contra bir- 
ce ? 

R. Diree femmina di Babilonia fu cangiata in 
pesce, per aver detto delle ingiurie a questa Dea. 

V U L C A NO. 

D. Di chi era figliuolo Vulcano ? Q\iali furo - 
no i nomi datigli dai Poeti ? E quali lavori gli 
furono attribuiti ? 

R. La maggior parte de’ Mitologisti lo fanno 
figliuolo di Giunone e di Giove . Esso venne al 
mondo prima dell’ordinario termine, e nacque.? 
tutto contraffatto . Sposò tuttavolta Venere in ri- 
compensa de 1 fulmini somministrati a Giove nella 
guerra contro i Giganti . Li soprannomi che gli 
vennero dati sono quelli di Lemnius dall’ Isola di 
Lenno, di Mulciher e Tardipes , perchè era zop- 
po . Li Poeti fecero il medesimo autore di tutti 
que’ lavori , che riputati venivano eccellentissimi 
nella favolosa storia; come per esempio il Palaz- 
zo del Sole , l’armi di Achille, quelle di Enea, 
la Collana di Ermione , la Corona di Arianna , 
ed il famoso cane di bronzo da Ini prima fabbri, 
cato , e poscia ancora animato, che Giove diede 
ad Europa , questa lo regalò a Procri , Procri a 
Cefalo , e Giove finalmente cangiollo in pietra . , 
Dicesi che il medesimo fu nutrito dalle Scinde e 
dai Gaitimammoni . 

D. D onde sembra esser stalo copialo quello 
che si dice di Vulcano ? 

R. La favola di Vulcano, che si considera co- 
me Dio del fuoco , sembra essere stata copiata 
da Tubalcain figlio di Lamech, a cui attribuisce 
la Scrittura l’arte di fondere, e lavorare i metal- 
li; che che ne sia però, dicono li Poeti che Gio- 
ve vedendolo bruttissimo lo gittò con un calcio 
dalla sommità del Cielo nell’ isola di Lenno , do- 
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Ve i'u poscia particolarmente onorato che nel ca- 
dere si ruppe una gamba-, e che rimase quiudi 
zoppo per lutto il rimanente de’ suoi giorni . Di- 
venuto essendo adulto intraprese il mestiere di 
fabbro, lavorando in servigio degli altri Dei, e 
particolarmente in fare i fulmini a G;ove. La sua 
fucina era nell’ Isola di Lenno e di Lipari , elio 
si chiamarono "Vulcanie , e dipoi Eolie, come 
pure nel monte Etna : teneva per compagni li 
Ciclopi cosi detti , perchè avevano un sol occhio 
rotondo in mezzo della fronte, ed i più famosi 
Ira questi erano Bronle , Stcrope, Piracmo . 

Dicono li dotti che Vulcano fu un de’ Princi- 
pi Titani , che si rese illustre nell'arte di lavora- 
re il ferro. Diodoro Siculo dice che Vulcano si è 
il primo autore' de’ lavori di ferro , di rame , d’oro 
e di argento, in una parola di tutte le materie 
che si possono fondere , e che il medesimo inse- 
gnò tutti quagli usi che gli Artefici e gli altri uo- 
mini far possono col fuoco : quindi ne viene clic 
tutti quelli che lavorano i metalli, o piuttosto le 
persone in generale danno al fuoco il nome di Vul. 
cano, ed olirono a questo Dio de’saci ifizj in ricono- 
scenza di un cos'i vantaggioso dono. Essendo stalo 
questo Priucipe disgraziato, riti rossi nell'Isola di 
Lenno , dove ristabilì delle fucine, e questo si è il 
senso della Favola di Vulcano precipitato dal Cielo 
in terra. Li Greci poscia attribuirono al loro Vulcano 
tutlique’lavori clic si riputavano per opere eccellenti 
nell’ arte fabbrile, come il Palazzo del Sole , e le 
armi di Achille , quelle di Enea , il famoso Scet- 
tro di Agamennone , la Corona di Arianna ec. 

D. Di chi erano figliuoli i Ciclopi ? 

R. Euripide li fa figliuoli di Polifemo il più 
potente de’ medesimi , e di Latneomea figlia di 
Anfitrione e di Alcmena . Era Polifeuio figliuolo 
Hi Nettuno e di Europa nata dal Gigante Tizio . 
Il medesimo iuuaiuorossi di Galatca Ninfa Marina 
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figliuola di Nereo e di Don , ed innalzolle uq * 
Tempio- tutta volta non potè piegare il cuore di 
questa Ninfa che amava il Pastore Aci, e sifatta 
preferenza mosse talmente a sdegno il Ciclope, che 
ischiacciò il suo rivale con un macigno che gli 
lanciò contra . Mossa quindi Galatea dal dolore, 
cangiò il sangue dell' amante in un fiume chiama- 
to dal suo nome Aci, che scorre nella S.cilia. 

Conforme la Storia li Ciclopi furono i primi 
abitatori della Sicilia, Esiodo dice eh’ erano fi- 
gliuoli del Cielo e della Terra, vale a dire che 
non sapevasi la di loro origine; e come si erauo 
riabiliti nelle vicinanze del monte Etna , che li 
Poeti riguardarono come la bottega di Vulcano 
a cagione delle fiamme ch’esalava fuori, si è 
detto che i Ciclopi erano tanti fabbri di questo 
Dio, e che lo spaventevol rumore che il fuoco 
e li venti far' sogliono in queste orribili caverne 
sono i colpi raddoppiati , i quali davano i Ciclo- 
pi sopra delle loro incudini . La favola poi del- 
1’ occhio rotondo nel mezzo della froote è fondala 
su di un fatto, cioè adire dal portar che face-ano 
ì medesimi certi piccioli scudi , con oui coprivau- 
si il volto , i quali avevano un buco nel mezzo 
iu faccia appunto degli occhi . 

D. Chi era E ritto aio o sia Eri ite o ? 

H. Era figliuolo di Vulcàuo, e venne chiama- 
to figlio della Terra , o sia figlio senza madre . 
Appena che fu nolo , lo rincliiuse Minerva in 
una cesta che diede in custodia alle tre figliuole 
di Cecrope Aglaura , Ersea , e Pandrr sia , con 
positivo divieto di aprirla. Non potè Aglaura con- 
tenere la propria curiositi!, ed aperta avendo la 

cesta , le tre sorelle videro in essa un fanciullo 

che aveva le gambe di serpente Erittonio fu il 

quarto Re dj Alene ; ma quel che d:vesi conchiu- 

dere da questa Favola si è che aveva le gambe 
malissimo fatte, e quindi per nascondere una tal 
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deformila inverilo l'uso de’ nocchi e la muta di 
quattro cavalli , cosa che prima di lui era scono- 
sciuta nella Grecia ; quest' è ancora quello che 
diede motivo al dire che gli Dei collocato 1 ’ ave- I 
v vano dopo la sua morte nel Cielo, dove forma 
la Costellazione del Carro. L’invenzione di Erit- 
tonio per nascondere la deformità delle sue gam- 
be mi fa risovvenire un certo passo da me letto 
in una picciola operetta intitolata : Lettera a Mi- 
lord .... sopra il Barone e Madamigella le 
Couvreur . Li primi Crispini Personaggi della 
Commedia Francese , dice l’Autore, introdotti 
tennero, da Poisson primo di questo nome , di cui 
ti ha unpicciol Teatro ( dedicato al Duca di Cre- 
quì , del quale era Cameriere). Esso parlava in 
fretta , e siccome non avea polpe nelle gambe , 
immaginassi di recitare in stivaletti : quindi tutti 
li Crispini cominciarono a tartagliare , e si mi- 
sero in piedi gli stivaletti . 

D Quali feste si celebravano in onore di Vul- 
vano? , 

R. Esse si chiamavano Lampadophorcs , o sia 
Portafiaccole , ed erano come una specie di gio-v 
atra . Tenevano li Campioni nelle mani una tor- 
cia accesa, che d’uopo era portare fino altermi» 
ne della meta ^ e quello , la cui torcia si smor- 
«ava , era astretto ad uscir fuori dello Steccato •* 
vergognosamente ; e quello , che con la sua tor- 
cia accesa era tuttavolta vìnto, per le leggi di 
questi giuochi la dava a quello che prima di lui 
arrivato era alla mela . 
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a * 

DELLE ' , 

DIVINITÀ’ 

DEL SECONDO ORDINE . 

\ 

PANE , FAUNO , e . 

D. Di chi era figliuolo Pane l 

R. Gli uni lo fanno figliuolo di Giove e della 
Ninfa Calisi o ; altri poi pretendono che fosse fi- 
glio di Penelope , e di alcuno di quelli che la 
corteggiavano ìu tempo deli’ assenza di Ulisse, e 
che veune quindi chiamato Pan , che in Greco 
vuol dir tulio . Alili ancora gli danno per padre 
Mercutio e per madre Penelope , e soggiungono 
che Mercurio sorprese un giorno Penelope che 
stava in custodia degli armenti di suo padre Ica- 
ro sopra il monte Taigeto, tra i quali vi erano 
de’ Becchi } e ch’ebbe dalla medesima Pane, che 
nacque cou le corna in capo e con li piedi di 
Becco . 

X). In (funi rango si deve mettere il Dio Pane ? 

R. Esso teueva il primo rango tra gli Dei sel- 
vatici , e costumavasi vestirlo da Satiro con le 
corna in capo , li piedi di Capra, con faccia ru- 
biconda^ cou in mano una specie di. flauto chia- 
mato dai Greci Siringa . Questo Dio era partico- 
larmente onorato in Arcadia, e le feste solite ce- 
lebrarsi a Roma in suo onore nel mese di febbra- 
io, si chiamavano Lupercali , dal luogo detto Lu- 
percali che Evandro gli consacrò, e dove poscia 
Romolo e Remo furono allevati da una Lupa ; 
quindi ancora per la stessa ragione si chiapiaya- 
u* li «uoi Sacerdoti Luperci * 
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D. Non è skito onorato d Dìo Pane come il 
Simbolo della Natura ? 

R Gli Egizj dopo di aver adorato il Sole sot- ' 
to il nome di Osiride, la Luna sotto quello d’ !• 
side, e tutte le parti della aatura e dell’ univer- 
so sótto diversi nomi^ adorarono tutto 1’ Universo 
insieme sotto l’idea di questa Divinità, e quest’ è 
quello che significa il nome di Pan , che in gre- 
co significa lutto . Quest’ è quello ancora’ che si è 
voluto forse dinotare con la figura che gli si at- 
tribuisce ; imperciocché la forma d’uomo che a- 
veva sino alla cintura , e quella di bestia che a- 
veva net rimanente del corpo , rappreseuta molto 
bene 1’ Universo , in cui si vedono tutti gli nomi- 
ni radunati con tutti gli animali . 

D. Quale si è Forgine della parola terrore panico? 

R. Una tale er gine è iacerta . Alcuni 1’ attri- 
buiscono al Dio Pane , che eccitò un improvviso 
tei rote ne’ Galli , allor quando sotto la condotta 
di Brenno lor Capitano si disponevano a saccheg- 
giare il Tempio di Delfo, il quale in guisa somi- 
gliante li pose in rotta •, tutto questo però dir 
vuole, che li Greci fatto avendo risuonare il no- 
me misterioso di Pane , e gittato avendo de’gran- 
d’ urli , inspirarono questo terrore alli nemici . Al- 
- tri fanno derivare questa maniera di favellare dal- 
1’ abitare che fa Pane ne buschi , in cui sovente 
l’ improvviso movimento delle foglie produce de’ 
vani terrori . 

D. Cosa racconta la Favola sopra le diverse in- 
clinazioni di Pane per le Ninfei 

R. Esso amò le tre Ninfe , Ecco , Siringa , e 
Pili . Ecco amava in vero Narciso , tuttavolta di- 
cono alcuni che Pane n’ ebbe una figliuola chia- 
mata Liuga, la quale diede a Medea li filtri, con 
li’ quali ammaliò Giasone. Siringa Ninfa di Arca- 
« dia inspirò a Pane dell’ amore, ed essa era una delle 
compagne di Diana , a cui promesso aveva di eoa- 
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servare la propria castità . Pane rincontro- tin gior- 
no che ritornava sola dal monte Liceo , e le ten- 
ne tali discorsi che la spaventarono , laonde cre- 
dette di dover mettere in sicuro la sua onestà con 
una pronta fuga : ed il fiume Ladone suo padre , 
sulla riva del quale arrivò la medesima , trasfor- 
mo! la in canna per involarla alle persecuzioni di 
questo disonesto Dio. Cotesca Favola è puramen- 
te storica, ed inventata 6 ulT osservazione che fece 
Pane, che l’ aria -agitata in una canna vi rendeva 
una specie di suono, e l’uso in cui impiegolla 
formandone ùn flauto . Virg. Eglog. 2, 

Pori primus calamos cera conjungere plures 

Instiluit . 

Riguardo poi a Piti, essa arrivò al segno di 
farsi amare ; ma Borea, ch'era del pari invaghi- 
to di questa Ninfa , fu trasportalo da sì grande ge- 
losìa , che la precipitò dalla sommità d’una ru- 
pe , e gli Dei nel mentre cadeva la trasformarono 
iu Pino, albero che ricerca i monti , e che fu po- 
scia consacrato a Pane , e che ne porta ordina- 
riamente uua corona . 

D. In qual maniera spiegasi quella famosa vo* , 1 
ce che udissi sopra la riva delle Isole Echinadi , 
è morto il gran Pane ? 

C. Ciò che se ne disse è fondale sopra di un 
fatto che narra Plutarco . li Piloto Tamur essen- 
do una sera nella sua nave veiso le Isole del mar 
Egeo , udì con lutti ii suoi compagni una voce 
che lo chiamava \ a cui risposto avendo , ricevet- .1 
,te un’ ordine quando fosse arrivato in un certo 
luogo di gridare , che ii gran Pane era morto ; 
ed appena pronunciò il medesimo nel luogo de- 
stinato le accennate parole , che s’ udirono da 
tutte le parti de 1 pianti , e de’ gemiti , come di un 
gran mimerò di persone afflitte per sì fatta nuova. 
li imperatore Tiberio radunò delle persone doti# 
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nella Teologia de* Gemi'i , ed essi spiegarono alla 
meglio die poterono queste parole, e l’ applica- 
rono a Pan figliuolo di Penelope , sebbene cade- 
vano in un grande errore, cedo essendo, che Pan 
viveva più di indie auin avanti. Questo gran Pan 
conforme Eusebio, era lo stesso Gesù-Cristo , la . 
di cui morte cagionò un generai dolore e coster- 
nazione, e che successe effettivamente sotto l’Im- 
pero di T oer:o , Ja quale Iddio volle apparente- 
mente far conoscere a tutto f Universo con una 
via soprannaturale. Conforme alcuni altri è d’uo- 
po intendere il Principe de’Demonj, l’impero del 
quale era stato rovinato dalla morte di nostro Si- 
gnore così salutare al mondo . 

D. Cosa vi è di particolare sopra lì Dei Fau- 
no , Pico , e Silvano ? 

R. La Stona c’insegna che Fauno era figliuolo 
di Pico aulico Re dei Latini , e famoso Augure , 
il quale succedette a suo padre, ed esso è quel- 
lo che introdusse nell’ Italia la Religione ed il cul- 
to degli Dei della Grecia *, laonde per un tal mo- 
tivo è alle volte chiamato il padre degli Dei, e 
coufuso con Saturno ; siccome però applicossi nel 
corso del suo Regno a far fiorire I’ agricoltura , 
venne posto dopo la sua morte nel rango delle Di- 
vinila campestri , e rappreseutossi con tutta la co- 
mitiva de’ Satiri . 

Fauno, die venne fatta dai Romani una Dea 
sotto il nome di Fatua o sia Fatidica , era sua 
sorella , sua figliuola , oppure sua moglie $ quelli 
che ci accertano essere stala la medesima sua fi- 
gliuola, dicono che esso ricorse a molti artifìci 
per farsi amare , e • che presa avendo la forma 
di Serpente, le fece tanta paura ch’effettuò li 
suoi malvagi disegni, ^n’ebbe un figliuolo chia- 
mato Slerculio , che li Rqmani posero nel nume- 
ro degli Dei , in riconoscenza d’aver il medesi- 
mo insegnato a letamare le terre. Fico padre di 
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Fauno f* uno degli amichi Re Latini , èd un ia- 
moso Augure , eh 1 ebbe per sposa Canente . La 
costanza , con la quale res'stè alle premure di 
Circe, lo fece cangiare da questa Maga in un Pi- 
co : e l’uso che facevasi di questo uccello negli 
augurj , oppute l’allusione del suo nome avrà da-' 
to motivo a questa Favola, che \irgilio descri- 
ve in questi tre versi : 

Picus eqi/uni do mi t or, quem capta cupidine conjux 
Aurea percussil virga ; i •ersurnque vcncnis 
l'ecit avem Circe , sparsi tque color ibus alas. 

Canente poi di lui moglie fu cangiata in voce , 
per essersi dileguata, per cosi dire, in lamenti. 
Fauna o sia Fatua , di cui ho già parlato , fu 
posta nel rango degli Dei , per essere stata tanto 
affezionata al suo marito , che dopo la sua mone 
stette il rimanente della vita nella sua abitazione 
senza voler parlare ad alcuno . Questo si fu il 
motivo che le sue feste celebrate venivano la not- 
te ed in secreto dalle iemmiue Romane , e che 
r ingresso ne fu assolutamente vietato agli uomini; 
e un tal nome di Fatua o sia Fatidica dato le 
venne per l’abilità che aveva di predire le cose. 
Per altro i Greci non hanno conosciuto nè Fauni, 
uè Silvani; e Silvano che da alcuni fallo viene, 
come li Satiri, figliuolo di Fauno, et'à consideralo 
in qualità di Dio de’ Boschi , dai quali deriva il 
proprio nome . J 

Di Cosa insegnaci S. Girolamo de ' Satiri ? 

R. Ci riferisce che S. Antonio incontrò nel suo 
deserto un Sàtiro, che gli regalò de* datteri , ed' 
assicurollo che era uno di quegli abitanti de’ Bo- 
riai , che veuivaoo onorali dai Gentili sotto i no- 
tili di Fauni e di Satiri : soggiunse poi eh’ era 
"Venuto egli come deputato da tutta la nazion® 
per Scongiurarlo a pregare per essi il Salvator®'' 
Cogn, Mit. 6 
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' colmine, che sapevano benissimo esser disceso in 
terra. Ecco le parole di S. Girolamo: Inter sacco- 
sarn convalle tu fuiud grandetti homunculum vidit 
adunci s nari bus , fronte cornibus asperata , cujus 
exlrema pars corporis in caprarum pedes desine - 
bai , et responsuni accepit Anlonius : Mortali i ego 
sum un us ex accolis Eremi , - quos vario, errore 
delusa Genti litas Faunos Safyrosque vocans colit\ 
precamur ut prò nobis communem Deum depre- 
ceris , quern prò salute Mundi venisse cognovinius. 
Vita di S. Paolo scritta da S. Girolamo . 

D. Cosa si deve pensare intorno ai Satiri ? 

R. Erano i Satiri Divinità villerecce, che si rap- 
presentavano come piccioli uomini assai pelosi con 
corna in capo ed orecchie di capra, come pure con 
la coda, le cosce e le gambe dello stesso animale , e 
si fanno nascere da Mercurio e dalla Ninfa Istimea . 
Plinio il Naturalista crede che li Satiri fossero una 
specie di Scinde, ed assicura che in una certa monta- 
gna dell’litdie vi sono de’ Satiri con quattro piedi, 
che di lontano si prcnderebbono per uomini : queste 
specie di Scimie hanno spaventato talvolta i Pastori; 
c forse la-lubricità d’inclinazione di questi animali 
badato occasione a tulle quelle favole che si rac- 
contano in proposito de 1 Satiri. Alcuni poi dico- 
no che li Salili altro giammai non sono stati se 
non Demonj , comparsi sotto di questa selvatica 
figura , il Cardinale Baronio dice che quello , di . 
cui parla .S. Girolamo, altro non era che una 
Scinda , a cui perndse Iddio di parlare, comene- t 
' gli antichi tempi all’Asina di Balaam :>e d’uopo 
è. spiegare in questo senso quel che raccontasi di 
quelli che Filippo Arciduca d’Austria condusse a 
Genova allorquando fece in essa il suo ingresso, 

1 ’ mi dii 1 quali eia giovine ,e l’altro in età virile- 
Si chiamavano^ Sileni li Satiri avanzati in .età , ed 
il più vecchio de’ medesimi è il Balio di Bacco , 
ìj di cui Asino fu posto nel numero delle Costei-' 

v 
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lazioni , in benemerenza dei servigio che prestò 
agli Dei nelia guerra de’Gigauti, ed a Bacco nel- 
la conquista dell’ India . 

D. Quali Divinità erano Pale e Pomona ? 

R. Non pare che i Greci conosciuto abbiano 
queste Dee de’ Pastori. Alcuni Etimologisti deri- 
var Tanno il suo nome da Palea paglia ; e quel 
che può confermare la di loro opinione si è che 
-celebravasi iu suo onore una festa chiamata Pall- 
ila o sia festa di Pale , particolare ai Pastori*; e 
tutta la cerimonia consisteva in fare de' gran muc- 
chi di paglia, a cui appiccato il fuoco li Pastori 
l’uno dopo l’altro vi saltavano per sopra. Si fa- 
ceva questa festa in mezzo de 1 campi , nel primo 
di Maggio , giorno della fondazione di Roma fattaf 
-da Romolo ; e conforme alcuni questo stesso Prin- 
cipe fu quello che la istituì, per celebrate 1’ an- 
niversario della fondazione di questa citta . Pomo- 
ma era considerata dai Romani come la Dea degli 
Orti , e se le dava per marito Vertunno , sicco». 
ine abbiamo detto di sopra parlando di Proteo . 

Essa può essere stata qualche bella femmina che . 
aveva del piacere per la vita campestre , e che 
particolarmente applicossi olla coltura degli albe- _ 
ri fruttiferi, ciò che le meritò coll’ andar del tem- 
po gli onori Divini . Li Romani adoravano anco** 
ra come Dea Anna Perenna , che era una buoni 
vecchia , la quale abitava sul monte Aveolino , e 
che nella ritirala che fece il popolo Rornano sopra 
quel monte , gli somministrò de’ viveri ; laonde int 
riconoscenza di un tal servigio fu posta tra gl Dei. 
Adoravano parimente li Romani la Dea Feronia, cui 
davano l’inspezione dei Boschi, delle Tegole , e di 
tutti li Fruiti . Si fa provenire il suo nome dal 
verbo fero o feia dalla citta di Feronia situata a 
piè del monte Soralte, oggi dello San Silvestro, 
nella sommità del quale essa aveva un Tempio . 

Di Quale si 4 la storia della Dea de' Fiori 2 
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11. Chiamavasi la medesima da principio Glori, 
ed era una femmina Romana che menava una vita 
mollo licenziosa $ ma avendo dichiaralo alfa sua 
morte per erede il Senato, questo le servi di A- 
, «oleosi . Quindi insti! uite furono delle feste in suo 
onore, e le si diede Zefiro per marito o sia per 
amante. Tuttavolta siccome il suo nome risovve- 
«ir faceva le passate dissolutezze , sostituito le ven- 
ne quello di Flora, c le sue feste chiamate furo- 
no Floiaha , Giuochi di Flora . 

GLI DEI PENATI , ED I GENJ . 

I). Cosa iniendesi per gli Dei Penali , o sia 
Lari ? 

l(. Gli Dei Penali o sia Lari erano li Protet- 
tori degl’ Irnperj , delle Città, delle Strade, dell* 
case , e de’ Particolari . Quindi sou derivati i La- 
ri pubblici , Publici ; quelli del mare , Perniavi- 
Ili j delle Strade, Viales\ delle campagne Pura - 
lei , de 1 Nemici, Hostiles * quelli delle Case par- 
ticolari , Farniliares : e loro si dava in generale 
il nome di Praestiles dal latino vocabolo praesla- i 
re opera. Non deve immaginarsi che questi Dei 
fossero differenti dagli altri ; ma scelti venivano 
dal popolo conforme la sua divozione, e posti nel- 
la categoùa che voleva. Intendevansi ancora sot- 

questo termine 1’ anime di quelli che avevano 
ben servito lo Stato , e per un tal motivo si ve- 
dono alcune medaglie con questa inscrizione , La m 
ribus Augusti. 

D. Quale singoiar culto soleva rendetti a questi 
Dei Domestici ? 

i R. Il culto , che ad essi rendevasi , consisteva 
iù avere le picciole loro figure nel più secreto luo^- 
£o della casa , che si chiama Lararìum . Quivi 
for si consecravano delle lampade, seguo della vi- 
gilanza , sacrificavausi ai medesimi de’ cani, a- 
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rumali domestici e fedeli . Era ancora in uso nel 
lasciare che facevano li fanciulli un certo orna- 
mento chiamalo Bulla, solito portarsi al collo, 
depor quello a 1 piedi di questi Dei domestici . Ol- 
tre di un tal culto particolare rendcvasi ai mede- 
simi un pubblico cullo ne’ Campi , e li giorni fe- 
stivi -venivano chiamati Compì/ aliti ì : quindi una 
delle cerimonie era il sospendere nelle strade del- 
le picciole statue d’uomini fatte di cera e di lana, 
e di pregare questi Dei a voler rivolgere tutto il 
proprio sdeguo sopra di questi simulacri i 

D. D' onde trassero i Romani il cullo degli 
Dei Penati ? 

R. Li Romani li facevano Ogliuoli di Giove e di 
Larundu. j ma un somigliante cullo era molto an, 
teriore a questa Favola che inventarono . Venne 
a’ medesimi da’ Frigj \ poiché c’ insegua Virgilio 
come Enea ebbe una grande cura di portar secò 
gli Dei Penali , conforme l’ordine che ricevuto a- 
ve a dai destini per bocca di Ettore. 

1 Sacra , suosque libi commendat Troja Penates , 

Dos cape Jalorum cvrnites } his moenia quaere . 

Presumer si deve che gl’ Idoli trasportati da 
Giacobbe dalla casa del suocero suo Labano , « 
che la Sacra Scrittura chiama Theraphìni , fosse- 
ro similmente degli Dei Penali ; almeno certo la 
parola l'heraphim tradotta venne nella Vulgata 
per Idola . 

D. Non aversi il Genio il suo rango tra gli Dei 
Domestici? 

II. Conforme Pausania il Genio era Androgino, 
e fu soprannomi nato jégdistis : ogni uomo poi ne 
aveva «lue, l’uno felice e l’altro infelice, che 
presiedevano alla sua nascita, e vegliavano spe- 
cialmente sopra di lui . Il buo» Geuio procurava 
tutte le sorte di felicita , ed imputalo veniva al- 
P altro tutto ciò che v’ era di male j in guisa che 
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il destino di ciascheduno doveva dipendere dalla 
superiorità di uu Genio sopra dell’ altro . Quelli 
delle femine si chiamavano Junones , e v’ erano 
de’ Genj gli qni piu potenti degli altri ; ciò lece 
dire agli Autori che il Genio di Antonio temeva 
quello di Augusto . Queste picciole Divinità rap- 
presentate erano sotto la figura di un giovinetto , 
che teneva con una mano uu vasetto da bere * e 
con l’altra un corno di abbondanza, e talora sotto 
la forma di serpeule . Onoravansi sopra tutto nel 
giorno della nascita ; versando una gran copia di 
fiori sopra la terra, e regalando loro del vino in 
tazze. Consacrata era ai medesimi particolarmente 
la fronte, e furono in prima chiamali Gerkiles , 

„ D . • Ciascun luogo non aveva il suo Genio par- 
ticolare ? , 

R. Sì , e «i fatta idea veniva apparentemente 
dall’ opinione in cui si era , che 1’ aria ed il mon- 
do tutto ripieni fossero di spiriti , che ne regola- 
vano li movimenti: questo lu poscia il Sistema di 
Platone , e sembra essere quello ancora de 1 Caba- 
listi , che liau sostituito in luogo di questi Spirili 
degli Enti immaginar') sotto li nomi di Gnomi , di 
Silfi, e di Salamandre . Che che ne sia, cosa al- 
cuna non era tanto ordinaria , quanto il credere 
che il Genio di ciascun luogo si presentasse spesso 
Jjolto la forma di un Serpente . Virgilio dice che 
Enea celebrando uell’Isola di Sicilia l’anniversario 
del suo padre Anchise , usci fuori del sepolcro un 
serpente , eh’ esso invocò come il Genio del luogo. 
Ogni popolo aveva similmente il suo Genio j il 
Genio del popolo Romano ec. 

Li Pittori stessi che rappresentar vogliono una 
Nazione , la dipingono sotto .la figura di un Ge- 
nio , colle armi di questa Nazione : talvolta anco- 
na la rappresenta »o sotto la figura d’ una femmi- 
na , c in tal maniera si vede 11 Genio della Fsau- 
eiaja molte Pitture* 
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• * * » 

TERMINE , PRJAPO . 

. , *' 

• . 1 • * * * 

D. Quale si era V impiego del Dio Termine ? ' 
R. Era quello di contrassegnare li confini de’ 
Campi , e queslo si è il motivo per cui vi si met- 
teva la sua statua : ; coesisteva essa in una pietra 
o sia in un tronco d’ albero , e quando gli si fa- 
cea la grazia di dargli figura umana , rappreseli» 
-tavasi senza braccia e piedi , perchè cangiar moti 
si potesse di luogo. Le sue feste chiamate Termi- 
nalia si celebravano l’ ultimo* giorno di Febbrajo, 
e terminavano iu tal guisa ranuo.Gi 1 fa sapere 
la Storia , che Numa Re de 1 Romani fu rinvento'- 
fé di questa Divinith , come un freno più delle 
Leggi capace di trattener 1 ’ ingordigia . Dopo di 
aver fatto al popolo la distribuzione delle !terre% 
fabbricò al Dio Termine un picciolo ‘Tèmpio spi* 
pra il Campidoglio . Pretendesi ancóra che aliòr 
quando fabbricar si volle uu Tèmpio a Giove sfo‘- 
pra il Monte del Campidoglio , tulli gli altri Dei 
•cedettero il luogo , e che il solo Dio Termine stet- 
te fermo. Questa favola spacciossi nel popolo, af- 
fine di persuadere al medesimo , che non v’ era 
cosa alcuna così sacra come li confini de’ campi j 
e questo si è il motivo , per cui coloro che ave- 
vano 1’ ardire di cangiarli , abbandonati venivano 
alle Furie, e lecito era T ucciderli . Ecco in qual 
maniera ia parlare Ovidio il possessore di un cala'- 
pe al Dio Termine , Fast. Lìb. 2. 

> • . . 4 

Termine , sive lapis , si ve es de/ossus in agro 
& ripes i a i> antiquis tu quoque nunien habes » 

Ne tu vicino quicquain concede roganti , 

Qua positus fncrts in stalione mane . ' 

Et seu voinertbus , seti tu pulsabere va siris , 
ClatncHo ; Mms est Uic ager , ili e ums . -* 
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D. Di chi fra figlio il Dio Priapo , e qual* e - 
ra la sua incombenza ? 

R. Li Mitologisti non si accordano noli’ asse- 
gnargli li suoi genitori ; mentre gli uni lo fanno 
figliuolo di Venere e Adone \ altri di Bacco e di Ve- 
nere ec. Che che ne sia di ciò , nacque in Lam- 
psaco , donde per decreto del Senato di questa 
citta , fu bandito ; ma dopo venne richiamato per 
avvertimento dell’Oracolo, perchè facesse cessare 
una certa malattia che affliggeva gli abitatori. Pre- 
siedeva il medesimo agli Orti , in cui meltevasi di 
ordinario la stia figura acciò servisse di spavento. 
Desso fu conaiderato come la più infame Diviuith 
del Paganesimo, e le sue feste , che si celebrava- 
no particolarmente in Lampsaco , si chiamavano 
^Phallatpgies . Gli si sacrificavano solamente degli 
Asini perchè violo avendo un Asiuo in una certa 
quislione che aveva avuta con il medesimo, l’a- 
sino si era gittato sopra di lui , ed avevaio ucci- 
so . Orazio si burla leggiadramente di questo Dio.^ 
laddove dice , Che un Artefice metter volendo in 
opera un cattivo pezzo di legno, far ne volle 
piuttosto un Dio che un banco . 

Olmi iruncus eram Jiculnus , inutile l'gnum : 

Quum Juber incertus scamnurn facerelne Priapum r 
Jiluiuil esse Dcuni . Deus inde ego eie. 

Marziale lo tratta con la stessa pulizìa, quando 
dopo di avergli detto che vegliasse alla conserva- 
r one del. suo boschetto, soggiunge che abbrucerh 
lui medesimo in cambio del tronco che aveva la- 
sciato rubare . 

fiati borii, neque palmiti s beati , 

Sed nostri nemoris , Priape , custas , 

Ex quo natus es : et polcs re nasci , 

Puruces monco manus repellas ; 

Et sylvam Domini focis reseroes : i - t 

Si de/eccril linee , c/ ip&e lignum es . 

Mart. lib. 8. 
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D. A qual Divinità riferitasi Priapo ? 

R. La maggior parie de’ Dotti hanno creduto 
che il Dio Priapo de 1 Greci fosse una Divinità co- 
piata sopra quella che onoravasi nell’ oriente sotto 
il nome di Beelfegor ; e quel che è vero si è * 
che li più infami delitti consacrati venivano a que- 
sto Dio , come ce 1 ’ insegna la Scrittura , eiò che 
perfettamente conviene al carattere di Priapo . 

NINFE. 

D. Cosa si deve sapere in proposito dèlie Ninfe ? 

R. Le Ninfe erano divinità campestri , assegna- 
te ai Boschi ed alle Fontane: esse non erano im- 
mortali, ma s’immaginava che vivessero un lun- 
ghissimo tempo . Ci fa sapere Ovidio che il desti- 
no delle Driadi dipendeva dall’ albero , al quale 
ciascheduna era unita ; e racconta che il giovi* 
netto Ati fece morire in tal maniera la Ninfà 
-Daugaride . Fast. Lib. 4 - etc. az 3 . , e 228. etc# 

Najada rulneribus succidii in arbore factis t 

Ilio, perii , falurn Najados arbor erat . 

K 

Il termine di Ninfa nella sua naturale signifi- 
cazione altro non significa , che una Donzella di 
fresco maritata , una novella sposa . Si diede po- 
scia un tal nome a delle giovani Deità che si rap- 
presentavano sotto la figura di giovinette \ e con- 
forme li Poeti tutto il Mondo era ripieno di que- 
ste Ninfe , di cui già si è detto di sopra quali 
fossero le diverse funzioni . Con 1 ’ andar del tempo 
li Poeti hanno dato il nome di Ninfe non solamente 
ad alcune illustri Femmine , di cui sapevasi qual- 
che considerabile azione , ma sino alle semplici 
t Pastorelle , ed a tutte le persone illustri per le 
loro bellezze , e che hanno formato 0 ijj lutto 0 io 
parte il soggetto de’ Poemi . 
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L’ idea delle Ninfe può essere venata dall' opi- 
nione, in cui vivevasi prima del sistema de’Cam- 
pi Elisj e dell’ Iuferno , che le anime dimorasse- 
ro appresso li sepolcri , oppure negli orti e deli- 
ziosi boschetti , che frequentato avevano in tempo 
di loro vita . Avevasi per questi luoghi uinreligioso 
rispetto : ri s’invocavano 1’ ombre ìli quelli chesi 
credevano ivi abitare; si procurava df rendersele 
benaffette con il mezzo de’ voti e de'sacrifìcj : e 
quindi è derivato l’antico costume di sacrificare 
sotto de’ verdi alberi ; soltp de’ quali si credeva, 
che le anime erranti molto si compiacessero dimo- 
rare . Credevasi inoltre che tutte le stelle fossero 
animale, ciò che venne esteso sino alti fiumi ed 
alle fontane , ai monti , alle valli , ed in una pa- 
rola a tutti gli enti inanimati , ai quali furono as- 
segnati degli Dei tutelari . 

D, Come chiamatasi la famosa Ninfa, che 
Nutria Pompilio consultata nel Bosco di Arida ? 

fL Chiamavasi Egeria ; ed a motivo di persua- 
dere al popolo Romano che il culto religioso che 
disegnava stabilire era divino, esso pubblicò che 
questa Ninfa glie ne dettava le cerimonie . Li Ro- 
mani furono creduli a segno di andare a ricercarla 
dopo la morte di questo Re, ed altro non avendo 
ritrovato fuori d' una Fontana, s’ immaginarono 
che fosse stat^ cangiata in Fontana. 

« - UOMO. 

f 

D. Quale si era V uffizio di Momo ? 

R. Momo , figlio del Sonno e della Notte , 
impiegalo era soltanto ad esaminare le azioni de- 
gli Dei e degli uomini , ed a riprenderle con li- 
bertà : ciò Io fece considerare come il Dio delle 
burle: e questo si è il motivo perchè rappresenta- 
to viene con una mano , ed un bastone da pazzo 
per l’altra per dimostrare che il medesimo sma* 
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saliera li viz j degl 1 uomiui, e burlasi della loro 
follia . Scelto venne per Giudice de 1 famosi lavori . 
di Nettuno , Vulcano , e Minerva , e non ne trovò 
pur uno che meritasse un tal nome. Biasimò adun- 
que Nettuno perchè nel comporre il suo Toro po- 
ste non gli avesse le corna innanzi agli occhi: criti- 
cò l’uomo fabbricato da Vulcano, perchè desiderato 
avrebbe , per quello ne diceva , che apprestato gli 
avesse al cuore un finestrino per vedere li suoi - 
più secreti pensieri . Finalmente trovò che dire so- 
pra 1’ abitazione innalzata da Minerva , perchè essa 
non poteva esser trasportata , uè cangiala di 'luo- 
go , quando avesse avuto un cattivo» vicino : del 
rimanente si può ravvisare il burlesco carattere di 
questo Dio in parecchi Dialoghi di Luciano . 

EOLO. 

•* . . 

D. Dove regnava Eolo? * 

R. Eolo figlio di Giove aveva la sopraintenden- 
za de’ Venti , e regnava nell’ Isole Eolie situate 
al Settentrione della Sicilia ] le stesse in cui Vul- 
cano aveva Je sue Fucile. Sacrificar solevasi al 
medesimo , come pure ai Venti ed alle Tempeste 
ailor quando si aveva a fare un qualche viaggio . 
Scipione ed Augusto gli fabbricarono un Tempio: 
e Virgilio dice che Enea sacrificò alli Zefiri una 
Pecora bianca $ Pecudern Zephiris felici bus albani . 

È cosa osservabile che l’autore del Libro della 
Sapienza mette nel novero delle Divinità de’ Gen- 
tili l’ Ària ed il Vento , aul Ventura , aut celerent 
Aererà Deos putti ver unt ; laonde presumer- si deve 
che li Greci abbiano preso questo culto dalli Ori ea- 
tali. Eolo prima di esser fatto Dio per lo favor di 
Giunone , a cui Virgilio fa dire ; 

- « : , • . - 4 

Tu das epulis accunibere Divum . 

Eolo > dico, ersi un Principe conosciuto «olio ii 
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nome di figlio d 1 Ippoia , o sia Ippofe, ed avea it 
suo Regno vicino alla Sicilia . Teneva il medesimo 
.una gran cognizione della Navigazione, la quale parte- 
cipava ai Forestieri : e prediceva mollo spesso i Ven- 
ti ; e questo bastò per darne ai medesimi il governo, 

D . Di chi erano figliuoli i Venti ? 

Pi. Dì Àstreo e dell’ Aurora . Quest' Astreo era 
«no de’ Titani clic fatto aveva la guerra agli Dei; 
e quindi ne derivò che li suoi tigli furono al par di 
lui negli Dei turbolenti , In Nautica si distinguouo 
sino a Lrcnladue venti ; li quattro principali sono 
Borea, o sia il Vento di Settentrione; Austro, 
o sia il Vento del Mezzogiorno ; Euro che viene 
dall' Oriente, finalmente Zefiro che spira dall 1 Oc- 
cidente , e quest 1 è il più dilettevole e pih accon- 
cio alla fecondila della terra. Noi chiamiamo que-' 
sii Venti Tramontana , Ostro , Levante » e Po- 
nente ; e ve n' ha uno eh 1 è il piu violento di lutti, 
e vien chiamalo Subsolanus . 

AIJor quando intraprendevasi qualche viaggio so- 
pra il mare , si facevano sacrfficj ayV enti ed alle 
Tempeste ; ed in tal maniera la superstizione Pa- 
gana si estese siuo ad adorare i Venti . 

D. Quale si è la Ninfa rapila da Borea ? 

R. Orizia figliuola di Eritieo Re di Atene, che 
gli era stala negata . Essa adunque la trasportò 
nella Tracia , ed ebbe dalla medesima Calai e Ze- 
te , che fecero il Viaggio delia Colchide in compa- 
gnia degli Argonauti , e liberarono il Re Fineo dal- 
le Arpie. Questi due fratelli avevano delle al», che 
1-or crebbero nel tempo stesso de’ capelli , ed uc- 
cisi furono daErcoJe, perchè si erano opposti ac- 
ciò la nave degli Argonauti non venisse a ripi- 
gliare Ercole stesso, in allora affaceudalo a ricer- 
care il giovinetto Ila , che era stato rapito dalle 
Nmfe, nel mentre andava ad attingere dell’ acqua 
dolce . Borea , per quello si dice trasformossi in 
cavallo per coprire le cavalle di Dardano , « a eh- 
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be dodici Puledri di uua tale prestezza, ebe cor- 
revano sopra le spiche senza farle piegare e» sui* 
la superficie del mare senza profondarsi j 

La Storia c’ insegna che Borea Ite di Tracia s pau- 
sò la figliuola del Re di Atene; e Platone dice, 
che ciò che narraci la Favola di Orizi»,è un ah- 
legnila semplice , la quale ci fa sapere la disgra* 
zia succeduta a questa Principessa , che il vento 
cader fece nel mare . Vedesi nel giardino delle 
Tuilleries un magnifico gruppo , lavoro di Ansel- 
mo Flainen,che rappresenta questo Rapimento df 
Qrizia fatto dal vento Borea . 

D. Quali mostri erano le Arpie ? - 

R. Le Arpie cosi chiamate dal greco vocabolo 
harpazo , togliere violentemente , erano figliuole di 
Taumante e di Elettra figlia dell’Oceano, e sorelle 
d’iride; o, come voglioao alcuni altri di Nettuno e 
della Terra. Esse erano tre, Celeno , Ocipeta , ed 
Aello: erano inoltre voraci mostri che con un volto 
di vergine avevano un corpo di avoltojo, delle ali 
a’ fianchi, e delle unghie nelle mani. Oade'Ovidio : 
Grande caput . . . oculi , vostra apta rapinis % 
Si chiamavano altrimenti uccelli Stimfalidi ; e 
tutto ciò che incontravano , lo mettevano a sacco, 
oppure lo lasciavano infetto con il loro contatto. 
Ecco pertanto quello che ci racconta la Favola di 
questi animali, che si rimiravano come le cagne di 
Giove e di Giunone . Fineo Re di Tracia avendo 
avuto la temerità di rivelare agli uomini i secreti 
degli Dei dal medesimo conosciuti , fu da Giove 
condannato a perdere la vista; ed il Sole fu in- 
caricato di acciecarlo . Giove lo condannò ancora 
ad ona perpetua fame , e mandogli delle Arpie che 
rubavano tutto quello che veniva posto nella sua 
tavola. Durò la sua pena sino al passaggio che fe- 
cero gli Argonauti per li suoi Stati ; e la buona 
accoglienza fatta ai medesimi indusse Calai e Zete 
alati figliuoli di Borea a liberarlo da questi mostri, 
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Le» perseguitarono adunque sino all’ Isole Strofadi, 
dove, le-.lasciarono per un ordine ricevuto da Giu- 
none, che vietò loro col mezzo della sua messag- 
gera Iride di perseguitare più oltre le cagne di 
.Giove . Soggiungono alcuni Mitologisti , che lurono 
-di poi rateiate dall’Arcadia da Ercole, perchè 
infestavano la città di Stinfalo , e* che si nascose- 
ro in Creta dentro ad uua caverna , d’ onde più 
non uscirono fuori . Spiegano li Dotti molto bene 
«juestfo fatto di uua moltitudine di locuste chede- 
solarono il Paese di Fineo , e che furono dilegua- 
te da un vento Settentrionale . Altri pretendono 
che si è voluto descrivere con quest’ immaginar) 
mostri alcuni Corsari , i quali facevano delie fre- 
quenti discese negli Stati di Fineo, e con i loro 
ladronecci vi cagionavano la farne •, che Calai e 
Zete con una nave apprestata da Fineo lor diede- 
ro la caccia , e li perseguitarono sino all’ Isole 
Slrofadi , dove li fecero perire , oppure li perdet- 
tero di vista. AUor quando poi la tempesta gitlò 
li Trojani sulle coste di queste Isole , li mentovati 
Corsari si posero ad inquietare li nuovi abitatori , 
e li medesimi astretti furouo a difendersi colle armi. 

i 

L I 

SEMIDEI 

O SIA EROI, 


PERSEO. 

ÌÌ.^T)' onde deriva il vocabolo di Eroe ? 

R. Si fa derivare dal nome di Giunone che in 
Greco si chiama //era, ciò che fece dare ad. uno 
de’ suoi figli il nome di Eroe , 
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I Gréci furono quelli che incominciarono a davo 
questo nome ai giaudi uomini, che si erauo resi 
famosi con una serie di belle anioni, e soprattutto 
cou de’ grandi servigj resi alla Patria .. Essi fanno 
similmente discendere la maggior parte dei loro 
Eroi da una qualche Divinità, e dicevano che dopo 
la morte le di loro anime s’innalzavano sino, alle 
stelle , abitazione degli Dei , e Che in* tal gursa 
venivano ad esser degni degli onori che si rende- 
vano agli stessi Dei, con i quali 1 abitavano II col- 
to , -che rendevasi agli Eroi, era per l’ordinario 
distinto da quello degli Dei , consistendo questo in 
libazioni e sacrificj , laddove quello degli Eroi 
altro non era che una funebre pompa, in cui cele- 
bravasi la memoria delle loro imprese . Li sepol- 
cri degli Eroi erano per l’ordinario circondati da 
un sacro bosco , vicino al quale vedevasi un Al- 
tare , che si andava ne’ tempi stabiliti a bagnare 
di libazioni , e coprire di doni , e quest’ è quel- 
lo che solevasi chiamare monumento eroico. Tale 
era il sepolcro che Andromaca innalzò- all’ amato 
suo Ettore , come si vede da questi famosi versi 
di "Virgilio, Eneid. Lib. 3. , i 

i 

Solernnes lum forte dapes , et tristia dona , 

Ante urbern in luco , falsi Simoenlìs ad undam 
Libabat cineri Andromache , manesque vocabat 
Hectoreum ad tumulwn, viridi queni cespite inunem y 
Et geminas , causarti lacrymis , sacraverat aras . 

E da quest 1 altri ancora , in cui questo Poeta 
parla del giovine Marcello, nipote dell’ Imperato- ' 
re Augusto, la cui morte cagionò tanto dispiacere 
a sua madre Ottavia, ed a tutto il Popolo Roma- 
no , per le grandi speranze che di se prometteva » 

.* . . . omnibus date Elia plenis , 

JPurpureos spargam flvres , animamque nepotis 
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II s saltem accumulerà donisi, et funga? inani 
Muttere . . t Lib. 6. JEueid. 

. 1). Da c/u nacque Perseo ? 

» R. Nacque Perseo da Giove e da Danae in una 
torre di bronzo, dove Acrisio Re degli Argesi fat- 
to avea rinchiudere questa Principessa, per in- 
formazione avuta dall’ Oracolo che riceverebbe la 
morie da quel fanciullo che nascerebbe dalla sua 
figliuola : ma Giove che avea concepita una ga- 
gliarda passione per questa Principessa , trasfor- 
mossi in pioggia d’ oro affine di penetrare in que- 
sta torre, e fu il padre di Perseo che Danae die- 
de i in luce di nascosto . 11 Re tutlavolta aven- 
dolo saputo , e non avendo voluto credere che 
Giove avesse fatto l 1 onore alla figliuola di visi- 
tarla, morir fece la sua nutrice, e poscia chiuder 
la madre ed il bambino in una cassa T che fu git- 
tata nel mare, e spinta da flutti in una delle Ci- 
cladi , dove ajuiolla tosto ad arrivare Dite fratel- 
lo del Re Polidette, che discendeva da Nettuno , 
e fece ogni sorta di buon trattamento a Danae e 
al fanciullo Perseo. L’ Oracolo luitavolta non la- 
«ciò di essere verificato , mentre Perseo uccise uu 
giorno il suo avolo Acrisio ia un Torneamento . 
L’ origine poi di questa Favola si è che Preio fra- 
tello di Acrisio concepì dell' inclinazione per la sua 
uipote , e corruppe la fedeltà delle sue guardie 
con l’oro distribuito alle medesime: è da osservar- 
si ancora come mollo era in uso l 7 addossare agli 
Dei somiglianti avventure, e che dall’ altro canto 
parecchi Principi portavano il soprannome di Giove. 

D. Quali armi ricevette Perseo prima di mel~ 
tersi nelle sue spedizioni ? 

R. Minerva gli diede il suo specchio o sia Egi- 
de perchè gli servisse di scudo y Mercurio le sue 
ali, e la sua scimitarra fabbricala da Vulcano, 
Plutone finalmente il suo elmo, e tanto questo co- 
me lp specchio avevano la proprietà di lasciar ye- 
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dere lutti gli obbietti, senza che quello che li portava 
potesse essere osservato : ed in tal maniera avvi- 
cinossi Perseo a -Medusa senza esser veduto , e 
troocollc il capo . Poi (dette, presso ii quale arri- 
vato era , come abbiamo detto, in compagnia di 
sua madre , essendo grandemente invaghito di Da- 
nae, e disperando di poterla indurre a corrispon- 
dere alla propria passione, sperò di venirne a fine 
con ia forza, e per un tal motivo allontanò da se 
il giovine Perseo, che ormai temeva, e mandollo 
a tagliare il capo a Medusa una delle Gorgoni, con 
la speranza che in somigliante spedizione fosse per 
succumbere. Tutta quella divina armatura, che attri- 
buirono i Poeti a Perseo è una semplice allegorìa : 
mentre 1’ ali di Mercurio erano senza dubbio una 
buona /lave con vele, di cui servissi Perseo per an- 
dare sulle coste dell’Africa; l’elmo di Plutone, 
dimostra il secreto che d’ uopo era osservare in 
questa spedizione, e lo scudo di Minerva è la pru- 
denza cou la quale si condusse in s't fatta guerra. 

D. Cos' era Medusa e le Gorgoni ? 

11. Medusa , Steno , ed Euriale conosciute sotto 
il nome di Gorgoni , erauo tre sorelle che regna- 
vano nelle Isole Gorgadi vicine a Capo verde, do- 
po la morte del loro padre Forco, ed esse ave- 
vano , per quello se ne dice , un sol’ occhio , un 
dente ed un corno che s’ imprestavano a vicenda. 
Tuttavolta degli altri Mitologisti ci rappresentano 
Medusa come una. perfetta bellezza, dandole de* 
bellissimi capelli, ed assicurando .che con lo splen- 
dore de’ medesimi , che paragonano a quello del- 
1’ oro, essa si fece amare da Nettuno. Glie che ne 
sia di ciò, questo Dio arrivò a sedurla nel Teimpio 
■di Minerva e questa Dea «e rimase così sdegnata, 
che trasmutò li capelli di Medusa in serpenti- Con- 
tro queste tre sorelle adunque andò Perseo a far 
pruova del proprio valore , cominciando dal to- 
glier loro l’occhio ed il dente, e poscia coperlt» 
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dell’ Egide tagliò la testa a Medusa . Pretendesi 
che dai sangue che usci fuori delia ferita sia nato 
il Cavali» Pegaso, che ad un tratto con un calcio 
sgorgai - fece la Fontana d Ippocreue. Si aggiunge 
ancora , -che siccome Perseo portava questa testa 
a Polidette le gocce di sangue che ne stillava- 
no , nascer fecero nell’ Africa un gran numero di 
serpenti. Rimasto Perseo vincitore di tutti li suoi 
jienuci'i, consacrò a- Minerva la testa di Medusa 
•che da qu*;l tempo iin poi fu scolpita eoo i suoi 
«erpenli nella teraìbil Egide della Dea . ,, Ved&- 
,, vasi nel mezzo- dell’ Egide, dice Omero, la 
• „ testa di Gorgone , quel terribii mostro , testa 
smisurata e formidabile , sorprendente prodigio 
del padre degl’ immortali ,, . Questa testa avea 
la virtù di cangiare in pietra tutti quelli che la 
riguardavano, e Polidette la sperimeulò di troppo, 
presentata avendogliela Perseo, nel meutre voleva 
nel mezzo di un convito insidiar l’onore di Danae. 
„ D. Fu il solo Polidette cangiato iti pietra ? 

R. Non già . Aliante Re di Mauritania fratello 
di Prometeo, avendo appreso dall’Oracolo che 
tutto temer doveva da un figliuolo di Giove vie- 
tò 1’ ingresso del suo palazzo a tulli li forestieri . 
Ora Perseo ritornando dalla spedizione soprammen- 
tovata , ed essendo stato discacciato per ordine di 
questo Re che gli negò 1’ ospitalità , cangiollo io 
monte . 

D Quali sono le opinioni sopra ciò che ha da- 
1 to luogo alla Favola delle Gorgoni ? 

R. Li dotti sono molto divisi in un somigliante 
proposito. Pretende Diodoro che le Gorgoni fosse- 
ro femmine - bellicose che abitavano la Libia vici- 
no al Lago’ Tri toni o , che furono spesso in guerra- 
con le Amazzoni loro vicine, che ai tempo di Per- 
seo erauo governate da Medusa loro 1 Regina, e 
che vennero interamente distrutte da Ercole . ' 

* Altri jpreleudono che le Gorgoni fossero belle 
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piovani, le quali tacevano sopra gli spettatori una 
si maravigltosa impressione, che si diceva che li 
trasformavano in scogli , ed altri all opposto eh.’ 
erano così bruite, che il di loro aspetto rendeva 
come di pietra coloro, i quali le riguardavano. 

Plinio ne parla come di donne selvatiche , dicen- 
do al Promontorio Occidentale vi 'sono le Gorgati, 
antiche abitazioni delle Gorgoni . Fino a questo 
luogo arrivò Annone generale de’ Cartaginesi , e 
vi trovò certe femmine , che con la velocitò del 
loro corso eguagliavano il volo degli uccellò Tra 
molte da lui riscontrate ne potè prendere solamen- 
te due , li cui corpi erano cosi fólti di peli % che 
per conservarne là memoria cèrne di cosa prodi- 
giosa ed incredibile, appese veuneró lèdi loro pól- 
li al tempio di Giove, in cui restarono sdspesH 
sino alla rovina di Cartagine . 
f F ra i Moderai ve n'ha di quelli che prendono 
le Gorgoni per Cavalli di Libia, che rapiti furono 
da Cèlli Fenicj , il di cui capo si chiamava Per- 
seo : e queste dicono , sono quelle femmine tutte 
pelose , di cui ragiona Plinio . 

Il Signor Fourmont ricorrendo alle Lingne Orien- 
tali ritrova nel nome delle tre Gorgoni quello di 
tre Navi da carico-, che facevano commercio so- 
pra la costa di Africa , in cui trafficavasi oro, 
denti di Elefanti , corna di varj animali, occhi di 
Jene , ed altre pietre preziose. Lo scambio che fa- 
cevasi di queste mercanzie in differenti porti della 
Fenicia si è il mistero del dente , del corno , e 
dell’occhio, che le Gorgoni s’imprestavano a vi- 
cenda . Queste navi potevano avere’ alcuni nomi a 
figure di mostri $ quindi Perseo che trascorreva il 
mare impadronissi di queste navi mercantili , e n® 
apportò le ricchezze nella Grecia. 

Finalmente un altro Storico , per relazione di 
Pausania , parla di Medusa in una maniera che 
pare piti verisimile, e che molto assomiglia a quel- 
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lu che Plinio narra delle Gorgoni. Dice il medesi- 
mo che ne’ deserti della Libia vi si vedevano mol- 
to comunemente delle bestie di una forma e gran- 
dezza straordinaria , che tanto gli uomini come le 
femmine ivi sono selvatiche, e che nel suo tem- 
po fu condotto a Roma uno di Libia, il quale par- 
ve talmente diverso dagli altri uomini , che tutto 
il moudo ne fu sorpreso; sopra un somigliante fon- 
damento adunque crede che Medusa fosse una di 
queste femmine selvatiche, che conducendo il suo 
gregge discostossi sino alle vicinanze della palude 
Triionia, dove resa fiera dalla forza del corpo, 
che in se riconosceva, maltrattar volle i popoli di 
que* contorni , che vennero finalmente liberati da 
un tal mostro da Perseo . Ciò che ha dato luogo 
.di { crcdere v soggiunge il medesimo,' che Perseo 
sia stato ajutato da Minerva , si è , che tutta que- 
sta contrada è consacrata a quella' Dea , e che i 
popoli che .Tahitano sono sotto la di lei protezione. 

D. Qual sé'rvigio rese Perseo ad Andromeda ? 

R. Audiomeda era figlia di Cefeo Re di Etio- 
pia , e di Cassiopea che aveva avuta la temerità 
di credersi più bella di Giunone. Vendicar volen* 
do Nettuno questa Dea, mandò un terribile mo- 
stro , che desolò gli Stali di Cefeo: consulta- 

to essendosi quindi I' Oracolo , rispose che un so- 
lo mezzo vi eia di far cessare queste desolazioni, 
ed era quello di esporre sopra di uno scoglio Au» 
djomeda, primogenita figliuola di Cefeo e Cassio- 
pea . Venne adunque legata la principessa sopra 
dello scoglio, ed esposta ad un mostro marino che 
doveva divorarla . Si abbattè Terseo sopra il Ca- 
vallo Pfgiiso a passare vicino allo scoglio, al qua- 
le legata tra Andromeda, e quindi assicurato del- 
1’ inr.< ccnzji della medes ma , 1 lippe le sue catene, 
e con la lesta di Medusa pttrifitò una parte del 
mostro, seco fisse i- altra con la punta della sua 
fH a * e prjese ancora in isposa questa principe** 
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«a . Fineo che n’ era stau» innamoralo , edl a cui 
erasi promessa dalli suoi genitori , accorse al pa- 
lazzo con una squadra di armati per uccidere il 
suo rivale 5 nei qual 1 incontro combattè Perseo per 
lungo tratto con l’ajuto di Pallade, finalmente 
servissi della testa di Medusa , alia di cui vista 
Fiueo e li suoi compagni furono tutti trasformati 
in pietra. Regalò Perseo a Pallade la testa di Me- 
dusa , eh’ essa pose sopra il suo Egide, e poscia 
ritirossi in Argo con Andromeda e Danae , dove 
passarono lutto il rimanente della vita. Le famose 
imprese di questo Eroe lo fecero metter nel Cie- 
lo dopo la sua morte , e si fecero dtdla sua fa- 
miglia tutte le Costellazioni di Andromeda, di Cas- 
siopea ec. , auzi pure lo stesso mostro vi ebbe il 
suo luogo sotto la costellazione della Balena . 

Quelli phe dar vogliono un senso ragionevole a 
questa spedizione di Perseo, dicouo, ch’altro non 
era questo mostro se non un Corsaro che obbligar 
volle Ccfeo con Tarmi alla mano a dargli per mo- 
glie la propria figliai che Perseo venne felicemen- 
te in ajuto di Cefeo , e liberolla dal timore del 
Corsaro , eh’ egli uccise in una battaglia navale . 

D. Fu Perseo il solo a servirsi del Cavallo Pegaso ? 

R. Costretto Bellerofonte a fuggir da Corinto sua 
Patria per aver in quella ucciso il suo fratello Bel- 
Ier , si nascose nella Corte di Preto Re di Argo', 
che gli fece un’ assai favorevole accoglienza. Steno- 
bea moglie di Preto prese per il medesimo una 
violenta passioni, e ricusando esso di ascoltarla, 
sdegnata questa Regina de’ suoi disprezzi, accusol- 
lo al marito di aver voluto insidiare il proprio 
onore. Il Re per non violare i dhitti dell’ ospita- 
lità , lo maudò al suocero suo Jobate Re di Licia 
con pretese lettere di raccomandazione, in cui però 
gli ordinava di farlo perire* Jobate lo espose in un 
combattimento cou la Chimera , spaventevole mo- 
stro che distruggeva la Eicia , ed il giovine Eroe 
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uccise il mostro a colpi ut livree. Condotto à ven- 
derli Minerva il Cavallo P.-gaso per somigliante 
spedizione , essi poi entrambi furono posti uel nu- 
mero delle Costellazioni ; ed è passalo in Prover- 
bio il chiamar Lettera di Bellerqfonte quelle che 
contengono qualche cosa contraria agi’ interessi di 
coloro che le portano ; couT erano le Lettere per 
esempio che Davidde diede ad Uria . 

D. Cos' era la Chimera ? 

R. Eia un mostro composto della testa di nn 
Leone , de) corpo di una Capra, detta coda dina 
Dragone , ed il medesimo viene fatto dai Poeti 
figliuolo di "Tifone ed Echidna Avvi nella Licia 
un me nte ripieno di Leoni , di Capre , e di Dra- 
goni , e siccome Bellerotonte arrivò a distruggerli 
e purgare il paese , quindi si prese 1 occasione di 
dire che domato aveva la Chimera. Quello che vi 
aggiungono iPoeli, che la Chimera vomitava fiam- 
me , era fondato sopra il fatto, perchè questo mon- 
te gittava qualche volta del fuoco. Dopo la disfat- 
ta della Chimera e moli’ altre spedizioni , in cui 
Jobaie impegnò Bellcrofonte , e d’ onde usc'i sem- 
pre fuori vittorioso , persuaso questo Be della sua 
innocenza gli diede in matrimonio la figlia Filonoa, 
e dichiarolio suo successore; quindi la Regina Ste- 
uobea non potendo piu soffrir il rimorso della prò* 
pria coscienza, si avvelenò. • • • 

■ ercole. 

9 v 

D. Di chi nacque Ercole ? 

B. E d’uopo osservare sul bel principio, co- 
me vi sono molti Conquistatori di questo nome, | 
e che li Poeti hanno unito in un solo le memora- | 
&ili azioni -di ciascuno di essi. 4 

Il più famoso tra i medesimi nacque da Giove 
e d A lciu tua , moglie di Anfitrione Principe Tu- 
bano, e questo Dio, come dicono le Favole, si 
nascose sotto la figura del marito per-sedurrè Ai-* 
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«mena , rendendo ad un uueuietfoi quella natte no- 
tabdmente più lunga delle altre» 

. Cerio è per testimonio - di Cicerone e di parec- 
chi Autori dell’ amichila , che vi furono molti Er- 
coli assai più antichi del figliuolo di Alcmena: e 
credesi eziandio che il nome di Ercole non fosse 
già un nome proprio , ma bensì un nome appella* 
tivo che davasi alli famosi Negozianti che ar.davat 
no ad iscoprire de’ nuovi Paesi ) e a condurvi del- 
le Colonie * y rendendosi in essi spesse volte famosi 
del pari per l’ attenzione avuta di purgarli dalle be- 
stie feroci che gl' infestavano , come»per il com-, 
mercio che vi stabilivano . I Greci hanno caricata la 
stona dell’Èrcole Tebano delle imprese degli al- 
tri tutti, di quel gran mimerò di viaggi e spedi- 
zioni di cui ragionano li Poeti , e di taute avven- 
ture per cui non basterebbe la vila di un solo uomo . 

D’. Quali sono li differenti nomi che si danno 
ad Ercole ? > ' ? -mo o* * * 

R. 11 nome di Amphitryoniades ha una etimo- 
logia assai chiara. Quello poi di Ercole deriva dai 
due parole greche^ le quali significano la gloria di 
Giunone , come per dar a divedere , che le perse- 
cuzioni di quella Dea render -lo dovevano commen- 
dabile alla posterità. Chiamavasi Alcide dal nome 
di Alceo suo avolo materno , e 2 irinthyus dalla 
citta di Tiruiaia , dove venne allevata. Musagetes r 
che dir vuole compagno delle Muse, fu parimente 
uno de' suoi nomi, poiché soleva onorarsi con un 
culto comune con quello delle dotte Sorelle ; il no- 
m«4 poi di Ptnuphagus dato gli venne a cagione dei- 
grande suo appetito ,, e quindi un Poeta dice del 
medesimo che ave» a tre ordini di denti.* Ciliànlavasi* 
parimenti Sanctus, come si vede presso Virgilio, 
e medtus iidius , per dinotare che era figliuolo dP 
Giove, mentre avvi dell’ apparenza' che qufesteduf* 
parole composte siano da Dios e da- Frt{us K ,r 
D. Chi sono chiamali gli E rad idi i 1 : t 
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A Si chiamavano Eraciidi li discendenti di Er- 
cole, che p<r vendicarsi contro Euristeo delle per- 
secuzioni die aveva fatto provare al loro padre, 
pies- ro contro «lei medesimo le armi , ed in effet- 
ti lo uccisero . Dopo di essere stali sovente caccia- 
ti dal Peloponneso vi ritornarono finalmente , ed 
occupatomi il Paese sia’ allora posseduto dalla stir- 
pe de’ Pelòpodi . 

D- Cosa Jcce Giunone nella nascita di Ercole 
per rovinarlo ? ft qual rivale gli suscitò ella contro ? 

Jl. Il rivale che Giunone suscitò contro Ercole 
si lu Euristeo. Giurato aveva Giove, che il pri- 
mo <h essi cin? tosse nato , comandato atrebbe al- 
l’altro ; e ciò fu abbastanza per obbligare la ge- 
Iosa Giunone a prolungare il termine della gravi- 
danza di Alcmeua , e per far nascere .Euristeo ii 
primo . Essa perseguitò continuamente Ercole ( e» 

, «ponendolo ad ogni sorta di pericoli, dai quali u- 
.-*oi sempre glorioso), nè aspettar volendo che di- 
' venisse grande , volle sterminarlo sino nella culla, 
e per un tal fine gli mandò due orribili serpenti, 
/Che il giovinetto strangolò $ quindi dicono li Poeti; 

In cunis jam Jove dignus e rat . 

i t ( , . r • | . * •, ' * ’ J 

Si pretende tuttavolta che alle suppliche di Pat- 
tarle calmata siasi Giunone, fino a dargli del pro- 
prio latte , e eli’ E'cole avendone lascialo cadere 
qualche goccia , imbiancò quella parte del cielo che 
si chiama Tff.i lattea , eh’ è una serie d’ un iufinitOi 
minierò di stelle che più chiara rendono questa parte. 

D. perchè Giunone cangiò in Donnola Galan- 
tule , servar di Aicmehaì 

R. Osservato aveva Galanlidc , che nel mentre 
si trovava la sua padrona ne’ dolori del parto , Giu- 
nQnp^lrajformata, in vecchia , e £t>tto il nome di 
liuciua stava assisa alia porta , dove mormorava 
parole magiche per impedire il parto . 
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1/ artificio , di cui servirsi questa serva per far 
cessare gl’ incantes mi , fu di dirle come Alcrneua 
partorito aveva finalmente un bel fmciuHo; e su- 
bitamente Lucina alzossi tutta iu collera, e Ale- 
mena in quel puuto sgravossi del parlo : quindi 
è che Giunone disperata per essere stata delusa da' 
Galanterie, cangiolla in Donnola. 

D. Cosa intende si per le Colonne di Ercole ? 

R. S 1 intendono due Monti posti sopra lo stretto 
di Gibilterra, vai’ a dir e Abile nell’ Africa , e Cal~ 


pe nella Spagna . Considerati furono Come due con- 
fini posti dalla natura alle umane conquiste^ e pre- 
tendasi che questo Eroe ritrovando questi due Mon- /^\ 
ti uniti , separolli affine di far la comunicazione 
del Mar Oceano col Mediterraneo * Quivi egli stao- '4» 
co dalle sofferte fatiche si mise in riposo, ed in*;^^^| 
rialzò due colonne perchè fossero come testimoni q **■' t 
ch’ivi terminato aveva le sue vittorie. . «S CC «g / 

D. Quali sono le dodici fatiche di Ercole ? £*/ 

R. t. Egli strangolò il Leone del bosco Nemeó, ' y 

dopo di averlo confinato in una grotta d’onde non 
poteva fuggire: in appresso volle il medesimo por- 
tare la sua spoglia iu segno della ottenuta vi Uoria. 

2 . Uccise l’ Idra Lernea , le di cui sette teste ri- 


nascevano a misura che le troncava , ciò che fu 
il motivo per cui impiegò il ferro ed il fuoco per 
farla perire. Il veleoo di questo serpente era vio- 
lento in guisa, che il Centauro Chirone, il quale 
allevato aveva Ercole, desiderò d’essere mortale, 
soffrir non potendo il dolore che veniva a provare 
per una freccia tinta nel sangue di quel mostro , 
e che eragli caduta sul piede . 

3. Egli condusse vivo ad Euristeo il Cinghiale 
di Erimanto. Questo animale suscitato per vendet- 
ta di Diana desolava tutta 1’ Arcadia ; ed Ercole 


legatolo lo condusse ad Euristeo , che al vederlo 
stimò di morire di paura . 

4* Raggiunse col corso la Cerva che aveva K 
, Cogn. Mì£. ' 7 
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piedi di bromo," e le coma d’oro, chiamata or- 
dinariamente (a Cerva di Menalo , perchè si rico- 
vrava in questo monte ma siccome la medesima 
consecrata era a Diana , e per un tal motivo temeva 
di ferirla , oppure di ucciderla, si pose a correrle 
dietro. Impiegò un anno intero ad inseguirla con tan-, 
ta costanza , che arresasi finalmente e vicina es- 
' sendo a git tarsi nel fiume Ladooe , Ercole la prese, 
se la pose sopra le spalle, e portolla a Micene. 

5. Distrusse gli uccelli del Logo Stintalo, che con 
la loro moltitudine oscuravano il Sole, e questi uccel- 
li erano le Arpìe, di cui già abbiamo favellato. 

6 . Si fece padrone di un furioso Toro che sof- 
Cava fuoco dalie narici : e suscitato avendolo Net- 

c - : tuno in quella parte della Grecia , in cui regnava 
i Jlinos , rovinava li suoi Stati , perchè questo Re 
defraudato aveva quel Dio di un bel Toro promes- 
sogli in sacrificio , ma Ercole lo prese vivo . 

7 . Punì Businde e Diomede delle loro crudeltà . 
Il primo solito era sacrificare tutti li forestieri che 
giungevano ne 1 suoi Stati; rna Ercole sacrificò lui stes- 
so , il suo figlio, ed il Sacerdote ministro di questi 
abominevoli sacrificj; sebbene Isocrate per far pompa 
della propria eloquenza fece il panegirico di questo 
tiranno . li secondo poi era Re di Tracia figlio di 
Warte e di Gnrene , ed aveva quattro furibondi ca- 
valli Podargo , Lampone , Zanto, e Dino , che vo- 
mitavano fuoco dalla bocca . Li medesimi nudrir so- 
leva il tiranno di umana carne , e dava loro a man- 
giare li forestieri ; ma Ercole per ordine di Euri- 
steo impadronissi di questi cavalli, e lasciò in loro 
balìa Diomede , clte subitamente divorarono. 

8 . Disfece le Amazzoni, e diede Ippolita loro 
Regina a Teseo suo compagno nelle avventure . * 

g. Egli fece mutar il corso al fiume Alfeo per 
nettare le stalle di Augia Re di Argo-, il quale 
uccise poi a colpi di frecce, per avergli negato 
la ricompensa promessagli , > 

, '* * * 
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, io. Vinse Gerion<ì, a cui ta Favola altF'buj^yo 
Ire corpi, perchè comandala a tre Isole f cii' erp- 
po Ebusa, M ijorica , e Miuoiica : o sia perchè ri 
erano lre s fraielli dello stesso aorne , che regnava - 
no e vivevano insieme in una somma pace, 

il. Tolse i Pomi del Giardino del 1’ Esperidi, 
eli’ erano custoditi da un tenibile Dragone . , 

12 . Finalmente liberò Teseo riteuulu uell’ Infer- 
no , ed incatenò Cerbero . 

O. Quale si è tu Storia dj. Caco s e quella, di 
Anteo ? . 

R. Caco, a cui la Favola attribuisce He teste 
che vomitavano fuoco dalla bocca e dalle narici , 
era figliuolo di Vulcano . Era questi un famoso la- 
dro che si appiattava nelle vicinanze del monte 
Avenlino, npo de’ sette colli di Roma: e un gior- 
no fra gli altri ardi di far la burla ad Ercole, 
con involargli due Buoi, i quali trascinando per 
la coda, li fece entrare all’ indietro nella sua ca- 
verna , a,ccioccJhè i di lpro vestigi uou 1° venisjp- 
ro. a scoprire per autore del furto . Ma preso aven- 
do questi Buoi a mugghiare la mattina, loslochè u- 
dirouo gli altri Buoi che guidati erano da Ercole, 
corse questo Eroe a dirittura alla caverna, di cui 
Caco impedir gli volle l’ ingresso : ma vana si fu 
la resistenza , e ridottolo Ercole a morte, lo putii 
di tutti li suoi ladronecci. Se ne può vedere la 
storia nell 1 ottavo Libro dell 1 Eneide e nel primo 
.Xibro de’ Fasti , dove-Ovidio. cosi lo dipinge :. )k 


Dirà viro facies , vi rea prò corpore » corpih 

Grande , pater monstri Mulcìber hujns eral .. 

■’ ?r« . ■ , V ^ : - ; 

Anteo Jle di Africa , che la Favola fa che sta 
figliuolo della Terra, ed a cui attribuisce sessanta- 
iquatlro cubili di alje*«a , fermava futti li^passeg- 
gieri nelle arene della Libia , dove messosi nell’ im- 
boscata , li costringeva a combattere con, lui ; ed 
avendoli, facilmente viuti , fi:tr«cid»y.a . Àyea fidi» 
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vote* il medesimo di fabbricare un Tempio al suo 
padre Nettuno con de’cranj umani : quindi sfidò a 
battaglia Èrcole;» questo Eroe lo atterrò più vol- 
te . Ma sempre in damo , imperciocché la Terra 
sua madre ogni volta che la toccava , gli sommini- 
strava nuove forze: ma essendosi di ciò accorto Er- 
cole , alzollo nell'aria) e io uccise tra le braccia. 

Stanco Ercole de’ suoi viaggi e fatiche si pose 
a dormire nelle arene della Libia, ma venne quivi 
in un subito assalito da un infinito numero di Pig- 
mei sudditi di Anteo , del quale conspiralo aveva- 
no vendicare la morte : ma svegliatosi il medesi- 
mo ) li rinchiuse tutti nella pelle del Leone , e 
portolli ad Eurisleo ; ed una storia tale può ve- 
dersi nelle Immàgini di Filostrato . Dice là Favola 
che questo picciolo popolo aveva due soli piedi 
di altezza , e eh' erano sempre in guerra' con le 
Grue che spesso li rapivano . 

I Greci che riconoscevano de' Giganti , vale a 
dire degli uomini d' una straordinaria grandezza , 
per fare il perfetto contrapposto immaginarono que- 
sti piccioli uomini , a cui diedero il nome di Pig- 
mei', e 1* idea venne loro forse da certi popoli 
dell’ Etiopia chiamati Pechinii , nonge che ha qual- 
che analogia con quello de’ Pigmei. Erano questi 
popoli di upa picciola statura: e siccome leGrue 
ai ritiravano ogn’ inverno nel loro paese, cosi si 
radunavano insieme per impedir loro il formarsi nel- 
le sue campagne col far alle medesime pausa . Questo 
si è il combattimento de’ Pigmei contro le Grue . 

Ciò che si disse degli abitanti della nuova Zerp- 
bla e de’Lapcni, rende possibile quanto si è det- 
to intorno alla pieciolezza degli amichi Pigmei , 
ma non bisogna prender la cosa letteralmente , im- 
percibcehè li Poeti parlano sempre per via d’.i- 
perbole , e fanno i Pigmei Troppo piccioli, per 
quella stessa ragione che fanno 1 Giganti troppo 
grandi . La Favola de’ pigmei ha dato senza disi#. 
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bio motivo al Bollore Swit di comporre il suo 
viaggio a Lilliput . 

D, Quale si è la storia di Admeto , e di Alceste ? 

R. Alceste moglie di Admeto Re di Tessalia ci 
vien dalla Favola proposta come uno de’ maggiori 
esetnpj dell’ amor coniugale . Trovavasi il di lei 
marito gravemente ammalato, ed essa ebbe il co- 
raggio di sacrificarsi alla morte se gli Dei avesse- 
ro voluto rendergli a un tal prezzo la vita . Arrivò 
Ercole alla casa di questo Re nel giorno appunto 
che Alceste era stala sacrificata } e mosso dall’al- 
ta sua virtù intraprese di combattere la morte , e 
portossi a trar fuori dall’Inferno questa illustre vitti- 
ma, che restituì al marito. 

Per iscoprire 1’ allegoria di questa Favola fa iT 
uopo supporre die Alceste non era stata effettiva-, 
mente sacrificata , bensì ch’era vicina ad esserlo. 
Ora siccome è un togliere di braccio alla morte 
alcuno che sia vicino a perder la vita , cosi si è 
delio che Ercole tratta avevaia dall’Inferno. 

Il famoso Quinauit travesti questa favola in 
Opera, ed in questi ultimi tempi il Sig. de Boissj 
l’ha posta sul Teatro Francese couil titolo di Mor- 
te di Alceste . 

D. Sopra di che si è fondalo quello che nar* 
rasi delle dodici fatiche di Ercole ? 

II. Euristeo temendo di esser detronizzato da 
questo Eroe che aveva come lui un’eguale dritto 
atla corona, gli diede in tutta la sua vita della 
occupazioni , impiegandolo in perigliose imprese: 
cornandogli adunque di portarsi a purga? 1’ Attica 
dagli Assassini e dalle bestie feroci , e cosi quel 
che chiama vasi persecuzione di Giunone era sem- 
plice politica dèlia 1 Corte di questo Principe 

D. Diteci con verità ciò eh* erano li Pomi E- 
speridi ? 

R. Se creder si voglia ai Poeti, 1’ Esperidi fu- 
rono figliuole di Espero fratello di Atlante, e si 
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chiamavamo Egle, Ateiusa, ed Esperelusa .\Esse 
avevano degl’ Orti vicino a Lisso citta della Mau- 
ritania, paese abbruciato dagli ardori del Sole. Iu 
questi Orti v’ erano de’ porsi d’oro, i quali un 
Dragonp nato di Tifone ed Echidna , clic àvfev'a' 
cento capi e cento specie di voci , custodiva^con 
somma diligenza , ed una delle sorelle avevì^Vint- 
combenza di portargli a mangiare . Eurisfeó mandò 
Èrcole a togliere questi pomi , ed il medesimo 
cosi informato dalle Ninfe porlossi a Nereo , per' 
sapere dove fossa situato 1’ orto dell’ Esperidi , ma 
Nereo lo maudò a Prometeo , che 1* istruì del 
luogo, come pure del mezzo di uccidere il Drago- 
rve . Ercole riuscì vittorioso in un tale affare: eli 
pomi d’ oro erano apparentemente degli Aranci 
e de’ Cedri , di cui pieni si trovano gli orti del- 
la Mauritania Tingitana , i quali si facevano’ ‘cu-? 
siodi re dai Catti ; ciò, che diede occasione alla Fa- 
vola del Dragone , che fu poscia collocato nellé 
Stelle . Fu dato il nome di Esperidi a’qùesti 0‘rtl 
a motivo della situazione di un tal luogo, dova 
credevnsi die il sole andasse a dormire tutte le sere . 


D. Gh • tutori tulli di Mitologia spiegano, la 
trasform tzione ili Atlante .come un effetto della 
vrnilelia dr Fer. ro 

R Molti pretendono, che trasformato fosse il' 
medesimo in Montagna, perchè questo Redi Mau- 
ritania era assai ine) inaloal 1’ Astrotog'ià, e contem- 
plava le Stelle sopra eminenti rupi j ciò che diede 
occasione alla favola di dire , che, il medesima 
sosteneva, if Cielo sopra le sue spalle* 1 j e che Er- 
cole pcr } qorupassioue di vederlo portare sx lungo 
spazio uti,c.os'i ( p^a,pte. iqcari^o , he l 1 aveva sol- 
levalo per qualche «leruDOn . ... , /sr : 

T , *y ? * ' 3 uh a, vie» *\ y. 

D. rat coi sapere la trasformazione ai Espero^ 

ffutelio di >A(lanttJ fi ;<s j \yj 

• Espero era nu Re di Africa e grande Astro-, 
logo , quindi li poeti fingono che siastato cangia-* 


1 



della Mitologia . iSi 

to nella Stella della sera chiamata Hesperus , che 
essa segue nel mentre tramonta il Sole; e LucAfer , 
nel mentre leva il Soie dalla medesima preceduto. 

D. Cosa erano le Pleiadi, e le ludi? 

R Le JtHejàdi erano sette figliuole di Atlante t 
ed il loro nome deriva dall’ apparir che fanno es- 
se nella Primavera, stagione propria per la navi- 
gazione , da pleo greco vocabolo , che significa no» 
vigare : laonde per la stessa ragione chiamate sono 
Vergiliae dai Latin». Erano* le ladi seti 1 altre fo* 
gliuole di Atlante; e finto hanno i; Poeti che per- 
duto avendo il loro fratello la sbranato da un Leo- 
ne non lasciarono di piangere la sua morte; peril- 
c.hè mosso Giove a compassione le' trasferì nei 
Cielo , dopo il qual tempo le abbondanti piogge 
eh 1 esse producono , riguardate sono come le la- 
grime le quali spargono ancora. Formato si è il 
loro nome da un greco vocabolo che significa pio- 
vere ; ma noi abbiamo data un’ altra etimologia 
al nome delle ladi parlando di Bacco . Le Costei-' 
lazioui delle Plejadi collocate sono nel collo dei 
Toro e diuanzi la sua testa. 

*- D. Cosa erano le Amazzoni ? 

R. Erano una repubblica di femmine , che non 
volevano uomini in loro compagnia, e perciò si 
contentavano di andar a ritrovare una volta all’an- 
no i loro mariti , e sacrificare lutti i figli maschi 
che partorivano ; le figlie poi si allevavano con at- 
tenzione , e lor si facea abbruciare la dritta pop- 
pa, perchè fossero più adattate a tirar d’arco. 
Quel eh’ è certo si è che vi furono dell 1 Eroine di 
tale specie, le quali abitavano nella Cappadocia 
sopra le rive del fiume Termodonte ; che la loro 
Regina Pentesilea venne in ajuto di Priamo , e fu 
uccisa da Achille . Quinto Curzio fa menzione di 
un 1 altra Regina Amazzone chiamata Talestri, che 
portossi a ritrovare Alessandro il Grande, persua- 
sa che di lei e di questo Conquistatore altro bob 
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poteva derivar# che un Lioe. Si sa che Lisimac#, 
il quale seguito aveva Alessandro in tutte le sue 
conquiste , disse un giorno nel lèggere che fncea 
un tal passo nella storia di questo Principe : et 
fgo ubi lune eremi ? dov’ era io adunque nel tem- 
po che si facevano tutte queste belle cose ? 

- D. Ercole dopo tante gloriose fatiche non si 
abbandonò poi a debolezze di se indegne ? 

R. Raccontasi che essendo stato condotto in Lidia 
p%r uccidervi un terribile Serpente che rovinava >1 
paete, Oofate figliuola del Re gli fece molti regali} 
« che essendosi innamoralo Ercole della medesima, 
per compiacerle cangiò la sua mazza in conocchia, 
e la sua pelle di Leone in certi vestimenti, che più 
si convenivano ad una femmina che ad un Eroe ; 
e in somigliante arnese Onfale lo fece filar tra le 
sue Damigelle . Esprimer si volle con questa de- 
scrizione la vita voluttuosa , che un tal Eroe do- 
mi uaLo dalla sua passione condotto aveva presso que- 
sta principessa, sebben poscia Ercole sposò Dejanira.. 

D. Di chi era figliuola Dej anira? 

R. Era figliuola di Bacco. Questo Dio passando 
per la Corte di Oeneo Re di Elolia innamorossi 
della sua moglie Altea : e Oeneo, che si può con- 
siderare come il modello di molli mariti, che sof- 
frono con 1’ estrema viltà e bassezza gli affronti , 
quali ricevono dalle mogli comunque pubblici, fiu- 
se intraprendere un viaggio per lasciare a questo 
Dio tutta la libertà e ì’aciltà d’ ispirare ad Altea 
i sentimenti che aveva per la medesima: laonde 
Bacco gli fu tanto grato di una tal compiacenza , 
che diedegli delle piante di vite ed il secreto di 
coltivarle j e dal nome appunto di questo Re il 
vino è chiamato iu Greco OmoS‘ Dejanira promes- 
sa era ad Acheloo Re di una parte dell’Etoliaj « 
perciò Ercole venne col medesimo a duello . Ve- 
d« «do Acheloo che il suo rivale era di se più 
fot te , , trasformo*» in Serpente, iu Xoro, e final- 
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Sdente in Uomo che nveva una 'testa di Bue. Ert 
cole però strappogli uno de’ suoi, oerni, come Tab- 
hiamo giìi detto , e prese in isposa Dejanira . Net 
mentre passar voleva il fiutile Evena con la sua 
nuova conquista , che era stato molto ingrossato 
dalle nevi squagliale, Nesso il Centauro si offersa 
ad Ercole di trasportare Dejauira io groppa ual- 
1’ altra parte della riva; ed Ercole accettando Taf- 
feria fu il prinìo a passare. Vedendolo il Centau- 
ro allontanato, insidiar volle l’onore di Dejaniraj 
ma Ercole tosto io prevenne, e gli scoccò una 
freccia tinta del sangue dell’ Idra, che lo feri mor- 
talmente , sebbene il Centauro se nc vendicò in 
una crudel maniera. Prima di morire donò a Do- 
]auira la sua veste tinta di sangue , e pregolla a 
conservarla in sua memoria , assicurandola che se 
venisse a vestirsene il marito, amata non avrebbe 
alcun’ altra fuor di lei. Gli effetti tuttavolla furono 
ad Ercole funesti ; imperciocché prevenuta Deja- 
nira che il marito le preferiva Iole figlia di Euri- 
tio Re di Oecaiia, mandogli la veste dei Centauro 
in tempo che andava a fare un sacrificio sui mon- 
te Osta. Questi appena se la pose indosso, che 
sentissi abbruciato da un vioteulo fuoco : e diede 
in uno spaventevole furore , ma essendo poscia in 
se ritornato , estese sul rogo la pelle del Leone 
Neineo,’ vi si adagiò sopra, pose sotto del capo la 
sua mazza, dopo di ciò comandò a Filottete di ap- 
piccarvi fuoco, e vi rimase abbrucialo. Gli Dei lo fe- 
cero immortale, e veune ricevuto nel Cielo, dove 
sposò Ebe, Dea della Gioventù. Dice Ovidio che al- 
Jor quando vienilo, Atlante riaentiss del peso di que- 
sta nuova Diviulta; delio eli’ è una scipita facezia. 

D. In (juai maniera uccise Ercole Periclimene? 

R Questo fratello di Nestore ricevuto aveva il 
poiere di vestirsi m qualunque sorta di figura, e 
quindi combattè contro Ercole sotto la figura di 
un’ Aquila , e lo ferì con il suo rostro ael volto > 
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e con li suoi artigli 5 «uà questo lo prese il vólo, 
e lo trafisse eoa una freccia. *. ! 1,1 

f . • . s ‘ | ‘ * i 

Pendentem'que ferii , laleri (jua jungilur ala. 

I). Perchè Èrcole uccise Lieo ? 

M. Perchè nel méntre disceso era all* Inferno , 
Lieo aveva voluto disonorargli la sua moglie Me- 
gera figlia di Creonte Ile di Tebe, e indurla a ce- 
dergli il Regno: Ercole adunque essendo arrivato a 
proposito, l’uccise. Quantunque giusta fosse una tal 
morte, biasimata venne da Giunone, e per vendicar- 
sene gl' inspirò un sì gran furore, elle trucidò Me- 
gara, ed i figli che aveva avuti dalla medesima. 

D. Qual partièblariih si deve sapere intorno alte 
frecce di Ercole ? 

R. Filottete amico di Ercole ereditalo aveva le 
di lui frecce , tinte del sangue dell’ Idra , mostro 
velenoso, sotto condizione però che giammai pale- 
sato non avrebbe il luogo della sua sepoltura , in 
cui erano nascoste le medesime in compagnia del- 
le sue ceneri . Tuttavolla come una delle fatalità 
di Troja era quella di non poter esser presa senza 
queste due cose , costretto venne a dichiarare il 
luogo, e per non violare il suo giuramento , mo- 
strollo solamente col piede, sebbene rimase punito 
della propria indiscretezza, mentre essendo incam- 
minato verso Troja, una delle frecce gli cadde 
sopra quel piede che era stato l’ islrumento della 
sua perfidia , e la piaga divenne così puzzolente, 
che si fu in necessità di abbandonarlo nell’isola di 
Lea no . Il bisogno tuttavolla che avevasi di queste 
frecce, di cui era egli padrone, fece che si man- 
dasse a ricercare, e portatosi all’ assedio di Troja, 
ivi fu guarito da Macaone figliuolo di Escutapio . 

T). Qual albero consecrato era ad Ercole? 

R. Il Pioppo, perchè allor quaudo Ercole di- 
scese ali 1 Inferno , si fece una corona delle foglie 
di questo albero , e quella parte che tocc«Ofa fa 


• Digitized by Google 



della Mitologìa 1 55 

testa conservò il color biauco , laddove la parie 
della foglia ch'era al di fuori, fu annerita dal fu- 
mo di quella trista abitazione : ed in tal maniera 
spiega Servio quel verso di Virgilio, Eneid. lib. S» 

• Herculea bicolor cuni populus umbra 

Velavitcjue Comes, v. 276 , e seg. 

TESEO. 

D. Chi erano i genitori di Teseo ? 

R. Teseo era figlio di Nettuno e di Etra , » 
piuttosto di Egeo Re di Atene , che discendeva 
direttamente dal grande Bretteo Re di-Atene, e 
de’ primi popoli dell’ Airica, chiamali dutoctones , 
0 sia originar) dello stesso paese. Teseo per par- 
te di madre era nipote di Pelope il Re piti po- 
terne del Peloponneso, che aveva un sì gran nu- 
mero di figli e di figlie: Piteo uno de’ figli fab- 
bricò la città di Trezene , ed Egeo si portò pres- 
so di lui, dove innammorossi di Etra sua figliuola, 
e lasciatala gravida , nascose una spada sotto di una 
grossa pietra, con ordioe ad Etra che se partorito 
avesse un figliuolo, di mandarglielo subito che 
avesse forze bastanti per alzar la pietra , e pi- 
gliarvi la spada, che conoscere lo farebbe per suo 
figlio. Etra diede in luce Teseo , che l’ avolo suo 
Piteo passar fece come figlio di Nettuno : e su- 
bito dalla prima sua infanzia dimostrò ciò eh’ es- 
ser doveva un giorno; mentre raccontasi che es- 
sendo venuto un giorno Ercole per trovar Piteo 
Re di Treseoe ed avolo materno di Teseo , la- 
sciò la sua pelle di Leone per" mettersi a ‘tavola . 
O ra accorsi essendo nell’abitazione di Piteo molti 
fanciulli della città mossi dalla curiosità ', sorpresi 
furono tutti dallo spavento nel vederé questa pel- 
le di Leone, a riserva peròHlel solo Teseo, il 
quale sebbene avesse solamente sett’ anni , diede 
di piglio ad un’accetta ch’era nelle mani di uno 
Schiavo , e credendo vedere un vero leone ? ven- 
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mi per attaccarlo. Scoperto avendogli Etra il se- 
creto della sua nascita , partissi da Trezeoe per 
andare presso di Egeo , e nel suo viaggio purgò 
Je strade da molti scellerati e da un gran nume- 
ro di bestie feroci, che le rendevano molto peri- 
colose . 11 primo eh’ esso incontrò vicino ad Epi- 

dauro fu Perifete, il .quale era armato d’ una maz- 
za di rame , che Teseo conservò sempre come un 
contrassegno della prima sua vittoria. Ritrovò po- 
scia nell’ arrivar che fece ad Atene la casa di E- 
geo ripiena di turbolenze, in cui rifugiata si era 
Medea , discacciala per le sue colpe d? Corinto. 
Essa erasi fatta amare da Egeo; ma appena co- 
nobbe la venuta di Teseo , che previde come il 
medesimo le avrebbe potuto nuocere nel progetto-, 
il quale si era formato di sposare il Re ; e per 
un tal motivo prima che Teseo riconosciuto ve- 
nisse per figliuolo, ad Egeo persuase con certi so- 
spetti latti in lui nascere,, ad avvelenarlo in uu 
convito . V’ intervenne Teseo , e prima di porsi 
a tavola sfoderò la sua spada come se avesse volu- 
to servirsene , e questa colpi gli occhi del Re, il 
quale tostamente rovesciando la tazza , in cui sta- 
va preparalo il Veleno , riconobbe Teseo per suo 
figliuolo e successore. Pollante figlio legittimo, di 
Pandione prese le armi con tutti i suoi figli lusin- 
gato essendosi di ricuperare il Irono di Alene do- 
po la morte di Egeo , il quale pretendeva esser 
figliuolo adottiva , non già del sangue Reale degli 
Erettidi , discendenti di Eretteo sesto Re di Ale- 
ne; ma . Tresco sorpreselo in compaguja delle sue 
truppe , e passare lo lece a fi 1 di spada . Passò 
poscia a combattere il Toro di Maratona, che rovi- 
nava quel paese , e presolo vivo , l’offerse in sacri- 
ficio *. quiudi.uou molto' dopo liberò la patria da 
uu tributo, che melievala ogni anno in afflizione. 

Quale si era questo tributo ? ed in quale in* 
conino fu richiesto ? ? ^ . 
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H. Gli Ateniesi e gii abitatori di Megarà gelosi 
che Audrogeo figlio di Minos Re di Greta ripor- 
tato avesse contro i medesimi il premio della Lot- 
ta , lo assassinarono malvagiamente . Minos prese 
tosto le armi per vendicare la morte del figliuolo, 
e fece una crudel guerra a questi due popoli» Già 
si è dello in qual maniera impadronissi il mede- 
simo di Megara con il tradimento di Sedia figlia 
di Niso: e quindi oppressi gli. Ateniesi chiesero U 
pace, loro accordala da Minos sotto condizione, che 
mandargli dovessero d'anno in unno per lo spazio 
di uov’ anni, sette giovinetti, e selle giovinette, qua- 
li faceva mangiare nel Laberitilo dal Minotauro. 

D. Cos' era il Minotauro ? 

R. Era un Mostro .mezzo uomo e m^zzo toro, 
ciò eh’ espresso viene in tal guisa da Ovidio . 

Semiviruaufiie bovtru , semibuvemque vi.rurn . 

Esso era il frutto mostruoso degl’ infami amori 
di Pasifae moglie di Minos ; giacche* adirata Ve- 
nere coutro il Sole, il quale avvisato aveva Vul- 
cano dell’intrico di galanteria che teneva con Mar- 
te , giurò di vendicarsene contro Pasifae figlinola 
del Sole e di Prrseide , e su tutta la sua discen- 
denza : per il che il famoso Racine mette nella 
bocca di Fedra questi bei Versi : 

Di Venere o gran odio! o fatai ira! 

A quai trasporti Amor mia madre induce! 

Mia suora Arianna di qual fuoco accesa 

Sulle spiagge moriste u’ vi lasciaro! 

Già che il vuol Venere , di un si tristo sangue 

L\ ultima io muojo , e iusiem la più infelice. 

Venere adunque ispirò a Pasifae una detestabi- 
le passione per un T>.ro biauco e da un tal com- 
mercio ne nacque il Minotauro, mostro che da 
M iuos fu rinchiuso nel Laberinto di Creta , fallo 
da Dedalo . Aliti dicono che una tal passioue fu 
l’ effetto della vendetta di Nettuno contro dt Mi' 
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tios, il quale avendo * iu costume <& sacrificatgli 
ogni annodi più bel Toro do* suoi armenti , tro- 
valo ne aveva una volta uno cosi bello, che volle 
.diserbarlo , e ne destinò agli Dei un' altro di mi- 
nor- valore . 

t; ' De Datemi un senso storico di questa Favola ? 

R. EU’ è cosa probabile che i Greci 1’ inventa- 
rono a 'capriccio per rendere più odioso in tal gui- 
i sa Minois, a cui erano obbligati a pagare un si 
•crudele tributo j anzi evvi tutta l’apparenza che 
questa Favola non ha verun altro fondamento 
fuorché 1’ equivoco della parola Tesaurus , ch’era 
il nome di uu giovine Signore Cretese, di cui mol- 
to invaghissi la moglie di Minos, ed il figlio che 
ne nacque molto riteneva certamente delle somi- 
glianze di' Minos è di^Tauro. Dedalo fa apparen- 
temente il confidente di un tale intrico ; e questo 
Si è il pensiere di Servio, e di moli’ altri Dotti. 

D . Come Teseo arrivò a vincere il Minotauro ? 

R. Era già il terzo auno che gli Ateniesi man- 
cavano a Minos il tributo , di cui si è ragionato ; 
e Teseo esser volle nel numero di queste inno- 
centi vittime, risoluto di perire , oppur di libera- 
re il proprio paese d’ una cosi abborninevole con- 
dizione. La fortuna che sempre favorisce il corag- 
gio , e la giustizia della causa glie ne sommini- 
strarouo li mezzi , essendo diventata amante di 
questo giovine Eroe Arianna figliuola di Minos. 
Essa gli diede un gomitolo di filo , col mezzo del 
quale usci fuori del Laberinlo dopo di aver ucciso 
il mostro , e quindi condusse ad Atene lutti li 
compagni della sua fortuna , con i quali Arianna 
lo segui fidandosi sopra le promesse fattegli di 
«posarla: ma l 1 abbandonò poi nell’ Isola di Nasso 
•nel mentre dormiva, dove venne ritrovata da Bac- 
co , che ritornava dalla conquista delle Indie. Al- 
tri pretendono eh’ essendosi risvegliala , appiccossi 
per la disperazione dell’ infedeltà di Teseo, e Ra- 
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cìne Tlégiiì quest’ ùltima'Vpiuione , allòri qùandà 
ià dire a Fedra quésti due vèrsi giù citati ; 

* • • ' * * i ‘ * . * * . # . • - • . • i*4 

. Mia suora Arianna di qual fuoco accesa ;*• 
Sulle spiaggie moriste , u’ vi lascialo ! . 

I). Fu felice il ritorno di Té&eo dopo la sub, 

• • 'j J • » * ■ ’> • 

vittoria t , € 

R. Gli Ateniesi , che piu noti avevano alcuna 
speranza di rivedere li fanciulli che rbandaVano in 
tributo, mettevano una vela nera alla Nave che 
trasportavali in Creta: e perciò Egeo diede or--, 
dine al Piloto , che se il figliuolo fosse stato vit- 
torioso del Mostro , mettesse alla Nave una vela 
bianca, oppur rossa allora quando ritornasse; ma 
l 1 allegrezza della vittoria dimenticar fece a Té. 
sco ed al Piloto ciò che Egeo avea loro coman- 
dato. Questo buon Re , che aspettava quasiseuza 
speranza il ritorno del figliuolo, riconobbe un 
giorno da lontano la vela nera , che lasciata ave- 
vano imprudentemente appesa ; e più non dubi- 
tando a un somigliante contrassegno di lutto , che 
Teseo non fosse stato cibo del Mostro precipilossi 
nel mare , che portò poscia il di lui nome . 

D. D' onde viene il proverbio , nou sine Theseo? 
R. Viene dall’ essersi Tescò ritrovato in tutte 
le spedizioni che si fecero nel silo tempo, vai’ a 
dire nel secolo che precedette la guerra diTroja, 
e che fu così fertile di gran personaggi. Esso fu 
compagno degli Argonauti nella conquista del Vello 
d’oro ; di Ercole nella guerra delle Amazzoni; 
di Piritoo nella battaglia de’ Centauri ; di Meìea- 
gro nella caccia del Cinghiale di Calidonia ; e 
fece ancora 1’ altre seguenti imprese . Eslerminò 
il medesimo due famosi tiranni, il primo Falari 
Re di Sicilia che rinchiudeva degli uomini tutti 
vivi in un Toro di brouzo , facendoli abbruciare 
a fuoco lento , prendendosi un barbaro piacere a 
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Tu: e questa- orrlbtl machia* era d’ invenzione t?X 
un certo chiamato Pei ilio, che fece iu esso riu- 
chiudere il primo. Il secondo tiranno poi era Pro- 
custe che per eguagliare li Forestieri alla misura 
del suo letto , lor faceva tagliare il rimanente delle 
gambe, che sporgevano in fuori. 

D. Chi fu il grande amico di Teseo ? 

B. Fu Piritoe Re de’ Lapiti , popoli della Tes- 
saglia, il quale mosso dalla riputazione di Te- 
seo , volle conoscerlo e provarsi con lui ; ma ap- 
pena si videro questi due Eroi , che in cambio 
di peusare a combattere , si giurarono un’ eterna 
amicizia . Qualche tempo dopo Piritoo prese in 
isposa Deidamia , o sia Ippodamia , e Teseo in- 
vitato venne alle sue nozze , alle quali interven- 
nero ancora li Centauri . Questi nel calore del vi* 
no rapir vollero la moglie di Piritoo , ed uccisero 
diversi Lapiti che si opposero ai loro attentati : 
ma Teseo vendicossi contro i Centauri dell' ingiu- 
ria fatta all’amico, e dell’uccisione de’suoi sudditi ; 
sebbene Ceneo uno de 1 più famosi Lapiti oppresso 
da un mucchio di alberi, che sopra lui gittarono 'li 
Centauri , fu trasmutato in uccello. Era stalo Ceneo 
una Donzella sotto »1 nome di Ceni , la quale pregò 
Nettuuo eh’ era innamorato della medesima di can- 
giarla iu uomo , e renderla invulnerabile. 

D. Cos' erano li Centauri ? 

R. Erano li Centaufi, Popoli della Tessalia, 
che furono i primi a trovar 1’ arte di domare i 
cavalli, e di assalire in tal guisa i loro nemici, 
laddove prima non si combatteva se non a piedi , 
oppure sopra deVoccbi. Quelli che gl’ incontravano 
così montati confondendo gliuomiui con li cavalli 
che li portavano, li chiamarono Ippo Centauri , 
dal greco vocabolo Ilippos , che significa cavallo. 
Pretendeva la Far ola , che li Centauri fossero nati 
da noa nuvola , appari ntemente perchè la maggior 
parte uscirono fuori da uu certo villaggio della 
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Tessali a , il quale si chiamava Nephele , che vuol 
dire Nuvola . Leggesi nella Vita di. S. Antonio 
scritta da S- Girolamo , che S. Paolo Eremita in- 
contrò nel Deserto un Ippocentauro , hominem equo 
mixlum , cui opinio Poetarum Hi ppo centauri vo- 
cabulum indulti ; ina è d’uopo l’ intendere ciò 
che riferisce S. Girolamo di una qualche mostruo- 
sa produzione, e di quelle specie di abbotti che non 
sogliono vivere ; laddove li Poeti e gli Storici ci par- 
lano di un Popolo che portava il nome di Centauri. 

D. Qual grande impresa formarono Teseo a 

Piritoo ? 

E. Teseo, c„he udito aveva decantarsi la bellez- 
za di Elena figlia di Tindaro e di Leda , propose 
al suo amico di ajutarlo a rapirla, ciò che in ef- 
fetto eseguirono ; e quindi per rendere al medesi- 
mo la pariglia , soccorse Piiitoo per rapire Pro- 
s-erpina , di cui si era innammorato . Questa secon- 
pa impresa tutlavolta non riuscì alli medesimi , • 
trattenuti furono da Plutone nell’ Inferno , dove Pi- 
ritoo sofferse la pena del suo delitto } raccontan- 
doci la Favola , che Cerbero scagliossi sopra il mede- 
simo, e lo strangolò. Riguardo poi a Teseo, esso 
doveva esser punito della propria temerità, allora 
quando Èrcole discese all’ Inferno , e lo fece libero. 

Pàusania spiega quesia Favola , diceudo che 
Teseo venne nella Tesprotia con Piritoo , con 1.1 
intenzione di ajutarlo a rapir la moglie de IRe de' 
Tesprotii : che Piritoo venne in questo Paese con 
un’ armata , ma che avendo perduto un gran nu- 
mero delle sue truppe, fu preso egli e Teseo dal 
Re de’ Tesprotii , che li teune prigioni nell’ Isola 
di Cichiros . Vicino a Cichiros , soggiunge il me- 
desimo , ritrovasi la Palude Aclierusia , il Fiume 
Acheronte, ed il Cocito, l’acqua del quale è 
molto dispiacevole; e quest’ è quello che diede 
laogo ai Poeti di dire^ che Piritoo e Teseo an- 
dati erano all* inferno.. 
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D. Quali furono le Jemntine sposate da 'Teseo? 
R. Ercole dopo la sconfìtta delle Amazzoni , in 
cui avevaio accompagnato , gli diede Antiope o 
sia Ippolita loro Regina. Egli sposò similmente Fe- 
dra figliuola diMmos e Pasifae, e sorella di Arianna . 

D. Quale fu Li sorte di. Ippolito figliuolo di 
Teseo , e dell ’ Amazzone ddlo slesso nome ? 

R. Temendo Teseo che Ippolita non soffrisse 
pazientemente il figlio che avrebbe da Fedra , e 
non fosse per riguardarlo" di buon occhio , mandol- 
la a Trezene presso, del suo avolo Pitteo . Fedra 
vide il medesimo in un viaggio iu cui accompagno 
Teseo , e p p r una conseguenza dello sdegno di 
Venere , concepì per questo giovine principe una 
violenta passione ì la quale osò dichiararli : ma 

tostochè vide che al irò non gli poteva inspirare 
fu orche orrore , un geloso furore 1- indusse ad ac- 
cusarlo presso di Teseo , di aver voluto insidiare 
il proprio onore . Quésto infelice Re le diedé cre- 
denza , ed in un trasporto di collera pregò Net- 
tuno a vendicare il preteso delitto . L’ esaudì qu*. 
sto Dio, ed Ippolito nel mentre andava diverten- 
dosi in' un cocchio lungo le rive del marej" incon- 
trò un terr bil mostro che usciva fuori dal mede- 
simo, e che spaventò a tal segno li suoi cavalli ^ 
che furiosamente lo trascinarono attraverso de’sco- 
Esso p'-i risuscitato venne da Esculapio ; e 
Fedra lacerata' dai rimorsi di coscienza discoprì il 
suo delitto a Teseo, e si diede la morte . Ecco in 
qual maniera Racine dipinge la funesta avventura 
d’ Ippolito . 

Frattanto in me?zo al liquido elemento 
Un monte d’acque gorgogliando s’erge. 
Avvicinasi 1’ onda , e rotta in faccia , 

Tra spume e flutti uu fiero Mostro espone. 

La spaziosa sua fronte armata viene 
Di minacciose corna , ed il suo corpo 
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Di gialle scaglie vieti Coperto tutto , 

Toro indòmito , ed in tiri feroce Drago : 
Incurvata ha la groppa in spessi giri , 

E il lido fa tremar co* suoi mugiti . 

Mila il C icl con orror si strano Mostro; * 
Scuole il suolo , e divieti I 1 aere infetto , 

E indietro riede spaventata 1* onda , 

Che poco dianzi lo sospinse al lido. 

Fuggono tutti , e inutile il colaggio 1 ' * * w J 
Stimando ognun, nel vicin tempio ascondasi. 1 
Solo Ippolito vero é degno figlio .. v> 

D’uri Eroe, ferma li destrieri, e 1* armi 
‘ìfn mano prese, incontro lassi al Mostrò. 

Con la destra che mai non lancia in vano 
Gli vibra un dardo, e ad esso il fiancò squarcia. 

, Di poi dice de' suoi cavalli : 

Dal timor spinti tra gli scogli fuggono ; 

Stride V asse e si rompe. Il forte Ippolito 
Il fracassato cocchio in pezzi scorge 
Volàrsi tutto , e delle briglie in mezzo 
Egli medesimo cade avviluppato . 


D . Non fu Teseo delronalo in tempo del suo 
soggiorno nell' Inferno ? 

E. Tratto avea il medesimo tutti li primi per- 
sonaggi in Atene , e dati de’ gran privilegi alla 
Nobiltà : instiiuito aveva ancora un consiglio per il 
governo , i e fatta coniare una moneta segnata con 
la figura di un Bue in memoria del Toro di Ma- 
ratona: ma il popolo bentosto dirneniicossi di tutti 
li benefici dal medesimo procacciatigli . Nel men- 
tre soggiornava Tesvó nell' Interno , Castore , e 
Polluce alla testa d’ un’ armata vennero a ripiglia- 
re la di lóro sorella Elena ,* che Teseo aveva ra- 
pita , e questa guerra fu chiamata la guerra de’ 
Tindarìdi . Stanchi i popoli! di questa guerra e 
sollevati da Mpuesteo che discendeva direttamen- 
te da Eretico presero le 'armi ; e allor quaodo 
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stimava di riposarsi dalle luughe fatiche le quali 
sofferte aveva iu una lunga prigionìa, l’obbliga- 
rono a rifugiarsi presso Licomede Re deli’ Isola 
di Sciro , che lo precipitò da un’alta rupe, dove 
l'avea fatto ascendere sotto pretesto di fargli vede- 
re la bellezza de 1 suoi Stati . Esso aveva avuto la 
precauzioue di mandare li suoi figliuoli ad Elpeno- 
re, eh’ era Re dell 1 Isola di Eulea; egli poi li con- 
dusse alla guerra di Troja, e siccome Menesteoperì 
in essa, ajutolli ad ascender sut trono di Atene. 

U. Qual nome dato vieni ad uno de' figliuoli 
di Tese e ? 

R. La Favola che lo chiama Demofoonte , rac- 
conta come andando alla guerra di Troja , rice- 
vuto venne negli Stati di Fillide figlia di Licur- 
go Re di Tracia, che Li da lui sposata , ma che 
in appresso curossi poco di venirla a rivedere , la 
qual cosa non potendo più soffrir questa infelice 
addolorala per la di lui assenza, »’ impiccò , e fa 
cangiala in Mandorlo, il quale , come vjeo rife- 
rito dai Poeti fiorì nel ritorno di Demofoonte . 
Quello che diede probab bnente occasione a quest# 
trasformazione si è la somiglianza del nome di Fil- 
lide con il greco vocabolo Phylla , che significa un 
Mandoilo. Ovidio fa scrivere una lettera a Demo- 
foonte da questa Principessa, vicina a darsi la mor- 
te, la qual lettera termina con questi due versi : 

Phyllida Demophoon letho cleri / , hospes amante m ► 
llle necis causarti praebuit x ilici marmiti . 

D. Raccontale la storia di Dedalo? 

R." ^Dedalo , che prelendesi essere stato del Reai 
sangue degli Erettali , era 1’ uomo il più indu- 
strioso de’ suoi tempi, ed inventò diversi sgomen- 
ti , come sarebbono l’Accetta, il Livello, le Vele 
delle Navi ec. , ma nulla servì a renderlo tanto 
famoso , come l’arte di fare Statue, in cui fu ec- 
cellente , mentre erano come altrettanti automati. 
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elle sembravano animati . Le sue disgrazie venne- 
ro a renderlo quasi al pari famoso delle sue ope- 
re , essendo fuggito da Alene per aver precipitato 
dall’alto d’ una casa Calo suo nipote, e discepolo, 
geloso perchè si era il medesimo reso così abile 
sotto di lui , ed aveva fatta la Sega ad imitazio- 
ne di una mascella dì Serpente ; il Regolo , e la 
Ruota de’ Pentolaj •, e quindi rifugiossi alla Corte 
di Mioos Re di Creta , il quale gli fece tutte 
quelle accoglienze che meritavano li suoi rari ta- 
lenti . Dicono li Poeti che il medesimo imparata 
aveva da Minerva l’Architettura, e fu mollo caro 
alle figliuole di Minos a cagione delle galanterìe 
che faceva ogni giorno per esse . Il p'ù celebre 
de’ suoi lavori si fu il Laberinto , dove venne 
chiuso per aver favorito 1’ infame passione di Pah* 
sifae ; ed in compagnia di lui fu rinchiuso ancora 
•il suo figliuolo Icaro . Non sapendo veder questi 
alcun mezzo di uscir fuori di questa stretta pri- 
gione, chiese alle genti di Minos della cera e 
delle piume, sotto pretesto di voler con esso fare 
una qualche cosa maraviglitìsa ; ma fece delle ali 
per se , e per il figlio , le quali avendosi attac- 
cato , se ne volarono via. Avvisato aveva Icaro il 
figliuolo a seguirlo , nè voler ascender troppo al- 
to , per tema che il ealor del Sule non squaglias- 
se le sue ali , e di non volare troppo basso per 
tema che li vapori del mare nou le inumidissero t 
■ma questo giovine, il quale non si potè contenere 
.in un giusto mezzo , innalzossì così alto, che ve- 
nuta essendo a squagliarsi la cera che riteneva le 
“sue ale per la viciuauza del sole, cadde nel mare, 
-il quale ritenne dopo il suo nome. Tutta questa i« 
storia ridotta al giuste* suo valore , dir vuole come 
Dedalo inventato avWà l'arte di affrettare <1 corso 
delle Navi con l'uso delle Vele, eh’ era sino nllora 
sconosciuto, almeno nella Grecia. Prt fetide il Sign. 
Bochart che ingannalo «asi Oridio, laddove dice che 
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Icaro fu quello che diede ji nome al mare Icaro. 

Icarus ì caria* nomine feciv acfuas . ! r- 
* * » * 

Esso lo fa derivar dalla parola Icar , che ia 

lingua Feuicia dir vuol pescosa ; ma si può dire 
di queste due etimologìe quello che si è detto de’ 
famosi Sonetti Francesi di Gipbe e di Urania : 
Val’ a vii re che quella del Sig. Bochari è più dot- 
ta , e quella di .Ovidio più spiritosa. 

D. ( o«’ era l Labe r iato ? 

. R. finendosi con questa parola una sorta di e- 
dific o ripi -no di camere e di corridori ^ disposti 
in guisa ciie si entrava d'uno in altro senza poter 
ritrovarne 1’ uscita . Vi furono dqe laberinti, l'uno 
in Egitto ch’era una delle maraviglie del mondo, 
e che servì a Dedalo di modello per fare in ri- 
stretto quello di Crelq . , , 

Erodoto ci diede la descrizione del Laberinto 
di Egitto, il qualep accerta di aver veduto sopra 
il lago di Mende \ e dice fra 1’ altre cose che vi 
erano in esso tremila camere , la di cui meta era 
sottoterra,, e la meta sopra. Eranvi , soggiunge, 
delle uscite per via de 1 tetti , e de 1 contorni e de 1 
circuiti di, maniera differenti fatti nelle sale con 
tanto artificio, che noi sorpresi n’ eravamo dal* 
la maraviglia . Pomponio Mela soggiunge ancora 
a questa descrizione Questo Laberinto, dice l’Au. 
tore, è un’opera di Psamrnetico, e contiene tremila 
appartamenti o dodici palazzi in un solo ricinlo 
di muto. Esso è fabbricato e coperto di marmo, 
ed ha una sola discesa , ma al di dentro avvi un 1 
infinita di strale, per cui si passa e ripassa fa- 
cendo mille rigiri, e che fanno star sospesi* per- 
chè si ritrova spesso nsl lungo i s lesso . 

Il Laberinto dell’ isola di Creta fabbricato vela- 
ne sul modello di quello di Egitto: Questo la* 
berinto, dice Virgilio , inganna con li. suoi rigiri 
tutti coloro che vi entrano .dentro . . -, 
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TJt quondam Creta fer tur Lubyrinthus in alla 
Parielibus tex/urn c. ecis iter , atici/iilcmque , ; 

Milie uiis habui$$e dolum : qua signa sequendì.. •< 

Fallerei indrprensus , et irremeabili s erro 

Eueid. Lib- 5. v. 58^. , 

Questo Laberiulo era vicino alla citta di Gnosso « 

CASTORE , e POLLUCE . 

D. A chi erano debitori della vita li fratelli 
Castore e Polluce . 

R. Giove , conforme la mitologia , invaghitosi 
dell’ amore di Leda , figliuola di Testia e moglie 
di Tindaro Re di Sparta, servissi de’ stratagemmi 
per ottenere il proprio intento. Fece adunque can- 
giar Venere in Aquila , ed egli prese ia figura di 
un Cigno, 'che perseguitato essendo dall’Aquila, 
si andò a rifugiare Ira Je braccia della Regina . 

Questa Principessa rimase da principio spaven- 
tata , ma poco dopo fu talmente invaghita deli 1 
armonioso suo canto , che venne a concepirne due 
nova; dall’uno de’ quali usciron fuori Polluce ed 
Eletia, e dall’altro nacquero Castore e Clitem- 
uestra : li due primi furono considerati come lìgi] 
di Giove , e gli altri due riconobbero Pindaro per 
loro padre; ambedue però conosciuti veugouo sot- 
to il nome di Tìndaridi . Li due fratelli furono 
nelle spedizioni per il Vello d’oro, in cui celebri 
si resero per il loro valore: quindi andarono a 
portar la guerra agli Ateniesi, a fine di riavere E- 
lena di loro sorèlla che Teseo aveva rapita; e ri- 
. trovatala nella citta di Afidna con Etra madre 
di T egeo, le condussero via tutte e due. Raccontasi 
che ivi l’uno e l’altro si posero ad amare le fi- 
gliuole di Leucippe e di Arsinoe, che Polluce 
> aifezionossi a Febea , e Castore ad 1 1 a ira o sia 
Xalaira , le quali però promesse erano a Linceo 
ed Id.a , figliuoli di -Afateo . Questa rivalità pascer 
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fece un duello a piè del ruouie Taigeto, in cui 
Castore veone ucciso da Linceo, che similmente 
venne ucciso da Polluce } e Ida fa ucciso dai ful- 
mini di Giove. 

Spiegasi questa Favola dicendo che Leda ebbe 
apparente mente qualche commercio di, galanteria 
sulle rive dell’Eurota , ove vi erano per 1’ ordì- i 
nario molti Cigni ; e che per salvar l’onore del- 
la Regina si addossò a Giove l’ accidente. Ora sic- 
come gli si era fatta prendere la forma di un uc- 
cello per avvicinarsi a Leda, volea 1’ ordine del- 
la Favola che si facesse fare un uovo a questa 
Principessa . Un moderno Autore ha congetturalo 
che Leda ricevesse il suo Favorito nel piu emi- 
nente luogo del suo Palazzo: e perchè questi luo- 
ghi erano per 1’ ordinario di figura ovale, si derivò 
forse da una tal figura la finzióne dell’uovo. 

D. Sino a dove arrivò t' amore scambievole di 
Castore e Polluce ? 

R. Essi si amavano cos'i teneramente, che Pel- 
luce , eh’ era il solo immortale , vedendo morto 
il suo fratello dopo di averne fatto inutili lamen- 
taoze pregò Giove , quando non avesse voluto re- 
stituire a Castore la vita, almeno a partecipare al 
medesimo la propria immortalità. Giove che non 
polca cangiare l’ordine del Destino, accordò la 
dimanda di Polluce; e cosi si divisero tra di lo- 
ro questi fratelli 1’ immortalità , in manieracbè 

S uando l’uno era nell’ Inferno , l’altro rinasceva; 

issi vissero e morirono in tal guisa alternativa- 
mente sotto il nome di Dioscuri , vale a dire fi- 
gliuoli di Giove , finacchè ambedue trasportati fu» 
rollo nel Cielo, dove sotto il titolo di Gemelli for- 
mano uno de’ Segni del Zodiaco. Del rimanente la 
finzione dell’alternativa morte e vita di questi due 
Principi è fondata sopra il fallo delle due stelle 
che formano la Costellazione de’ Gemelli , mentre 
l 1 una si nasconde quando P altra comparisce. 
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Leggesi in Marziale uu assai bello Epigram- 
ma sopra due fratelli , che si amavano tenera- 
mente . 

Si Lucane , tibi , vel si libi , Tulle , darentur 
Qualia Ledaei fata Lacones habent : 

Nobliis haec esset pietatis rixa duobus , 

Quod prò fratre mori vellet ulerque prior. 
Diceret infernas et qui prior issel ad umbras , 
Vive tuo , fraler # tempore , vive rneo . 

t 

D. Per quali meriti si ebbero a segnalare Ca-^ 
store e Polluce ? 

R. Segnalossi Polluce con la sua destrezza ne* 
combattimenti del Cesto , e fu il primo modello 
degli Atleti . Castore poi si rese memorabile per 
l’arte di domare li cavalli. . Oltre di questa gloria 
particolare n’ebbero ancora un’ altra comuue, cioè 
di aver purgato il mare da* Corsari , ciò che fece 
considerarli dai Marinari come Divinità favorevo- 
li , soprattutto quando queste due Stelle venivano 
ad apparire insieme . S 1 invocavano parimente per 
ottenere un buon vento ed una felice navigazione, 
e sacrificavansi ad essi de 1 bianchi aguelli , lad- 
dove si sacrificavano delle pecore nere alle tempe- 
ste . Gli abitatori di Cefalonia * Isola del mare Io- 
nio , li onoravano in pai'ticolar maniera ; e li Ro- 
mani preso avevano verisimil mente da questi Po- 
poli l’uso invalso presso li medesimi di giurare gli 
uomini per il Tempio di Polluce j Aedepol ,, co- 
me chi dicesse Tempio di Polluce -, e le femmine 
per quello di Castore, Aecaslor , vale a dire Tem- 
pio di Castore . 

Essi si fanno ancora li primi ÌQventori del giuo* 
co della Piastrella. 
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GUSONE , e MEDEA : 

i 

D. Dì chi era figlio Giasone P 

R. Di Rsone Re di Tessalia , che aveva per 
fratello Pelia ; il quale impadronito essendosi de’ 
di lui Stati , e concepita avendo molta gelosia del 
suo nipote Giasone, volle allontanarlo dal Regno, 
pensando di succedere ad Esone. suo fratello . L’ 
acquisto del Vello d’ oro gli parve un assai ono- 
revole pretesto, e" nel tempo islesso un sicuro mez- 
zo per fari# perire; mentre punto non dubitava 
che Giasone non fosse per lasciare la vita in so- 
migliante impresa. Associossi Giasone per una ta- 
le spedizione diversi grand’ uomini della Grecia, 
i quali montarono tutti sopra di una nave che a- 
Vèva fatta fabbricare a bella posta , e di cui Mi- 
nerva dato avevagli il disegno : ed era questa Na. 
ve costruita di legname pre$o nel bosco di Do- 
dona , li cui alberi rendevano Oracoli , che dopo 
venne collocata tra le Costellazioni sotto il nome 
di Argo , o sia di Canapo. Il primo nome le iu 
dato o dal primo suo Architetto , o dall’ essere 
stata la medesima fabricata nelle vicinanze di Ar- 
go : quelli che in essa montarono chiamali furono 
Argonauti ‘ e ciascuno di essi aveva il suo parti- 
colare impiego. Tifi stava al timone ; Linceo, che 
aveva gli oòchi acutissimi , discopriva li scogli ; 
ed Orfeo con il suo canto e l 1 armonìa della sua 
lira alleggeriva la noja della navigazione. 

D. E vera poi questo storia della conquista 

del Fello d'oro ? - ; ' / - t j 

<R. Sì’, ed assegnalo ne viene il tempo; cioè 
pochi anni avanti la guerra di Troja ; noi ancora] 
abbiamo un Poema dì* Valerio Fiacco sopra que- 
sta spedizione . 

D. Qual perdila fece Ercole nel corso di que- 
sta navigazione ? 

R. Quella del euo amalo Ila , eh’ ewsndo uc 

i . 
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giorno disceso a. lena per andar a cercar dell’ ac- 
qua , cadde nella Fontana stessa in cui l’ attinge- 
va ; ciò che fece dire , che le Ninfe 1’ avevano 
rapito. Portossi Ercole a cercarlo, ed ebbe tanto 
dolore della perdila, che più non volle tornar nel- 
la Nave, e continuare il viaggio ; questo però ser- 
vi di consolazione agli Argonauti, perchè il mede- 
simo riusciva loro sommamente iucomodo , tanto 
a cagione del suo peso , come pure della sua vo- 
racità , per cui consumava la maggior parte dello 
provvigioni . 

D. Cosa hanno pensato lì' dotti sopra il l'el- 
io d' oro , e come è d' uopo intenderlo ? 

R, Frisso ed Elle sua sorella, figli di Ataroan- 
te -Re di Tebe , di cui si è già parlato, non po- 
tendo più sopportare li malvagli trattamenti d’ Ino 
loro matrigna, si fuggirono dal loro paese sopra d’ 
un Ariete che aveva la pelle d’oro, affine di 
passar lo stretto del rifar nero. Annegossi Elle in 
questo passaggio che fu poscia chiamalo Ellespon- 
to ; e Frisso arrivato essendo felicemente nella Col- 
chi.de , ivi consacrò al Dio Marte il Vedo d’oro, 
e lo pose in un campo ad esso dedicato. Questo 
Vello era ivi conservalo come prezioso , perchè 
detto avea TOracolo , che il Re sarebbe ucciso d* 
quello die fosse venuto a rapirlo. Alcuni altri han- 
no preteso che il Vello d'oro fosse un libro di per- 
gamena , che conteneva l’arte di far l’oro; esi vuole 
ancora che questa Favola tragga la propria origine 
dalle belle lane che produceva la Colchide , e 
che il Famoso viaggio degli Argonauti altro non sia 
stato, che un viaggio di Mercanti, i quali andarono a 
provvedersi di queste ricche pelli. Si può aggiungere 
eziandio il seguente, vale a dire che Frisso fuggendo 
la persecuzione della madrigna rapi lutti i tesori del- 
la sua casa, e trasportali presso delReEeta sopra 
tma Nave chiamata l’Ariete , che portava sopra la 
prora una figura di questo animale ; e che Giasone 
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tolse queste ricchezze, nonostante la vigilanza del Re, 

il quale le faceva custodire con estrema diligenza. 

D. Qual successo ebbe questa spedizione s* 

R. Cosa alcuna non v’era così pericolosa, men- 
tre prima d’ impadronirsi del Vello d’oro faceva d 1 
uopo passare uno steccato difeso d;i quattro Tori che 
Vomitavano fuoco e fiamme} dipoi bisognava semi - 
nare li deuti del Serpente che Cadmo aveva nel pas- 
sato ucciso, e combattere degli uomini armati che 
nascer dovevano tosto da un tal seme. Ciò fatto 
bisognava ancor viucere un Dragone di smisurata 
grandezza, al qnale affidata era la custodia del 
stesoro . Ma innammorata essendo di Giasone Medea 
figliuola del Re Eeta , rese facile a questo Eros 
una tale conquista , e quest^tamosa Strega addor- 
mentò con li suoi incantesimi^! Dragone, ed aju* 
tò Giasone a vincere .j ostacoli . Tutte le 
finzioni immaginate dai Poeti sópra la presente 
Storia ridur si devono a questa circostanza , che 
Medea figliuola del Re ajutò questo giovine Guer- 
riero da lei amato a rapir li tesori di suo padre , 
,e gli diede tutti li necessarj mezzi per uscirne. Im- 
padronito essendosi Giasone del tesoro che ricerca- 
va , fu seguitato da Medea che prese la fuga con es- 
so lui per sottrarsi alla vendetta di suo padre } e di- 
cesi che affine di ritardare questo Re che la insegui- 
va, prese Absirto suo picciolo fratello che fece in 
» pezzi, e ne disperse le membra per istrada. Medea e 
Giasone arrivarono nell’Isola di Corfii, dove il Re Al- 

ciuoo fece loro uaa buona accoglienza, ed Aretea sua 
moglie li maritò e ricolmolli di doni . 

D. Quale si è la ritto* eli S tizia , a cui diede 
il nome la crudele strage di Medea ? 

R. La citta di, Tornos , o sia Tomi » mentre 
questa parola significa divisione , incisione d on- 
de si è formato il termine di Anatomia . 

D. In qual maniera ringiovinì Medea Esene 1 
padre di Giasone ? 
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R Conforme li Poeti lo lece con la foria del? 
1' arte propria , ed essa ringioviuì eziandio alle pre- 
ghiere di Bacco le Ninfe che l 1 avevano nudrito . 

Li Mitologisti poi spigano questa favola per vi* 
della trasfuiioue del sangue , rimedio , eli’ è stato 
qualche volta tentato , ma che riuscì sempre ma- 
lissimo . Altri dicono che avendo Medea imparalo 
da sua madre la cognizione de’ semplici, composto 
tic aveva un rimedio che diede del vigore al suo* 
cero : ma tutte queste spiegazioni vengono a cade- 
re , quando consultare si voglia la Storia ; mentre 
certa cosa è cheEsone essendo stato da Peha ob- 
bligalo a bere del sangue di Toro , morto era pri- 
ma dell’ arrivo di Giasone j che la di lui moglie 
appiccossi per disperazione, e che Giasone nel suo 
ritorno celebrar lece de’ giuochi funebri dagli -Ar- 
gonauti in onore del proprio padre. Quindi è che 
una tal Favola venne semplicemente immaginila 
per sostenere il carattere di Medea , che si è ve* 
luto passare per gran Strega. 

Le figliuole di iMia , continua la Favola , ve- 
duto avendo operare da Medea meraviglie sì gran- 
di , desiderarono di veder similmente riugiovinire il 
loro padre $ e Medea credette un tal rincontro fa- 
vorevole per punire questo Re della strage che fatto 
aveva di tutta la sua famiglia in tempo dell’as- 
senza di Giasone . Persuase adunque alle figliuole 
di questo infelice Principe a tagliarlo in pezzi, e 
far bollire le sue membra ; laonde queste figlie per 
una crudele tenerezza trucidarono Petia, conforma 
il consiglio di Medea , inori diAleeste di poi spo- 
sa di Admeto , che non bagub.le mani nel sangue 
di suo padre. Quest’operazione pero non ebbe le 
desiderale conseguenze , e Petia morì per mane 
delle sue fìgliè. 

D. In qual maniera si venne a vendicar* Me- 
dea dell' infedeltà di Giasone ? 

R. Dimenticandosi Giasone di tutte - le obbliga- 
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«ioni contralte con Metiea , e dispreizando le$u« 
malie , abbandonolla malvagiamente per isposare 
Creusa figlinola di Creonte Re di Corinto che ri- 
cevuti aveati nella sua Corte. Una tale infedeltà re- 
*e Medea furiosa *, ma per segnalare piu crudel- 
mente la propria vendetta nascose la gelosia da cui 
era tiranneggiala sotto d' una indifferenza artifizio- i 
sa di cui servissi sino a mandare in dono col mez- 
zo de* figli ricevuti da Giasone una veste sparsa di 
gioje alla sua rivale ; questa veste però era stala 
tinta de’ piu possenti veleni . Appena Creusa se la 
pose in dosso, che fuori ne uscirono delle fiamme che 
consumarono questa infelice Principessa. Accorse Già- 
«otie per punire una tal perfidia; ma Medea dopo di 
«ver trucidato li suoi figli , si fece sollevare in un 
cocchio dai Dragoni volanti , che la trasportarono i 
in Atene. Questa storia diede il soggetto a un gran 
numero di Tragedie sì antiche comò moderne, ed il 
gran Corneiìle come pure Longepierre l’hanno amb»- 
due trattato senza però molto successo . 

D. Cosa narrasi di Orfeo ? 

R. Orfeo il più illustre Musico deU’antichitù era 
figliuolo di Apollo e della Musa Calliope . Raccon- 
tasi del medesimo che con l’armouìa della sua Lira 
e della sua voce sospendeva il corso de’fiumi li più 
rapidi, attraeva gli animali li più feroci , e faceva 
muovere gli alberi e le rupi . Tutte queste favolose 
descrizioni sono altrettante metafore per dinotare, 
o la perfezione de’ suoi talenti, o l’arte maravi- 
glinsa che s^ppe adoperare per addolcire li fieri co- 
stumi deliraci del suo tempo , e condurli da una 
selvatica maniera di vita alle soavi maniere della 
società. Giammai però non si ebbe tanto a distin- 
guere la -sua abilità come nell’Iuferno, h dove al-i 
Iettò talmente Plutone e Proserpina , che da lorc 
ottenne il ritorno della sua moglie Euridice: e giìj 
si è detto di sopra per qual accidente fosse morti 
la medesima. Ovidio nel decimo Libro delle sue Mr 
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tamorfosi raccouu che laCeura di Orfeo incantò il 
dolore de’ colpevoli che sono puniti nell Inleruo. 

Tulia dicenteniy nervosque ad verba movenlem 
Ex angue s fi ebani ani mite , nec Tantalus undané 
Caplav.t refugant , slupuilque Jxionis orbis : 
iVec carpsere jecur volucres , urnisque vacarunt 
Belides ., inque tuo se disti , Sisiphe , saxo . 

Tarn primum lacrimi s victarum cannine , fama est j 

Eumenidurn madutsse genas , eie. 

* . - , * % 

La grazia dei ritorno 'della moglie non gli fa 
accordar a, se non sotto condizione che non doves- 
se mirarla prima di arrivare sopra la terra; ma il 
suo impaziente amore lo tradì, ed appena voltati 
gli occhi per vedere effettivamente se essa lo se- 
guiva, tosto fu ricondotta all Inferno ", erioie in. 
vero perdonabile , se la pietà potesse aver luog^ 
in quel Regno . Questa Favola forma un dei pia 
bei luoghi di Virgvlio . 

Jgnoscenda quideni , scirent si ignoscete Mancs » 

Ovidio parlando di Euridice , dice : 

Jumque iterimi moriens non est de conjuge quidquam 
Questa suo 5 quid enini nisi se querertlur ani itavi ? 
Supremumque vale , quod jnrn vix auribus ille 
Acciperet , dixit , revocataque rursus eodeni est . 

D. Non vi furono diversi Orfei? 

R. Ve ne furono diversi ; ma. venne attribuito 
tutto ciò , eh’ essi fecero, a quello che accompa- 
gnò li Argonauti nella sua spedizione . Egli fu il 
primo ad introdurre nella Grecia le cerimonie in 
onore di Bacco , e celébrare ne lece le feste so- 
- pra un monte di Tebe nella Beozia . 

D. Quale fu il tragico fine di Orfeo ? 

R. Disperato Orfeo per là perduta Euridice , 
rinunciò a qualunque commercio con il sesso fens- 
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minile, e ritirossi sopra il monte Rodope. /Affron- 
tate le Femmine di Tracia del disprezzo, che mo- 
strava per loro, risolvettero di vendicarsene, ed 
un giorno che celebravano le feste di Bacco , ap- 
profittandosi di quel preteso furore che loro inspi- 
rava questo Dio, lo fecero in pezzi. Esso poscia fu 
cangiato in Cigno , e posta la sua Cetra tra le Co- 
stellazioni , come pure adornata di nove belle stel- 
le , a cui ciascuna Musa somministrò la sua . 

D. Non racconta la Favola similmente delle 
mataviglie di Orione ? 

R. Arione era un celebre Musico nativo di Me- 
tile nell’Isola di Lemno, e radunò molte ric- 
chezze nella Corte di Periandro Re di Cofinto, dal 
qual;e era grandemente amato. Un giornq eh’ e°li 
ripassava da Taranto città d’Italia a Corinto ,°li 
Marinari, i quali sapevano che aveva seco gran- 
di ricchezze , congiurarono di farlo morire . Esso 
offri loro quanto teneva perchè gli salvassero la 
vita; ma ricusato avendo questi scellerati le sue 
offerte coL timore che arrivando a Corinto non fos. 
se per accusarli , supplitili a permettere che prj^ 
ma di morire toccasse ancora per uria volta lastra 
cetra, e quelli glielo permisero: quindi vedendo 
•he lutto ciò che ad essi cantava per intenerirli^ 
a nulla gli serviva , lanciossi nel mare . Avvenne 
che alcuni Delfini tratti dalla dolcezza de’ suoi ac- 
centi radunati si erano intorno alla Nave,, ed uno 
di essi ricevutolo sopra la schiena , lo portò siuo 
al Promontorio di Tenaro, d’onde ripassò a Co- 
rinto* Informato quivi Periandro del , delitto de* 
Marinari , subito che furono arrivati , li fece pu- 
nir di morte , e le Coslellaaioni ricevettero tra lo- 
ro il Delfino in ricompensa di un tal servigio . 
Molti Autori 'fanno testimonianza che li De finì 
hanno dèli’ inclinazione inverso gli uomini, e Plinio 
cd altri hanno riferite sopra un tal-proposito delle 
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storie -più dilettevoli che vere : ~N<?i parleremo di 
Aufioue nel seguente articolo. 

' CADMO. 

D. Raccontateci le avventure di Cadmo ? 

R. Cadmo era figlio di Agenore Re di Fenicia, 
e della Ninfa Melia , come pure fratello di Eu- 
ropa ; la qual giovine Principessa ora di una si 
perfetta beltà, che Giove se n’ invaghì, e pren- 
dendo la forma di un bianco Toro , discese sull* 
rive del mare , dove Europa stava divertendosi 
con le sue Femmine . La giovine Principessa ven- 
ne sorpresa dalla singoiar bellezza di questo To- 
ro , e ardi avvicinategli , accarezzarlo , e final- 
mente por§i a sedere sulla groppa . Giove allora 
maravigliato del pari del buon successo dello stra- 
tagemma, £rese a camminare insensibilmente ver- 
so del mare , e poi vi si lanciò dentro con tanta 
velocità, che la Principessa non potè far altro 
che gridare . Esso trasportila in Creta , dove ri- 
prese la sua forma divioa , e Agenore frattanto . 
disperato per una tal nuova diede ordine' al suo 
figliuolo Cadmo di andar cercando Europa in tutto 
1’ Universo , con divieto di comparirgli innanzi pri- 
ma di averSaritrovata . Cadmo dopo molte inutili 
ricerche consultò l’oracolo , che senza far rispo- 
sta alla sua dimanda, gli prescrisse di fabbricar* 
una Città in quel luogo dove lo condurrebbe un 
Bue, ciò ch’eseguì ancora , e diede il nome di 
Tebe alla Città , e quello di Beozia al Paese do. 
ve 1’ aveva fabbricata . Aggiunge la Favola , che 
avendo mandato li suoi compagni alla fontana di 
Birce per attingerne dell’acqua, divorati venne- 
ro li medesimi dà un Dragone , che Cadmo im- 
pazieule essendo andato incontro de’ compagni, vi- 
de il mostro, il quale terminava di divorarli, lo 
combattè, l’uccise , e trattigli li denti per ordine 
di Minerva , li seminò , che tosto ne nacquero de- 
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gi>. uomini armati - che ai uccisero tra di loro pet 
la di lezione di Cadmo, a riserva di cinque, i qua- 
li l 1 ajutarono a fabbricare la Città . 

D. Jn qual guisa è d' uopo intendere quello 
che dice la Favola sopra il rapimento di Europa 
Jailo da Giove ? . / 

R. Certo è perii testimonio di tutta d'antichità* 
che Europa- passò dalla Fenicia nella Grecia , e 
nell’Isola di Creta; è fuor di dubbio che alcuni 
Mercanti di quest’ Isola quelli furono, che aven- 
do approdato alle rive della Fenicia , e veduta a* 
veudovi la gioviueita Europa , la rapirono per il 
loro Re Asterio , e siccome la di loro Nave porta- 
va sopra la prora un Toro bianco, e che il Re 
di Creta chiamar facevasi Giove'', pubWicossi , ed 
Agenore fu il primo a farlo , che questo Dio iu 
forma di Toro aveva rapito questa Principessa . 

Dice Diodoro, eh’ Europa venne rapila da un 
Capitano Cretese chiamato Toro, dal quale' ebbe 
essa tre figli Minos , Sarpedone ,* e Radamanto;e 
che Asterio avendola poscia sposala , nè avendo- 
ne avuti figli , adottò li tre figliuoli di Toro . 

. D. Cosa si racconta della bianchezza della sua 
carnagione ? 

k. Inventarono li Poeti, che la Giovinetta An- 
gelo figliuola di Giove e di Giunone, rubato a- 
veva il belletto di sua nfadie per darlo ad Euro- 
pa , e questa , soggiungono i medesimi , se ne 
seppe- felicemente servire per procacciarsi un’e- 
strema bianchezza : quindi essa ottenne da Giove, 
che quella parte del mondo , li di cui abitatori 
souo bianchi , portasse il suo nome . 

D. Come si devono intendere /’ altri avventure 
di Cadmo ? • > 

R Dicouo li Poeti, che essendo scacciato dal 
suo Regno da Anfione e Zete , > rilirossi- nell’ IUi- 
rio , dove gli Dei per compassione delle sue dis- 
grazie lo t&aifoxiuareao in serpente in compagnia 
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della moglie Errnioue. Questo non pare sopra di 
altra cosa fondato, se uou sopra 1’ oscurissima vi- 
ta che ambedue condussero dopo di essere stali' 
esiliati dalla loro Città; e quello che ha pubblica- 
to la Favola sopra que’ Soldati nati dai denti .di 
un Dragone seminati in terra , è stato inventato 
sopra la prima invenzione de 1 dardi mostrati dal 
medesimo alli suoi Soldati , imperciocché la pa- 
rola stessa che in lingua Fenicia significa li denti 
di un Serpente , dir vuole ancora un dardo arma- 
to di bronzo . Pretendono li dotti, che Cadmo sia 
staio uif Re di Fenicia, che abitava un Paese 
nominato nella Sacra Scrittura Cadmoni dalla par- 
te del Monte Ermon , da cui derivar potè il no- 
me la sua moglie Ermione. Viene parimenie assi- 
curato , che Cadmo portò in Grecia le sedici let- 
tere dell’ Alfabeto , e fu il primo ad inventare la 
Scrittura . Noli sono a tutto il mondo que’ bei 
versi di Brebeuf in proposito di questo Principe. 

Da lui ne vien quell’ Arte sì ingegnosa , 

Cile pinge le parole, e agli occhi parla, 

E con segni diversi di figure 
Ai pensier reca colorito , e corpo . 

D. Chi era Anfione , e come fece egli a fab - 
bri cave le nmr i di Tebe ? 

R. Anfione e Zete suo fratello erano figli di’ 
Giove e di Antiope . Il primo sposò Niobe figliuo- 
la di Tantalo, e possedeva un’abilità sì- grande 
per toccare la cetra , che fu detto come aveva 
fabbricato le mura di Tebe con il suono di que- 
sto stroniento , e che le pietre andavano da sua po- 
sta a collocarsi nel luogo loro. Questo però inten- 
der Si deve della dolcezza della sua eloquenza , 
per cui persuase ; ad un popolo rozzo ed incollo a 
I lasciare la campagua dove viveva in un modo sel- 
vatico, e ritirarsi in una Città, e di circondarla 
di mura per difendersi dai suoi nemici . 
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i). Non rierano molte Città di Tebe ? 

R- Quella , di eui Anfione fabbricò le mora, era 
nella Beozia , patria di Bacco , di Èrcole e di Pin- 
darò , chiamata ancora col nome di Eptapila , 
perchè aveva sette porle: ed in memoria dell’ a- 
ver Ja medesima dato in luce Pindaro, Alessandro 
Magno sul punto di saccheggiarla , volle chrri- 
spettata ne fosse la casa in cui era nato . Aggiun-' 
gesi, che siccome le mura di questa città erano 
state fabbricate eoi suono della cetra , si trovò in 
necessità per rovinarle di ricorrere a un qualche 
stromento , e che si fece Venire un certo lsmenia 
ohe suonava delle arie melabconiche nel mentre si 
demolivano. Fuvvi anco un’ altra Tebe in Egitto, 
che diede il proprio nome alla Tebaide , provin- 
cia ne’ passati tempi cosi famosa per il ritiro di 
tanti santi Anacoreti . Finalmente se ne nomina 
una terza nella Cilicia Tebai^af, vicino alla parte 
meridionale della Troade sotto del monte Placio- 
nte, che fu patria di Andromaca , e fu distrutta dai 
Greci nel mentre andavano all 1 assedio di Troja . 

D. Quale fu la morte di Anfione ? 

II. Insuperbissi a tal segno delle proprie quali- 
tà , che ardi un giorno sfidare Apollo con termi- 
ni poco rispettosi per Latona e Diana , per il che 
si armarono tutti e Ire di frecce, con le quali fe- 
cero perire la famiglia intera di questo superbo , 
che si trafisse con la propria spada, e nell’ infer- 
ire stesso è privo della vista, e della sua cetra.* 


EDIPO . 


. ,> 


D. Quale si è la Storia di Lafo ? 

R. Succedette Lajo a Labdaco suo padre Re di Te- 
be. Saper li fece lOracolo, come il fanciullo di cui era 
gravida la regina sua moglie, sarebbe per ucciderlo 
perii ohe diede ordine a Giocaste di farlo morir subi- 
to che fosse nato . Quella tenera madre per© risola 
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vere non si potè ad uua si crudele esecuzione 2 
ma siccome voleva nel tempo stesso assicurare la 
vita di un marito che tanto erale caro, tostochè 
sgravossi del parlo , comandò a un soldato di an- 
dar ad esporre il suo figlio . Mosso questi a com- 
passione per questa tenera vittima , contenlossi 
di sospenderlo per li piedi ad un* albero ih un 
luogo deserto del Monte Citerò, credendo che ivi 
morirebbe per mancanza di assistenza ; ma il de- 
stino lo preparava a strani avvenimenti . Fjorba 
Pastore di Polibio Re di Cornuto condusse in que- 
sto luogo le sue gregge, ed essendo accorso alle 
grida di questo fanciullo, distaccollo , e lo portò 
seco. Volle vederlo la Regina di Corinto , e sic- 
come essa non avea figliuoli , riguardò questo co- 
me un dono del Cielo, gli si affezionò con tutto 
V amore e diedegli il nome di Edipo , da du« 
parole greche oidein e pous , che significano en- 
fiare e piedi , pwrchè li piedi rimasti gli erano en- 
fiati dalla ferita fattagli nell’ appenderlo. Arrivato 
appena all' età della ragione seppe che non era fi- 
gliuolo di Polibio , laonde non ebbe cosa tanto a 
cuore, quanto di andar a consultare l’Oracolo di 
Apollo, per sapere ehi fosse il vero suo padre,* 
gli fu risposto che lo ritroverebbe nella, Focide. Es- 
so s’ incamminò subito per quella parte , ed in- 
contrò effettivamente I^o in uno stretto passo % 
Superbo questi del proprio rango comandò a 
Edipo con alterigia la strada ; ma il giovine E- 
roe> gli* rispose soltanto con mettere mano all* 

• spada , e Lajo venne ucciso in somigliante in- 
contro dal proprio figlio, che verificò in tal mi- 
niera la predizione dell’Oracolo. Altri pretendono 
che Lajo fosse ucciso dal figliuolo in una sed’zio- 
ue popolare ; comunque però sia la cosa , avendo, 
caputo che Creonte padre di Giocasta , il quale 
preso aveva il governo del Regno dopo la morie 
del su* gcacrp Lajo , gyeya fallo pubblicare por 
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le citta tutte della Grecia , che Giocasta e la sua 
corona apparterrebbe a quello che spiegasse l’euig- 
zna della Sfinge , e libererebbe io tal guisa li suoi 
Stati da questo mostro , che in essi cagionava de’ 
terribili disordini, egli vi si arrischiò. 

. D. Cosa era la Sfinge ? • *.< , • 

R^Era un mostro nato da Echina e da Tifone^ 
elle Giunone nemica de’ Tebani suscitò contro 'i 
medesimi. Ausonio cosi ce lo descrive: 

Sphinx volueris pennis , p e dibus fera, fronte puella. 

Riliravasi questo mostro sopra di un monte chia- 
mato Ficeo ficeion oros , e quindi lanciavasi so- 
pra li passaggieri , proponendo loro a indovinare 
degli enigmi difficili che le Muse gli suggerivano, 
e divorava tutti quelli che non potevauo spiegarli: 
il nome del medesimo si fa derivare dal greco vo- 
cabolo spili ngein , che significa intricare . L’ enig- 
ma che proponeva per V ordinario ai Tebani era 
quello di un animale che cammina nella mattina 
con quattro piedi , nel mezzo giorno con due, e la 
sera con tre : il destiuo poi del mostro si era, che per- 
duta avrebbe la vita, quando spiegato si fosse il 
Wo enigma . Edipo adunque incontrar ne volle il 
rischio, e fu abbastanza felice per sviluppare il 
misterio dell’enigma; e per riconoscer in esso Tuo- 
mo ,< che nella sua fanciullezza si va strascinando 
sopra de’piedi e delle «^maiii , nel mezzo, gior- 
no della sua eia cammina sopra li suoi due piedi* 
e. sulla fine della vita appoggia la sua vecchiezza 
«od un bastone. La Sfinge poi data che le venire 
.la mentovata spiegazione, preci pi tossi dalla sommi- 
la di uno scoglio, e s’infranse: oppure conforme 
opinione d’altri ,tgittossi nel mare. Li Tebani 
adunque furouo liberati dalle sue desolazioni , e 
.tffUAndi Edipo , che veniva considerato figliuolo di 
Polibio sposò Giocasta sua madre vedova di Lajo suo 
padre da lui ucciso, e n’ebbe due figliuoli Eieocle, e 
Poliaice , eoa due figliuole Amigoug , ed Irmene, 
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D. Qual fu V infelice fine tu Edipo? 

R. Quesio sfortunato Principe non si riconobbe 
parricida ed incestuoso , se non in occasione d’ li- 
na terribd pestilenza , con la quale gli Dei infet- 
tarono il Paese. Consultato venne quindi 1’ Oraco- 
lo , e fil là sua risposta, che le disgrazie che de- 
solavano li Tebani non verrebbouo a terminare , 
Se prima esiliato non fosse 1’ uccisore di Lajo. Do- 
po un gran numero di ^cerche fatte fare da Edi- 
po per riconoscere l’assassino , esso conobbe final- 
mente il misterio della sua nascita , e si vide colpe- 
vole di questo omicidio e di un incesto. Sofocle 
così lo fa parlare in questo fatai momento: ,, Or 
j, bene, eccovi già svelali, o terribili destini. Io, 
lì sono* dunque nato da' quegli, da cui giammai 
,, non avrei dovuto nascere. Io sono lo sposo di 
,, quella che -la natura vietava di sposare : Ho da- 
,, tu ia morte a colui, al quale era debitore del- 
,, la vita : il mio destino è già compiuto. O Sole 5 
io li# ho veduto per 1 ’ ultima volt^ ,, . In effetto 
dopo di aver mirato Giocasta che si era uccisa , 
venne in orrore a se medesimo , si trasse gli occhi 
per disperazione, e facendosi condurre da A ntigoua 
sua figliuola, cedette ai suoi due figli la corona, sotto 
condizione che la porterebbero alternativamente nn 
■anno l’uno, e un anno l’altro ; condizione che fu il 
principio delloroodio, e della piu ostinala guerra 
che sia^rstata tra li Greci ne’ tempi eroici. Édipo 
rrtirossi quindi in Atene, e Ja sua avventura servì 
di argomento a un grandissimo numero di Tragedie . 

D. Quale spiegazione dà Pausatila alla Favo 7 
la della Sfinge ? , 

R. Credesi comunemente dietro questo Autore , 
che una figlia di Ijajo chiamata Sfinge, desse luo- 
go ad una tal Favola . Posto si era questa princi- 
pessa alla lesta di certi Randiti, che commetteva- 
no un gran numero di scelleraggini nelle vicinan- 
ze di Tebe , «io che la fece considerare cotpe ni 
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mostro . Le zanne di Leone dinotavano la sua cru- 
deltà ; il suo corpo di cane li disordini, di cui è 
capace una donzella di questo carattere; le sue 
ali la leggerezza , con cui si trasportaÉ&d’ uno al- 
F altro luogo per isfuggire li Tebani che 1’ inse- 
guivano ; H suoi enigmi le imboscate che tendeva 
ai passaggieri , tirandoli ne' dirupi e nelle macchie 
del monte Ficeo, dove abitava , e d’onde era im- 
possibil cosa il districarsi. Tultavólta possono pren- 
dersi ancora gli enigmi letteralmente , cioè che li 
Fenici , che fabbricata avevano la città di Tebe, 
proponessero degli enigmi con iJoro premj per quel- 
li che gli spiegassero, e punissero talvolta quelli che 
non potevano renderne ragione . La Storia di San? 
soue, e di Salomone eoa Iram Re di Tiro, sommini- 
stra a noi degli esempj di questo antico costume . 

Plinio dice che le Sfingi sono de' veri animali, 
ed una specie di Scimie ; e oi accerta Diodoro co* 
me si trovano nell'Etiopia e nel paese de’ Troglo- 
diti delle vei£ Sfingi , di una figura simile a quel- 
la clte lor danno li pittori , sai vechè sono più pe- 
lose , e sono domestiche e docili di lor natura. Al 
presente la rappresentazione delle Sfingi forma un 
ornamento de’ Giardini, e si mettono sopra li pog- 
gi delle terrazze, come le due Sfingi di marmo 
bianco , che sono in faccia il Parterre del Parco 
di Versailles . 

ETEOCLE , e POLINICE. 

t 7 

D. Qual differenza ebbero tra di loro li due fi- 
gliuoli di Edipo ? 

R. Eteocle , ch’era il primogenito, de’ medesimi 
«ali imprimo sul Trono, ma terminato essendo 
l’anno ricusò di cedere il luogtì al fratello confor- 
me raccordato, e questa fu l’origine della guei ra 
di Tebe. Subitamente Polinice , per sostenere li 
•uoi diritti armò tutta la Grecia contro il suo fra- 
tello , Xiresia poi promise uu felice successo aUi 
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Tebani , se Meneceo figlio eh Creonte, led il solo 
ebe restava della famiglia di Cadmo, avesse volu- 
to sacrificarsi per il bene della patria : che que- 

sto non faccia caso , risoose questo principe gene- 
roso , e sul folto si trapassò con la sua-' spada a 
vista dell’inimico; e trasse in tal guisa la vittoria 
del proprio partilo . 

D. Quali furono li selle Capi principali della 
guerra che Polin'ce fece, al suo fratello e che ven- 
gono chiamati li sette Calorosi ? 

R. Questi sette Valorósi furono Adrasto Re de- 
gli Argiesi Polinice c Tideo li suoi due generi , 
il famoso Capaneo , Ippomcdonte , 1’ Indovino An- 
fiarao , e Partenopeo . Essi vi perirono tirili fuor- 
ché Adrasto, principe che governò il Regno di 
Argo e Sicione con molta giustizia , ed equità , « 
coti, li suoi ineriti e clemenza guadagnossi il cuo- 
re de’ sudditi . Raccontate vengono maraviglie del 
famoso suo cavallo Arione , che fu, come si dice, 
quello stesso , ciré Nettuno fece uscire con il col- 
po del suo Tridente: es-io fu nutrito dalle Ncrei- 
di , serv’i per qu«Jche tempo a tirare il cocchio 
di questo Dio , ed aveva ancora T uso della paro- 
la . Ora tutto questo altro non vuol dire se non 
che Arione era un buonissimo cavallo , ed il ri- 
manente sono iperboli poetiche . 

D._ Cosa insegnaci la Favola di Qapaneo ? 

R. Che fu bravo , e coraggioso, ma di un ra- 
lor feroce e furibondo . Vantato si era il medesimo " 
di sforzare la citta di Tebe , a dispetto ancora di 
G ove , li di cui fulmini non gli facevano più ca- 
s o del calore di mezzo giorno ; e quindi in casti- 
go d’ una tal bestemmia venne, fulminato, sebbe- 
ne la Storia ci fa sapere solamente £ho fu il pri- 
mo a scalare le mura , e che morì sopra i ripari. 

Il P oeta Stazio, eh* fa del medesimo l’ Achille 
della sua Tebaide , gli fa dire mdle bravate, e 
vomitare mille empietà. Evada? di lui maglie con- 
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stderata eviene come uu raro modello dell’amaf 
conjugalc ; imperciocché nel menlre si abbruciava 
il corpo dei suo marito, andò vestita de 1 suoi più 
belli abiti a gittarsi sul rògo , per unire le sue 
ceneri con^quelle dello sposo . 

D. Cosa raccontasi sopra il matrimonio delle 
figliuole di Adrasto ? 

R. Inteso aveva il loro padre dall' Oracolo , 
che rapite sarebbono l’una da un Cinghiale, e 1’ altra 
da un Leone. Qualche giorno.dopo Polinice venne 
a dimandargli ajuto contro di Eteocle suo fratello , 
e vestito era della pelle di un Leone , come quel- 
lo eh’ era Tebatio, e fucevasi onore di portare la 
spoglia <é\ Ercble. Comparve ancora nel tempo stes- 
so alla Corte di Adrasto Talco figliuolo di Oeneo 
ch’era coperto della pelle di un Cinghiale, co- 
me fratello di Meleagro che ucciso aveva il Cin- 
ghiale di Caiidonia ; laonde punto non dubitando 
Adrasto che questo non fosse 1’ adempimento del- 
r Oracolo, diede loro le sue figliuole, 
i D. Cosa si racconta dell' Indovino Anfìarao ? 

R. Esso era figlio di Apollo e d’ Iperiunestra, 
e fu uu celebre Indovino al tempo della guerra di 
Tebe, Ricusò costantemente dj andare a questa 
guerra, perchè aveva conosciuto con le regole del- 
ì’aite che dovea in essa perire ; e per un tal moti- 
vo partissi dalla Corte di Adrasto , del quale spo- 
sata avea la figliuola . Polinice per indurlo a se- 
guitarlo, guadagnò Eri file , regalandole una ricca 
collana d’oro; e questa principessa fece risolvere 
il suo marito che perdette la vita per istrada, do- 
po*di .aver ordinato a suo figlio Alcmeone di far 
perire Enfile , in peua della sua perfidia . 

La favola dice che Giove con un colpo di ful- 
mine precipitò lui medesimo con il suo cocchio nelle 
visceie della terra; e Pausania racconta che la 
terra si apri per inghiottirlo con il già mentovato 
«occhio j ma il veto si è che lasciossi cadere in 
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on precipizio nel ritornar che faceva da questa spe- 
dizione, mentre stava considerando il volo degli 
uccelli , pter ricavarne degli augurj . Esso venne 
posto dopo la sua morte nel numero degli Dei , 
e come tale onorato ; e gli Oropj- popoli dell’ At- 
tica , presso de 1 quali era morto , gli fabbricarono 
un Tempio, ch% diventò poscia famoso perigli 
Oracoli clie in esso rendeva ■» 

D. Cosa dice la Favola sopra la collana di Eri file? 

R. Che la medesima riuscì fataje a tutti quelli 
che la possedettero. Alcrneone figliuolo di Anfia- 
rao dopo di aver uccisa sua madre conforme gli or- 
dini del genitore , ricorse a un sacerdote chiamato 
Fegeo , per essere espiato dal suo delitto, e li- 
berarsi dalle Furie che lo lormeutavauo . Esso re- 
galò la collana di sua madre ad Al fesibea figliuola 
di Fegeo, la quale prese iu Ì9posa : ma essendosi 
poco dopo disgustato della medesima , rimarilossi . 
con Calliroe figliuola di un altro Sacerdote chiamato 
Acheloo : e quest’ ultima dimaudogli la collana di 
Enfile , di cui aveva sentito vantarsi la bellezza. 
La difficolta si era di trarla dalle mani di Alfesi * 
bea, o per dir meglio da quelle de’ .suoi fratelli, ai 
quali l’aveva donata : ma nulla parve impossibili 
ad Alcmeoue, e per soddisfare al desiderio della nuo- 
va moglie, andò a dimandarla, sebbene non solamente 
li fratelli di Alfesibea ricusarono di dargliela , ma lo 
uccisero ancora, in vendetta dell’affronto fatto alla so- 
rella; Calliroe allora per vendicare la morte di suo 
marito pregò Giove ad affrettare gli anni de’figli avuti 
dal medesimo; la qual grazia essendole accordata, la 
Dea Ebe aumentò tutto a un tratto il numero de’ lóro 
anni , fecitque viros impubi bus annis , dice Ovidio . 

D„ Chi era Ti resia c 

R. Tiresia diventato era femmina per aver per- 
cosso due Serpenti, che trovò attortigliati l'uno 
con l’altro: ina vissuto essendo seti’ anni iu que- 
sto sesso , c spirato questo termine, ritrovò que’ 
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-Seipenti nello stesso luogo e nella slessa positura, 
e percossili di nuovo col suo b-istone , tosto ritor- 
no ad esser uomo . Giove e Giunone essendo un 
giorno di differenza per sapere quale de’due sessi 
fosse il più felice uel matrimonio , essi si riporta- 
rono a Ti rèsi a ; che provato aveva ambedue, e 
questi decise in favore delle femmine, penlchè 
Giunone ritolse talnapu^ sdegnata del suo giudi- 
zio , che 1 acciecò ; ma Giove per ristorarlo della 
perdita degli occhi, lo fttoe uno de’ maggiori Indo- 
vini del suo tempo, e prolungò li suoi giorni a 
segno di farlo vivere cinque età umane. II mede- 
simo fu ancora padre di Manto, ftinf a ch’ebbe 
si f»iil mente il dono di predire il futuro . 

Alcuni altri Mitologisti raccontano la cagione del 
suo. accecamento in diversa maniera, e dicono che 
gli Der adirati, perchè Tiresia rivelasse agli uomini 
eie che non Volevano che si sapesse, ì’ avevano- 
acciecato . Ve n’ha di quelli che attribuiscono it 
latto a Minerva, dicendo che questa Dea vedala, 
essendo da fresia nel mentre si bagnava nella 
fontana d Jppocrene con Caridc suafavorita e ma- 
dre d, Tiresia,, io privò di vista: ed essendosi 
Cande grandemente afflitta per questa disgrazia 
del figbo, Minerva affine di consolarla, assicurò 
esser legge irrevocabile dei destini, chetutti qu e l- 
h che vedevano un Dio senza sua permissione, 
ne lossero severamente castigati ; ma che, per V a- 
more di Caridc essa rendeva Tiresia il più celebre 
indovino del mondo : che gli farebbe conoscere 
li presagi dai-volo degli, Uccelli ; che lo rendereb- 
be capace d intendere lutto il linguaggio di quelli 
animali 5 che gli darebbe un bastone , col quale 
condor potrebbe cosi sicuramente li suoi passi co- 
me se avesse avuto gli occhi stessi ; che lo fareb- 
be Vivere lungamente, e che sarebbe il solo dopa 
la sua morte a ritenere l’antica abilità neUTnferno, 
Ga unzione dei cangiamento di aesso può esse- - 
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re fondata sopra quello , che aveva scrìi to questo 
Indovino riguardo alle prerogative dei due sessi . 

D. Quale fu V esito del combatti mento che fe- 
cero da sè ioli Etcocle e Polinice ? 

R. Essi si uccisero 1’ unt/ coll’altro. Questi due 
fratelli , se creder si voglia alla Favola , formati 
erano con un tal odio scambievole, che tra di loro 
combattevano sino nel ventre di Giocasta loro ma- 
dre, e Si dice ancora , che quando furono abbruciati 
i loro corpi , la' fiamma del rogo si divise , come 
se il loro antigenio fosse durato eaiandio dopo la 
di loro morte; ciò che succedeva del pari per quel- 
lo che si racconta , ne’ sacrifiej fatti in lor ouore. 
Ecco in qual maniera il celebre Racine riferisce 
il combattimento , in cui ambedue si uccisero . 

*• ' v 

Del suo .delitto Polinice altero 

Con piacer mira spirar la sua vittima , 

E par bagnarsi nel fraterno sangue. 

Tu muori, disse, ed io già corro al soglio . 
Guarda in mia mau l’impero, e la vittoria y 
E tu il ròssor della mia gloria porta 
La nell’ inferno : e per maggior tua doglia 
Pensa , o fellon , mio suddito muori . 

Così diss’ egli , e con un fiero passo 
Al Re si appressa sul terren disteso, 
ludi per disarmarlo il braccio stende . 

Il Re che morto sembra , in guardia staisi , 
Allo spirar vicino , e il resto asconde , 

E sua morte insidiosa è al vincitore . 

Nel fatai punto che il crude! fratello 
Toglier gli vuole dalle man la spada , 

II cor gli fiede, e l’alma ad uscir pronta , 
Vibralo appena il colpo , il corpo lascia . 

Mette il ferito Polinice un grido 
E fugge negli abissi irata l’alma. 

D. Cosa fu del rimanente della famiglia di 
Creonte ? s 
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li. La severa proibiz>oue daini fatta di dar se- 
poltura a. Polinice, cagionò la rovma della Re- 
gale Famiglia. Fatto aveva il medesimo un somi- 
gliante divieto per punirlo dell’ aver, Condotta un’ 
Armata straniera contro la sua patria: ma Aritigo- 
na sorella di Polinice trasgredì la legge di Creon- 
te , e fece radunare le ceneri del lralello per po- 
scia seppellirle . Quindi fu condannata ad esser se- 
polta viva , ma prevenne la medesima questo ter- 
r ibi I supplicio con darsi la morte . Emone figlio 
di Creonte vedendosi deluso della speranza con- 
cepula.di sposarla s’uccise per disperazione : quin- 
di la morte del figliuolo trasse seco quella del- 
la madre , e Creonte più non potendo sopprav- 
vivere alla moglie , la segui nel sepolcro . Questo 
soggetto trattato venne da Solocle in una sua 
Tragedia , il di cui buon successo gli acquistò il 
governo di Samo. v 

D. Come fu. chiamatala seconda guerra di Tebe ? 

R. La guerra degli Epigoni , come se dir si 
volesse de’ discendenti , perchè venne intrapresa 
dieci anni dopo la prima dai figli di quelli che 
erano in essa periti, ed il loro capo si fu Ale- 
ninone. La citta fu desolata 23o. anni dopo Cad- 
mo che n’ era stato il fondatore ; e la sua rovina 
succedette alcuni anni prima di quella di Troja. 

PELOTE, ' 

I). Con qual artifizio Pelope figlio di Tantalo 
ottenne in matrimonio Jppodamia ? 

R. Enoniao Re di Elide, e di Pisa, amava co- 
sì teneramente Ippodamia sua figliuola , chfe non 
potendo liso! versi a perderla di vista * finse che 
^Oracelo l’avesse avvisato come il suo genero sa- 
rebbe cagione della sua morte; e così per esclu- 
dere li pretendènti, non proponeva la figlia se non 
sotto una dura coudizione, vai a dire che venisse 
egli superalo nel corso de’ cocchi - Quello che ac- 
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tettava la disfida pai tir doveva eoo il sao cocchio 
accompagnato da Ippodamia, e quindi Euomao 
dovea seguirlo essendo tirato da cavalli nati dal 
vento ; ed aveva* una lancia in inano con cui ve- 
niva a ferire il preteudente. Un infinito numero di 
Signoii, ch’entrati erano nell’ arringo , lasciata vi 
avevano la vita, ma Pelope non si spaventò pun- 
to di tal condizione. Nettuno che l’amava, dato 
gli aveva de’ cavalli aliati , e servissi oltre a que- 
sto vantaggio dell 1 artifizio per riportare 1’ aspet- 
tato premio : questo fu d’ indurre Mirtilo figlio di 
Mercurio e Cocchiere di Euomao a levare dal- 
1* asse il ferro che riteneva la ruota; ciò che gli 
promise Minilo sotto condizione però che gli la- 
gnerebbe per una sola notte Ippodamia, di cui e- 
ra grandemente invaghito . 'Rovesciato essendosi in 
tal guisa il cocchio, Euomao peri miseramente : 
e Pelope vittorioso precipitò Mirtilo nel mare con 
pretesto di punirlo della sua perfìdia , ma ip fatti 
per non essere obbligato a mantenergli la parola 
data ; sposò tosto Ippodamia, e si pose in pos- 
sesso de' suoi Stali, ai quali diede il proprio no- 
me, vale a dire il Peloponneso, chiamato iu oggi 
Morea . 

D Lasciò Pelope posterità ? 

R Lasciò un gran numero di figliuoli, i piu fa- 
mosi de’ quali sono Atreo e Tieste . Famosi sono 
questi due fratelli nella Favola per gli spavente- 
voli affronti che si fecero A' uno all’ altro . Tieste 
sedusse Aeropa <r sia Eropa moglie di suo fratel- 
lo , e n’ebbe due figliuoli, che Atreo fece mori- 
re: quindi invitato avendo Tieste ad un convi? 
to , quasi per terminare tutte le loro differen- 
*e , fece mettergli in tavola le membra de’ suoi 
figliuoli. Dicono: li Poeti che il Sole tornò indie- 
tro per non rendere palese un st atroce d ditto, e 
Malherbe in occasione della morte di Enrico il 
grande, così parla di questo passo della Favola; 
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O Sol almo , o gran piaueta , 
iSe l’orror di un Pranzo un tempo 
Fè che dal tuo usato -corso 
Ver l’Oneote ritornassi - * 

■■E con scambio prodigioso 
<1 Riposassi in riva al Gange ; 

- p., Perchè il tuo rigor minore 
' X)i quel ch’Atreo allora scorse* 

%vD’ un eterno btijo or questa 

Rea contrada non involgi? f 

Fuggì Ti sfe, temendo che il furore del fra- 
tello non si estendesse sopra di lui, e salvossi in 
Sicione , dove ritrovò Peiopea sua figliuola*, ma 
si come non si conoscevano tra di loro, amolla 
Tieste cos'i appassionatamente , - che le tolse 1 : o- 
noie, e fasciolia incinta. Poco tempo dopo una 
gran fame desolò M cene , che imputata venne dal* 
l’Oracolo alla scelleraggiue diAtreo, il quale per 
espirarla audò a ricercar Tieste alla Corte delRe 
Tesproto per far con essa parte dei suo Regno . 
Vedendo quivi Peiopea figliuola di suo fratello , 
la preso in isposa , sebbene poco dopo il suo ma- 
trimonio diede in luce un fanciullo, che mandò se- 
gretamente ad esporre : alcuni pastori tutta volta 
ne presero cura, ed allattato venne . dalle capre, 
ond'è che fu chiamato Egisto . Atreo, frattanto in- 
formato di quest’ orribile accidente mandò Aga- 
mennone e Menelao suoi figliuoli in compagnia di 
Egisto che avea condotto in sua casa per arresta- 
re Tipste ; e sorpresolo nel Tempio di Delfo , lo 
condussero ad Atreo , che lo fece rinchiudere iti 
una stretta prigione. Tieste allora si fece riconosce- 
re da Egisto per suo padre . Peiopea si uccise 5 
Egisto assassinò Atreo nel mentre slava a fare un 
«acrifioo sulle rive del mare, ed impadronissi del 
suo Regno in compagnia del padre Tieste , che 
pose di nuovo in liberta . Il Siguòr Abbate Pelle- 
grin ha dato in luce alcuai anni sono una Xrage~ 
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Aia sotto il titolo di Pelopea , dove si fanno vedere 
tutte queste orrende cose , e nota è al mondo lutto 
la Tragedia di Atreo e di Tieste del famoso Sig. 
de (àebiilou . 


TROIA. 

. - v ■ • * 

D. Quale si è l i genealogia de' Re Trojani? 

Iti lì primo de’ Re Trojani fu Bardano ligliuo- 
lo di Giove, e di Elettra, che dopo aver reguato 
nell’ Italia, se ne pari! per aver ucciso inavveduta- 
mente Giasio suo fratello , e ritirossi nella Frigia. 
Alcuni Autori lo fanno originario di Samotracia , 
e sembra che Virgilio , che compose il suo Poema 
con l’unico fine di adulare li Romani, inventata 
non abbia questa Favola , che per far vedere co- 
me se li medesimi discendevano dai Trojani e da 
Enea, questi erano originariamente usciti tuori dal- 
r Italia . Comunque sia la cosa , esso sposò la fi- 
* glia del Re Teucro Padrone del Paese, e fabbri- 
cò la città di Troja in quel Paese , ch’era in fac- 
cia del Bosforo Tracio, iutoruo 700. anni prima 
della fondazione di Roma. 

Eritionio figliuolo di Dardano ebbe per succes- 
sore e figlio Troo, che diede il proprio nome alla 
città di Troja, e quello di Troade a tutto il Pae- 
se. Egli ebbe tre figliuoli , Ganimede rapito da 
Giove, Assaraco padre di Capi ed avolo di Anchi- 
se, e finalmente Ilo, il quale diede il nome d*I- 
lio ad una Cittadella che fabbricò in difesa di Tro- 
ja , ed un tal nome si estese eziandio a tutta la citta . 

Laomedonte figliuolo di Ho fabbricò le mura di 
questa cittadella : e vi riuscì così bene che 1’ ope- 
ra venne attribuita ad Apollo Dio delle Belle Arti , 
' e’a $Jettuno che innalzò degli argini per fortificarla 
Mctiìitro il furóre de’flutti. Soggiunge la Favola , co- 
rnò' questi Dei si vendicarono della perfidia di Lao- 
' «rnedoirle , che loro avea negato il prezzo pattuito. 
Cogli. Mit . 9 
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e die desolarono il di iui Paese . Essa e fondata 
•opra il fatto di/ Laomedonle , il quale impiegato 
aveva per alzare queste mura le offerte de’Terùpj di 
questi due Dei , dategli dai loro Sacerdoti , sotto 
condizione però che fosse per renderle uu giorno ; 
ma ciò non venne dal medesimo eseguilo, e quin- 
di si ebbe ragione di dire , come aveva ingannata 
gli Dei . v 

D. Quale si fu la cagione della guerra . di Trojc? 

E. Dissi g-'a nell’articolo di Apollo, che Nettu- 
no per veodicarsi di Laomedonle che negato gli 
aveva la sua mercede , mandò uno spaventevole 
Mostro , il quale vomitando dalla bocca il mare, 
inondò tutto il Paese. L'Oracolo consultalo rispose, 
come l’unico mezzo di rimediare a questa calami* 
là era l’esporre ogni anno una donzella per esse- 
re divorata dal Pisitero , che cosi chiamato era il 
Mostro. Esione imperlatilo figliuola di Laomedonte 
fu ancora essa esposta *. ma Ercole andando alla 
conquista del Vello d'oro uccise il Mostro e liberò 
Esione , che promessa gli venne da Laomedonte 
insieme con molti bei cavalli . Doveva Ercole rice- 
vere si fatta ricompensa nel suo ritorno dalla Cal- 
chi de } ma essendogli mancalo di parola Laome- 
donte saccheggiò la citta , uccise lui medesimo , e 
fece prigione il suo figliuolo Podarce, detto altri- 
menti Priamo, che fu poscia riscattato dai Troja- 
ui , e succedette a suo padre . Esso fortifico la cit- 
tà per via di bastioni chiamati Pergama , ed eb- 
be una numerosa famiglia che vide aucora estin- 
guersi insieme col suo florido Impero. Ercole da- 
to aveva Esione in matrimonio a Telemone re di 
Salamina, uno degli Argonauti} laonde per riaverla 
Paride figliuolo di Priamo apparecchiò una nume- 
rosa armata navale con 1’ assenso del padre , che 
cercava l’occasione di vendicarsi de'tnali l rau apren- 
ti ricevuti nella sua schiavilo . Paride adupque -ar- 
mato essendo in Lacedemone alla Corte di Mena- 


della Mitologìa. 

lao figliuolo ''di Aavo , e fraieilo di Agamennone , 
rapì Èlena , e giurò di non volerla tendere a suo 
marito Menelao , quando restituita non fosse Èsio- 
ne sua Zij . Tutlavolta li principi della Grecia si 
ostinarono a chieder l’una sciita voler rilasciare l’al- 
tra ; e si collegarono unitamente por fare la guerra 
alli Trojani , finche ridojti gli avessero a dovere. 

D. Perchè dichiarassi Giunone contro de'Tro » 
janì ? 

R. Si sa ohe tutti gli Dei erano stati invitali al- * 
le nozze di Tetide e Peleo , e che la sola Discor- 
dia ne venne esclusa < per timore, che non ca- 
gionasse in quella de’ disordini ; altri pelò dicono 
che Marte e Bellona quelli furono eh’ ebbero 1’ e- 
sclusione , ciò di' è presso a poco la stessa cosa . 
Sdegnata la Discordia di uu tale affronto, se ne 
■volle vendicare, e g’tlò in mezzo dd convito un 
pomo d’oro con questa inscrizione sopra , Alla pili 
belli. Guuone, Venere, e Minerva concorsero 
tutte tre al premio della bellezza : e Giove diede lo- 
ro Paiide per giudice; incaricato avendo Mercu- 
rio di condurre le Dee a piè dd monte Ida, dove 
il Pastore Paride stava guidando li suoi armenti . 

Ci ascuna Dea iu particolare fece delle grandi of- 
ferte al suo Giudice, se avesse voluto decidere in 
suo favore : Giunone , il di cui potere esttmdcvasi 
sopra tutte le ricchezze 1 dell’universo, promise che 
lo ricolmerebbe di beni ; Minerva gli offerse la su- 
.pienza, e la cognizione delle cose tulle, come U 
maggiore di tutti li beni ; e Venere gli promise di 
renderlo possessore della p : ù belia femmina del 
Mondo . Questa offerta di Venere incontrò senza, 
dubbio più di tutte il genio di Paride, poirhè le 
diede col suo giudizio il pomo d’ oro ; e notar si 
deve che questo Paride era Trojano ed uno de* 
figli uoli di Priamo . Rimase Giunone tanto sdegna- 
ta dìdia preferenza data dal medesimo a Venere, 
che prese ad odiare tutta la sua nazione, ma le- 


Digitized by Google 



*9$ Cognizione 

ue*a inóltre questo Dm un’ altra doglianza contro 
de’ Trojaui , mentre Giove avea fatta rapir Gani- 
mede da un’Aquila, e collocato avealo nel cielo 
per dargli a bere il Nettare ad esclusione di Ebe, 
figliuola di Giunone ; quindi il favore di Giove , 
di cui disponeva questo giovine Trojano, era per 
la Regina degli Dei, un motivo di gelosia: ciò che 
fece diro a Virgilio; 

• . . . . . inanet alla mente repostum 
Judicìuni Paridis , spreta eque injurìa forame , 

Et genus invi&urn , el rapiti Gunymedis honores . 

D. Qual sogno ebbe Ecuba nel mentre era gra- 
vida di Paride ? 

R. Ecuba moglie di Priamo essendo gravida di 
Paride, immaginossi in sogno di aver partorito una 
Fiaccola ardente, che abbruciava tutta l’Asia. L’ 
Oracolo consultalo sopra di questo sogno , rispose 
che la Regina darebbe in luce un figlio, che sareb- 
be per cagionare la rovina della sua Patria-, e Priarnò 
per allontanare tali disgrazie, diede commissione ad 
uno de’suoi Soldati di esporlo iu qualche luogo de- 
ferto , perche fosse ivi divorato dalle fiere : ma Ecu- 
ba lo fece secretamente allevare da un Pastor vi- 
cino al monte Ida . Altri pretendono che trovan- 
dolo questo Pastoie esposto, lo portasse alla sua 
abitazione mosso da un sentimento di pietà, verso 
.quel bel fanciullo , e che l’allevasse . Esso non tar- 
dò molto a farsi conoscere per via. dt parecchie 
belle qualità che dinotavano la sua nascila; quin- 
di portò- in prima il nome di Alessandro , ed ispo- 
^ò ’fe bòne N.nfa del moute Ida ; 'e quello che dicea 
la pubblica fama delle sue virtù e particolarmente 
della sua equità , scegliere lo fece Giudice tra le 
tre Dee . Poco tempo dopo Ettore figliuolo di Pria- 
mo diede una magnifica festa alla Corte del suo 
padre: e Paride informato dal Pastore , che lo avea 
allevalo , intorno alla sua nascita , andò a questi 
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giuochi , e portovvi lutti que’contrasegni che ser- 
vir potevano a farlo conoscere, e che Ecuba fatti 
avea trasmettere al pastore. Sorpresa rimase tutta 
la Corte della sua buona grazia e destrezza : evin- 
se tutti quelli die provar si vollero secolui , ed in 
particolare il Principe Ettore , a cui si fece ricono- 
scere , pet risparmiargli la vergogna di esser stalo 
vinto dal figliuolo di un Pastore , per il che fu rice- 
vuto tra gli altri figliuoli di Priamo . Questo Re lo 
mandò poscia nella Grecia con pretesto di far sa- 
crifìci ad Apollo Dafuiese, ma infatti per racco- 
gliere l’eredità di sua zia Esione; ed in questo viag- 
gio bentosto dimenticossi di Enone per occupare 
solamente li suoi affetti dietro Eleua , di cui erasi 
innamoralo, e di cui Venere promesso avevagli il 
possesso . Quindi rapi la medesima iu occasione di 
un viaggio fatto io Creta da Menelao, il quale rac- 
comandato aveva tjd Elena. di fargli buona acco- 
glienza alla sua venula. 

Durante I’ assedio di Troja , Paride non dieda 

prove di molto coraggio; ;. ,ese esso la fu S a veden ' 
do vemre alla sua volta Menelao; Bis* osservali- , 
do Ettore Ja sua viUà , glie ne fece de*gran 
proveri. Omero lo fa parlare in questa guisa ; Co- 
li dardo, tu altro non hai fuorché un’ ingannevo- 
j, le apparenza, nè sai mostrar valore se non vi- 
,, cino alle femmine . Perfido seduttore, piacesse 
ìi agli Dei che inai non fossi nato, n che fossi mor- 
ii to prima del tuo funesto maritaggio. Iliaci, lib. 3. 

Li Poeti , . che son venuti dopo Omero hanno 
detto che Paride aveva ucciso Achille , ma a tra* 
dimenio . Vedasi l articolo di Achille . 

D. Qual augurio trasse Agamennone dnlCincon - 
tro fatto con un Serpente , che divorò otto uccelli 
-con la madre loro nel proprio nido ? 

R- Questo avvenne nel tempo appunto che A- 
gamenuone , il quale era stato fatto Generalissi- 
mo di tutti li Principi Greci , oifWiva un sacrificio 
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;.^u Dei prima «rincominciare la guerra : e Calcan- 
te interrogatone dal medesimo spiegò il prodigio 
coll’ annunziargli , come l'assedio di Troja sareb- 
be per durare tanti anni appunto, quanti erano 
glj uccelli divorati dal Serpente , ma che la Città 
sarebbe presa nell’anno decimo. Applicossi Agamen- 
none indefejsamente alli preparativi neerssarj per 
somigliante spedizione , e le figliuole del Sacer- 
dote Annio padroue dell’ Isola di Deio a lui par- 
vero d’ un importantissimo ajuto: mentre narraci 
la Favola, come esse avevano ricevuto il raro 
secreto di cambiare tuttociò che toccavano ip vi- 
no , in frumento , ed olio : quindi è che il Capi- 
tano de’ Greci , .che ben conobbe quanto ♦vantag- 
giose esser gli potessero cosi buone provvisioriie- 
re , le condusse via, ed esse allora ricórsero a 
.Bacco, che cangiolle in Colombe . Questa finzione 
è fondata sopra 1’ etimologia de’ nomi di queste tre 
fighe, vai 1 a dire Enone, Spermo, ed Elais, che 
significar polevan del frumento, del yjgo ? e deli’ 
elio . La trasformazione, to- Colombe altro non vuol 
due, se JisìJ^rc’ie le medesime ritrovarono la pna- 
di fuggire . 

D. Ulisse figliuolo di Lnerle Re d' Ilaca e di 
ji ni idea non sì volle esimere dall' andare alla guer- 
ra di Troja ? 

R. Questo Principe ritenuto dall'amore che por- 
tava a sua moglie Penelope , per esimersi dall'en- 
trare nella Lega de' Greci si fìnse pazzo, attac- 
cando' al suo aratro degli animali poco convenieu- 
4i a .un tal lavoro,* e facendo i solchi in riva* al 
mare', in cui seminò del sale in cambio di fru- 
mento •, ma Palamede figlio di Nnuplio Re di Eu- 
bea che sospeUossi della sua finzione , si penso 
.di prendere Telemaco picciol figliuolo di Ulisse 
ancora da latte , e riporlo nel solco che formava 
il di lui . aratro . Ulisse tuttavolta per non of- 
fendeilo fece una picciola inflessione , che diede 
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flt conoscere la fiuta, e venne astretto a seguire il Gre- 
co esercilo. Vendicossi ben egli cóll'audar del tempo 
contro Palamede, imperciocché esseudo all'assedio di 
Troja, accusollo di tenere acerete iutelligeoze con l’w 
nimico: inventò quindi delle false lettere e posta ven- 
ne nella sua tenda una somma di argento, che si sup- 
póse aver il medesimo ricevuta da Priatnoj ciò ch« 
'lo. fece- lapidare dai Soldati . - 

Palamede comandava uelf assedio di Troja ai 
popoli dell’ Eubea , e si rese esso considerabile 
per la sua prudenza, coraggio, ed a Li 1 1 la nell’ar- 
te militare. Dicesi ancora che insegnasse ai Greci 
il modo di formare li battaglioni , e disporli in 
azione : gli sì attribuisce l’origine della parola sen- 
linella , e l’ invenzione di varj giuochi, come a 
dire de’ Dadi e de' Scacchi , e che servirono' a 
divertir egualmente gli Ufficiali e i soldati nelle 
oòje di un s'i lungo assedio . ■ • , 

D. Per qual accidente ritardò Agamennone rim- 
barco dell ' Armata Greca radunala nel Porlo di 
A ulule ? 

R. Il luogo, in cui si dovevano trovare! i Gre- 
ci per andar all’ assedio di Troja , era Aulide , 
città marittima della Beozia posta dirimpetto del- 
1 ’ Isola di Eubea , chiamata al presente Negropon- 
te . L’armata navale che era composta di 1200 
Navi .( vai’ a dire di 1200 picciole barche) slava 
ivi aspettando un vento favorevole*, allorquando 
Dia na sospese questo vento necessario , per casti- 
gare Agamennone che nell’andare a caccia uccisa 
aveya la Cerva sua favorita: è non soddisfattala 
Dea* di questa picciola vendetta , cagionò una 
violenta pestilenza , che desolò il campo de’ Gre- 
ci . sVenne l’Oracolo interrogalo sopra il modo di 
far cessare questi flagelli , e rispose che per pa- 
cificare la Dea non ci volea di meno del sangue 
d’ Ifigenia figliuola di Agamennone. Esso acconsen- 
ti finalmente che fosse sacrificata 5 ma nel punto 
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susso'ch’ era per esserlo, Diana pose insila vece 
Uiia Cerva, e trasportò questa sfortunata Princi- 
pessa nel suo Tempio della Tauride in Scizia , 
prr larvi in esso insieme con il sommo Sacerdote 
Tornite l’uflìcio di Sacerdotessa. Altri pretendono 
con essere stata la figlia di Agamennone quella 
che venne sacrificata, ra* che questo Capitano de’ 
Greci n’ ebbe solamente il timore per la conformi- 
tà del nome, quindi raccontano eh’ E lena fu ra- 
pila dalia casa di suo padre Tindaro da Teseo , 
c che n’ebbe Ermione ed Ifigenia. Elena tutlavol- 
ta nell’Epistola che Ovidio le fa scrivere a Paride 
vantasi che Teseo l’aveva rispettata. Che che ne 
sia di ciò, questa Ifigenia figliuola di Eleua è quel- 
la , che sfitto il nome di Enfile forma lo scio- 
glimento della beila Tragedia di Bacine . Alcuni 
ha nuo creduto che 1’ avventura d’ Ifigenia sia stata 
fabbricata sopra la vera storia di Jefie, la quale 
viveva presso a poco nel tempo stesso . 

D. In tjual maniera dovendo pingere il Piltor 
Ti ni ante' il sacrificio d' ljìgenia rappresentò Aga- 
mennone ? 

R. Dopo di aver dipinto Calcante , TJlissè, e Me- 
nelao negli atteggiamenti più tristi , e con li più vi- 
vi simboli di dolore, rappresentò Agamennone con 
il volto coperto di un velo , non potendo ritrovar* 
spressione abbastanza forte per dipingere il suo' dolore* 

D Quali erano le fatalità di Troja ? 

R. Cosi si chiamavano certi successi , senza il 
compimento de’ quali conforme 1’ opinione popola- 
re, giammai non si pote'va prendere la città di 
Troia Era in primo luogo necessario che un di- 
scendente di Eaco si portasse a queste assedio , e 
questo discendente era Achille figliuolo della 'Dea 
Teli e di Pf leo , il quale era figlio di Eaco edi 
Endeide figlia di Ch'rone. Achille fu allevato ed 
educato da Chiroue il Ceutauro , che lo nudriva 
eoo midolle di Leone. Teli sua madre avendo sàpu- 
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tv come . lì Destini promettevano al figliuolo o pon- 
chi giorni accompagnali da una immortale gloria, 
oppure una lunga vita che passerebbe senza onore, 
tuffollo la medesima nel fiume Stige affine di ren- 
derlo invulnerabile : siccome però lo tenea per il 
calcagno, questa parte nou potè- ricevere la virtù, 
che 1’ acqua mentovata comunicava a tutto il ri- 
manente del corpo ; una tal finzione però non ha 
veruno altro fondamento , che alcune purificazio- 
ni , di cui servir solevasi Teli riguardo ai suoi fi» 
gli . Tuttavolta tutte quéste precauzioni non assi- 
curarono Teli, e venne a sapere che li Principi 
Greci si mettevano in armi per la spedizione ai 
Troja ; che questa citta non poteva esser presa 
se il di lei figliuolo portato non si fosse a questo 
assedio , ma che doveva in esso ritrovare la mor- 
te : laonde per involarlo alle sciagure onde veni- 
va minaccialo, lo tolse dalle mani di Chirone, 
lo vesti da donzella, e lo pose presso Deidamia j'' 
figliuola di Licomede , Re dell’ Isola di Siro*, quin- 
di l’amore che prese per questa Principessa l’obbli- 
gò a nascondere il proprio sesso . 

D. Jn qual maniera , e da chi fu egli scoperto? 

R. Ulisse avendo saputo da un certo spione chia- 
mato Asio , ch.e Achille si trovava nascosto alla 
Corte Hi Licomede , prese gli arnesi di Mercanta 
con i quali introdotto venne negli appartamenti di 
Deidamia . Quivi incominciò il medesimo a far mo- 
stra di galanterie di valore , che furono ammira- 
te dalla Principessa e dalle altre donne della sua 
Corte, ma aveva avolo la precauzione di Ram- 
ni schiarvi delle spade , un elmo, ed altre armi , 
sopra le quali si gittò subito Achille, e quindi la 
virile sua inclinazione' lo fece scoprire. Fu Teli 
costretta, a lisciarlo partire, maglifece prima fa- 
re delle armi di uu\ ccellente tempera da Vulcano. 
D 'cesi che questo Di» , dopo di averle terminate 
dichiarò a XeU che date acu le avrebbe quelle 
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mi, se prima non aveaic otleuulo quel elle essa po- 
teva accordargli di più prezioso, e che il bisogno che 
Teti ne avea gli fece promettere quanto volle , 

I iurchè tuttavolia l’armi fossero adattale ad Àchil- 
e , cosa che bisognava sperimentare sopra se me- 
desima , ch'era della corporatura stessa del figlio. 
Contento Vulcano del contratto , diede 1’ armi a 
Teti, che postosele indosso prese la (fuga \ e il Dio 
zoppo non polendola raggiungere, le gittò contro il 
suo martello, che la ferì in un calcagno. Parti 
dunque Achille sposata avendo prima Deidamia , 
dalla quale avuto aveva un figlio di nome Pirro. 

D. Quali sono le altre J atali tà -, a cui era af- 
fissa* la presa di Troja? 

R. i. Faceva d’uopo aver le frecce di Ercole, 
che si trovavano in possesso di Fdottete , il qua- 
le era stato con poco amore abbandonato nellTso- 
la di Lenno -, siccome parlalo ne abbiamo nell’ ar- 
ticolo di Ercole . j 

2. Facea d’ uopo impedire che li cavalli di Re- 
so Re di Tracia non mangiassero l'erba de’ cam- 
pi di Troja, nè bevessero l’acqua del fiumeZrn- 
to . Ora essendo venuto questo Principe in soccorso 
di questa citta nel decimo anno appunto del suo as- t 
.sedio, Ti Greci avvisati da Calcante di questi dispo- 
sizione dei Destini, lo uccisero prima del suo arrivo e 
condussero via li suoi cavalli; eDolone spia de’Troja— 
ni mandato dai medesimi nel campo de’ Greci e da 
quelli riconosciuto, fu quello che per isfuggirela 
morte manifestò il vicino arrivo di Reso. 

Un somigliante decreto del Destino concer- 
p nente’a Reso ed a’ suoi cavalli esser poteva ancora 
artificio di Ulisse , che sparso aveva questo rumore 
per indurre efficacemente i Greci a prevenire gli a- 
juli , che il Re di Tracia conduceva ai Trojani „ 

In terzo luogo , non potea prendersi Troja 
fìnphè vivesse Troilo figliuolo di Priamo, e sus- 
sistesse il sepolcro di Laomedonle: ma Achille uo- 
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fcjse qnesto giovinetto, e i Trojani atterrarono que- 
sito sepolcro, allorquando fecero una breccia .nelle 
mura per larvi entrare il cavallo di legno. Si de- 
ve inoltre aggiungere , come la citta non poteva 
esser presa , senza che i Greci avessero nel lo- 
ro campo Telefo figliuolo di Ercole , il quale e- 
ra Re di Misia . La difficoltà consisteva nel gua- 
dagnarlo, essendosi opposto il medesimo al loro 
passaggio , per aver essi danneggiato il suo pae- 
se: egli ancora era stato ferito da Achille, e con- 
forme T Oracolo la sola lancia che vibrato aveva 
il colpo , lo poteva guarire . Ulisse adunque, con- 
forme il parere di Macaone e Podalirio figliuoli di 
Esculapio prese della ruggine del ferro che ave- 
va la lancia, e compostone un limedio lo mandò 
a Telefo ; il quale essendo risanato passò per ri- 
conoscenza nel partito de' Greci . 

Le disgrazie di Telefi;» hanno formato l 1 argo- 
mento di molle Tragedie , come dimostra un pas- 
so di Orazio : 

Et tragicus pterumque dolet sermone pedestri 

Telephus , et Peleus. Art. Poet. v. 98. 

Finalmente per prendere Troja trattavasi di ra- 
pire il Palladio , che dai Trojani era diligerne- 
mente conservalo* nel Tempio di Minerva . 

D. Cos ’ era il Palladio ? 

R. Era uua statua di Minerva alta tre cubiti , 
con un 7 asta nella mano dritta , ed una conocchia 
col luso nella sinistra : quindi degli -ordigni nasco* 
sii nel corpo di questa statua muovere ne faceva- 
no le differenti membra . Finse la Favola che il 
Palladio fosse caduto tutto in un tratto dal Cielo, 
e Ovidio dice esser ciò succeduto al tempo d'ilo 
discendente di Dardano 5 ma con buona pace de' 
Poeti , essi erano poco informati della sua origi- 
ne . Insegnaci Clemente Alesandnno, che questa 
statua venne falla dalle ossa di Pelope \ « die* 
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presso a poco la cosa st«:»sa delle altre due famosisil* 
me statue dell'antichità padana, yal’a dire di Serapt- 
de Dio tutelare dell’ Egitto ,.^e di Giove Olimpico, 
il di cui Colosso era la preservazione della Grecia. 

D. In qual maniera Ulisse e Diomede rapirono 
il Palladio i ; 

R. Eleno figliuolo di Priamo, malcontento per- 
ché dopo la morte di Paride data si fosse permo* 
glie Elf-na a suo fratello Deifobo , passò dalla par^ 
te de’ Greci , e fece ai medesimi- palese come la’ 
conservazione delia sua patria affissa era a questo 
sacro deposito . - 

D Come pub darsi che Enea trasportato abbia 
il Palladio a Roma , e eh' ivi siasi in effetto tro- 
vato , se fu rapilo da Ulisse e Diomede ? 

R. Dionisio Aliearnasseo dice che Dardano ri- 
cevette da Giove il vero Palladio , ma che sopra 
questo modello ne fece fare un secondo perfetta* 
niente somigliante al primo , e collocollo nel mez- 
zo della bassa Città in un luogo aperto a rutti, 
affine d’ ingannar coloro che avessero voluto rapi* 
re il vera. Enea ritirato essendosi nell’alta parie 
della Citta nel mentre li Greci si erano impadro» 
nifi della parte bassa , portò via il Palladio col- 
le statue de’ grandi Dei, e passare le fece seco 
irei l'Italia . Riferir puossi al doppio Palladio la pre- 
cauzione avuta in Roma di moltiplicare il Sacro 
Scudo chiamato Ancìle oppur Ancilie , cioè sacro 
Scudo , che si Credeva esser caduto dal Cielo, per- 
chè giammai toglier non si potesse il vero. 

D. Quale si fu il motivo del contrasto avuta 
tra Achille e Agamennone i* 

R. Agamennone rapita avendo la figliuola di Cri- 
«e Sacerdote di Apollo, questo Dio per vendicare 
V ingiuria fatta al suo Ministro lirandò "una pesti- 
lenza che fece de’ gran disordini nel campo de’ 
Greci, finché l’ indovino Calcante venne a pronun- 
ciare , che per far cessare la medesima, restituire 
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si doveva Crìseide a suo padre . Immaginosi*! Aga- 
mennone che Achille suggerito avesse a Gaicaute 
un tal consiglio, e per vendicarsene , o forse per 
non aver il dispiacere di veder questo Eroe in pos- 
sesso d’ un 1 amante nel mentre se gli toglieva la 
sua , obbligò Achille a rilasciare del pari Ippoda- 
mia figliuola diBrise.: quindi è che Achille rima- 
se talmente affrontato di questa cosa, che, riliros- 
si nel suo campo r uè alcuna preghiera Io potè 
mai persuadere a prender Tarmi. Voilure dice 
assai lepidamente a questo proposito ; 

Trionfando Achille ancora , 

Del suo ferro al par valente , 

Qual fanciuf pianger non videsi , 

Cui di nido toit’è il bamboccio? 

, *'/•■ 

Pirro il suo figliuolo chiamato venne Neoptolemo 
per esser andato alla guerra di Troja in età aucor 
tenerissima: e quest’ è quel che significano le due 
parole che compongono il suo nome , iSeos giovi- 
ne , Polcmos , o sia Plolemos guerra . 

D. Qual' incontro detenni nò finalmente Achilli 
ad uscir fuori del suo campo ? 

R. Non potendo Ettore paragonarsi ad Achille 
thè trattenevasi per dispetto nel suo campo, vol- 
le combattere óon Patroclo amico del medesimo, 
e facilmente lo superò-, imperciocché quantunque 
avesse indosso Tarmi di Achille, non ne aveva 
però la for&a . Subitamente Achille lurtboudo pc't 
la morte delT'Umico , euopresi delle nove armi 
ricevute da Vulcano , e va cercando Ettore che 
dal suo cantò ad altro nou aspirava che alia gloria 
di combattere coti Ini: sigillarono q'uindi 'addosso 
T*uoo sopra l’altro da disperati, ma l’Eroe Tro- 
iano rimase vinto in questo duellò. Dicest dìe 
Achille per saziare il suo sdegno gli forò i calca- 
gni, legollo al suo cocchio con una coreggia, e lo 
strascinò col j odio nella pólvere per beh tré voi- 
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le intorno le mura deli assediala Citta ; dopo di 
che restituì il di lui corpo al suo padre Priamo , 
il quale astrinse a pagargli un grosso riscatto . Ec- 
cone la pittura che fa Virgilio di questo crudel trat- 
tamento , raccontando il soguo avuto da Enea $ e 
ritrovasi nel secondo Libro dell’ Eneide . - 

Tempus erat , quo prima t quies mortalibus aegris 
Ìncipit , et dono Divurn gratissima serpit . 

Jn so nini $ ecce ante o eidos moesl>ssimus Hector 
Visus adesse mi hi , larg'osque èjfunderejlelus 
liaplatus bigis , ut quondam , aterque cruento 
P ulcere , perque pedes trajeclus loro lupxenles . 

Ilei mihi qualis erat ! quanturn mulahis nb 'ilio 
He dorè , qui redit exuvias indutus Achdlis . 

Vel Danaum Phrjgios jaculalus pappi bus ignes ! 
Squalentem bar barn, et concrelos sanguine crines } 
Fulneraque illagerens , quae circum plurima muros. 
Accepìt patri os . 1 

. -I • . . ■ . * * ! 

Ecco la traduzione di questo passo ,, To era nel 
„ mio primo sonno , e gustava del dolce riposo che 
„ certamente è un dono degli Dei: allorquando 
,, vidi in sogno Ettore cou il volto malinconico e 
,, gli occhi bagnati di lagrime , ed in quello sta- 
,, to medesimo m cui fu uu tempo , allorquando 
,, con i piedi trapassati da una coreggia e stra- 
,, scinato dietro il cocchio di Achille fu osservato 
„ coperto di saugue e di polvere. Oh Dei 1 quanto 
,, mai era egli differente da quell'Ettore, che ve- 
,, duto aveva ritornare in Troja carico delle armi 
,, di Achille tolte a Patroclo, e portar l’ incendio 
,, all’ Armata navale de’ Oreci ! La sua barba e 
,, capelli grondavano di sangue che aveva già sfiar- 
,, so , e sopra il suo corpo portava le cicatrici di 
,, quel gran numero di ferite, le quali rilevate a- 
„ veva vicino alle mura della Patria 

D. In qual guisa mori Achille ? ^ . 

IL Achille, che aveva veduta dalla sommità 
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d'elle mura Polissena figliuola di Priamo , ne re- 
stò talmente invaghito, che maudolla a chieder la 
isposa a suo padre, con promessa d’impugnar Tar- 
mi per difendere la sua persona ed il suo Stato . 
Accetlò Priamo le sue offerte : ma siccome per 
celebrare questi sponsali portato si era nel Tempio 
di_Ap olio Timbreo , Paride per vendicare la mor- 
te. di Ettore suo fratello Tuccise con un colpo di 
freccia : e ci fa sapere la Favola che lo ferì nel 
calcagno, il solo luogo di cui Achille non era in- 
vulnerabile, come pure che Apolline diresse quel 
colpo , mentre faceva d’ uopo con ragione di un 
Dio per togliere lavila a un sì grand' Uomo. Que- 
sta freccia gli tagliò il tendine, la cui ferita è pe- 
ricolosissima, e che sogliono chiamar gli Anatomici 
tendine di Achilie. Omero nulla dice di questo 
amore , nè di questo tradimento ; ma Achille con- 
forme quello ne dice , ferito venne in battaglia, e 
i Greci fecero intorno al suo corpo un sanguinoso 
combattimento, che durò tutto il giorno. Teli in- 
teso avendo la morte del suo figliuolo, uscì dal se- 
no dell’ acque accompagnata da uno .stuolo di Nin- 
fe per venir a piangere sopra il suo corpo, quiudi 
le Nereidi circondarono il funebre letto con lamen- 
tevoli grida, e lo rivestirono d’abiti immortali. 
X.e nove Muse udir fecero a vicenda i loro gemiti 
■e pianti lugubri, e lagrimalo avendo i Greci in com- 
pagnia delle Dee per lo spazio di diciassette gior- 
ni , nel diciottesimo giorno posero il suo corpo so- 
pra il rogo , Rinchiuse furono le di lui ceneri ia 
un’urna d’oro e mescolate con quelle di Patroclo : 
quindi dopo di avere al medesimo innalzato uri ma- 
gnifico monumento sopra le spiagge deli’ Ellespon- 
to nel Promontorio Sigeo, la Dea sua madre fece 
fare de’ giuochi e de’combatlimenii intorno del se- 
polcro dai piu valorosi dell’ armata . 

Fu onorato Achille come un Semideo. Se gl* 
innalzò qn Tempio a Sigec ? *’ iuiUluiroao delle 
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feste in suo onore, e m gii attribuirono sino de! 
’prodigj. La morte di Achille ha formato l’ argo- 
mento di molje Tragedie Francesi, l'ultima delle 
quali è quella di Tommaso Cnrneille. 

Ceito dovette essere per Achille un motivo di 
spiacere , dovendo morire per matto di Paride , 
chiamalo da Ovidio Mars femineus , un Guerriero 
effeminalo. Quest' uomo , che le rare sue qualità 
avevano fatto scegliere per Giudice delle Dee , e 
che il suo valere avea tallo chiamare Alessandro 
essendo un semplice Pastore , si venne poscia a 
corrompere nelle delizie della Corte , tosiocchè 
diventò Principe . 

Li Greci per farsi restituire il corpo di Achille 
pagarono il riscatto stesso che era stalo pagato per 
quello di Ettore . Ovidio dosi si esprime parlando 
della morte di questo famoso guerriero: 

Jam cinìs est , et de lam magno restai Achille 
Nescio quid, parvurn quod vix bene compleat urnam » 

D. Quale contrasto ai fu per motivo delle armi 
di Achille ? 

R. Ul isse ed Ajnce figlio di Telamone se la 
contrastarono insieme , la qual cosa , come dice 
^Ovidio , serviva di un grande elogio a questo 
JEroe : 

Jpse el'bm , ut cujus f uè rii cognoscere posses , 
Bella rnovet clypeus , deque armis arma ferunlur . 

* Olisse sorprese talmente con la propria eloquen- 
za i Capitani dell’annata , i quali eiano gli ar- 
bitri di ‘questa differenza , che i medesimi decise- 
ro in suo favore: e il dispiacere che n’ eobe Aja- 
ce lo ridusse, ai più grandi esiienn . Nell’eccesso 
del suo furore scagliossi sopra alcuni porci , i qua- 
li uccise immaginandosi che essi fossero' Agamen- 
e MeueUo che i'ftyeyiiuo coudauaato . Quia* 
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di essendo un poco, ritornato urse stesso, il suo 
fallo e il disordine a cui l’avevano ridotto gli ca- 
gionarono un si gr;ui ie orrore , che si trafisse eoa 
la proprt» spada *; e nacque dal Suo sangue un 
fiore chiarnato'Gitioinio ,, sopra del quale si credo- 
no 'Vedere ie due' prime lettere: del suo nome A. J. 
Giacinto era slato parimente trasmutato nello stes- 
so fiore, e si vuole che queste due lettere espri- 
mano il sospiro gitlato nello spirare . Veder si pos- 
sono 1 ' nel deciinoterzo L'ibro delle Metamòrfosi i 
lunghi discorsi di Aiace e di Ulisse : e si conosce 
come questa differenza , iu cui non si trattava di 
facoudia , si sarebbe dovuta decidere in fasore di 
Ajace , ich’era molto più valoroso di Ulisse } e co- ■ 
me la proposizione fatta ai Greci di gittar quelle 
armi nel mezzo d e’ti ornici medios miti antur inhostes^ 
e darle vu premio, a ■ que Ilo 'di l'or due che andato 
fosse a prenderle, doveva farle dare al medesimo 
con un favorevole giudizio: ma eli’ è cosa veiisi- 
mile che i Greci scelsero quest’occasione per mor- 
tificare Ajace, il di cui valore era feroce, e l’a- 
nimo poco .trattabile t - 

D. Non vi fu un altro Ajace ? 

Oltr*e il già mentovato vi fu ancora un al- 
tro Ajace figlio di Oiìeó Re di Locfì , i! quale $1 
ebbe a 'distinguere cou la sua destrezza negli eser- 
cizi del icorpo ; ma era fiero e brutale , e venne 
a rendersi noto con l’indegnità da fui commessa, 
riguardo a Cassandra figliuola di Priamo , a cui 
rapì l’onore nel Tempio di Minerva, in* cui. rifu- 
giata si «fri» durante l’ ipceiidie di Troja.'Egli è 
soprattutto inolio celebre per l’empio sho carattere, 
imperciocché salvato essendosi da molli pericoli , e 
soprattutto da un naufragio, in cui Pespose Minerva 
affine di punirlo del suo sacrilega , ritirossi esso 
sopra d’uno scoglio, e quivi ebbe a diri? : lo n ’ 
uscirò fuori a dispetto degli Dei , laonde sdegnato 
Nettuno della sua audacia, spaccò lo scoglio con uri 
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colpo del suo tridente, e l’ inghiottì nel mare. 

D. Non presero gli Dei parlilo in favore o con- 
tro la città di Troja ? 

R. Radunati essendosi gli Dei nel consiglio di 
Giove per questo importante affare, per quello 
ne disse Omero , non si poterono accordar insie- 
me, in guisa che vennero quasi alle mani; ciò 
che fa dire ad Ovidio : 

• • ' :• ^ •’ • • ■ . \ ' ‘ V 1 ij 

• Mulciber in Trofam , prò Trnja stabat Apollo ; 

A equa Venus Teucris , Pallas iniqua fuit. 

Sino i fiumi stessi presero partito: quindi il fiu- 
me Z mio vedendo che Achille desolava la cam- 
pagna tutta di Troja per dove scorre,, e che il 
corso delle sue acque fermato era dalla moltitudine 
de’ corpi morti, unissi con il .fiume Simoe suo 
vicino per : annegare Achille v e g 1 ^ 1° circondava- 
no con le proprie acque , e già sarebbe perito -, 
se Giunone non avesse spedilo Vulcano, che ciré 
condato da una gran fiamma gillossi sopra di. que- 
sio Fiume , e consumò le stie acque quasi sino a 
diseccarne il letto. > .<V. t ó--, . .• .. ?; 

D . Quali furono i Catpi\ principali . dell 1 armdta 
Greca ? 4t-i, T-'-r- -, f- • > , ,, • 

R. Agamertuone e Menelao * che si chiamavano 
ancora A triti i per esser figliuoli di Atreo : Achille*; 
Patroclo suo amico ; Ajuce figlio di Oileo Re di 
Locri; Idom eneo figlio di Deucalione, sotto il 
cui regno, succedette il ‘Diluvio che porla, il suo 
spine : Stendo figliuolo di Tidco ; Diomede non 
già quello che Èrcole fece mangi arte, dai suoi ca- 
valli , N stor.e che visse 3oo anni,; , Calcante fa- 
moso Indovino. ; Macaone e Podalirio figliuoli di 
Esculapto ; Epeo eccellente Ingegnere ; e Tersile ’ 
tanto conosciuto per la sua codardia . 

D. Quali furono li capitani àie' T rafani ? 

j. R. Priamo e t suoi figliuoli, Ettore, Paride, i 

■ 
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Eleno , Deifobo, Trailo , e Polidoro; Melinone ti- 
glio di Titone e dell’Aurora ; Penlesilea Regiua del- 
le Amazzoni ; Reso di Tracia; Sarpedone figlio di 
Giove; Enea , Antenore, Elpenore Re di Eubea, 
e Corebo - 

'D. Chi fu il primo a discendere sopra la riva 
di Troja ? 

R. . Protesllao il qual vedendo che i Greci e ló 
stesso Achille non ardivano smontare dalle loro na- 
vi , perchè avea predetto l’Oracolo, che il pri- 
mo , a metter piede sull a ri va sarebbe ucciso, sa- 
crificò la sua vita per la patria. Esso verificò la 
predizione morendo per le mani di Ettore ; e sua • 
moglie Laodamia avendo chiesto di veder almeno 
V ombra del marito mori di dolore nell’ abbrac- 
ciarlo. Eìl’è cosa da osservarsi come la prima batta- 
glia cominciò solamente nel decimo anno dell’asse- 
dio , mentre i primi nove anni impiegati furono dai 
Greci ad impadronirsi di molle città tributarie di Pria- 
pio, o che almeno prese avevano le armi in sua d fesa. 

D. Con qual artificio presero i Greci la città 
di Troja ? 

R. Essi mostrarono di ritirarsi, già stanchi dal- 
la lunghezza dell’assedio, e come se voluto aves- 
sero riparare l’ingiuria fatta a Minerva per la prò» 
fanazione del Palladio, costruirono un Cavallo di 
legno, in cui rinchiusero de’Soldati armali. Quin- 
di appena si ritirarono li medesimi nell’Isola di 
Tenedo , che li Trojani vedendo quest’ immenso 
Colosso, stettero dubbiosi se lo dovessero far en- 
trare in Città ; vi si oppose con tutte le sue forze 
Lttcoontc , ma Sinone messo a bella posta da Ulis- 
se, si era lasciato prendere dai Trojani , e fatto 
loro un tenero racconto del modo con cui l’ave- 
vano condannalo ari esser offerto in sacrificio , e 
come erasi sottratto al mortai colpo, venne a sor- 
prendere la di loro credulità . Consultato essendo 
sopra il Cavallo , loro rispose , esser il medesimo 
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un voto de 1 Greci per pacificate Minerva; che vern- 
ile fabbricalo d una si Smistinola grandezza , per- 
chè il Troja ni condur uno Io potessero in Citta , 
ed osservate sopra il suo corpo quel che si faces- 
se nel Campo de’ Greci. Si lasciarono sorprende- 
re imperiamo da un sì visibile artifìcio ; conse- 
gue^^* n ^ote si abbatterono molli palmi delle mu- 
ra , e, la macchina vi entrò dentro: ma nel men- 
tre li Trojaui , che già si credevano liberi dai loro • 
nemici, sepolti erano nel vino enei sonno , Sino— 
ne aperse li fianchi del Cavallo, fece discendere 
li Soldati in esso rinchiusi, e diede il segno all’ 
Annata Greca , che facendo vela tacitamente ven- 
ne a scagliarsi sopra la Citta, e la ridusse in cene- 
re . Ecco come descrive Virgilio la presa di Troja : 


Ui'bs antiqua ruì t , multo s dominata per annos , 
Plurima perque v’us sternuntur inertiani passim 
Corpora perque domos , et religiosa Deurum 
L mina. JXec soli poenas dant sanguine Teucri : 
Quondam elicmi viel;s irdit iti pfaeóorclia viri uè 
PicforeSque cadunt Danai : crudelis ulr'que 
Lucius , ubiCjue pavor % et plurima morti s imago ^ ec. 


fucilo : llcn'e p SòàO v»£u«i così tradotto • 


Troja mina. La superba , antica * i 

E gloriosa Troja , che taut" anni 
Portò scettro e corona. Eia , dovunque 
Si andava , di cadaveri , di sangue , 

IV ogni calamita pieno ogni loco, 

Le vie, le case, t tempj . £ non pur soli 
Caddero i Teucri ; che I antico ardire 
Eestossi , e sorse alcuna voìia ancora 
Negli I or petti . J vincitori , e i vinti 
Giacean coufusaineule , e d’ogni lato 
S 1 udian pianti e lamenti , e iu varie forme 
Della morte la fiora un mago espressa . . 
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Racine «nella sua Aodumaca ce ne porge tuia 
pittufa-nlel pari spaventevole , dove fa parlare 
cosi questa Principessa Tr< jana . Ad. 3 . A'c. b. 

‘Pensa Cefiso a quella crudel notte, 

Che notte eterna fu per lutto un popolo 5 
Cogli occhi ardenti Pirro soppressola 
De 1 bei noslii palazzi errando al lune,- > 

Già fi>mtne divenuti , e al piede aprendo 
Sopra i fratelli tutti uccisi un varco, 

Alla strage animar di sangue intriso . 

Pensa dei vincitor ai gridi , e a quelli 
Sparsi da chi nioiia , quivi dal fuoco, 

E la dal fumo . Alla tua mente pingi 
Tra questi orrori Andiomaca smarrita. 

D. Cosa vi è di vero urli' assedio di Troja ? 

R. Cosa alcuna u -n è tanto certa come la pre- 
sa di questa Citta, che fu rovinata l’anno del Mon- 
do 28^0, trecent’ anni dopo la >ua fondazione , e 
dopo di aver sostenuto un assedio di dieci anni, e 
si pretende che modi siano in tale incontro più 
di oltocentomila Greci, e quasi altrettanti Troja- 
ni . Ma se il fondo della Storia è vero., le circo- 
stanze poi sono favolose, o almeno alcune; per 
esempio ciò che forse ha data occasione di di- 
re che era stala presa col mezzo di un Cavallo 
di legno si è, che li Greci si ritirarono dietro una 
montagna chiamata IIipp'u$ , che in greco signifi- 
ca Cavallo: oppute che la inachiua di cui si ser- 
vivano per ha ile re le mura", tei minava in una 
testa di cavallo di ferro iti cambio di quella di 
un ariete . Questo si è il sentimento di Pausarne: 
imperciocché in altra guisa, vai' a dire ammetter 
volendo quest’entrata di un prodigioso Cavallo di 
legno nella Citta, sarebbe d’uopo credere che li 
Troja ni fossero degli stupidi ed insensati , i quali 
non avessero netnmen l’ombra di ragione . Comun- 
que però sia licosa, Virgilio ci ha lasciato il ne- 
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me dell’ Ingegnerò , cue costruì questa smisurata 

macchina . . _ \ 

Voli fabricator Epeus. 

jEneid. L. a. 

r 

D . Non sì è (ledo che Troja era stata data in 
mano de Greci per il ir udì mento de Enea e di 
/intenore ? 

R Un < tal sentimento prese origine sopra V im- 
possibilita che senza alcuua intelligenza con li Gre- 
ci padroni del Pae-e avessero potuto questi Capi- 
tani allestire pacificamente delle navi sotto dei lo* 
ro occhi , per ritirarsi in Italia. Alcuni altri dico- 
no clxe vennero poste dalle guardie nelle abitazio- 
ni di questi due traditori , le quali non furono dal- 
l’ altre saccheggiate } e che, loro si rese tutto ciò 
che ad essi apparteneva allor quando si divisero 
le spoglie Enea per l’altra parte veniva disprez- 
zi. to da Priamo, quantunque fosse suo genero, e 
perciò questo fu un motivo di vendicarsi de’ suoi 
disgusti } ma questa si è un 1 opinione di mollo in- 
certa . 

D. tn qual maivera morì Priamo ? 

R. Morì per mano di Pirro ; ed ecco come Vir- 
gilio racconta una tal’ azione . 

Nunc rnorerc . IIa.ec dicens altana ad ipsa tre - 

- mente m 

Traxil , et in muffo lapsanlem sanguine nati \ 
Jnipb cuilque comam Iacea , dexlraqne coruscum 
Ex tuli t , ac lauri copulo tenus. abdidit enseni . 
Vite finis Priami fa lo rum : hic exilus illuni 
Sorte tulli, Trojarn incensaci, et prolapsa ai denteai 
Pergolati , tot quondam populis terr sque superbutn 
Begnaloretn Asine.-, jacct ingens litore triincus , 
Aeulsutnque humeris caput , et s ! ne nomine corpus. 

, ifeueid. Lib. a, v. 535. 
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Ecco la traduzione di questo passo V Muori j 
,, eli disse Pirro ; e ^dicendogli 'queste parole lo 
,, strascinò inverso 1’ aitare per mezzo - il sangue 
,, di suo figliuolo. Allora tenendo avvolti con la 
,, sinistra li capelli di Priamo, ed alzando con la 
,, destra la sua spada , P immerse lino all’elsa nei 
,, fiauco del vecchio . Tale si fu la morte di un 
,, Principe che vide prima di morire la sua Citta 
,, abbruciata, e le sue fortificazioni d : stiutle:e quel 
,, potente Sovrano, il di cui grande Impero si e- 
,, stendeva per luogo tratto nell’ Asta , altro non 
,, era piu che un miserabil cadavere senza vita e 
,, senza gloria ,, . 

D. Perchè dice V rgil'o che il corpo di Pria- 
mo era sopra la riva , liiore, mentre venne tru* 
adato nel suo Palazzo ? ' 

R. Il motivo si è , perchè quando fu ucciso Pria- 
no, era Trr.ja talmente rovesciata, che il di lei 
terreuo poteva eguagliarsi ad una spiaggia Con- 
cessi non vennero al medesimo gli onori del rogo , 
e. quest’ è quello che Seneca esprime alla sua fog- 
gia in quel verso della Troade: 

Caret sepolcro Priamus et fiamma indiget 
slr dente Troia . , 

■ ' : r * it ( , • ■ 7 ' t . ■ i •' • 

i La qual’ espressione è, come può vedersi, un 
giupco, di parole ^ ina.'Seneca . con tutto il suo spi. 
rito tfovava . senza .-dubbio questi sehbrzi bellissimi, 
mentre u’ è ripieno). : > 

D. Quale si’ fu la, fine di Paride ? 

R- Filoltete lo fe'rfc con, una delle fi ecce di Er- 
cole , che come si è detto erano nv. elettale, e si 
fece tosto portare s'dpra il numi e Idei presso di 
Enone Sperava il 'mede-imo che questa PÌ ini. r ri- 
. sovvenendosi di queU’amore che avevalt Un tem- 
po legai]., fosse per impiegare a risanarlo le pio- 
,fonde cognizioni , le qu;»,li aveva delia m<diciua j 
■ tua essa sdegnala del di lui gbbaudpuo gli negò il 
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suo .'<juto }• ed abbaino ut-ila ietterà , che Ovidio 
le fa scrivere a Pfa ride v sei matavigliosi Versi, 
cou i quali gli rimprovera la sua perfìdia. 

Popu’e , vive precor , quae cdnsita margine ripae 

Hoc in ritroso cortice nomen - habes ; 

Cum Pars spinone polcril spirare relieta 

Ad fonte m Xu tifili versa recurrei aqua. < - 
X unthe , reto propera , ve rsisque relabere limpidi. 

S usti nel JEnone deseru: sse Paris . 

I). Qual sorte ebbe a provar Esaco figliuolo di 
Pr amo ? 

R. Esso non era figliuolo di Ecuba ; ma Pria- 
mo lo aveva avuto da una Ninfa campestre chia- 
’mata Alessitoe nelle valli del monte Ida . Egli 
innamrnorossi della bella Esperia figlia del fiume 
Cedrano -, e la Ninfa- per involarsi alle sue solle- 
citazioni prese la fuga, ma camminò a caso sopra 
di un Serpente che la punse , e la medesima morì 
di questa puntura. Disparato Esaco per essere stato 
cagione della di lei morte , precipitossi nel mare} 
ma Teli lo trasformò in uno Smergo . 

D. Qual inaspettato trattamento fece Pirro ad 
Elmo ? 

R P irro dopo la guerra di Troja impadronissi 
dell 1 Epiro , e concesse quella parte di qhesto re- 
gno chiamata Caonia ed Eleno figliuola di Pria- 
mo , dandogli inoltre per sposa Andromaca , che 
sposata aveva egli stesso, e di cui aveva Ovuli tra 
{jli altri figli un Principe detto- Molosso } ciò che 
fece dire ad uu gran Poeta :* 

In men di un lustro Andromaca .due volte 
Trovò chi feo del Sposo Ettor le veci. 

P reteudesi che li motivi ‘di' un- sì buon tratta- 
mento fossero le predizioni favorevoli fattte da E~ 
leno , oltre l’ ó vv erti mento , il quale abbiamo det- 
to , aver dato il medesimo ab Greci sopra il Pal- 
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ladìo . La Favolarci rappresenta Andromaca còrno ? 
affezionatissima al primo suo manto E Kore, a cui, 
fece innalzare in Epiro un maga fico sepolcri: .«*?. i 
sa non lasciava di parlare di lui e di suo figlino- ! 
lo Astianalte, e si sa die li Greci aveano voluto,-, 
farlo morire, ma ella .stessa*. 1’ andò a nascondere 
nel sepolcro di Ettore. La tenerezza, però di quest* 
afflitta madre , che a .quel luogo rivolgeva con.it- 
nuanienle lo- sguardo,, venne a tradirlo ; e scoperà 
to avendolo Ulisse, lo fece precipitare dalla 
mila delle mura. u ì ù 

J). In qual maniera tradito venne Deifobo d& $ 
Eletta , Polidoro da P.olinneMorc ? ■ 

. R. Già dissi che Deifobo figlinolo di Priamo^* 
avea sposata Elena dppp[ la, morte di- Paride : ed, 
essa diede questo Trojano nelle maui di Menelaoi 
per riconciliarsi con essolui ^ la di lui mone fu il* 
sigillo del loro accomodamento, e Mcpelao tr,a- 
vossi ancora contento di ripigliare la , sua 
glie , quantunque fosse stala parecchie volte ma-; 
l'itala; quiudi Elena ebbe de' nuovi figli , ,Queatii 
dopo la morte del loro padre la discacciarono, 
perilchè essa si rifugiò in Prodi pressp, di uua.suat; 
parente : ma Polisso per vendicarsi di Elena ca-«r 
gione di questa guerra , in cui era morto sup .mi- 
lito , la fece prendere in un bagno, da trp» doli» 
sue femmine mascherate da Furie Jp , quali fVap/r 
piccarono ad un albero , R guardu poscia \ Poli,-- 
dpro , avvisato Priamo coiqe li Greci si. a^rnaffa' 

? no contro di lui , mandò il piccolo Po4idor<\ su^, 
figlio con una parte de', suoi tesori presso ‘di Jiffo- 
finnestore Re di Xracia^ <^iì,j|o 0 fece segreUu*^il#i 
• uccidere r per avere lei sue- ric^iei# . - *, * oq*» 

i D • Chi era Catsqndre ^? ; - '-&* f 

R. Era figliuola di Pnamo e dr^qpa^ .Racc^Sq 
t^no quindji.fj Ifpfti, che'Ap/4J9 mnapj^ao^alPiilels 
la medesima affine di piegare il saio rigore con- 
cessa aveale la cognizione ,dcl CqÙu^-r->« «&<?► 
Cogn. Hit . io 
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rilevò li più secreti inisteij : ma che poscia sde- 
gnato di non poter renderla sensibile , e non es* 
sendo più .in suo arbitrio il levar gli il dono fai io- 
le, fece in maniera, che inai prestala non fosse 
credenza alle sue predizioni . 

Quel che ha dalo luogo ad una tal finzione si 
c senza dubbio, che alcuno de’Sacerdoti di Apol- 
lo insegnò a Cassandra l’arte d’indovinare o sia 
per magia , o per la scienza degli Aruspici } ma 
*on avendo poscia dalla medesima potuto ottenere 
la riconoscenza di cui lusingavasi , prese a scredi- 
tarla nella Citta , ed a farla spacciare come paz* 
za: ed in fatto si burlò della medesima allorquan- 
do annunciava le disgrazie , di cui sarebbe stato 
cagioue il rapimento di Elena . Essa ebbe il suo 
bel che fare per distogliere li Trojani dal pensie- 
ro di far entrare nella Città il Cavallo di legno , 
mentre non se le credette piu deU’altre volte} ed 
eziandio le dispiacevoli predizioni che fece ad Aja- 
ee furono a lei funeste, come vedesj dall’insulto 
fattole da Ajace stesso, a cui annunzialo aveva del- 
le disgrazie. Agamennone, al quale appartenne 
Cassandra nella divisione dopo la guerra diTroja, 
aon le prestò maggior fede allorquando avvisollo 
della cospirazione che Clitennestra ed Egisto forma- 
vano contro la sua vita : ma al contrario questi 
avvisi furono cagione della sua morte , e poco do- 
po di quella di Agamennone. 

D (gitale si fu la sorte di Polissena, di Cr~u- 
ste , e di Ecuba ? 

R. Polissena venne scannata per le mani di Pir- 
ico sopra il sepolcro di Achille che era vicina ad 
isposare , ed essa incontrò la morte con un eroico 
coraggio , che riempi dì maraviglia la Grecia . Si 
può vedere quello che ne dice Euripide in somi- 
gliante proposito nella sua Tiagedia di Ecuba Art. i. 
La medesima gittò un onesto sguardo sopra Ulis- 
se che venne per parte de’Greei a condurla, ali’al- 
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tsnft v é 1 gli disse : Si vuole òlle ió . — ; . r , — - 

j,- ardentemente desiderò ’drmóriìe': vói d^ rriè noti' 
,, udirete nè voti, nè sospiri ; eccònrii bh'è'vi sp- 
egno. Io non sarò giammài per conia dii »s ré, là 
mia gloria con un' vii timore della 1 mòrte'. rn’jfi- 
,, gli,i che sono di Re .... mi vedo al préscòte u scliia- 
„• va: e‘ tjqesto sblo nohie mi fa ànidre - la 1 in or-' 
. . Mórìrò libera, e porterò all’ Inferno 
„ la mia gloria . Su via Ulisse tofiduè'etcrdi , e sa- 
,, crifieàtemii . . . Nessuno voglia avvicinarsi , nel 
,, méntre vado ad incontrare il fatàl cólpo' ; la- 
,, sciatemi morir libera in nome de'gli Dei . 

Cretosa' figli ‘di Priamo 4 e moglie dì Ericà* 
sparì 1 ih tempo dell’ incendio, di Troia 1 , nel raéu- 
tre essa fuggiva in compagnia' del marito . Dicesi 
che Cibele per uu srotolar. fasore traspnrtoira'so- 
p¥a‘ il monte Ida per involarla agli insulti del vin- 
citore, e per consacrarla al suo culto . Ecuba poscia 
tóècò in sorte ad Ulisse , ed ebbe uù sì gran do- 
lore della pefdìta di Polissena, che si cavò gli oc- 
chi , e gli Del pét pietà' Ih' trasformarono ih Ca- 
gna . Quello chg diede luogo! a quésta ttàsfòrhi ari prie 
sòbo le itapré'da$k^)ii ‘dlm "la* mèdésitìa^ùóu éèssàir* 
df vomitane éoriff o de 3 (Sfóci 5 ed ^rtdio fa dire, a 
qhest 3 iufebòe madre 1è ebsfe le più ■ ingegnóse" in oc* 
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càsione della niorte di Polissena é . 

D. Di chi era figliuolo Mcnnòìie\ e quale fu 
la sua morte? 

R. Mennone figlio dell’ Aurorà e. di Tifóne an- 
dò in ajuto di Troja con diecimila Etiopi , ed iti 
tale incontro vi fece molte belle azióni, tra’ 
qhali uccise Antiloco figlio 'dèi vecclvo Nestore* 
che volle da se medesimo vendicar la morte del 
•ùo figlio t quantùnque Mennone per riverenza al- 
la sua età ricusò il ducilo. Addossò Nestore ad 
Achille la cura della sua vendetta , e questi ucci- 
se Meanone dopo un lunghissimo combatlimeoto . 
Rimase l’Aurora così, afflitta per la morte di itù> 
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figlio, che si eopn di uere e lolle nuvole, e pro- 
testò di non voler più portar il giorno alla terra : 
raa Giove per consolarla ed obbligarla a ripigliare 
le solile sue funzioni, le promise che allor quando 
si abbruciasse il corpo del suo figlio , cangiate sa- 
rebbono le di lui ceneri in uccelli. Monsignor Iluet 
nel suo Trattato sopra, il Silo del Paradiso Terre- 
stre , ha spogliato di lutto il maraviglioso della 
Favola quello che la Storia dice di Menuone -, e 
secondo lui Menuone era figliuolo di Titone e fratel- 
lo di Priamo , il quale comandava alle Armale di 
Tentarne He di Assiria , che ordinogli di portarsi 
iu ajuto del He di Troja suo tributario. Siccome 
pelò sua madre era di un paese situato all’Oriente 
della Grecia e della Frigia, li Greci , che rivol- 
gono tutte le storie io finzioni , dissero che sposato 
aveva l’Aurora. La chiù di Susa fabbricala da suo 
padre fuchiamata citta di Menuone, la Fortezza, 
Meunonio , il Palazzo e le Mura , Mennonie , a mo- 
tivo della venerazione che avevasi per il medesimo. 
Fabbricossi quindi in suo onore un Tempio, dove 
andavano a piangerlo i popoli di Susa . 

Parla Luciano di una statua di Melinone ch’era 
in Teb'e <Ji Egitto nel tempio di Serapide , e che 
allorquando il Sole nascente veniva a toccarla eoa 
]i suoi raggi rendeva un piacevole suono } laddo- 
ve la sèra ne rendeva uu altro lugubre, quasi rat- 
tristandosi della partenza di sua madre , e ralle- 
grandosi del suo ritorno. 

Il Padre Kirker attribuisce un tal suono a qual- 
che secreto ordigno , il quale crede essere stato una 
specie di cembalo rinchiuso nella statua, e le di cui 
corde allentate dall’umidità della notte si venivano 
poscia a tendere con il calore del Sole, e si rom- 
pevano con strepito , facendo , come dice Pausauia, 
un rumore somigliante a quello di una corda di 
Viola che viene a rompersi : ma in questo caso qual 
mai sarebbe rarnjonia di questo suono? Per l’altra 
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-parte quante obbieéioni far st potrébbdiio^e disap- 
• prtìvare 1 si volessé questa spiegazione del Padre 
Kirker ? Dicesi che Càmbise avendo volàWséoprS- 
re un somigliante mistero, supponendo in esso del- 
la magìa , fece rompere il Colosso dàlia testa sino 
alla meta del corpo , e che; il rimanente sussisteva 
mollo ìempo dopo, seguitando a render sempre 
lo stesso suono . r “* f ‘ ' 1 ^ 

D. Cosa dice là Favola' figiìUYdóba T itone? 

- R. Era Titone figliuolo di Laoriiedobte , e di 
Strinno figliuola del fiumé Sbamàtidro: e l’Aurora 
ta cui piacque , iuaìzbllo al Cielo , come ancora 
le Parche ottennero la sua immortalità. Ma dimen- 
ticata essendosi l’Aurora di chiedere 'nel tetnpo 
stesso che non diventasse vecchio , lo divenne a 
tal segno, che fu mestiere fasciarlo e cullarlo co- 
me un bambino : finalmente lo trasformò in Cica- 
la perle preghiere a lei fatte di liberarlo dal- 
l’immortalità, ormai divenuta al medésimo noió- 
sa, polche la vecchia ja veniva a renderlo insenSt- 
bile ai piaceri della vita . -i 

D» Cosi dunque il maggior numero de ' figliuo- 
li di Priamo e dò 1 capi del suo '. partilo perirono 
poco dopo la distruzione del suo Stalo ; ma li 
generali de Greci ebbero una miglior sorte ? 

< R. Non già : ma prima di separarsi essi ebbero 
dolere di veder perire la maggio» parte « della 
loro Armata ; ed ecco il Come : Nauplio R» del- 
1’ Isola di Egbea , sdegnato perchè li Capi dell’Ar- 
•iriata Greca avevano ingiustamente condannato suo 
figliuolo Palamede per le sollecitazioni di Ulisse ^ 
accese de’ fuochi nella sommità del mónte Cafa»- 
.reo , o sia Promontorio dell’Isola di Negroponte, 
per guidarvi come io sicuro porto l’Armata , a 
cui Pallade soffrir face va ^ una violenta ; burrasca 
per vendicarsi del sacrilegio di Ajaee figliuolo di 
Oileo . Li Greci adunque alla vista di que’ fanali 
Rinforzarono le vele j e Nauplio ebbe la ..erudii 



$2* , Cognizione ' i 

soddisfazieue di veder naufragare li medesimi eoa- 
>o 4 e sc °gi‘ ch’erario .*• galla d’acqua, e sommergersi 
*{uasi tulli. Vj peri in tale incontro Ajace; ma Ulisse, 
contro cui voleva particolarmente vendicarsi Nauplio • 
isfuggi dal pericolo, come ancora Diomede. 

D. Cosa raccontasi di Domedc ? 

R- Esso era Ggliuol di Tideo e Deifila figliuola 
di Adrasto, ed era un valorosissimo Capitano de’ 
Greci • Un giorno che il medesimo caricava viva- 
mente Enea ip un combattimento, Venere, come 
dice Omero , presentata essendosi per soccorrere ! 
il proprio figlio , Diomede la ferì; ma la Dea se 
ne vendicò, facendo nascer turbolenze nella sua 
casa , inguisachè nel suo ritorno da Troja più non 
potendo vivere in pace con sua moglie Egialea , 
fu costretto a fuggire presso Dauno nella Puglia , 
dove cangiato venne io Arione con tutti li suoi 
compagni. Questa finzione poscia diVenere è in- 
ventata per esprimere il valoroso ardire di Diomede. 

jj. yuai imprudente poto fallò venne da Ido- 
meneo ? 

R. Idomeneo agitato da una tempesta ritornando- 
dall’assedio di Troja, fece voto di sacrificare il 
primo che a lui si presentasse nell’entrare ne’ suoi 
Stati, e questi fu il di lui figlio che corse ad in- 
contrarlo sul lido. Esso volle sacrificarlo, ma i 
suoi sudditi si opposero all' effettuazione di questo 
barbaro volo : tuttavolta per bob mancare >1 me* 
-desinio alla parola data agli Dei, esili ossi dal suo 
Regno di Creta , e portassi a fondare un nuovo 
Regno nella Calabria . Malti però credono ohe un ' 
tal vote d’Idomeneo sia una pura favola . 

D. Quake si fu in morte- di Agamennone ? e 
quella di Egitto e Clilenhesttrai * * 1 “ 

* R. G a ideilo abbiamo- ohi rifosse Esisto: or ri ; 
deve 1 sa pere come di tega amare da Clilennestra , 
nel menine Suo marito Agamennone era alla guer- , 
ia- di T'ioja , ed >al 1 »no ritorno formarono la con- 
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.j U ra di uccìderlo. Quindi avendo pregalo un gior- 
no Clitenneslra il proprio marito in mezzo di un 
convito a deporre un abito all usanza Fngia, jl 
auaie portava dopo la presa di Troja, per vestir 
ne uno ohe aveva tessuto in tempo di sua assenza i 
questo Re compiacente aderì alle brame 1 .sua 
moglie: ma li suoi bracci & intricarono nelle ma- 
niche, di cui lasciate avea chiuse le aperture , e 
alzatisi li Congiurati lo trucidarono.- L mtedele 
Clitenneslra sposò subitamente Egisto, ma sicQorne 
i* ritenzione era di estinguere assolutamente ** 
stirpe iW4e , il giovine Oreste figliuolo di Aga- 
meunone sarebbe stato la vittima di questa orribile 
trama , se Elettra sua sorella non 1 avesse fi a lo 
.secretameute portare presso di Strofìo Re 
.eide, il quale sposato aveva Astioca sorella di A- 
scomennoue . Altri pretendono che Arsinoe o sia 
Laodamia nutrice di Oreste, diede a scannare it 
.proprio figlio ad Egisto in cambio di Oreste: co- 
munque sia però , questo Principe nella corte di 
Strofro feee una stretta amicizia con Piladc suo 
cugino, « poco dopo concepì il disegno di vendica- 
re la morte deiPadre. Esso adunque in compagnia 
ilei suo Ajo ritornò ad Argo, e vide quivi Elettra 
sua sorella che era stata maritata con una perso- 
la di estrazione popolare, perchè li suoi figli ° s “ 
sero assolutamente privati della successione alla Co- 
rona . Fece Elettra correre de’falsi rumori intorno 
«alia morte di Oreste, ed Egisto e Clitennestr*. 
giulivi mer una tal nuova essendoci portati a rin- 
graziare gli Dei , Oreste entrò nel Tempio con 
soldatesca armata, ed uccise di piopria «nano CU- 
teonestf a ed Egisto . Quindi poco tempo dopo uc- 
cise aucora nel Tempio di Apollo Pirro figliuolo di 
Achille, e gli tolse Emione figliuola di Menelao. 

D. A guai cosa fu obbligalo Oreste dall Oracolo r 

R. Oreste continuamente tormentato dalle Furie, 
che gli rappresentavano i’ orrore del sao parrict- 
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~ciiò consultò l’Ofacolo sopra il mezzo <di •li^ifrafc*'' 
•eue .‘TI mezzo propostogli fa di andare in* Tauri- 
de- provincia della Scizia , per rubarvi la statua eli 
D ada ilei Tempio alla medesima consacralo , è 
'trr-sporlarla 1 nfelta Grecia . Intraprese esso questo 
viaggio in compagnia del suo amato Piladc - 1 m 
questo pierò ebbe ad incontrare de’graudi perìèolL 
Una legge del paese ordinava che tutti di Fore- 
stieri che approdassero alle coste, fossero *sa«rifie»- 
ti a Diaria , e in allora si vide quel generoso con- 
trasto di amicizia, in cui ciascuno de’ due amici 
offeriva la sua Vita l’uno per l’altro : la sorte pe- 
rò a cader venne sopra di Oreste , che essendo 
«tato consegnato nelle mani d* Ifigenia Sacerdotes- 
sa ; riconosciuto venne per fratello nel tempo stes- 
so eh 1 era per sacrificarlo . Quindi fa ucciso di lor 
Jn .no Teaute, il quale era nel tempo stesso Re 
del* Paese e Sommo Sacerdote di questa Dea, «- 
tutti e tre se ne fuggirono con la statua da eséi 
nascosta in un fastello, ciò che dar le fece il notiti 
di Diana Fascellis . La medesima fu poscia tras- 
portata nell’ Italia , e collocata nel bosefc di Arr- 
eni , come pure Oreste nel suo ^ritorno lasciò 
talmente di esser tormentato dalle Furie 5 vale a 
•dire che in capo a molt’armt dopo di essere por 
lungo tempo andato errando per diversi paesi della 
Grecia , scoti questo principe sminuirsi li *aot' rè- 
morsi dal tempo, o forse eheil medesimo credet- 
te sufficientemente espiato ,il proprio delitto eoa 
li castighi da lui provati dopo che l’ aaasa cbm»- 
ynesso. Oreste poscia «sposò Ermioùe figliuola di 
Menelao suo Zio, maritò la sorella "scoti Bilàde , 
•prese il governo de 1 suoi fst£ti ,^e cònginnse il Re- 
gno di Sparta a quello d’Argo e Micene. - » 
D. Quali furono le avventure di Ulisse ? i.% 

R. Era il medesimo Re di due picciole Isolo 
del mali Jooio y-sclwaraate Itaca , e Dulichio , e . 
già dissi come era figlio,. di Laerte * di Auticleo « 
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Fu un Principe eloquente ed artificioso, il quale 
tanto con i suoi consigli e con li suoi stratagem- 
mi contribuì alla presa di Troja , quanto Ajace e 
Diomede con H loro valore . Dopo di aver il me- 
desimo sofferto le fatiche di un’assedio di dieci 
auni, trascorse ancora altrettanto tempo a contra- 
«tare contro la sorte , e le sue a Vv Alture formaro- 
no il soggetto dell’Odissea di Omero. 

D. In qual manier’a ritornando Ulisse in ltacx 
venne v perdere la maggior parte de' suoi compagni ? 

R. Egli ne perdette una parte presso de 1 Loto- 
fagi popoli dell’Africa, dove lo portò la tempe-; 
sta allorquando fece vela verso Itaca , ed essi 
mangiarono di un certo frutto , che fece lor per- 
dere il desiderio di rivedere la patria . XJn’ altra 
parte venue a perire nella Sicilia , dove Polifemo 
il più famoso de’ Ciclopi divorò sei de 1 suoi com- 
pagni : Ulisse, a cui promesso avea per favore di 
mangiarlo solamente 1’ ultimo , 1’ ubbriaco , e. gli 
cavò 1’ occhio che avea in mezzo della fronte. 

D. Qual servigio fece Eolo ad Ulisse ? 

R. Diede tutti li venti in sua disposizione , e 
per un tale effetto li rinchiuse in alcuni otri a 
lui conseguati, lasciando spirar solamente il ten- 
to Zefiro , di cui aveva bisogno ; ma li suoi com- 
pagni forato avendo quegli otri, per vedere ciò 
che contenevano , usciti essendo fuori li venti po- 
sero il disordine per ogni parte, e cagionarono una 
tempesta che li trasportò presso de 1 Lestrigoni , dai 
quali furono quasi tutti divorati . 

D. hi qual maniera resistesse Ulisse agl' ine an* 
. lesimi di Crce ? 

- R. Questa famosa Strega era solita abitare so- 
pra d’ un Promontorio della Toscana . Era 
li del Sole e di Kiftseo , e sorella d< Eeta Re 
della Colchide ; òd avendo Ulisse inviato alla 
medesima li suoi compagni per riconoscere il pae- 
av ? trasforiaoJU Circe in varj animali per via di 
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ima bevanda ad essi a. la . Ulisse pero non sola- 
mente preservossi dai suoi incantesimi col mezzo 
di un’ erba chiamata Moly che data gli avea Gio- 
ve, ma la costrinse ancora con la spada alla ma- 
no a rendergli li suoi compagni nella primiera loro 
forma: quindi sposata avendola , n’ebbe un figliuo- 
lo di nome Ttlegoue. Il celebre Rousseau nella 
maniera seguente , descrive li magici furori di que* 
ila Ninfa. 

Sopra di un Sanguinoso aitar si accende 
Il rogo, e tosto lo consuina il fulmine j 
Mille oscurano il giorno airi vapori ; « 

Fermasi il corso alle notturne stelle ; 

Tornan maravigliati indietro i fiumi , 

E (rema Pluto ancor nel suo soggiorno «, 

La voce sua terribile 

Tutto r inferno turba; N . 

Un forraidabil strepito 
Nell’aria fa sentirsi. 

Un velo spaventevole | 

Già T universo copre \ 
lì terreno scuotendosi 
Va dal terror fremendo , 

E Tonda fatta torbida 
S 1 ode muggir di sdegno ; 

Tinta di sangue Delia 
Dall’ orror .torna indietro . 

Già dissi nell 1 articolo di Nettuno ja qsal ma- t 
niera isfuggi Ulisse le iasinghe delle Cirene Oc 
ei deve sapere come le isole di Capri eì'ano 1 abi- 
ezione delle Sirene; e che uo certo suono armo- 
nioso, che faceva U Mare «àcino olle I*oIo di Ga- 
pti rompendosi dolcemeai*,ryL 5 cogli , hat dato ino* 
go-alia Favola* idei- carato deì^^Sirene . 

D Perchè il. Scìe sollevò tifa burrasca contro* 
di Ullsie e de* suoi compagni^ 

Nacrasi cho Eiaetusa figlia del Sole stanco 
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otr giorno a pascolare gii armenti di suo' padre , 
Ji compagni di Ulisse, non ostante la proibizione 
loro fatta, sentendosi molestati dalla fame si sca- 
gliarono sopra di Questi armenti: ma li pezzi di 
- carne , che volevano cuocere , presero a giltar 
cosi spaventevoli grida , che se ne fuggirono i me- 
desimi alle loro Navi , e poco dopo fecero tutti 
naufragio ] eccettuato però Ulisse , che appiglialo 
essendosi ad nna tavola , arrivò all? Isola di 0<*i- 
già, dove la Ninfa Galipso, che in quella regnà- 
va , gli fece una buona accoglienza . Èssa quivi io 
ritenne per lo spazio di sette anni $ ed alcuni an- 
cora pretendono che ne avesse de’ figliuoli : certa 
cosa è tutiavofta ch’egli alla medesima, e aU’irn- 
mortalità promessagli preferì Penelope e la Patria. 

D. Perchè Netluno sollevò i Pienti contro di Ulisse? 

R. Perche cavalo aveva l’occhio a Polifemo fi- 
glio di questo Dio , e sarebbe senza dubbio peri- 
to , se la Ninfa Leucotoe soccorso non l’avesse di 
una tavola , che lo portò nell’ Isola de’ Feacr nel 
mare Adriatico , ora delta Corfh . Alcinoo che in 
essa regnava, dopo di avergli dato il tempo per 
ristorarsi dalle sue fatiche, gli diede delle navi e 
degli uomini , che lo condussero ad Itaca . 

D. Quale si fu la fedeltà conservala da Pene - 
lopc ad Ulisse in tempo di sua lontananza ? 

R. Dicono la maggior parte degli Autori , che 
quantunque ricercata fosse la medesima da molti 
giovami Principi suoi vicini, che rassicuravano 
come suo marito era morto , ella nondimeno gli 
si conservò sempre fedele. L' artificio poi con il 
quale li tenne a bada fu di obbligarsi ad isposarc 
imo de’suoi pretendenti , toslochè terminato avesse 
un lavoro che avea per le mani ; ma per tirar* fri 
lango 1' affare , disfaceva in tempo di notte tutto 
quello che avea fatto nel giorno . 

♦U. Quali furono le tose occorse a *11' arrivo 4i 
UUsse nc' suoi #14# ? 
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li. Vi arrivò Ulisse vestito da povero Contadi- 
Zoo, c si scopri solamente a Telemaco suo figliuo- 
lo : quindi avvicinatosi a Penelope senza essere 
conosciuto , rgli* fece uu falso racconto , dicendole 
come ; aveva? ricevuto Ulisse nella sua casa in Gre- 
ta?,! ed «sstcuroil» che Ulisse sarebbe quantoprima 
t per (ritornare . Ebbe esso il contento d’intendere 
.«fella bocca di, Penelope in qual maniera passata 
la sua vita dopo la partenza del marito, nel- 
le lagrbfle e nel dolore di non averlo più a rive- 
t^QTAfcjOli soggiunse poi , come più non si poteva 
.liberare dalle persecuzioni de’ suoi amanti ( i qua* 
ali Omero fa ascendere al numero di cento ) : che 
proposto avea loro nel seguente giorno , cosi in- 
spirala da Minerva, l’esercizio di tirare per l’anello 
con l’arco di Ulisse, e che promesso aveva di sposare 
quello che fosse stato capace di tindere quell’arco . 
Approvò Ulisse uu tal espediente, sperando di rilro- 
fare in esso un mezzo di vendicarsi de’persecutori; i 
quali tutti iu fatti accettata avevano la proposizione 
della Regina, ma tentarono indarno di piegare l’arco 
mentovato. Ulisse impertanto dimandò dopo di essi 
che permesso gli fosse di provare le sue forze 5* e 
piglialo avendo l’arco con somma facilita, tirò eoa 
esso nel tempo stesso sopra li persecutori, i quali 
mise lutti a morte l’uno dopo l’altro, aiutato essendo 
dal suo figliuolo , e da Eubeo suo fedele domesti- 
co •• quindi regnò pacificamente nella sua Isola» 
Tuttavolia malgrado li buoni sentimenti che O- 
vidio le attribuisce, lasciò scritto Pausania , che 
Ulisse nel suo ritorno discacciò la medesima per 
aver trattato tutti quei Principi che la corteggiava- 
no , e che ritirossi in Isparta , dove Icaro suo padre 
era morto ; ma che trovandosi abbandonata da tutti, 
«i foggi a Manlinea , dove lasciò di vivere i Noi det- 
to abbiamo, in parlando del Dio Pane , che alcu- 
ni Autori di^Milologìa lo facevano figliuolo di Pe- 
nelope , e di qualche altro de’ suoi amanti . 
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t). Per qual accidente morì- UH sei ? *; *. 

R. Predetto gliavea Tiresia# due morto sarebbe 
per le m$pi d’ uno de 1 suoi figliuoli , ed una tal 
predizione lo teneva sempre inquieto. Per allonta- 
nare adunque la disgrazia, di cui veniva minaccia- 
to, fuggir volle in una solitudine , ma verificossi 
nondimeno l’Oracolo- Telegone il quale esso avuto 
aveva di Circe , portossi nel suo Palazzo per ren- 
dergli omaggio ^taa essendogli stato negalo l’ in- 
gresso , sollevossi per un tal motivo un tumulto , 
ed accorsovi Ulisse per sedarlo venne ucciso dal 
figlio senza conoscerlo . * . • ■> 

**** '•! 

. 1, t E% N E idi* . ■* 

* - - ^ 

D. Da chi discese Enea ? 

R. Era Enea per parte di padre del Reai sangue 
di Troja , e per parte di madre del sangue degli 
Dei . Si sa che Troo Re de’ Trojani aveva avuto 
tre figli, Ilo, Ganimede , e Assaraco : da quest ul- 
timo adunque discesero per linea retta Capi, An- 
chise , ed Enea. Uu poco più difficile si èilpro- 
.vare come per parte di madre discendeva dagli 
Dei. Dice la Favola che, Venere fu la sua madre, 
e che invaghita essendosi di Anehise , lo venne a 
ritrovare sopra il monte Ida: ma una tal finzione 
fu apparentemente inventata da Auchise per na- 
scondere un certo introito di galanterìa avuto con 
una femmina chiamala Venere , Si dice ancora, 
che la Dea aveva, vietato ad Anehise il vantarsi, 
di sua buona fortuna , aia che non avendogli per- 
messo di tacere il suo amor proprio, percosso veune 
dal fulmine *, quindi è che Virgilio io dipinge come 
l’ obbielto delPira divina in miluogo cosi tradotto: 
Già vecchio , e dall’ elù logoro , e all armi 
Non più adattalo , nulla servo al mondo • •• 

Spettro che h* #ol la vece , io cenivi soao, 



Va imitile peso , da qael tempo 
Che V adiralo -Giove -col tremendo 
Suo fulmino rtdur mi volle m poltre. 

- ; D. Qual fu il destino di Enea dopo la presa 
di Troja ? « ’ 

R. Questo Eroe fuggitivo dopo 1* incendio della 
' sua Patria v avendo seco i suoi Dei ed il suo pa- 
dre , accompagnato ancora da Àsoamo suo figlio 
-porto*9i in un porto di Frigia poco lontano dal 
monte Ida, dove imbarcossi e fece vela * Setten- 
trione verso lo coste della Tracia. Siccome però 
non potè quivi stabilirsi -, piegò verso il mezzo- 
giorno , e passò in Creta senza ulteriori successi ; 
d’onde portossi nell’ Epiro negli stali del Re Pir- 
ro , dove Eleno gli fece tutte le maggiori acco- 
glienze pii e potesse desiderare. Dopo di essersi qui- 
vi ristorato dalle sofferte fatiche, entrò di nuovo 
in mare, ed arrivò a Depreco in Sicilia , deve 
perdette il suo padre Anehise. Finalmente er» vi- 
cino ad entrare nel Pàese Latino , quando Eolo 
ad istanza di Giunone avendo suscitato una terrì- 
bile burrasca disperse qua e ih la sua armata : 
ma Enea ebbe la buona sorte di essere spinto in 
Cartagine, e quivi riposarsi. Esso poi ripassò in 
Sicilia per la seconda volta -dove celebrò 1’ anni- 
versario della morte di Anehise; e finalmente dopo 
di eteer andato a Cuma a consultare la Sibilla di 
questo nome, arrivò alle foci del Tevere, e pe- 
netrò sino nel paese de’ Laureali. 

D. Spiegateci un poco più diffusamente le av- 
venture incontrate da Enea nel suo cammino , 
cioè in Tracia , in Creta , nelle isole Strofadi , 
ne IC Ep ro e a Deprano ? 

R. L’ intenzione sua era di stabilire la sua Co- 
lonia nella Tracia , e di fabbricarvi una* Città ; 
ma ne fu d stornato da un grido lamentevole usci- 
to fuori dal sepolcro del giovine Polidoro . Esso 
renne scacciato dall’ Isola di Creta da una terri- 
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bile peste cke lo sorprese impiuvvisamente, Gli Dei 
eli manifestarono in sogno come lo chiamavano 
nell’ Italia. Quindi proseguendo il suo viaggio uel- 
P Isole Slrofadi, perseguitato venne dallo Arpie} 
tfd uno stormo, di questi infami fpostrigmnssi so- 
pra de’Tiojaui Dei punto stesso cheiano 
giare e rubarono e lordarono tutte le 
Enea ebbe il contento di trovare inEpìro Andro- 
maca vedova di Ettore sposata prima da Puro a 
cui toccata era nelle divisioni , e data poscia m 
matrimonio ad Eleno . 11 soggiorno di Drepano u 
per l 1 una parte funesto ad Enea a «agione della 
perdita quivi fatta del padre*, ma gli fu di mollo van- 
taggio eoo li grandi ajuti ritrovativi per il suo viaggio 
e somministratigli dal buono Aceste Re del Paese. 

D. Chi eva attesto Aceste ? . 

R. Era Re di Sicilia , e discendeva dal Reai 
sangue di Troia per via di sua madre Egesta ti- 
gnola d’ippota Principe Trojano . Questo buon 
padre adunque temendo grandemente ebe non ca- 
desse la sorte sopra di Egesta per essere esposta 
al mostro mandato da Nttiuno «ella Frigia °P® 
la perfidia di Laomedonle, prese il partito di 
esporla in una barca a discrezione delle onde: 
nuiudi si portò in traccia della medesima, ma 
non avendo potuto sedurla il fiume Cr.mso , il 
quale a somiglianza di Acheloo e di "Vertunno ave- 
va il potere di cangi*»*» ‘« l t e le torJ>,e ’ P 16 ,!® 
l»a figura di un Or*o } ed il timore opero nella 
giovine Principessa quel che non avea potuto lare 
P amore, laonde diventò madre di Aceste- 
D Quale si è la slor a di Datone t 
R. Questa Regina , che si chiama con a 'ro no- 
me Elisa, temendo il furore di suo f.alello Pig- 
malione , il quale assassinato aveva il suo min » 
Sicheo per impadronirsi de’di lui tesori, si sai o 
con que beni e quelle ricchezze che ayea potuto 

raccogliere . Approdò es$» nell Atrio» m face a 


a3a ^~yètogriiziokì* 

DiepànQ''© dicesi die avendo avuta permissione 
da Giarba Re di Geituiia di stabilirsi nei Paese , 
e di estendersi per tanto spazio per quanto esten- 
der si potrebbe la pelle di un bue, fece quella' 
tagliare in coregge assai strette , ed io tal manie- 
ra venne ad abbracciare un ampio tratto di Paese. 
Pretendesi quindi che Cartagine derivò il nome da 
Birsa , che se le dava indifferentemente,' e che si- 
gnifica cuojo di Bue . Un dotto personaggio ha 
congetturato , che in que’ tempi essendo forse la 
moneta di cuojo , Didone comprato aveva il ter- 
reno con taute monetò, quante se ne potevano fa- 
re della pelle di un bue . ’ : < 

D. Qual' accoglienza fece questa Regina ad lì- 
nea , quando approdò ne' suoi Siati ? 

R. L’affezione da essa sempre nudrita per il suo 
manto Sicheo , era stata sempre costante; ed aveva 
con fermezza rinunziato a- tutti que’ vantaggi , elle 
le avrebbe potuto recare un nuovo maritaggio nel- 
lo stato in cui si trovava . La sua fedeltà giunta 
era sino al segno di rivolgerle contro lo sdegno 
di Giarba , che posta avea ogni cosa in opera per 
farsi amare: ma il merito che essa ritrovò in fi- 
ne» , la sua figura * il piacere avuto in udire il 
racconto delle sue disgrazie , nascer fecero nella 
medesima de’ sentimenti che venuero ad estinguere 
il primo suo fuoco, ed accenderne un altro no- 
vello . Il Cielo però fu ai medesimi contrario , 
mentre i suoi comandi chiamavano l’Eroe Trojano 
nell’Italia: esso obbedì, nè i vantaggi di un Re- 
gno già fondato , nè 1’ amore, nè le lagrime di 
Didone poterono trattenerlo. Virgilio mette in boc- 
ca di quest’ amante i seguenti rimproveri : 

' * ' » *• ** r (4 I, !•},< . u 

JVec tibiT)ivina parens , generis , nccTìardanus auctort, 
Perfide', sed duris genu.it te caulibus hor.ens 

Caucasus j Hircanaeque admorunt 'ubera Tìgres .« 

* - ^Bnei4« h. 4- 
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ì quàli versi tradotti sono i seguenti : 

Tu disleale e perfido una Diva 
Per genitrice avesti ? Tu del sangue 
Di Dardano ? non già. Che l’ aspre rupi 
Ti produsser di Caucaso, e l’ Ircane 
Tigri ti han dato con sue poppe il latte. 

« Questa Regina dopo*, di aver veduto partir Enea 
ascese disperata sopra di un Rogo che aveva fatto 
innalzare, e si trafisse il petto con una,. spada a 
vista dell’ingrato amante da lei caricato d’impre- 
cazioni . Lo stesso Poeta la fa cosi parlare , vicino 
essendo a darsi il colpo di morte ; 

• * * 

Dulces exuviae , dam fata Deusque sinebanl , 
Accipite hatic animam , meque bis exolvite curis. 
Vixi , et quem dedirai « ursum fortuna , peregi , 
Et nunc magna mei sub terris ibìt imago . •* . .* 

AEneid. L. 4* 65 i. 

* * »« 

D. Evvi cosa alcuna di vero nelle avventure di 
Enea e Didone i ^ 

R. Non v’ha cosa prò favolosa e piò contraria 
alla storia quanto questa , mentre Didone non ven- 
ne al mondo se non più di aoo. anni dopo Eneo; 
e quest’ è quel che si chiama l’ Anacronismo di 
Virgilio . ’ I suoi -Critici tuttavolta lo scusano, di- 
cendo che al suo tempo «non sapevesi assolutamen- 
te l’epoca della fuga di Didoné ; e Ovidio cosi 
dotto nell’ antichità storiche «‘favolose, sembra 
averla egli stesso ignorata , mentre fa scrivere da 
Didone una Lettera ad Enea . Pah darsi<ancora che 
Virgilio veduto abbia un tal errore dir Cronologia , 
ma da valente uomo com’era , volle piuttosto pren- 
dersi questa licenza, che privare la sua Opera di 
un bellissimo e interessantissimo episodio per li 
Ronupii , imperciocché fa ascendere gli scambievoli 
ed] di Roma • Cartagine sino al principio delia 
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fondazione di queste due Città.. Noi siamo obbligati 
a quest’errore per il beli’ Epigramma di Ausouio. 

n * 

Infelix Di do , nulli bene nupla marito : 

Hoc pereunte fugis , hoc furiente pcris . 

Il quale viene cosi tradotto : 

Povera Dido , a che t’ indusse 
De’ tuoi mariti la trista sol-te? 

Morendo il primo fa che tu fugga , 

Friggendo l’altro fa che tu muoja. 

D. Per qual ragione andò Enea a consultare 
ìa Sibilla Cumana ? 

R. Qaeato ai è un’Episodio d* invenzione dfi 
Poeta . Porlossi Enea presso la Sibilla jCamapa a 
consultarla nella sua spelonca , per sapere dalla 
medesima io qual guisa potrebbe discendere nell’In* 
jferuo \ mentre volea quivi rivedere il proprio pa- 
dre, e sapere tutta la continuazione delle av* 
venture che lo aspettavano . Il mezzo che essa 
I5V insegnò per aprirsi una strada, fu quello di 
cogliere un ramo d’oro per farne donativo a Pro- 
aerpina. Gli storici posciaf» K viferirono un altro iq&- 
yaviglioso fatto, ed è, che avendo avuto Enea 
* dall’Oracolo il comaado di fermarsi in Italia m 
quel luogo, in cui una bianca Scrofa deporse bbe 
i suoi parti : quivi appena arrivato , nel mentre 
si preparava ad offrile una Scrofa in Sacrificio,, 
la Restia scappò dalle mani di quelli che la sacri- 
ficavano « fuggì verso la parte del mare. Risov* 

1 venendosi Enea dell'Oracolo la inseguì finché fpr- 
moisi in un luogo assai eminente, dove udita gli 
venne una voce che usciva fuori da un vicino bosco 
• gli diceva , come ivi appunto fabbricar dove- 
1 va una Gitià , oche dopo essersi fermai© tanti an- 
ni quanti stati sarebbero i parti della Scrofa , gii 
darebbero i Destini ua più considerabile stabili- 
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mente. Obbedì a queste voci Ette* , • fabbricò la 
citta di Lavinid. t ■ ■ - x- > . . 1 

D. In qual guisa Enea venne in istato di età- 
' frUire la sua Colonia nel Paese Latino ? 

E. Latino , ohe in esso regnava, lo rampaste 
favorevolmente , e gli promise in matrimonio sua 
figliuola Xavinia; ma £nea incontrò un terribil 
rivale nella persona di Turno He de 11 Rutuli , che 
aveva in suo favore la Regina Amata , moglie 
del He Latino . Enea im pertanto strinse amicizia 
còn Evandro che gli diede deile truppe, e Fal- 
lante suo figlio per comandarle; quindi fortifico**! 
poco dòpo il Suo partito con li Tirreni, ette si 
ribellarono a motivo della tirannìa di Mezenzio 
loro Re , ed 4n guisa somigliante trovossi in istate 
di far testa al suo rivale. 1 principali accidenti di 
questa guerra furono una conseguenza del Tinte resse 
ohe Giunone , • Venere ciascuna dal suo canto , 
presero nella medesima ; non trascurò la prima , 
cola alcuna per rovinare Enea , fino ad animar* 
centra di esso Aletto; Venere poscia prese il par» 

- tito del suo figlio Enea contro di Giunone, e gli 
fece fare da Vulcano delle armi , che lo resero in* 
vincibile . 1 Kutuli appiccarono- fuoco alle Navi 
del Principe Trojano ih tempo appunto (die arida» 

• lo era a chiedere soccorso presso d o’ Tirreni ; mè 
subito ancora queste Navi cangiate furono in Nin- 
fe marine da Cibele che le proteggeva, per esse- 
re state fabbricate sul monte Ida alla medesima 
consacrato . Perdette Enea in una battaglia il eie- 
, f fine Pallanle, e i due suo» fedeli compagni Niso 
, ed Euritlo , ma poco dopo vendicò la di loro morte 
don quella di Mexènzio , di Lauso suo figlio,' e 
di Camilla famosa Regina de’ Volici i così brava 
, io tirate d’arco, ch’ era T allirne deb partito di 
Turno. Enea venne poscia ferito, ma Venere to- 
sto lo risanò applicando sopra la sua lerita il 
Dittamo'. Bioaliocute i du« rivali vonooro alle-ma- 
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cni- in uh combattimento di corpo a e»*pd, in etti 
Turno vi perdette la vita*, ed ilo Vincitore sposò 
Lavinia »' imposseasossi del’ Restio de’ Latini , e 
fabbricò una Città, a cui diede il nome della 
>t»egltei « * • ? • • *• - •" 

X). Non è stato posto Enea nelnvrhero degli Dei ? 

♦ R. Narra Oviuio ,* come 'ottenuto avendo Ve- 
dere da Giove uti luogo per suo figlio noti’ Olita- . 
pò» diede poscia commissione al fiume Numiciò 
•che trascorre nel Paese -Latrilo , di /purificarlo dà 
-tutto« quel che aveva di mortale e terrestre $ dopo 
la qual cosa lo collocò tra gli Dei . Questo sem- 
bra fondato sopra V avventura , eh' essendo Enel 
un giorno caduto in questo fiume , e non essenda 
piu comparso dipoi, si credette che fosse 5 stato 
innalzato al Cielo. Altri però’ dicono che . nettfem* 
fpo che Enea sosteneva la guerra eoo li vicini po- 
. poli, perdette la vita in uo oembaiti mento con* 
Ùo gli Etruschi in età di .Sfidarmi. . 

a D. Cosa vi è di vero nella storia di Enenf , 
R. 11 Signor Samuele Bochart ha- provato , co- 
inè Enea stato non era mai nell'Italia, -tutta volti 
la pii» comune opinione si è, che stalo vi sia ua 
Enea figliuolo di Ànchise , -il quale sposò Cren- 
•a, da cui ebbe Julo e sia Ascauio ; che il me* 
desiino difese cou zelo la Patria, ma che. dopo 
-la/ sua total rovina prese la fuga con ter sua fami- 
glia „ e fabbricò un ritiro con la sua guarnigione 
sino al monte Ida ,*■ dove fece .«un trattato con i 
Greci , per avere la permissione di ritirarsi ; il 
, che esegui dopi di aver, fatto costruire un’armata 
Navale, la quale dopo molte vicende portollo in 
Italia, dove fu ricevuto da Latino?/ iìf apcorda 
eziantTio che disfece i, Ruttili , uccise ; il lor Re, 
Jsposò Lavinia, -ed ebbe pfcr su/toessoife Ascamo, 
suo figliuolo il quale fabbricò la Città di Alba; , 
.soprannominata la Lunga a motivo della sua figu- 
ri. 1 discendenti poscia di Eoe* al. numero di 
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.qqaUordjci|il tonarono sopra fil-sPaete Latino , si- 
no a Nuraitore Avolo di Romolo, ; « -.yìdO 

D. Chi è il successore di Julo o sia As canio , 
figliuolo di, Evien e di Crtusa ? fj? .... I 

R. Dopo la morte di questo Re si. aedo a ri**f 
cercare per tutte le parli Lavinia sua matrigna»*' 
che per jf fuggir®. 1 ’ odio del medesimo ritirata si t 
crai nelle selve , ed essa ritornò con uu figliuolo , i 
che avea partorito in tempo del suo, ritiro . Que- 
sti fu chiamato Silvio come quello di' era nato 
ne' boschi , e Postumo per, essere venuto al mondo 
dopp / a, morte. l; di. Suo padre Enea; e innalzato 
vennp .«ib trono non; ostante le pretensioni di un 
figli c4o)o % di Jato Ascanio , decidendo il popolo in 
suo favore , perché 7 Regno apparteneva a sua 
madre,)'!, da cui .ricevuto^ l’iaveva .Enea . Per con- 
solare tuttavoltà il competitore , t gli venne data la 
carica di Sommo Sacerdote , la; quale conservala 
venqf per nu st lungo tempo, dalla sua famiglia 
che ritenne il nome di Julia.; e da quest' ultimo 
discendeva- Giulio Cesare .. Silvio fu. .del pari chia- 
mato ^Giulio *» fc diede, de’ Re ad Alba : prima 
però di Epea vi eranq^tgti, de’ Re ael Paese 
Piano! v S ^uftuo , Pico , Fa ubo » <e 
LglipO, la® di ,iQ|fti s^pria ripiena, di /avole , tra . 
i ,jp t ,Upiù antico di tutti , e la pàu 

aulica cosa di; quest» Pae,se . . ** . m 

»av* 5 •' * "< »S v, . ; i b li ^valici 1 ! 1 

-si v » .(a: *X/5f£2ì£'>. it, c, i-i» 

’ -a» y.l il*s*iSMa Hip •■*:* »; v. *** **'| * '*■ ’ 

>■, Co pensar , ,sl Awh tinlorno le tSUbil le? ■ j 
jR» l*, ; esanp. ideU# Vergini, p cui ilCie<*7 

lq^dj^de il L©*m*, 

valefeasdi^e ^ec qs$fftpln Varronp ,^L,ìtl%H»ip ; sd- 
aRri, ne conta uo per Jl o%diqa ri °i dieci *, a i vi * in 
-•a# La,PacfÌCg,^cV è <me|U la qual.o «ffwippoi 
sti Vepi Sibillini, chiamavasi la nuora di Noè; • 
poliva £J*£orft nominarsi $*mj>el*; . 
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а. La Libica , thè dicevasi esser figliuola di 
Giove e di Lamia , e che viaggiò in molli luoghi, 
a. Samo, a- Delfo, a Claro ec. 

3. La Delfica ch’era figliuola dell’Indovino 

Tiresia , e che dopo la presa di Tebe consacrala 
venne dagli Epigoni al Tempio di Delfo, ed eb- 
be, per quello ne riferisce Diodoro, la prima il 
nome di S bilia , per essere la medesima spesse 
volte rapita da un furore divino. • 

4 . La Cumana , o sia quella di Cuma, che face* 
l'ordinaria sua residenza a Cuma citta d’ Italia: 
ma noi di questa parleremo nel seguente articolo . 

5. L'Eritrea, o sia d’ Eritrea , la quale pre- 
disse ii successo della guerra di Treja nel tempo 
«he li Greci «'imbarcavano per questa spedizione. 

б. La Samia , o sia di Samo , di cui si trovano 
le Profezie negli antichi Annali de’Satnj. 

y. La Cumana nata a Cuma_ città dell’Eolide, 
quella stessa che si chiamava Demofile , Eto- 
file o sia ancora Amaltea; e che portò a vede- 
re li suoi Versi a Tarquinio Prisco . Dopo che 
questo Re ne fece 1’ acquisto , ne diede la custo- 
dia a due particolari Sacerdoti chiamati Duunviri, 
il cui ministero unicamente ristretto era alla cura 
che richiedeva questo sacro deposito; ma dipoi 
vi si aggiunse 1’ ufficio di celebrare li Giuochi Se- 
colari . Consultali venivano questi libri in tempo 
di gì avi disgrazie, una d’ uopo eravi di un Decre- 
to del Senato per ricorrere ai medesimi, e vie- 
tato ora sotto pena della vita alti mentovati Duuu- 
vi ri di lasciarli ad alcuuo vedere . Questa prima 
raccolta degii Oracoli Sibillini venne a perire nel- 
l’ incendio del Campidoglio sotto la Dittatura di' 
Siila : rna il Senato per riparare questa perdita 
mandò in diversi luoghi a Samo, in Eritrea, e in 
moli’ altre citta della Grecia e dell’Asia per rac- 
cogliere tutto quello che si poteva ritrovar de’ver. 
si Sibillini . Li nuovi Libri depositati furono nei 
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Campidoglio come li primi $ ma siccome Ve n 'era no 
iu essi molti di apocrifi, non vi si prestò tanta lede. 

8. L’ Ellesponiiea nata a Marpezia nella Troa- 
de , che aveva profetalo nel tempo di Solone, a 
di Creso . 

9. La Frigia che dimorava in Andre, dove' 

rendeva li suoi Oracoli/ » . 

10/ La Tiburtiua o sia di Tivoli, chiamata* 
accora Albunea , che . venne onorata come una 
Divinità a Tibure o sia Tivoli sopra* il Teverone. 

■La- piti famosa di tutte è stata la Sibilla Cu* 
mana nell'Italia; ed alcuni Dotti-, de’ nostri gior-‘ 
ni (*) credono eziandio che non ve nc siano state 
altre fuori di questa , ma che fossero divise lo 
asioni ed i viaggi con altre molte* Quello che ba> 
dato luogo ad una tal molliplicitk si è, che que 4 
sta misteriosa Vergine viaggiò in diversi* Paesi, c f 
ciò che serve a confermare il presente sentimento 
si è 1 ' essere scrìtti in lingua greca tatti li Versi- 
delie Sibille, cosa che - non sarebbe succeduta, 
se ve ne fossero state in Persia, iu Frigia ec. (**).' 

Forse ancora si è dato il nome di Sibille ad 
alcune persone , che ad imitazione di quella sola-, 
la quale si deve riconoscere , si sono imp&cciate 
a predire il futuro . * •• 1 _ < - e- 

Comunque però sia la cosa-, ecao ciò che lai 
Favola frammischiata con la Storia ci fa- saper** 
intorno alla Sibilla C umana . 

Essa si ebiamava Deifobe , ed era figlinola di 
Glauco, e Sacerdotessa di Apollo . Invaghite que- 
sto Dio della medesima , per renderla sensibile 
alle- sua : premure offerì! le di concedei lo tnttociò 
che avrebbe dimandato . Chiese Deifobe di vivere) 
tanti anni quanti grani disabbia avea nelle mani , 
poco prima raccolta : ma dimeniicossi poi di-chie*» 

(*) Il Sig. Petit nel soo Trattato de Sibylla* 

* (**) Lo stesso de Sibilla *. » 
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dare nel* tempo stesso >i poter conservare in quel 
si lungo spazio la freschezza tutta della gioventù . 
Apollo tuttavolta glie l’offerse se voluto avesse 
corrispondere all’ amore che aveva per lei: ma 
Deifobe al piacer di godere un’eterna gioventù 
preferì la gloria d’uua inviolabile castità , in guisa 
che una trista e languida vecchiezza succedette ai 
suoi begli anni , e nel tempo di Enea ne avea già 
vissuto conforme diceva 700. , ai quali per egua- 
gliare il numero di que’ grani di sabbia eli’ esser 
dovevano la misura della propria vita, aggiungere 
se ne dovevano ancora 3 oo. , ma dopo un tal tem- 
po il suo corpo consumato e divoralo dagli anui 
doveva quasi ridursi al nulla, nè si snria in altra 
maniera conosciuta dalla voce infuori , che il De- 
stino le avrebbe eternamente lasciata. Questa Fa- 
vola su d’ altro non è fondata che sopra la cre- 
denza , la quale si aveva , che le Sibille vivessero 
un lunghissimo tempo 5 e sopra 1’ opinione ordi - 
naria di Apollo, di essere un Dio che più d’ogn’ 
uno conoscesse il futuro . Questa Sibilla adunque, 
la quale pretendevasi inspirata da Apollo , rende- 
va li suoi Oracoli dal fondo di una spelonca eh’ 
era nel tempio di questo Dio ; la quale spelonca 
aveva cento porle, per dove uscivano fuori al- 
trettante terribili voci , che udir facevano le ri- 
sposte della Profetessa . Essa era aucora Sacerdo- 
tessa di Ecate che affidata le avea la cura dei 
sacri Boschi dell’ Averno ^ e per un tal motivo 
Enea si rivolse alla medesima per discendere nel- 
1 Inferno . Virgilio poi iu somigliante proposito 
de scritta ci ha la mauiera, con la quale rendeva 
li suoi Oracoli . 

line ubi delatus Cumcieam accesseris urbani , 
Divtnoscjue Incus , et Averna soncinlia sylvis , 

J usa nani valetn aspici.es , quae rupe sub ima 
■Fata canti) foliisquc notus , et nomina mandai. 
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Quaecumque in Jolus descnpsit carnvna Virgo, 
Vigerti in numerimi , alque antro seclusa relinquil. 
Jlh manenl immota loc a , neque ab ordine cedimi • 
Veruni eadeni verso tennis cum cardine ventus 
Jmpulit , et leneras turbarti j anua frondes \ 
JSunquam deinde cavo vohlantia prendere saxq , 

1 \ec. revocare situs , aut jungere carmina curai « 
Inconsulti abeunt , sedemque odore Sihylìae . 

iEucid. Lib. 3. v. 44 1 * 

• i ' • * * 

,, Tostochè voi sarete arrivali alla citta di Gu- 
,, ma, e vicino al Lago Averno, troverete nel 
,, fondo di una grotta una Sibilla , che anuunèia? 
,, agii uomini li secreti del futuro ; essa scrive li 
,, suoi Oracoli sopra foglie volanti , le quali col- 
,, loca nella sua caverna , dove restano in quello 
,, stesso ordine che si è potuto dare alle medesi-*' 
,, me ; ma succede alle volte che il vento nell’aprire 
,, che fassi della porta , disperge le foglie. La 
„ Sibilla isdegna allora di radunare queste foglie 
,, sparse per la sua spelonca , e di ristabilire for- 
„ dine de’ Versi \ e quelli che vengono a consul- 
,, tarla , delusi in tal maniera della loro speranza 
,, se ne ritornano spesso senza risposta , maledi* 
,, cendo la Sacerdotessa, e la suà grotta 

Per quello poscia che appartiene all i . Versi di 
questa Sibilla , essi conservali vennero con somma 
attenzione dalli romani , e furono tenuti sotto un 
grande secreto . Stabilissi in Roma un Collegio di 
quindici persone per invigilare alla conservazione 
di questa raccolta , che si chiamarono li Quiodc- 
cenviri delle Sibille : inoltre prestavasi una sì grau- 
de credenza alle predizioni ivi contenute , che lo- 
stochè aveasi ad intraprendere una importante guer- 
ra , a pacificare una violenta sedizioué , qllorquan?» 
do era stata disfatta Tarrtìata, e la fama , ha 
peste , oppure qualche epidemica maialila afflig- 
geva la Città, o la campagaa-, o finalmente se 
Cogn. Mit. 1 1 
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fosse stato osservato uu qualche prodigio che mi* 
cacciasse una grave disgrazia , non maucavasi di 
ricorrere a questi Versi , ed infiniti passi di Tito 
Livio fanno testimonianza di quello che diciamo. 
Essi erano una specie di Oracolo permanente, 
cosi spesso consultato dai Romani , come lo era 
quello di £Klfo dai Greci . 

Quanto poi agli Oracoli che erano stati raccol- 
ti dalle altre Sibille , e di cui il Pubblico avea 
cognizione , li politici oe sapevano far uso per 
T interesse proprio : sovente ancora ne inventavan 
de’ nuovi , e correr li facevano nel popolo per an- 
tichi , ailine di farli servire agli ambiziosi loro 
progetti. In guisa somigliante allorquando impa- 
dronissi Cesare della suprema autorità sotto il titolo 
di perpetuo Dittatore , li suoi Partigiani ricercando 
un pretesto per fargli attribuire il titolo di Re , 
aparsero nel Pubblico un nuovo Oracolo Sibilino, 
conforme il quale li Parti non potevano esser sog- 
giogali da uessun altro che dal Re de' Romani: 
quindi il popolo era già determinato a conferirglie- 
ne il titolo , ed il Senato far ne doveva il Decreto, 
quel giorno stesso , in cui Cesare fu assassinato . 

Del rimanente li Romani innalzarono un Tem- 
pio alla Sibilla Cumana nel luogo stesso , in cui 
avea resi li suoi Oracoli, e l' onorarono come 
una Dea . > 

* LE FIRTU\ e LI VIZI , ec. 

D. Presso gli Antichi non sono state ancora 
de i ficaie le Virili e li Vizj? 

R Si certo ; e ciò da noi si comprende sotto 
il titolo di Divinità del quarto ordine , di cui sia- 
mo ora per favellarne, come pure di tutti gli altri 
obbietti del culto de’ Gemili. 

R. Chi era la Fortuna ? 

* - R. Omero si è il primo che abbia parlato di , 
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questa Diviniti , la quale la che sia figliuola dcl- 
l 1 Oceano , e d : ce com'era una delle Ninfe che 
raccoglievano fiori in compagnia di Pioserpma 
allorquando essa fu rapita. Qielh che seguitarono* 
questo grand’uomo, imputarono ogni cosa- alla 
fortuna , dai medesimi riguardata come la più 
sovrana Deità ; e Giovenale dice della stessa : 

Te facimus , Fortuna , De&m , caelocjue locamus.' 

La più antica di tutte le immagini della For- 
tuna vedevasi a Smirne , ch’era lavoro di Bupal'o 
famoso Scultore . Rappresentala veniva dal mede- 
simo con il Cielo sopra il suo capo , e con il 
corno di Amaltea in «na mano : Atchiloco poi la 
dipinse iu foTma di vecchia , con dei fuoco nella 
dritta, e dell’acqua nella sinistra , coma per dimo- 
strare ch’ella dispensava li boni ed i mdi a suo 
talento. Ogni Poeta si è compiaciuto di attribuirle 
delle nuove cose , e la dipinsero cieca , sempre 
ritta, con delle ali a’ piedi », l’un de’ quali sta 
appoggiato ad una palla che gira, e l’altro hel- 
1’ uria *, dipoi le hanno dato ancora per simbolo 
una ruota , sopra la quale essa appoggia le mani. 

Alcuni altri la rappresentarono iu atteggiameuto di 
girar continuamente sopra una ruota , oppur sopra 
un cocchio tirato da cavalli ciechi : altri fìnalmen* 
te la rappresentarono calva con un ciuffo di ca- 
pelli sulla parte auteriore del capo, ma una lai 
rappresentazione meglio si adatta all’ Occasione . 

Pii antico Autore disse assai ingegnosamente , che 
il modo di onorarla si era il ricolmarla d’ingiu- 
rie e rimproveri : Fortuna conviciis colìtur \ ed 
il Fraucese Lirico Rousseau le indrizzò una bell* 

Ode, di cui questa è la prima Stròfa : 

Della Fortuna, tu che coroni 

Con la tua mano I’ azioa piu rare,,, ’ , . 
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JDal splenclor falso che li circonda v 
Sarem noi sempre cosi abbagliati ? 

O ingannatore idei giocoso, / 

Fin quando un culto frivolo e vile 
Ti presteremo in faccia all’ are? 

Fia ver , che sempre li tuoi capricci * - . 

Dai sacrifìcj sien consecrali, 

E dalli omaggi di noi Mortali? 

La Necessità considerata veniva come la madre 
della Fortuna 5 e li lunghi chiodi, e le punte 
di bronzo che avea nelle mani , la dinotavano 
per tale . Con questi attributi impertanto la di- 
pinge Orazio nell’Ode 18. del lib. 3 . 

Si fìgit adamantinos - . t 

Sumuiis verlicibus dira necessitai 
Clavos , non animimi melu , 

Fon mortis laqueis expedies caputa eie. 

D. Cosa dissero gli Antichi della Fama ? 

R. Fatta ne hanno li Poeti una Dea figliuola 
di Titano, e della Terra, e Virgilio la rappre- 
senta come un mostro , che ha tanti occhi , orec- 
chie , bocche, e lingue, quante sono le piuma 
di cui è circondata. . , . ' - . 

* ' Magnas il fama per Urbes , 

Fama , inalimi quo non aliud velocius alluni j 
Mobilitate vi gel , viresque acquirit eundo . 
Parva melu primo , mox se se altolht ni auras , 
Jngrediturque solo ì et caput inlcr nubila condii. 

D. Qual virtù veniva onorata sotto il nome di 
’Astrea ? ... ' 

R. Astrea , che si confonde comunemente con 
Temi sua madre , considerata come. la Dea della 
Giustizia . Essa abitò «opra la Terra per tanto 
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tempo quanto duiò J’ età dell’oro; mà essendo- 
ne stata discacciata dalle colpe degli Uomini , 
ascese al Cielo , e collocossi in quella parte del 
Zodiaco, che vien chiamato la Costellazione del- 
la Vergine. Finge Virgilio assai ingegnosamente, 
che essendo esiliata dalle Città , ritirata si fosse* 
nella campagna tra gli Agricoltori , e che l’ul- 
timo suo asilo fu presso de’ medesimi . * 

* - ; Extremci per illos 

J usti li a excedens terris vestigi a fecìt. 

Soleva rappresentarsi come una Vergine, con 
una guardatura terribile, tenendo con una mano 
una bilancia , e con 1’ altra una spada . Alcuni 
poscia, gli hanno messa sugli occhi una benda, 
turale le orecchie , e dipinta senza mani; per 
dimostrare come la Giustizia non deve lasciarsi 
sedurre dalla bellezza o magnificenza de' vesti* 
menti, eh’ esser deve sorda alle sollecitazioni, % 
che non si deve vendere ricevendo de’ regali . 

La Dea N mesi aveva 1' incombenza di casti- 
gare i malvagi , e quelli che si abusano de’favori 
della fortuna'. Fatta viene figliuola della Nolte , e 
dell’Oceano, e dicesi che per evitare le perse- 
cuzioni di Giove che n’era diventato amante, can* 
gios3Ì in Oca, ma che il Dio per ottenere il trion- 
fo della medesima, trasfyrmossi in Cigno . Chia- 
mata viene ancora Adraslla , ed il nome di Ran- 
nusia dato gli viene dal particolar cullo che se le 
rendeva in un Borgo dell’Attica chiamato Ranno . 
Le ali alla stessa attribuite significavano come spes- 
se volte la pena segue davvicino il delitto ; e 
Fidia che fece in Atene la sua Statua , le pose 
sopra il capo una corona intagliata in corno dì 
cervo, e nella sinistra un ramo di Frassino . Avea 
Nemesi in Roma stabilito un culto ; se le sacrifi- 
cava nel Campidoglio , e allor quando li Romani 
partivano per la guerra, costumavano, di offerirò 
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iìu sacrifìcio a questa Dea , e dare in sno onore 
uno spettacolo di Gladiatori . 

D. Come chiamavusi il Dio del Silenzio ? 

R.. Presso gli Egizj soleva chiamarsi Arpocrate, 
e Sigalione presso dei Greci . Era figliuolo di Osi ri* 
de, eia sua figura rappresentava un Uomo che ha 
il dito indice sopra la bocca . Si ritrovava la di lui 
statua nell’ingresso della maggior parte dei Tempj , 
ciò che voiea significare che era d’uopo onorare 
gh Dei per via del silenzio j o conforme Plutarco * 
che gli uomiui , i quali avevano una cosi imper* 
fetta cognizione della Divinità , parlar non dove- 
vano temerariamente. Ci fa sapere Ovidio che gli 
antichi onoravano ancora il Silenzio sotto figura 
di una Dea , chiamata Tacila ovvero Muta. 

D Non veneravano ancora gli Antichi la Pi - 
gnz a ? 

R. Fatta ne avevano della medesima una Deità 
sotto i! nome di Vacuna, e venivale sacrificata la 
Lumaca, e la Testuggine. Alla stessa poi opposta 
era Agenovia o sia Strenua, Dea dell’ Industria . 

D. Svito i/uali attributi veniva rappresentata la 
littoria, rhe si faceva figliuola dello Stige ? 

R. Agl ninne Tasiese fu il primo a darle della 
ali. Essa aveva molti Tempj in Roma, nellTlalta , 
e nel! < Ciccia , e Siila essendo divenuto Vittorio* 
so di tutti li suoi nemici, stabili de’pubblici giuochi 
in onore di tjuesia Dea. La sua statua fu percossa 
un giorno da un fulmine che le ruppe le ali, e Pom- 
peo che prese quest’accidente per buon augurio codi* 
pose due versi Greci, i quali significavano, che piu 
no n avendo al» la Vittoria , giammai non avrebbe 
potuto partirsi da Roma. Messo le.hanno gli Anti- 
chi in una mano una palma, e nell'altra una co- 
rona io atto di presentarla; dipingendola, ancora 
-assisa sopra di un globo . Le medaglie poi, in cui 
veniva rappresentata sopra una poppa di nave j di- 
notavano una vittoria navale. 
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Z>. Quale si era la doiinna degli antichi so- 
pra gli Dei Mani ? ^ 

il. Gli Amichi soito la parola di Mani ora in- 
tendevano gli Dei infernali, ora Tonerà d» un 
morto ^ jt questi Dei infernali si chiamavano Lar- 
var , oppur Lemures . Distinguevano li Poeti nei- 
rUunao quattro cose , vale a dire il corpo che per 
la sua dissoluzione era ridotto interra, o sia pol- 
vere ; l amina che passava al Tartaro, o sia ai Cam- 
pi i£lis} conforme li suoi menti, oppure al Cielo 
riguardo agli Eroi ; l'ombra ch’era intorno del se- 
polcro ; e finalmente il simulacro , o sia fantasma , 
il quale abitava nella soglia deli’ inferno. La pa- 
rola Manes significava ancora li supplicj , ed in 
questo senso fa d’juopo intendere queir espressio- 
ne di Virgilio, quisque suos pati tur Manes : ma 

parlar volendo propriamente , gli Dei Mani era- 
no li Genj de’ morti , imperciocché li Gentili at- 
tribuivano de’Geuj ancora ai vivi. Essi erano sta- 
biliti per aver cura de’sepolcri , e dell’ombre , le 
quali si credevano andar errando intorno ai sepol- 
cri stessi. Tanto il timore, come il rispetto face- 
vano che si avesse per questi Dei un’esireraa vene- 
razione : giammai non si mancava di raoéomanda- 
re ai medesimi li morti, e quindi n’ è derivata l’or 1 
dinaria forinola, che ritrovasi sopra i sepolcri do 
gli Antichi , dinotata con queste due lettere D. M,* 
vale a dire Diis Manibus . Far solevansi sopra li 
Sepolcri frequenti libazioni , le quali avevano per 
obbietto non solamente l 'ombre de’nmrli , ma ezian- 
dio gli Dei Mani che le custodivana. 

D. Chi era la Dea Bellona ? . • < 

R Era la Dea della Guerra , sorella di Marte, 
e quella che gl» preparava il suo Cocchio oliar 
quando andava in guerra. Viene dipinta armata 
d una torcia, e con li capelli sparsi. Essa avea 
de’ Sacerdoti chiamati Bellonarj , che attendevano 
al suo culto, e la loro pietà per questa Dea li 
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trasportava sino a pungersi il corpo con ispade , 

per offrirle il sangue che ne usciva fuori . 

: D. Nominateci ancora delle altre Divinità e 
diteci qualche cosa delle loro funzioni ? 

». Alcona» ; e Adonea presiedevano alti. Viaggi , 
e.Treslonia era la Dea de’ Viaggiatori stanchi . 

lAtea Dea perniciosa si prendea piacere d’invol- 
gere gli uomini nelle disgrazie , turbando ai mede- 
simi la mente . 

Bapte era Dea della Lubricità , e celebrate s 
venivano le sue feste con de’slravizzi . 

Como presiedeva ai Conviti, ed alle Tavolet* 
te, e questa seconda incombenza data gli venne 
fuor di dubbio per allusione al Ialino termine di 
camere . Altri, poscia con maggior verisimiglianza 
dicono che un tal nome deriva da comessari , far 
gozzoviglia . Veniva il medesimo rappresentato gio- 
vine con la faccia rispleudente , ed il capo coro- 
nate.. i rose, e ri guarda vasi come il Dio del Pia- 
cere, de’ buoni Pranzi, e della Gioventù disso-, 
luta . 

, Fidio era il.Dio delie Alleanze. 

Laverna, o sia Furiua era la Protettrice de’La- 
dri , ed Orazio fa cosi parlare gli Scellerati a que- 
sta D.ea : j ' 

Pulchra Lacerna 

JDa mihi fallerà , da juslo , sancloque videri : 
r Noe te ni pc coati s ■> et fraudihus objice hubetn . 

/Libitina avea la sopraiulendenza dei Funerali . 

” La Libertà veniva rappresentata cou un cap- 
pello nelle mani, imperciocché il cappello u’ era 
il Simbolo. Gli Schiavi che erano falli liberi ono- 
rari solevano particolarmente la Dea Feronia , di 
cui abbiamo già parlato : quindi ancora li Romani 
amarori della libertà le fabbricarono .diversi Tem- 
pi) filile innalzarono ,un gran numero di Statue . 

Citi Dei , , ulte Riamano • A^errunci, altra 
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viriù non aveaoo fuorché di lar male , laonde in- 
vocati erano per allontanare lì mali stessi. Il prin- 
cipale tra questi chiamavasi Averruycus ; ma d’uo- 
po è mettere i u questo numero il Timore, il Pal- 
lore, la Febbre, le Tempeste, la Calunnia, la 
Povertà, l’Invidia ec. che aveauo de 1 Tenopj pres- 
so de’ Romani . 

Gli Dei Anactes erano solamente conosciuti dai 
Greci, i quali davano un tal nome a certi Re, che 
resi si erano famosi con le loro belle azioni. Questa 
parola deriva dal verbo greco anasseine, regnare. 

Gli Dei Palaici erano certi Dei Fenièj, le di 
cui statue si mettevano sulla poppa delle Navi , 
come se essi ne fossero li Proiettori . L’ idea di 
questi Dei fece nascere presso i Greci e li Ro- 
mani gli Dei Pìgnati ; ed il Bochait pretende che 
il nome di questi Dei venga da una parola Fe- 
nicia , che significa aver della fiducia . 

Sotto gli Dei Pal ei a' intendono due fratelli 
deificati dai siciliani: essi rendevano degli Ora- 
coli , e pretendevasi che negli affari dubbiosi fa- 
cessero distinguere colui che diceva la verità da 
quell’ altro eh’ era impostore . Accertano tutti gli 
Autori cpme gli spergiuri , o sia quelli ohe dicevano 
un falso testimonio, erano sempre puniti da qual- 
che celeste punizione . Questi giuramenti 3 levano 
farsi sopra la riva di due famosi Laghi d’acquai 
bollente e sulfurea , che il credulo popolo onorar 
soleva con sommo rispetto , immaginandosi che 
fossero li due fratelli Palici. L’uso de’ giuramen- 
ti era venuto dall’Oriente^ e le pruove per via 
del fuoco e dell'acqua sono state per molto tem- 
po usate in F rancia , anche dopo fi introduzione 
del Cristianesimo . v . . ' ■ ’ 

J3. Non era il Caos ancor esso consideralo co- 
me Un Dio ? . 

R. Gli. antichi concepivano il Caos come il pili 
aulico dogli Dot , il quale presiedeva a quell’iu- 
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io r rii 6 massa , di cui era stato creato tatto il ri- 
manente. Esiodo tesse questa specie di genealogia ; 
Il Caos, la Terra, l’ Inferno e l’A more 5 ma ec- 
co quivi una descrittone del Caos, come il ce- 
lebre Rousseau F imitò da Ovidio . 

Prima che F aria , che la luce , e F acqua 
Nella primiera sua massa sepolti , 

Da. un comando immortai fosser dischiusi 
D;gii ampi Fianchi dell' eterno abisso. 

Tutto era un nulla : e la natura in ceppi f 
Oziosa e morta prima d’ esser nata, 

Senta moto, nè forma , nè vigore, 

Solo un corpo parea dal morbo oppresso; 

D. sterili principi un cieco ammasso , 

Dell' esistenza immobili elementi . 

Nel Caos ( cosi dai nostri aulichi padri 
Quest’ odioso disordine fu detto ) 

In piena pace sul suo girono ferma 
Tango spazio regnò la rea Discordia , 

Che al nascente Universo F esser diede , 

Quando del mondo F Armonia Architetta 

In questa buja notte sviluppando 

G}i elementi qua e la. diffusi e sparsi. 

Venne a distinguer questa massa informe j 
E variando le scelte di lor forme, 

D’ esso gran tutto animare le parti. 

Il Cielo ne 1 suoi, vasti giri accolse 
Del giorno e della notte i chiari 'lumi • 

D. Non vennero i fiumi ancor essi riguardati 
tome Dei ? 

R. Noi abbiamo parlato disopra di molte Ninfe 
figlie de’Fiumi : al che si può aggiungere che ge- 
neralmente li Fiumi tutti erano considerati come 
Dei. Solevano rappresentarsi con le corna di Toro, 
perchè lo strepito delle acque molto assomiglia ai 
muggiti di questo animale , « le corna dinotano lg 
volle de’ Fiumi , 

✓ ‘ 
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D. Tl Centauro Chirone non era egli Imfnortale t* 
11. Era immortale come figlio di Saturno e di 
Filira, Ninfa figliuola dell'Oceano, la quale per 
indurre a volergli bene il Dio Saturno , trasfer- 
ir! ossi in Cavallo , ciò che fece avere a Chirone 
una mostruosa forma . Sua madre Filiride ne ri- 
mase così disperata, che implorò la pietà degli 
Dei , i quali per liberarla dal suo dolore e dalle 
persecuzioni di Rea moglie di Saturno , la cangia- 
rono in Tiglio , Chirone poscia diventò personag- 
gio di ana rara sapienza, e viene al medesimo at- 
tribuito l’onore qi aver il primo dimostrato agli 
uomini la maniera del giudicare, e l'uso del giu- 
ramento ; e di aver iuslituìlq li sacrificj e le feste, 
vale a dire di ayfer preferita una maniera di onora- 
re gli Dei . Insegnolli Diana la Caccia ; e si resa 
a tal segno eccellente in suonare di Arpa , che 
si disse che con li pensieri , i quali discacciava , 
veniva a guarire dalle infermità. Molto fu versato 
nelhf sc : enza dell 1 avvenire, e nell' Astrologia dai 
medesimo insegnata ad Ercole, di cui fu il Mae- 
stro, come fu ancora di Esculapio, di Giasone, 
di Castore e Polluce, di Achille e d'altri Princi- 
pi : ma essendogli venuto un giorno in mente di 
maneggiare le frecce di Ercole , tinte del sangua 
velenoso dell’ Idra Lernea , ne lasciò cader un* 
sopra il suo piede, la quale, gli cagionò nn s\ 
grande insopportabile dolore , che pregò gli Dei 
acciò Io privassero deli’immortalit'a, e gli concedes- 
sero la grazia di terminare la vita \ ciò che otten- 
ne ancora da Giove, che lo pose nel Zodiaco, 
dove forma il segno del Sagittario . Altri pretendo- 
no, che abbia dimandato agli Dei la grazia di po- 
ter morire uon per altro fine, se non perchè era 
Stanco di vivere. Altri filialmente dicono come egli 
non mori per la sua piaga, ma che al contrario 
la curò con un’ erba , di cui fece conoscerà la yir- . 

m •• * 
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tù, e fu chiamata CenUurea. Chirone era un saggio 
i abitatore deila Tessali a , il quale fece professione 
'della Medicina ; e congiunse a questa scieuza mol- 
te altre utili cognizioni , che gli fecero una gran 
riputazione, è ; diedero motivo a tutte le Favole 
‘Spacciate riguardo al medcsifno . 

■i: D/ Non ebbe Chirone de' figliuòli dallo. Ni fifa 
'■ Carie lo , figlia di Apollo , oppure dell' Oceano} 

R. Il più famoso de’ suoi tìgli si fu Ociroe , il 
quale divenne mollo valente nella Medicina , e 
nell'arte di predire: tua alcune predizioni fatte 

'dalla medesima ad Esculapio eh' era ancora barn- 
inno da latte, e che veniva allevato da Chirone, 
gli rivolsero contro lo sdegno di Giove, il quale 
la cangiò in Giumenta 1 . D’uopo era il dare alla' 
figlia una qualche somiglianza con il proprio padre: 
e forse ancora la sua destrezza nel montare a cà- 
yallo ha fallo tutto il fondamento della favola . 

. LI GIUOCHI . s li 

D. Cosa erano li Giuochi ? 

*' • *R. Li Giuochi erano una specie di Spettacolo 
'còusecrato dalla Religione presso de’ Greci e de' 
Romani; e la dimoro instituzione ebbe sempre 
per motivo almeno apparente la Religione , op- 
pure un qualche pio dovere . 

Presso de’ Romani vi erano tre sorte di Giuo- 
chi o sia Esercii] ; quelli del Corso , quello dei 
Combattimenti , e quelli degli Spettacoli. Li pri- 
frni che si chiamavano ancora Giuochi Equestri o 
aia Curuli, consistevano in corsi , i quali erano lat- 
ti nel Circo dedicato^ Neltuuo, oppure al Sole . 

Li secondi chiamati Agonali erano composti di 
Combattimenti e di Lotte tanto di uomini come 
di bestie avvezze a un lai esercizio , è. venivano 
celebrati nell’ Anfiteatro consacrato a Diana , ed 
« Marte. Gli ultimi poscia erano li Giuochi Sce* 
.jùcij i quali cojisiitlcyuno inTra^edie, Commedie, 
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© Satire rappresemele sopra il Teatro in onore 'di 
Bacco, di Venere e di Apollo. 

D. Quali si erano Li Giuochi più famosi della 
Grecia ? ■* 

R. Li Giuochi più famosi della Grecia furono 
gli Olimpici, li Pitii , li Neniei e glTstmici. Essi 
instituiti furono non solamente' per avvezzare la 
gioventù agli esercì*] del corpo , e per celebrare 
in un determinato tempo la memoria de’pm gran- 
di avvenimenti , ma eziandio per onorare gli Dei . 
Distinte venivano cinque maniere differenti dieserà 
citarsi, oltre quella del Canto, e della Musica, 
Val’ a dire il Corso che si fece in prima a piedi , 
e poscia sopra de’Còcchj : il Salto • il Disco ch’era 
una pietra pesante, la quale si sforzavano di get- 
tare assai lontano -, la Lotta che soleva consistere 
nel prendersi insieme li due combattenti , e sfor- 
zarsi di giltarsi a terra: essi combattevano nudi, 
ma si ungevano il corpo di olio, e lo spargevano 
poscia di sottilissima polvere per impedire il sudo- 
re . Finalmente il Cesto o sia la Scherma a colpi 
di Pugni: e quelli che si esercitavano al Cesto ar- 
mavatisi le mani di grosse coregge di cuojo di 
bue, e di una specie di bracciale chiamato Cesto. 

D . D' onde trassero il nome li Giuochi Olim- 
pici ? E chi ne fu /’ Insjilutore ? 

R. Furono cosi chiamati dalla Citta di Olimpi* 
in Elidè, dove solevano celebrarsi ogni cinque an- 
ni , il che nascer poi fece il costume di contare 
per via di Olimpiadi . Pretendesi che Ercole dopo 
di aver disfatto Augia R.e di Elide insiiluisse que- 
sti Giuochi in onore di Giove ; tuttavolta solò mol- 
to tempo dopo di Ercole cominciarono li Greci a 
numerare per via di Olimpiadi . Altri attribuiscono 
l’invenzione di questi Giuochi agli -stessi Dei dopo 
la disfatta de^Giganti ; e vogliono che Apollo vin- 
cesse in essi Mercurio nel corso , e Marte rimanes- 
te vincitore nel cootbatùtueui# de’puguij UUU 
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dia è cosa più verisimiie il credere che furono fosti- 
tuiti da ciuque fratelli chiamati Dattili^ che ciasche- 
duno di essi inventò una specie di combattimento, e 
comandarono poi che fossero celebrati o^ni cinque 
anni , e durar dovessero per cinque giorni . Èssi 
cominciavano con un solenne sacrificio , e solevaai 
quivi accorrere da tutte le parli della Grecia : li 
Vincitori erano pubblicati ad alta voce da un Aral- 
do e lodali oon de' Cantici di vittoria; quindi ancora 
cinger solevasi la testa de'medesimi con una coro- 
na trionfale, ed ottenevano li primi posti nelle pub- 
bliche radunanze e feste . La sua Città faceva ai 
medesimi de’ricchi doni , e mantenuti erano per tut- 
to il rimanente della vita a pubbliche spese . 

D. Chi fu il primo che riportò il premio del 
Corso ? 

il. Chiamavasi Corebo nativo di Elide . Cinisca 
figliuola del Re Archidarno fu la prima del suo ses- 
so che gaadaguò il premio del corso de' Cocchj a 
quattro ruote ; ciò che avvenne nella sesta Olim- 
piade, e quindi le altre femmine ancora ebbero par- 
ie in questi Giuochi . Prima di Cinisca era vietato 
•Ile femmine il ritrovarsi in essi, anzi pare l’ac- 
costarsi al luogo iu cui venivano celebrati , quan- 
tunque travestite , sotto pena di esser precipitate 
giù dal monte Tifeo ; ed era stato comandato che 
fi dovesse’ combatter nudo per impedire qualunque 
inganno, imperciocché Caltipatera, chiamata da al- 
cujui altri Berenice , dopo la morte del marito ejrasi 
travestila da Atleta per combattere ne'Giuochi , 

D. Quale si era lei corona , con cui onorar so* 
levansi li vincitori di questi Giuochi ? - • 

R. La piu antica Corona che data venne ai me- 
desimi era di Olivo; e poscia date ne furono di 
Gramigna, di Salcio, di Lauro, di Mirto, di 
Quercia , di Palma , e di Appio . Faenio nel men- 
tre era Edile in Roma, diede al Popolo de’Giuo- 
oe’ quelli itftaovò l’antica semplicità , non prò-. 
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ponendo altro al vincitore fuori di dna Corona di 
Ulivo, ed osserva Plutarco che fu più accetto del 
suo collega, il quale dava de’Giuochi d’uua somma 
magnificenza. Racconta Erodoto che Serse entrò 
nella Grecia con un'Armata di più di due milioni di 
uomini nel tempo precisamente in cui veuivano ce- 
lebrati i Giuochi Olimpici; e che avendo chiesto 
per curiosità ad alcuni Arcadi qual premio riserba- 
to fosse al viucitore di questi Giuochi, gli rispose- 
ro che si coronava di Ulivo , e che si costumava 
combattere solamente per la gloria di vincere, del- 
la qual cosa rimase molto maravigliato questo Re. 
Tigraue che udì una tal risposta, prese ad escla- 
mare: Ah Mar donio , in qual Paese tu ci hai con- 
doni ! Quivi gli uomini non combattono per V «- 
file , ma solamente per la gloria . 

D. Come furono chiamati li Giudici de' Giuochi 
Olimpici , e quali si erano le di loro incombente ? 

R. Furono chiamati EUanodici , o sia Giudici 
de’Greci . Erano due di numero, e scelti venivano 
a sorte dalla Città di Elide : erano in oltre obbli- 
gati a fare una continua residenza di dieci mesi in 
uti luogo chiamato Ellanodiceo , in cui li Nomo- 
filaci , o sia Conservatori delle Leggi de’Giuochi , 
gli ammaestravano di luttociò che appartener po- 
teva al loro ministero. Dipendeva da' medesimi 
l’aver attenzione, che sì fatti giuochi rappresenta- 
li venissero con l’ordine conveniente, e che ne’ 
medesimi praticata non fosse alcuna soperchierìa ; 
e quindi col*4qfo giudizio davano il premio al vin- 
citore . Il primo comando da essi fatto richiedeva , 
che li giovaui che volessero correre nella carrie- 
ra , comincerebbero prima del nascere del Sole , 
e terminerebbero prima del mezzodì; mentre quel- 
la era 1’ ora , in cui li cinquerciesi o sia gli At- 
leti , i quali si dovevano esercitare in .faticosi co m- 
battimeuti, entravano nella lizza. Questi Giudici 
««cresciuti vennero sino al rnuaerp di uovo f per- 
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che fosse piu difficile ii corromperli ; e venne fi- 
nalmente creato un decimo Giudice . 1 

D. Perchè nella quarta 'Olimpiade diedero que- 
sti Giudici il premio ud Arrachione oliera morto , 
in pregiudizio del suo avversario rimasto viyo ? ' 

R, Arrachione , che era stato g'à coronato al- 
tre due volte in quest’anno , fece fronte a tutti li 
combattenti , e li viuse tutti , d’uno in fuori 1 , che 
con uno stratagemma artificioso lo prese nel collo 
colle due mani. Arrachione frattanto quasi soffocato, 
e vicino a spirare, radunò tutte Le sue forze per 
morsicare cosi violentemente un piede al su tf-' av- 
versario , che il medesimo cadde in deliquio per il 
dolore sperimentato } ciò che fece che la pubblica 
voce giudicò il premio ad Arrachione già morto. 

D. Non furono innalzate delle statue alli vinci* 
tori di questi Giuochi ? ' ‘ ' 

R. Appunto nella cinquantesima nona Olimpia^ 
de gli Atleti vincitori incotninciarouo a far innal- 
zare le loro statue , che furono dai medesimi de- 
dicati agli Dei . Nella sessagesimaquinta Olimpia- 
de, in cui Temaralo Ereo rimase vincitore, inco- 
minciarono poscia li corsi delle persone armale, ciò 
che parve essere di un gran vantaggio per la guer- 
ra ; erano in essi armali gli Atleti digrossi scudi, 
che nella seguente Olimpiade tolti vennero ai me- 
desimi insieme con le armature delle loro gambo. 

In questa slessa Olimpiade, sessagesimasesta , Cfeo- 
stené Epidanio riportò il premio del correre a ca- 
vallo ; quindi fece scolpire a piè della sua statua 
non solamente il proprio nome, ma quello ancora 
de’suoi cavalli, e questo fu il primo de’vincitori a 
cavallo ehe innalzar si fece una statua . Nella set- 
tantesima Olimpiade, poi ammessi furono in que- 
sti giuochi eziandìo li Cocchj tremolanti . 

D. Per qual ragione negarono li Giudici il pre- 
mio a Cleomene A stifale se è 

Retchè aei cowbat^me.oto• sol Cesto si schei- 
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mi con tanta forza che uccise Ico di Epidauro : 
ma Cleomene defraudato del suo premio venne in 
tal furore che turbogli i sensi ,- e corse ad Astifa» 
lea dove lasciò parecchi monumenti del proprio sde- 
guo. Entrò in una scuola, in cui svelta avendo la co* 
ìonna che sosteneva l’Edificio , schiacciati ne rima- 
sero sotto la rovina sessanta fanciulli; egli però sfug- 
gì la morte , e per involarsi ai suoi Concittadini eh® 
lo perseguitavano , eutrò in un Tempio di Miner- 
va , gittossi in una sepoltura, e tenne al didentro 
cosi ferma la pietra, la quale locopriva, che noti 
fu possibile il fargliela lasciare . 

D. Narrateci, la storia eie' più famosi Atleti ? 

• R. Polidamanle figlio di Nicio di Scotusa citta 
diTessalia, aveva una statura gigantesca, «duna 
forza, un coraggio, e una destrezza eslraordinaria. 
Essendo aucor giovine assaltò sul monte Olimpo uu 
gran Leone il quale desolava il Paese, e 1 uccise. 
Prese un’altra volta uno dei piu fieri Tori per li 
due piedi didietro,, e l’animale potè ben scuotersi 
a suo talento : poiché non lo lasciò andare se pri- 
ma non gli trasse le unghie de’piedi » Esso ancora 
fermava con una sola mano un Cocchio tiralo da 
molti cavalli ; quiudi Dario fìgtio di Arlaserse cu- 
rioso di esser testimonio della di lui forza , gli po- 
se sul capo tre de’ più forti delle sue Guardie , e 
gli uccise tutti con un colpo di pugno. Ma un giorr 
110 ch’era a tavola in una grotta, essa crollò in 
parte, e li suoi amici si salvarono: egli però osti- 
nato essendosi a sostenere a forza di braccia la vol- 
ta di questa , rimase oppresso sotto del peso . 

Milone Croloniata il più robusto e nerboruto di 
tutti gli Atleti , si pose un giorno ne’Giuochi Olim- 
pici un Toro di due anni sopra le spalle , e por- 
tello correndo sino all’estremità della carriera 
senza prender fiato : dipoi 1 ’ uccise con un colpo , 
di pugno, e mangiollo da sua posta nello stesso 
giorno ; ma crederà chi vuole questo fatto . 
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teneva nella mano chiusa uu arancio, ed un melo- 
granato, che nessuno gli potea toglier fuori , sen- 
za però che premesse questi frutti a segno di gua- 
starli , o schiacciarli. Ascendeva ancora con li 
piedi uniti sopra un disco , su cui sparso si era 
dell* olio per renderlo più lubrico ; e quivi sla- 
va cosi fermo , che persone le quali prendevano 
la corsa e T urtavano correndo con tutte le forze 
loro, non potevano smuoverlo. Legavasi la fronte 
con una grossissima corde a foggia di benda ; e po- 
scia ritenendo il dato e chiudendo con tutta 1% 
sua forza le labbra, gonfiavansi talmente i mu- 
scoli del capo, che la corda si rompeva in due 
parti. Volle il medesimo uu giorno fender in un 
bosco un albero, il quale, già incominciava ada- 
prirsi , ma il suo braccio vi restò preso dentro , ed 
in uno stalo di tal falfa rimase preda de’ Lupi . 
Ammirasi ne 1 giardini di Versailles una statua di 
questo Atleta in quest’ ultrmo atteggiamento , ed 
è lavoro del famoso Pougct* che pensò esser più 
nobile il farlo divorare da un leone. 

Teagene Tasiese è commendabile per la sua de- 
strezza, per la sua agilità, e per il gran numero 
di corone dal medesimo riportate in diversi Tor* 
seamenti , che si fanno ascendere a quattrocento . 
Vieti raccontato ch’essendo ancora di undici anni, 
ritornando dalla scuola portò sopra le spalle sino 
alla sua casa una statua di bronzo di competente 
altezza, e la riportò ^dipoi a fine di pacificare il 
pubblico , che lo proclamava per sacrilego ; il 
medesimo ancora fu dichiarato T]lroe dall’ Oraco- 
lo di Apollo nel seguente incontro. Stata gli era ] 
innalzata dopo la morte una statua in memoria 
delle sue vittorie j ed uno de'suoi nemici portava- 
si spesso ad insultare questa statua, che finalmen- 
te cadde sopra il medesimo, e lo schiacciò . Li 
suoi figliuoli conforme le leggi di Dracone Le- 
gislatore degli Ateniesi , il quale permetteva di 
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aver azione eziandio contro le cose inanimate, 
trattandosi di panile l’omicidio, perseguitarono la 
statua di Teageue per l'omicidio del loro padre; 
ed essa venne condannata ad esser gittata nel mare. 
Li Tasiesi poscia vennero afflitti poco dopo da una 
grande sterilita, seguita dalla fame; e l’Oracolo 
consultato rispose : Richiamate li vostri esiliati’, ma 
non cessando tuttavolta la disgrazia, essi tornarono a 
consultare l’Oracolo , che allora rispose più chiara» 
mente; Voi distrutto avete gli onori del grande e va- 
loroso Teagene. Quindi la statua fu riposta nel pri- 
mo luogo , c gli si fecero de’sacrificj come a un Dio. 

Glauco Caristjese figlio di Dentilo fu impiegato 
nella sua gioventù nell’ agricoltnra : ma avendo 
veduto suo padre che per racconciare l’aratro ser- 
vivasi del proprio pugno in cambio di martello, lo 
destinò alii Giuochi Olimpici, in cui nel combat- 
timento del Cesto riportò la vittoria, quantunque 
poco ancora pratico a schermire li colpi Suo pa- 
dre uel vederlo quasi vinto cominciò a gridare; 
Cosa adunque è di quella mano ? parole che 
talmente lo iucoraggirono , che venne coronato. 

D. Come si chiamava quello che rilirossi , non 
usando provarsi cogli altri assalitori? 

R.. Chiamavasi Serapione, e fu punito coll’emenda 
nella vigesima Olimpiade, essendosi assicurato che 
una somigliante viltà non ebbe giammai alcun esem-* 
pio. Nella vigesimaottava Olimpiade Apollonio di 
Alessandria, che ritrovar si doveva ne’Giuochi per 
il combattimento del Cesto, fu punito coll’emenda, 
per non esser giunto a tempo . Ésso addusse indar- 
no in iscusa l’essere stato tratfenut® dal vento con- 
trario , imperciocché tutti quelli che avevano dato 
il proprio nome, si dovevano ritrovare nel giorno 
stabilito : quindi è che li Giudici diedero la coro- 
na ad Eraclide , sebbene non aveva combattuto, 

D. Da chi , e in quale incontro furono insti lui- 
li li Giuochi Pitii ? - 
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il. Insti tuiti furono dopo gli Olimpi , sebbena 
mollo tempo prima degl 1 ! stonici, in onore di Apollo 
che aveva vinto il serpente Pitone . Essi venivano 
celebrati di cinque in cinque anui, e vt si facevano 
quegli stessi eserciti che farsi costumavano ne'Giuo- 
chi Olimpici : li vincitori poi coronali erano di Lau- 
ro , albero consacrato 1 ad Apollo dopo la trasfor- 
mazione di Dafne figliuola del fiume. Ladone . 

D. Chi fu V Istitutore de ’ Giuochi N etnei i - 
R. Questi Giuochi erano solili celebrarsi nel 
Bosco di Nernea uell’Acaja, e vennero institi] ili 
in ouore di Archemore chiamato altrimenti Ofelte 
figliuolo di Licurgo Miuistro e Sacerdote di Gì^ve 
e di Euridice. Li sette Capitani, che Adrasto Re 
di Argo mandava iti ajuto di suo genero Polinice, 
passarono in Lenuo di Tracia, dove molestali da 
una insoffribll sete , pregarono Ipsifile femmina 
del paese a condurli ad un foute. Questa portava 1 
tra le braccia il giovine Ofelte , e affine di poter 
più. presto camminare f Io posò sopra una pianta 
di Appio , noti osando posarlo in terra , perchè 
vietato 1 ’ aveva l 1 Oracolo acciò fosse in istato di 
andare ; ma un serpente in tempo di sua lontananza 
venne ad attortigliarsi intorno al collo del fanciul- 
lo , e lo soffocò . Disperati li Capitani^per questo 
fune&Tr accidente , istituirono de’ Giuochi funebri 
per cousolazioue di Licurgo, di Euridice, e d’fp- 
sifile , i quali solevano ogni tre anni celebrarsi in-' 
torno alli 12. di Agosto, e li Giudici che ai me- 
desimi presedevauo , erano vestiti a lutto . Ofelte 
fu chiamato Archeniore , per dinotare che morii? 
doveva subito dopo il suo nascimento, e ne’Giuo- 
chi io suo onore insinuili il vincitore coronato ve- 
niva di Appio, ch’era un’erba funebre. Altri pe- 
rò pretendono che si fatti Giuochi si fossero bensì 
iustituiti Ju onore di A rette more, ma soggiungono 
come Ercole dopo la vittoria • del Leone Nerneo 
diede loro una miglior forma , e consacro! li a Gio- 
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▼e. Comunque però sia ia cosa , si praticavano m, 
esci le stesse specie di combatti mento , solite pra- 
ticarsi negli altri Giuochi . 

D. Raccontateci V origine de' Giuochi Istruii ? 

R. Essi presero il nome dall’Istmo di Corinto, 
che separa ia Morea dal Continente della Grecia ; 
e la più comune opinione si è, che siano. stati 
istituiti da Teseo in onore di Nettuno . Altri vo- 
gliono tuttavolta che Sitilo Re di Corinto iustituito 
li abbia in onore di Melicerta , figliuolo d’ Ino , 
e di Atamaute, ma comunque sia la c.osa, cele- 
brati venivano- questi Giuoéhi ogni cinque anni. 
Coronati erano li vincitori con un ramo di Pino, 
e portati venivano in molti luoghi dai loro Con- 
cittadini , i quali costruivano con tutta la possibil 
fretta una specie di. Ponte, per farli entrare nella 
loro Citta sopra le muta : quindi ancora scolpili 
venivano i loro nomi sopra alcune colonne, poste 
nella pubica Piazza. Il concorso a questi Giuo- 
che era sì grande, che solamente li principali per- 
sonaggi delle citta Greche vi potevano aver luogo; 
ma poscia vi furono ammessi anche i Romani , e 
li celebrarono con molta pompa, e magnificenza. 

VIVERSI PASSI DELLA FAVOLA . 

i 

D . % Fuieci sapere chi fosse Deucalione? 

R. Era Deuoaliqne figliuolo di Prometeo e dì 
Pandora, e sposata aveva Pirra figlia di suo Zio 
Epiipeteo. La pietà de 1 medesimi lece che Giove 
nel sommergere col diluvio il genere umano , li 
preservò; ed essi poserà si salvarono sopra il mon- 
te Parnasso col mezzo d'uno schiffo. Dopo che si 
ritirarono le acque , si portarono a consultare l’O- 
racolo di Temi sopra il modo di riparare il gene- 
re umano, e venne loro ordinalo di bendarsi il' 
capo, e gittarsi dietro le spalle le ossa della loro 
madre : ma avendo compreso Deucalione che la 
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terra si era la madre , e le pietre le ossa, esegui- 
rono ambedue T ordine dell’ Oracolo , e le pietre 
' gittate da Deucalioue si cangiarono in uomini, sic- 
come quelle di Pirra si cambiarono in femmine . 

Ecco poi la spiegazione che data viene a questa 
Favola. Sotto il Regno di Dtucalione Re di Tes- 
sala , impedito rimase il corso del fiume Pcneo da 
un tremuoto ira il monte Ossa, e P Olimpo dove 
va a sboccare questo fiume , e oadde in quell’ an- 
no una pioggia cosi abbondante , che la Tessalia , 
paese posto io pianura , ne venne inondata . Deu- 
calione, ed il rimanente d~* suoi sudditi che salvar 
-si poterono d a li' mondazione, si ritirarono sopra il 
monte P-miasso, e scolate essendo finalmente le ac- 
que, discesero an?or essi al piano . Quindi li figli di 
quelli che si salvarono furono le misteriose pietre della 
fiuzione, che ripopolarono in seguito il paese, e la stes- 
sa parola greca Labs significa un figlio ed una pietra • 

1). di era la Ninfa Eco ? 

R Questa Ninfa, che era di un bellissimo spirito, 
aveva saputo incontrare il gemo di Giunone, e con 
li suoi racconti la divertiva , allontanandola in tal 
guisa dal sorprender Giove con le sue amanti . La 
Dea tutta volta si accorse delTartificio , e tolto aven- 
dole l’uso della lingua, condannolla a non parlare se 
non dopo gli altri, e a non ripetere se non le ultime 
sillabe di ciò che fossero per pronunciare. Innamoros* 
si essa di Narcisso, che andò seguendo indarno perii 
boschi*, ma disperato di non poter muovere il suo 
cuore, si nascose ne’boschi, e nelle valli, dove mori 
di dolore , e le sue ossa furono cangiate in pietre. 

Quest 1 è una Favola fisica, inventata senza dubbio 
per ^spiegare in una maniera ingegnosa il Fenome- 
no dell’Eco: oppure se si vuole, essendosi smar- 
rita qualche Ninfa ne’boschi , quelli che la cer- 
cavano altro non avendo udito fuorché la voce 
dell’ Eco , il quale rispose alle lorodimande, pub- 
blicarono che era stata trasformata in Voce. 
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B. Riferiteci la storia ai daremo ? 
i R. Questo giovine che fece un si gran romore^ 
era figliuolo del fiume Cefi so , e di/Linope Nin- 
fa marma . Nato che fu appena portossi suo padre 
a consultate Tiresia sopra la sua sorte , e questo 
fa mosn Indovino gli rispose che sarebbe arrivalo ad 
uu’ estrema vecchiezza , se si fosse potuto astenere 
dal rimirarsi. Amato venne per la sua bellezza da 
tulle le Ninfe, tra le quali da Eco, ma l' indiffe- 
renza avuta per le medesime veuue poco dopo pu- 
nita ; mentre un giorno ritornando dalla caccia , e 
pieno di stanchezza , di caldo , e di sete corse ad 
una (onte, in cui avendo ravvisata la propria im- 
magine, tanto iunamorossi delia propria sua forma, 
che mori di questa passione . Gir Dei quindi mossi 
a pietà lo cangiarono nel fiore che porta il suo no- 
me , che -venne poscia consacrato alle Eumenidi . 

Narcisso era fuor di dubbio uu giovine , che 
mostrato avea sempre del disprezzo per tutte le 
femmine , e sopra un tal fatto s’ immaginò , che 
lo stesso Amore vendicato si fosse della sua indif- 
ferenza , facendolo innamorare di se medesimo . In 
fatti Pausania dice fsser questa una finzione che 
sembragli poco verosimile, imperciocché , qual ap- 
parenza evvi , dice il medesimo, che un uomo 
sia talmente privo di sensi per innamorarsi di se 
medesimo, come si è di altrui, e che non sappia 
distinguere 1’ ombra dal corpo ? 

D. Quale fu la disgrazia di Piramo , e Tisbe ? 

- R- Piramo , e Tisbe si amavauo teneramente ; 
ma non sì potevano vedere , perchè li genitori di 
entrambi erano tra di loro nemici. Vicine stavano 
le di loro abitazioni , e per una fissura da essi 
osservata neìla muraglia comumcavansi i proprj 
sentimenti . Si accordarono li medesimi di ritrovar- 
si una notte fuori della città di Babilonia lor pa* 
tria vicino al sepolcro di Nino sotto un Gelso bian- 
ca" , e i iutenziou© d' entrambi era di fpggirt i» 
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un Paese lòntano ed ivi maritarsi, giacché i loro 
genitori vi si opponevano . Tisbe fu la prima ad 
arrivare : ed avendo osservata una Leonessa che 
aveva le fauci insanguinate , ritirossi con tanta pre- 
cipitazione che lasciossi cadere il suo velo , il qua- 
le stracciato venne dalla 1 eonessa , col lasciarvi 
de’ segni del sangue di cui tinta era la bocca . Ar- 
rivò Piramo al luogo stabilito , e riconoscendo qui- 
vi le tracce della fiera , ed il velo di Tisbe strac- 
cialo, punto non dubitò che non fosse stata divo- 
rala , laonde si trafisse con la propria spada . Li- 
scita essendo Tisbe dal luogo in cui erasi nasco- 
sta , corse sotto il Gelso bianco , dove -ritrovò 1' a- 
mato suo Piramo che gittava gli ultimi sospiri \ 
quindi punto non dubitando che-ucciso Don si fos- 
se di propria inano , e che il suo velo straccia- 
lo cagionato non avesse il di lui inganno, si tra- 
passò con la stessa spada , e le More tinte del lo- 
ro sangue perdettero la primiera bianchezza . Una 
somigliante avventura raccontata ci viene da Ovi- 
dio , ed Iginio, in cui nulla v’ha di verisimile 
fuori del Gelso , eh’ è un ornamento del poeta . 

D. Cosa ci narra la Favola in proposito di 
Atalanta P < - ■ • - - 

R. Atalanta figliuola di Scheneo , o sia Ce- 
neo II/ dell’ Isola di Sciro , o sia di Arcadia, era 
di una straordinaria bellezza. Predetto le aveal' O- 
racolo , che si mariterebbe, ma che poco dopo 
senza lasciar di vivere, lascerebbe di essere crea- 
tura umana . Quindi risolvette la medesima per 
allontanare sì fatta disgrazia di rimaner vergine, e 
siccome eguale alla sua beltà avea la leggerezza 
de 1 piedi , sfidava a correre tutti gli amanti, che 
se le presentavano, a condizione però che essa 
diverrebbe il premio del vincitore ; ma che ciascu- 
no , il quale fosse viuto, perderebbe la vita . Pun- 
to non veDne Ippomene spaventato dalla morte di 
molti pretendenti che aveano dovuto, succumbervi, 
e si presentò nella carriera . Sorpresa rimase Ata- 
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lama della sua grazia-, e> buuua apparenza , ! corae 
pure di sua nobiltà ^‘‘e schiatta , mealre Ippomens 
era figliuolo di -Macareo , o- sia Megareo , e di Me— 
rope, e nipote inoltre di Nettuno r prima però di 
partire pregò Venere ad essergli favorevole /laon- 
de questa Dea gli diede tre pomi d’ oro lasciati a 
lei da Ercole negli Orti Esperidi ; ed insegnolli la 
maniera di servirsene ; Dato essiendo adunque il so- 
gno , Ippotnene vicino *àd esser vinto gitlò li pomi** 
d’oro l’uno dopdd’ ahro, e -così a proposito , che’ 
trattenuta essendosi- Atalanta a raccoglierli -, rima- 
se vinta , e diventò il premio d’ Ippomene , jl quale 
iu talmente ingrato ohe non ringraziò nemmeno Ve- 
nere, per ’il'Oui- •favore era rimasto vittorioso . Que- 
sta Dea dunqde per vendicarsene gl 1 inspirò perla 
sua moglie una sì grande passione , che ài rispetto 
dovuto al Tempio di Cibeile in cui si trovavano , 1 
trattenere’ non potè la medesima r ma Ci belle ven- 
dicar volendosi della profabazione del suo Tempio, 
li cangiò ambedue iti Leoni , e li pose sotto al suo 
Cocchio . Quest’ Atalanta , conforme alcuni Autori, 
è quella stessa che fu sposala da Meleagro r ’e che dio- 
de imprime colpo al famoso Cinghiale di Celidonia. 

. D. Chi era Melengro ? E cosa saper si deve* 
sapra il Cinghiale di Celidonia ? \ : i ; .C 

.R. Meleagro èra figliuolo di OéneO'Re drEto- 
lia , e di Altea * ed il suo destino affisso era ad un i 
tizzone , che le* Parche avevano posto sul fuoco 
nel mentre sua madre stava per partorirlo : nel 
qual tempo ancora proferite aveano tali parole 5 1 
Questo fanciullo stiverà ionio , quanto durerà que - ■ 
sto tizzone ì Dopo un tal fatto ritirato si erano. ' 
le Parche ,* ed Altea avendo preso subito questo 
tizzone, lo ésfinse, e eustodillo diligerti enieute 2J. r 
Frattanto il Re suo marito facendo ! un giorno .àé 
Sacriflcj a tutti ! gli Dei , per ringraziarli delia (fer- 
tilità dell’anno, non'- ne fece alcuno a Diana , e 
questa Dea adiratasi mandò un lerribil Cinghiala# 
Cogn, Mie 12 
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il quale desolò tutte le vicinanze della città di Ca- 
Jidoma ; laonde Teseo, Giasone, Castore, Pollu- 
ce, e finalmente il fiore della Greca gioventù ra- 
dunossi per dargli la caccia . Meleagro si trovava 
alla lesta de’ medesimi, ed ebbe 1’ onore di ucci- 
dere il mostro: ma siccome Atalanta , di cui era 
amante, dato gli aveva il primo colpo, prese un 
tal pretesto per fargli regalo del teschio della fie* 
ra . Quindi li fratelli di Altea gelosi d’ una somi- 
gliante preferenza toglier lo vollero ad Atalanta , 
e ciò diede motivo ad una zuffa, in cui perirono 
ambidue per mano di Meleagro , cheisposò poscia - 
Atalanta: ma Altea, a cui la qualità di sorella di- 
menticar fece quella di madre, per vendicare la mor- 
te. de’fratelli gittò sul fuoco il fatai, tizzone , ed a 
misura che il medesimo andava bruciando, senlivasi 
Meleagro abbruciar le vincere da uu ardente fuoco, 
«he in fine lo consumò. Altea poscia cedendo ai pro- 
prj rimorsi, si trafisse il petto. Coloro i quali preten- 
dono, che questa Atalanta sia stata la stessa vinta da 
Jppomene nel corso, dicouo che non gli fece questa 
disfida che dopo la morte di Meleagro: ma par più ve- 
risimile che quella la quale intervenne alia caccia 
del Cinghiale fosse figliuola di Jasio Re di Àrcadih. 


gliuolo di Marte, e di una Ninfa', che sposò Pro-t 
gne figlia di Pandione Re di Atene, e. di Zeuzip- 
pe y che cinque anni dopo le sue nozze, ardendo 
la moglie del desiderio, di vedere sua sorella Fi- 
lomela , prcgolloi a lasciarle fare uu viaggio alla' 
Corte .del Re suo padre, oppure di andarvi egli 
medesimo v e condurla>fFilomeIa ; , q ; cui portava 
un grande amore. Si arrese Tereo qllgfirame del- 
}4 consorte , andando egli stesso in Atene; ma al- 

% -JLA ttànlM:. . rp 


clic Re che F-ilomela potesse andar in Tracia a pas- 
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sar qualche tempo in compagina di Progne sua su* 
ralla . Essa adunque imbareossi io compagnia del 
cognato, e fecero* vela inverso la Trama: ma Tei 
ICO durante il viaggio rimase invaghito della bel- 
lezza di questa Prhicipessa , e dopo di awre pro- 
curato indarno con tulli li possibili arVifìcj di farla 
corrispondere' alla sua passione , usolie fin : Imeni# 
violenza, strappolle • la lingua per tema che non 
palesasse il proprio delitto , e rinchiudere la fece 
in una stretta prigione, dicendo a Progne nel suo 
ritorno come la sorella non potendo soffrire P avi# 
del mare, era morta nel vtaggio. Tuttavolta 1 iu- 
fèl'i ce Filomela per lo spazio di un anno, in cui 
durò la sua prigionia , stette occupala a rappre^'*'"^ 
tentare le sue calamità in un lavoro di rscamo^Y 
che trovò il modo di far passare nelle mani di 


sorella : ma Progne dissimulò il proprio dolore 


I *5[ 


no alle feste di Bacco-, ucl quale tempo usci fi 
ri della Città con molt’ altre femmine vestite 
Baccanti conforme il cosumle , corse alla prigi 
in cui rinchiusa veniva la sorella , d’onde la tra 
se fuori , e la vista dello stato in cui Tereo 1’ a- 
veva ridotta^ ìnfiammolla di un tal furore , che a- 
intata da Filomela scannò il piccolo *;suo figliuo- 
lo Iti, il quale diede a mangiare a suo .marito! 
Quindi Tereo Avendo riconosciuto ibproprio delit- 
to alla vista della testa di questo fanciullo , che 
gfi presentò Filomela eoa li capelli sparsi \ levos* 
si di- tavola con orrore, e perseguitar volle Pro- 
gne j ma gli Dei la cangiarono in Rondinella , Fi- 
lomela in Usignuolo Y Tereo in Bubbola, ed Iti in. 
Fagiano: il luogo poi di tutte queste disgrazie fu- 
rono li contorni di Daulide piccola citià di Tracia 
nelle vicinanze del s n»onte Parnasso . Voluto si è 
fuor di dubbio dipingere con tali differenti trasfor- 
mazioni il carattere di queste persone . La Bubbola 
uccello che ama il letame, e le immondizie , 'di- 
nota gli impuri postumi di Tereo; il suo -laido va- 
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lo significa die non potè raggiungere le due sorel- 
le , c che la sua nave camminava meno della na- 
ve da esse, .monta ta . L’Usignuolo che uascoudesi 
ne’ boschi , e nelle macchie dà a divedere Filome- 
la che-vorrebbe quivi nascondere* la propria ver- 
gogna, e le sue disgrazie; e la Rondinella final- 
mente, che frequentar spole le abitazioni , ci mo- 
stra Tinquietudine di Progne, la quale cerca in- 
darno il proprio figlio da lei crudelmente trucida- 
to . Le due sorelle occupate continuamente nell* 
propria disgrazia si vari consumando, dice Pausania, 
-di tedio, e tristezza ; e quel che ha dato motivo al 
dire che Tuna era stata cangiata in Rondinella e l'al- 
tra in Usignuolo si è, che il canto di questi uccel- 
li tiene in fatti unnousochè di tristo, e malinconico. 

D . Qual atto di generosità si racconta di Coreso? 

R. Questo Sacerdote di Bacco pazzamente inva- 
ghito di Calliroe , altro da lei non otteneva che 
indifferenza , e disprezzo ; quindi Bacco per ven- 
dicarlo afflisse gli abitatori di Calidonia con una 
specie di ubbriachezza , che dopo averli privati di 
ragione, li couduceva a morte . Consultato essen- 
do l 1 Oracolo di Dodona , rispose come Bacco of- 
feso era nella persona del suo Sacerdote e che 
non vi avea altro mezzo per liberarli dalle disgra- 
zie, onde erano perseguitati , fuorché il sacrifica- 
re a Bacco Calliroe per mano di Coreso ; ma che 
farebbe tutiavolta permesso ,z chiunque volesse 
di esporre per la medesima la propria vita : nes- 
sun però si offerse d» morire per Calliroe, laonde 
essa fu condotta all’ Altare per esser sacrificata . 
Quivi Coreso più infiammato di amore che di ven- 
detta, alzò il coltello, e feri se stesso. Calliroe al- 
lora riconoscendo troppo tardi -qual si fosse il carat- 
tere di quello da cui era amata, e che aveva dis- 
prezzato, agitata dai proprj rimorsi non potè al me- 
desimo lungamente sopravvivere, e si uccise vici- 
no ad una fontana , eh’ ebbe potei* il «uo nome * 
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D. Quale fu il (risto fine tC Icario , e di E ri- 
pone sua figliuola ? 

R. Icario figlio di Ebalo , avendo ricevuto in 
sua casa Bieco, questo Dio rinia'e talmente sod. 
disfatto della buona accoglienza fattagli , che inse- 
gnò al medesimo il secreto di piantare le viti , e 
di fare il vino . Esso ne fece bere ad alcuni Pa- 
stori del territorio di Atene : ma questi ne bevet- 
tero con si poca moderazione che caddero in una 
grande ubriachezza ; ed immaginandosi di esser 
avvelenati, uccisero Icario, gittandolo poi dentro 
ad un pozzo . Accompagnato era allora Icario da 
una- piccola cagna chiamata Mera , la quale cor- 
se tosto ad avvisare Erigone figliuola d’icario del- 
la morte di. suo padre, e non lasciò di strascinar- 
la per la veste , finché non la condusse fino al 
pozzo, in cui vi era il di lui corpo . Ella dispe- 
rata 9 ’ impiccò dopo di aver caricati gli uccisori 
di maledizioni . Mera mori parimente dal dolore , 
e gli Dei poscia li collocarono tutti e tre nel Cielo, 
dove Icario è la Costellazione di Boote, Erigone è il 
Segno della Vergine, e la Cagna quello della Canico- 
la. Questa Favola può significare che Icario fu uno de* 
primi che adottarono, ed estesero il culto di Bacco. 

D. Raccontateci la storia di Cefalo ? 

R. Era Cefalo figliuolo di Dejoneo, e sposata 
aveva Procri figlia di Eretteo Re di Atene, e so- 
rella di Oritia, l’uno e P altra di un’estrema 
bellezza. Indarno per Cefalo concepì 1’ Aurora una 
violentissima passione, mentre la tenerezza eh* 
portava alla sua moglie lo rendeva insensibile a tutte 
le promesse, e lusinghe di questa Dea. Sì fatta in- 
sensibilità tutta voi la non la distornò, avendo quel- 
lo rapito , sebbene non fu perciò maggiormente 
felice , mentre Cefalo altro non avea nella bocca, 
che il nome della sua cara Procri: quindi dispe- 
rata finalmente 1’ Aurora della sua costanza lo ri- 
mandò indietro , minacciandolo che verrebbe uu 
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S‘"»no , in cui bramerebbe di non aver mai ve- 
duta la propria moglie. Cefalo a (ali parole assa- 
lilo venne eia un movimento di gelosìa , e risol- 
vette di sperimentare la fedeltà di Procri } ajutol- 
lo l’Aurora a travestirsi così bene, che non potè 
esser riconosciuto , e ritrovò Procri con la casa 
tutta in disperazione per la sua lontananza . Tante 
pruove di amore non lo resero convinto, e quin- 
di servissi di varj mezzi per Ì6perimerilare la sua 
fedeltà, tutti ritrovati inutili, ma finalmente ri- 
corse ai doni , ed ebbe lo spiacere di osservare 
che Procri ne venne commossa , e che gli dava 
orecchio; ond’c che allora si fece conoscere. Eb- 
be Proori' tanta vergogna della propria debolezza, 
che fuggissi nei boschi , dove si fece seguace di 
Diana , Ma Cefalo non potè lungo tempo soprav* 
Vìvere lontano dalla medesima } il suo ingegnoso 
amore gli disse infinite cose iti favore della mo- 
glie, laonde richiamatala, essa gli fece dono di 
un Cane chiamato Celapro , e di un dardo datole 
da Diana, dardo che avea In virtù di colpir sem- 
pre nel segno , e di ritornare tutto insanguinato 
al suo padrone, come pure il Cane era dotato di 
una singolare Velocita , il quale cangiato poi ven- 
ne in pietra, essendo vicino a vincere una Volpe, 
mandata da Temi per desolare le vicinanze di Te- 
be . Andava Cefalo ogni giorno alla caccia, quan- 
do era stanco dal correre, e dal caldo, si por- 
tava a riposare in una parto del bosco dove spira- 
va il fresco, e chiamava in suo ajuto il soffio de’ 
Zefiri come avrebbe fatto di uu’ amante : Vieni 9 
dicendo , o Aurora , ad alleggerire i miei tor- 
menti : vieni , che tu sei la mia vita , ec. Queste te- 
nerezze mal interpetrate’ vennero a Procii riferite , 
la quale credette il suo marito infedele, e affine 
di sorprenderlo con la sua rivale, si andò a na- 
scondere in una siepe vicina ai luogo in cui ve- 
niva "Cefalo a riposare. Essa lo vide poco dopo 
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arrivare , e udì nel tempo stesso tutti que’ teneri 
nocni-ch# aveva in costume dire ai Zefiri ; peril- 
chè trattenere non si potè la sua gelosia , e fece 
’ Qa qualche movimento , che venne a scuotere le 
foglie da coi veniva nascosta . Cefalo , il quale sti- 
mò che vi fosse qualche cervo , lanciollo contro 
«il suo dardo, e corse tostamente al grido da essa 
gittato. Quivi riconobbe la Sua amata Procri ; ed 
alcune parole dalla medesima espresse gli fecero 
^indovinare il dì lei errore ; ed ella ebbe appena 
il tempo di esser disingannata, che spirò tra Ir 
braccia di sua marito . * ‘ 

v Col dardo stesso sì vuol lrar la vita , 

. Ma dall’Aurora, e i Fati u’ è impedito, *- , 
Un tal ufficio a lui più che pietoso t , . 

Parve crudele, e il misero marito 
Affluendosi senza darsi tregua , 

Con li suoi pianti avria cresciuto i fonti j 
Se alfìn la Dea per fluir sue doglie , 

Dalla sorte ottenuto. non avesse 
Che terminasse i giorui ;• oh tristo fine 
un matrimonio vario assai .nel seguito ! 

o . : ,.t ’ La, Foni. Favol. ' 

# » \ ^ 

■ ‘In fondo di questa Favola è un passo di vera 

Storia , Il personaggio dell’ Auròra che Tassi quivi 
intervenire , significa solamente che Cefalo anda- 
va assai di buon mattino alla caccia . Procri però 
ebbe un vero intrico che la pose fu discordia col 
marito , sebbene poscia entrambi si riconciliarono; 
•ma Cefalo avendo ucciso la propria moglie , quan- 
tùnque per inavvertenza , si credette che fosse que- 
sto urr avanzò del mal animo, il quale conservas- 
se inverso la medesima; • l’Areopago lo condan- 
nò ad un perpetuo esilio . Riguardo a Cefalo è da 
sapersi com’era bisavolo di Ulisse. 

D. Quale sono le avventure di Mitici ? 

R* Alida Re di Lidia , oppur di Frigia 5 era fi- 
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gliuolo di Gorclio e 'di Cibdle, e per li suoi Sta- 
li passò Bacco nel medie andava a /are la con- 
quista delle Indie . Questo P*.e, il quale udito ave- 
va come Sileno balio di quel Dio amava grande- 
mente il vino , ne riempì una fonte, in cui il buon 
vecchio si ubbriaco in tal guisa , che fu costretto 
ad ivi rimanere. Condotto venne presso Mida come 
uno spione , ma il Re gli fece lutto, le migliori ac- 
coglienze, le quali far si potessero : e ritornando Bac- 
co dalla sua conquista , nel passar che fece per la 
Corte di Mida, tanto se n’ebbe a lodar Sileno , 
che obbligollo quel Dio a chiedergli qualunque gra- 
zia gli fosse piaciuta, con promessa di accordar- 
gliela . Questo imprudente Re dimandò che lutto 
quello che toccasse diventasse oro ; ma venne su- 
bito a pentirsi della sconsigliata sua dimanda, mentre 
qualunque cosa toccava gli si convertiva effettiva- 
mente in oro, e correva rischio di morir di fame. 
Venne quindi ad implorare l’ajuto di Bacco, il qua- 
le gli disse die si andasse a bagnare nel fiume fat- 
tolo , che passava per la Lidia, e discendeva dal 
monte Tmolo : quindi Tacque di questo fiume pre- 
cipitarono la virtù che aveva Mida, e dipoi le me- 
desime hanno avuto sempre una sabbia d’ oro . 

Questa Favola raccontasi da Ovidio con T ordi- 
naria delicatezza del suo spirito, e 1’ immagine di 
un Principe' economico sino ad esser avaro , che 
regnando in un fertile Paese , ritraeva dalla ven- 
dita de’ suoi grani, vini, e bestiami delle conside- 
rabili somme 5 e quest’ è quello che si c veduto fi- 
gurare conquesto cangiamento io oro di fritto cip 
che toccava . La sua avarizia cangiò poscia, di ph- 
hieUo , ed inteso avendo cì]e il Pattplujn.eqavade’ 
grani d’oro, abbandonò la coltura delle. lerce per 
.far raccoglier 1’ oro da questo fiume j cosa che gli 
venne a recare delle nuove ricchezze., ; .i 
D. In. qual incontro fu Mida arbitro tra Pane 
<d, Apollo ì i . u ,\ j. ;■ 
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A. Questi Dei si fecero uua disfida) di cui Mi* 
da ed «1 monte Tmolo presi vennero per Giudici. 
Pretendeva Pane che il suo flauto superar doves- 
se la cetra di Apollo ; quindi Tmolo per meglio 
Udirli , allontanò miti li suoi Alberi . Pane fu il 
primo a farsi sentire e di poi Apollo sorprese tutta 
l’adunanza . Tmolo decise in suo favore; Mida 
tultavolta da ricco ignorante e senza gusto diede 
la preferenza alla ruslicale musica del Dio de’ bo- 
schi : ma Apollo per ricompensarlo di un sì saggio 
giudizio gli regalò un pajo di orecchie d’ Asino ; 
ed una somigliante avventura viene descritta assai 
bene ne’ versi seguenti: 

Avendo Mida preferito un tempo 
Ai celebri concenti del Dio Apollo 
1) suon bizzarro di rustica Musa , 

Sotto berretta di strana figura 
Involava agli sguardi de’ curiosi 
Un grande pajo d’ orecchie Asinine . 

Qualunque attenzione usata fosse da Mida pet 
nascondere questa vergognosa difformità , essa ven- 
ne tultavolta scoperta dal suo barbiere, a cui prò* 
mise il Re grandi ricompense se taciuto avesse , 
e all’opposto de’ gravissimi supplicj se avesse par- 
lalo : per il Barbiere che soffocar sentivasi da un' 
tale secreto, fece un buco io terra, e ve lo sot- 
terrò . Poco tempo dopo crebbero in quel luogo 
delle canne , e lo medesime agitate essendo dai 
vento sentir fecero questa voce : 11 Re Mida Ifa 
l e orecchie di Asino . 

Questa Favola può avere per fondamento, la 
g°ffezza , e stupidita del Principe mentovato: op- 
pure si è voluto dire , ciò che sembrava piu ve- 
risimile, che aveva delle lunghe orecchie, per 
esprimere ch’era informato in tutta quello che si 
diceva ; mentre aveva in ogni parte delle spie, af- 
fine di avvertirlo d’ ogni cosa che si faceva ; come 
fi dice appunto che un Piiucipè ha le braccia lun- 
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gin • j quando fa sentire da ioniano il proprio potere. 

D. Chi era Mar si a , e perchè A pollo si vendi - 
cò così crudelmente sopra il medesimo ? 

R. Era M arsia un Satiro di Frigia , figliuolo di 
J iguide, o coufonue altri Autori, di Eagre , ma 
secondo Apollodoro figliuolo di Olimpo, e fu quel- 
lo che ritrovò il piffaro giitato via da Minerva e 
caricato di maledizioni, poiché rendevala cosi dif- 
fo mie nel mentre lo suonava , che veniva a su- 
scitale le risa di tulle 1’ altre Dee , Perfezionò Mar- 
cia un tale sli’u mento , e siccome era della Corte 
di Cibelie , o$servossi poscia il costume di fram- 
mischiare de’ piflfari ne’ sacrificj che si facevano a 
questa Dea ; ma questo Satiro fu temerario a se- 
gno di sfidare Apollo, e le condizioni deila disfi- 
da furono., che il viufo rimaner dovesse alla di- 
screzione del vincitore . Quindi il medesimo cavò 
dal suo slromentó un suono assai armonioso per 
sorprendere li circostanti e dar un poco di timo- 
re ad Apollo : ma questo Dio congiungendo alli 
dodici concerti di sua cetra gli accenti della pro- 
pria voce, venne ad avere in sao favore tutù li 
voti . Ottenuta eh’ ebbe lo vittoria attaccò il Sati- 
ro ad un Pino , e lo «cori ino vivo , affine di pu- 
nirlo della propria temerità ; per la cui morie 
lame furono le lagrime spaise dalle Ninfe, dai 
Satiri, e dai Fauni, che produssero un fiume, il 
quale portò poscia '1 suo nome; ed Apollo rimassi 
quuidi mal intenzionato contro il piffaro , e con- 
tro quelli che lo suonavano , finche Secarle lo 
venne a pacificare, suonando sopra di questo stru- 
mento un luno in onore di questo Dio nel suo 
Tempio di Delfo . • 

Vi sono delle figure di Marsia che lo rappm— 
aeutano con dell 1 orecchie di Fanno o sia di Sa- 
tiro; ma credesi che questa Favola sia una seta— 
plice allegoria, la Cui spiegazione piti ragionevo- 
le si è , che pria}? deU’ iuYeuzioue deli» cetra , il 
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ilauto superava' tutti gl’ «trumeau' musicali , ed ar- 
ricchirà coloro che lo sapevano suonare. Quindi il 
suono della cetra screditò quello del flauto , e fe- 
ce torto a coloro che ti avevano acquistato una 
qualche riputazione con somigliante slromento. 

Degli altri Mitologisti dicono , che Marsia di- 
sperato per vedersi vinto , o forse ancora essendo 
fuori di se , gitlossi in un fiume di Frigia, a cui 
diede il proprio nome; e siccome le acque di que- 
sto Fiume parevano rosse , a cagione, per avven- 
tura , della sua sabbia di un tal colore, aggiunga 
la Favola che tinte vennero col sangue di Marsia . 

D. In qual maniera ricompensò Giove la .pietà 
di Filemone e Botici ? 

R. Giove e Mercùrio trascorrendo insieme la. 
Frigia sotto umana forma , scacciati furono da tut- 
ti gli abitanti di ùn certo Villaggio per cui pas- 
sarono , ed aperta venne a: medesimi la sola capane 
uà di Filemone e Dauci , eh’ erano due vecchi spo-L 
si, i quali soli componevano tutta la famiglia c 
tutti li serVi , vivendo felici nella loro povertà . 
Essi fecero agli Dei la maggior accoglienza possi- 
bile ; e la vecchia Bauci affrettossi far riscaldare 
dell’ acqua per lavare ad essi li piedi , cerimonia 
praticata riguardo ai forestieri ; di poi loro appa- 
recchiò un pranzo villereccio, il quale consisteva 
in alcune frutta, del latte e del mele. Molto si 
distende 0\ idio descrivendo li mobili di questa po- 
vera gente , ed il convito da essi fatto agli Dei » 
che in mezzo del pranzo conobbero per quelli che 
erano. Accorsero tosto li medesimi per uccidere un 
Oca , la quale aveano , e serviva di guardia alla 
loro abitazione ; ma l’Oca piùSreloce forò sfuggii . 
di inano , e venne a : cercare un asilo ai piedi de- 
gli Dei , ì quali comandarono che si lasciasse in 
vita . Poscia alzatisi da tavola ordinarono a questi 
vecchi di seguitarli sopra d’ un’ alia moufagna 
vicina alla capanna, « £uaj> 
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dare indietro * 4 I1 che avendo fatto File mone eBaa- 
* ci , videro , che tulio il Villaggio era sommergo fuo- 
ri della Icpro capanna, che fu cangiata ìq un ma- 
gnifico Tempio . ; Qiq ve ad essi promise, di concede- 
re .-tutto ciò; che avessero dimandato in ricompen- 
sa della loro fedeltà; ma avendo chiesto soltanto 
•gli Dei , di essere li Ministri di quel Tempio, 
• di non morire l’uno sema dell’altro, vennero 
esauditi i loro desiderj ; e allor quando giunti fu- 
rono ad un’estrema vecchiezza , un giorno che 
stavano ragionando insieme di quesio miracolo in- 
nanzi alla porta del Tempio , si avvide Filemone, 
che Bauci cangiayasi in Tiglio , e Bauci rimase 
\ sorpresa che il suo marito diventasse Quercia ; 
quindi presero con tenerezza scambievolmente il 
loro congedo. L’^ inimitabile la F ontaine ha posto 
in versi una somigliante avventura j e. questa Fu- 
sola si è uno di quegl’ incontri che, vpni vano ri- 
feriti dagli Antichi , per dimostrare come la virtù 
e i ospitalità erano ricompensate . 

D. In qual maniera lfi diventò fanciullo ? 

. „ R. Lidga abitatore di Festo aveva condannato 
■jz sua moglie Teietusa , la quale si trovava incin- 
ga , che se venisse a partorire una figlia , 1’ ucci- 
desse: ma Teietusa più compassionevole del mari- 
to, fece allevare come un fanciullo il parto che 
diede in luce, il quale fu chiamato lfi. Ligda ne 
restò s'i bene ingauuato , che vetiue a conchiuder 
. il matrimonio di questo preteso fanciullo con una 
fanciulla della stessa Citta , chiamata Jante : sic,- 
come però avvicinavasi il giorno delle nozze , Te- 
ietusa dopo di averle fatte molte volte differire 
sopra ,yai j pretesti, ricorse alla Dea Iside , la qua- 
le cangiò Iti in fanciullo , che sposò Jante . 

D. Di quale stratagemma servissi Acanzio , o 
Aia Acroncio , per indurre Cidippe ad isposarlo ? 

R. Era Cidippe un parlilo tale per il medesi- 
mo „ che non ardita aspirarvi, Unto riguardo al- 
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le fortune ,. come pu$e alla nascita f ma un gior- 
no che qji^sta gioviue s» trovava nel Tempio di 
Delo, Acqnzio lasciò cadere a’ piedi dell’ amatile 
una palla-, sopra di cui v’ erano intagliate queste 
parole : Io giuro a Diana di non esser mai di 
verun altro che di Cidippe . Raccolse Cidippe que- 
sta palla j e avendole fatta la naturale curiositi 
del sesso leggere senza pensare un tal, giuramen- 
to , obbligossi in tal guisa ad Aconzio \ poiché 
eravi una legge che li obbligava ad eseguire tutto- 
ciò che si pronunciava nel Tempio di Deio. Dicono 
degli altri Mitologisti, che qualunque volta tr all*» 
vasi di procedere alle nozze di Cidippe con cia- 
scun altro partito fuori dj .^cronci.0 y sorpresa, era 
la medesima da un^i violenta febbre ,, inguisachò 
li suoi genitori, vennero astretti a farle sposar# 
Acroncio . . . 

-, D. Quale si fu la trista sorte di Bibli? 

R. Bibli figliuola di Milelo figlio di Apollo « 
di Ciane figliuola del fiume Meandro, amò il syo 
fratello Cauno oltre i limiti del fraterno amore ( 
e concepì per il medesimo un incestuoso fuoco . 
L’ orrore, che una tal passione inspirò a questo 
tirtuoso fratello fu si fatto, che mandolla in esi- 
lio: ma acciecata Bibli dalla propria passione eli# 
più non avea confine, corse a ricercarlo $ quan- 
tunque essendosi indarno affaticata, le Najadi eb- 
bero compassione del suo dolore, e la trasmutaro- 
no in Fonte. Questa Storia può essere ancora ve- 
ra, essendo che Bibli mori di afflizione. 

, D. Quali nomi ebbe prima V Isola di Cipro ?. 

R. Chiamossi da principio Sfeci» dal nome dei 
Sfeciesi che l 1 abitavano, e dipoi fu chiamata 
Ceraste; li cui abitatori delti Cerasti sacrificavano 
tulli li forastieri che approdavano alle loro spiag- 
ge . Venere, a cui era consacrata l’Isola, più non 
potendo soffrire una somigliante ciudellù^ tva- 
rfaimolli in Tori j ciò che inunaginò la Favola 
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per dinotarci Ir feroei costumi di que9ti popoli. 
Siccome poi la parola Ceraste significa cornuto , 
e quesi’ Isola viene circondata di Promontori eh* 
fanno vedere da lontano dalle cime de 1 scogli, si 
può credere che una tal cosa le abbia dato questo 
secondo nome ; perchè dir non si voglia che abbia 
avuto un tal nome da un grosso tumore ebe ave- 
vano li suoi abitatori nel capo, e che somisliava 
ad un corno . Essa fu chiamata ancora Macaria , 
vale a dire, Fortunata . 

D. Fateci sapere qualche cosa di Pignì elione 
Scultore ? 

< R. Accertarono molti Autori coma- questo Pig- 
malione fu quello stesso , il quale fu Re di Tiro,, 
e fratello di Didone . Le dissolutezze de’Propétidi 
abitanti della citta di Àmatunta di Cipro, gii fe- 
cero concepire un sì grande disprezzo ed un odio 
sì grande per le femmine , che visse molte tempo 
aenz’ affezionarsi a veruna : e in questo frattempo 
applicossi alla scoltura da esso amata ed intesa a 
perfezione , facendo una statua di avorio , la qua- 
le rappresentava una femmina . Fu la medesima 
di sì rara bellezza, che si disse come era animata; 
ed egli medesimo se n’ innamorò fieramente . 

P V ' 

Pigmalion della Venere fu amante. 

Che poco prima fatta avea egli stesso. ' 

Per questa statua adunque fece mille stravagan- 
te : finalmente ricorse a Venere, la quale pregò 
di animarla , e ne fn esaudito . Quindi il medesi- 
mo sposò la sua statua , e n’tbbe un figlio di no- 
me Pafo , che fabbricò la citta di Pafo . 

Il senso di quesia favola si è che questo Prin- 
cipe ritrovò il mezzo di render sensibile qualche 
bella giovine che non avea per lui altro clic 
freddezza, e da ciò può derivare quel proverbio * 
così freddo come una statua » 
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D. Chi era Abort ? 

R. Abori era uno Scila e Sennino Sacerdote di 
Apollo \ laonde questo Dio gli concesse il dono del- 
la Profezia, e diedegli una freccia sopra cui sì por- 
tava per aria. Si comprende che una tal Favola 
rappresenta alcuno di quei bravi Ciarlatani, i quali 
hanno l'industria di guadagnar denaro col trascor- 
rere il mondo, e darla ad intendere agli «ciocchi. 

D. Chi fu cangiato in Pernice ? 

R. Acalo o sia Calo era nipote di Dedalo, 'il 
quale precipitollo per gelosìa dalia sommità di una 
Torre: e chiamasi Pernice, perchè Minerva com- 
passionando la sua disgrazia , trasforrnollo in que- 
st'uccello. Vedasi Calo . Esso inventò, per quello 
che dicesi molti utili stromeuli , come la Sega, il 
Tornio, e lajRuota di cui si se'rvono li Vasai di 
stagno. Quindi Dedalo diventò geloso del suo in- 
gegno , e per timore che la propria riputazione 
non avesse ad esser oscurata un tempo da quella 
del nipote, lo fece secretamente perire. DiceJa 
Favola che Io precipitò dalla sommità della For- 
tezza di Minerva, e che èssa come Dea protettri- 
ce delle belle Arti l’avea ricevuto nel mezzo del- 
l’aria, e cangiato in Pernice . 

D. Chi era Arisleo , di cui parla Virgilio nei 
quarto Libro delle sue Georgicne ? 

R. Aristeo era figliuolo di Apollo e della Nin- 
fa Cirene, e venne allevato da alcune Ninfe, che 
gl’ insegnarono a quagliare il latte , a coltivare 
gli U1 ivi , e far degli alveari ; ma più di tutto 
applicossi alla cura che dimandano le api, di «ui 
sapeva riparare le perdile . Avendo fatto uua ma- 
lattìa perire tutti li suoi sciami, andò a ritrovare 
la madre nella profoada grotta dalla medesima 
abitata vicino alla sorgente del Fiume Peneo , eJ 
essa rimandollo al saggio Proteo , che gli prescris- 
se di sacrificare quattro Tori, ed altrettante Gioi- 

reuGhe all’ Ómbre di Enridict., di cui »veya «»- 
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gionata la morte ; (neutre nel fuggire appunto «he 
faceva le sue molestie, venne punta nel calcagno 
da un serpente; ed assicurollo che fuori ne sareb- 
be uscito uno sciame numeroso di api, locchè in 
fatti succedette. Questa però si è un’ingegnosa t 
finzione, che ci nasconde 1’ industria u$ala da A- 
risteo per conservare e rinnovare le sue api. Esso 
aposò Aulonea Figliuola di Cadmo , dalla quale 
ebbe l 1 infelice Alteone \ dopo la cui morte riti-, i 
rossi nell'Isola di Coo , e quindi in Sardegna, 
da lui coltivata per la prima volta, avendola ritro- 
vala incolta. Passò poscia nella Sicilia, dove spar- 
se le sue beneficenze, e finalmente portossi nella 
Tracia, dove l’associò Bacco alle sue Orgie, ed 
inscgnoili molte cose utili all’umana vita . Ferma- 
to avendo l’abitazione sopra il monte Emo, di- 
sparve lutto in un tempo } e li Greci l’onorarono 
con l’andar degli anni come un Dio, sopratutlo 
nella S icilia , dove fu una delle maggiori Divinità 
villerecce . > 

Quaiuor eximios praeslanti corpore Tauros , 

Qui libi nunà viridis depascunt sumnici Lycaei 9 
Delige, et intacta tolidem cervice Juvencas . «» 

Quaiuor his aras alta ad delubra Dearurn 
Constitue ì et sacrum jugulis demilte cruorem : 
Corporaque ipsa Boum frondoso desere luco . 

Post , ubi nona suos Aurora osténderit orlus , 
lnjerias Orphei Lethaea papavera mi ite s ; 
j Placataci Eurydtcem vilula venerabere coesa , 

Et nigrani mactabis ove ni , lucumque rèvises . 

Huud mora : continuo mairi s praecepta fa cestii 
Ad delubra venit , monstrulas excilat aras : 

Quaiuor eximios praeslanti corpore Tauros 
Ducit , et intacta tolidem cervice Juvencas , 

Post , ubi nona suos Aurora induxerat orlus 9 
Inferias Orphei miltit , lucumque revisìt : 

Sic vero subi tura , ac dieta mirdbil» monslrum 
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Aspici unt , liquefitela Boum per vi scera foto 
Stridere apes utero , et ruptis e fervere costis , 
Jmmensasque traili nubes , jamque arbore sunima 
Conjluere , et lenti s uvam demi fiere ramis . 
i Virg. Georg. L. 4- v * 53B , e seg. 

D. Informateci un poco delle avventure di Aca 
mante all ’ assedio di Troja P 

R. Acamante figliuolo di Teseo e di Fedra era 
ali’ assedio di Troja, e fu deputato per sudare 
con Diomede a richieder Elena;ila quale amba- 
sciata noo ebbe effetto alcuno , ma si fece però 
amare da Laodicea figliuola di Piianao. : Esso fu 
ubo di quelli che si rinchiusero nei Cavallo di le- 
gno : quindi è che in mezzo delia strage Etra gli 
mostrò il figlio avuto dal medesimo*, ed egli sal*^ 
vò ad entrambi la vita . Quest’Etra era apparente- 
«Beute sua favola* ledasi Etra. 

D. Non vi fu una Ninfa chiamata Acanto ? 
i R. Questa pianta fu in altri tempi uua giovine 
Ninfa, che Apollo cangiò in tal forma, per ri* 
conoscenza d’essere stato da essa amato •, ma la v 
somiglianza del nome fa lutto il fondamento ,delia 
trasformazione*,, 

, , D. Chi era\ Acaslo ? 

R. Era figliuolo dì Pelia Re di Tessalia : « 
Creteide o sia Atalanta di lui moglie esseudo sde- 
gnata dallo sprezzo di Peleo di cui era invaghita, 
ma che non volle corrispondere alla propria pae- 
#iope accwsollo di aver insidiato al suo onore . 

^Quindi Jii casto sotto pretesto di una pattila di 
CaoQÌa.;al>baodQnÒ!»Peleo sopra il monte Pglio alli 
Centrami , edialle* ibestie feroci; mn- lo protesse 
Chirone , e con l’ajulo degli Argonauti andò a 
vendicarsi del marito e della moglie. 

D< . Non parla » Plutarco di un certo Ai clo- 
ne o ?. ,-L * * ' « 

^ R. Àidoneo ; era Re de’Hlelossi conforme alcuni ; 
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e Plutarco dice, che Pu otoo volle rapire la di fui 
moglie eoo l’ ajuto di Teseo; quindi che questo 
He aveva de' cani, ai quali faceva divorar^ quei* 
li che volea punire . Questo passo molto assortii* 

• glia al rapimento di Proserpioa , ed al Cane Cer* 
bero . 

* D . Diteci qualche parola degli Algidi’? 

R. 11 gigante Aloeo avea sposata Ifimedia la 
quale essendo stata rapita da Nettuno, pose al 
mondo Oto ed Efialto , soprannominati gli Aloidi. 
Aloeo allevò li medesimi come proprj figli , e an- 
davano ogni mese\crescetido nove pollici; 1 ma la 
•smisurata loro grandezza li rese cosi fieri , che 
non v’era cosa alcuna superiore alle loro forze. 
Quindi intrapresero di detronar Giove , e per dar* 
gli un assalto, da cui non si potesse difendere, 
posero il monte Ossa ed il monte Pelio sopra 
l’Olimpo; e da una tale altezza minacciando il 
Sovrano degli Dei , ebbero l’ardire di domandare 
Giunone e Diana , Voluto avendo Marte opporsi 
‘«1 loro attentalo, lo fecero prigione, e? legato 
avendolo con grosse catene, Io tennero in tal 
guisa per tredici mesi in una prigione di bronzo, 
dove vi sarebbe sempre restato , se Mercurio ve- 
nuto non fosse a liberamelo . Gli- Drfi im pertanto 
«vedendosi inferiori contro di sì formidabili nemici, 
ricorsero all’ artificio ; e ravvisali avendoli Diana 
•opra di un Cocchio , cangiassi in Cerva , e lao- 
ciossi in mezzo de’medesimi : ma nel mentre tirar 
volevano le loro frecce, s» ferirono l’uà, con 
l’altro, e morirono dalle loro ferite. X>a Favola 
poi con una contradiziono molto ordinaria i» A 
fatto genere , soggiunge che Giove li precipitò nel 
profondo del Tartaro.. 

Questi due Aloidi figlinoli di Nettuno erano ap- 
parentemente due famosi Corsari , i quali si rese- 
ro formidabili con le toro ruberìe, e che non po- 
terono esser domati con inforza. Marte disfatto e 
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tenuto prigione per lo spaino di tredici mesi , è 
forse un Generale di Armata mandato contro i - 
medesimi , e vinto . Mercurio che liberò Marte fu 
un qualche Negoziante che tratto della sua libe- 
razione i e l'artificio di cui servissi Diana per op- 
primerli, significa che Giove non potendo ottener 
l’intento a viva forza, trovò il mezzo di separar- 
li , e farli inimicare insieme ; inguisachè si venne- 
ro a distruggere 1’ un con 1’ altro . 

D. In qual maniera Telefo fu riconosciuto per 

il fislio di Augea ? _ 4 

R. Augea figliuola di Alceo ebbe di Ercole, 

Telefo, che andò a partorire ne' boschi, e que* 
sto figlio di poi molto avanzossi nella Corte di<Teu~ 
ero Re di Misia , presso di cui si era rifugiata Au- 
caa, affine di evitare lo sdegno dtl proprio pa- 
dre. Telefo ottenne dal Re per moglie Augea r 
ma essa che non voleva sposare un avventuriere, 
voleva ucciderlo, allor quando venne spaventar» 
da un serpente quindi un tale incontro diede 
motivo ad un colloquio che risvegliò la memoria 
della madré e deljiglio. 

D. Chi era Ce culo ? ' . ; 

.. R. Ceculo era figlio di Vulcano, ed assisa e*- 
aendo la di lui madre presso alia fucina di questo 
Dio , una favilla di fuoco .la colpi, e le fec* 
dar in luce un fanciullo iu capo a nove mesi. Esso 
Visse solamente di furti e ruberie , e fondò la 

citta di Preneste . ’ * " ' 

D. Fateci sapere qualche cosa di Craleo . - _ 

R. Crateo o sia Creteo figliuolo di Miuos e di 
Pasifae , seppe dall’ Oracolo come sarebbe ucciso 
da uno de’ suoi figli . Quindi suo figliuolo Alta- 
mene per allontanare sì fatta disgrazia , uccise 
una delle proprie sorelle , a cui Mercurio tolto 
aveva l’onore -, maritò le altre con de’pnnctpi fo- 
restieri , ed egli esigliossi dalla sua patria: ma 

viver non potendo CraUo senza il proprio figho , 
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allestì un’Armata navale per andare a ricercarlo. 
Approdò il medesimo all'Isola di Rodi , dove era 
il figlio ; ma tosto gli abitanti presero le armi per 
rispingere Crateo , il quale presero per un nemico, 
e questo infelice padre ucciso rimase nella mi- 
schia da una freccia scoccatagli dal figlio. Essi po- 
scia sì riconobbero, ed Aitamene per grazia degli 
Dei rimase inghiottito dalla terra , siccome aveva 
richiesto. Questa Favola ci vicn raccontata da A- 
pollodoro . 

D. Quale accidente diede il nome al monte 
Cicerone ? 

R. Giterone fu pastore di Beozia , il quale con- 
sigliò Giove a fingere un nuovo matrimonio , per 
ridurre a dovere Giunone , con cui questo Dio era- 
disgustato ; laonde Giove in riconoscenza di un 
tale avviso ch’ebbe un felice successo , trasformol- 
lo in monte che porta il suo nome . Altri Autori 
dicono come era Re di Platea nella Beozia , e pas- 
sava per l’uomo più saggio del suo tempo; il che ha 
dato motivo senza dubbio a fingere , ch’egli ritro- 
vò il mezzo di riconciliare Giove, e Giunone. 

D. Quale si fu la trista, sorte di Defone ? 

R. Dcifone era figliuolo di Trittolemo, ed aman- 
dolo Cerere assaissimo , lo volle rendere immor ta- 
le ; laonde affine di purificare netmedesimo tutto- 
ciò che vi era di mortale , passare lo faceva per il 
fuoco : ma spaventata di tal cosa la sua madre 
Meganira , impedì con le sue grida l’ effetto dei 
mistero , e la Dea tosto volando nel suo cocchio, 
lasciò abbruciare : Deifone . 

Questa Favola sembra essere stata immaginala , 
per dir che succedette : ou qualche accidente a 
questo fanciullo , che lasciossi forse cadere per 
inavvertenza nel fuoco , e di cui onorar si volle 
la memoria con questa pretesa tenerezza di Cerere 
per il medesimo . . 

D. Cosa succedette a Driope per avere svelto 
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un ramo di Albero f , 

R. Driope Niufa di Arcadia amata da Mercu- 
rio , svelse un giorno un ramo di Lolo per dar ai 
giuocare al suo figliuoiiuo j e Bacco , a cui con- 
sacralo era il Loto , per castigarla di una tal pro- 
fauazione la cangiò in albero : quindi il pargoletto 
pensò di essere ancor, esso involto nella stessa dis- 
grazia- Quest 1 è apparentemente una di quelle fo- 
le che si raccontavano ai fanciulli, per insegnare ai 
medesimi a non raccogliere giammai alcun ramo 
di albero , nè alcun fiore * , 

D. Quale si fu la trasformazione di Egipio ? 

B. Egipio giovinetto di Tessaglia acquistò a for- 
za di regali la buona grazia di Timandra, e Neo- 
fronte figliuolo di questa bella fernina guadagnò 
con lo stesso secreto l'animo di Buli madre di 
Egipio, e ri sj affezionò in guisa, che Egipio 
commise un incesto con la di lui madre. Entram- 
bi poscia ebbero-, un sì grande orrore di se stessi, 
che per terminare gli Dei i loro rimorsi, cangia- 
rono i due figli in Avoltoj , e le madri in Smergi. 
D. Cosa ewi di singolare intorno Epimenide ? 
R. Era Epimenide uu Cretese, il quale dormì 
cinquaut' anni , e nel suo risvegliarsi vide che ogni 
cosa aveva cangiato di aspetto. Volle il medesimo 
entrare nella propria casa , e gli fu dimandato chi 
fosse, avendolo riconosciuto appena il suo minor 
fratello eh’ era già vecchio . Epimeuide gli raccon- 
tò la sua storia , ed essendosi sparsa per la Greci* 
tutta la fama di tal cosa , riguardato venne poscia 
come uu uomo favorito dagli Dei, e andavasi a 
consultarlo come un Oracolo . Diogene Laerzio che 
ci ha conservato questa favoletla , o dir vogliamo 
popolar tradizione , soggiunge , coinè le persone, 
le quali creder non possono che abbia tanto dor- 
mito , credono solamente che sia stato vagabondo 
per qualche tempo , affine di acquistare la cogui'* 
«ione de 1 semplici. 
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I). Cosa vien chiamato il Nodo Gordiano ? ' 

R. Gordio era figliuolo di un Contadino, il ne- 
tto con iL quale attaccava il giogo del suo carro 
al t*mone era fi. ito con tanto artificio , che nessu- 
no lo poteva sciogliere . Altri poi dicono come 
Gordio età padre di Mida Re di Frigia^ il qua^ 
le, aveva un cocchio , il cui giogo attaccato ve- 
niva al li none con un nodo di tarili giri, e rigi- 
ri, 1 ' ché non si poleva scoprire nè dove comin- 
ci fcsrté , nè dove finisse; e quest’ è il Nodo Gor** 
diano elle tagliò Alessandro . • 1 ’’ 1 • 

D. (Ju.il e si fu r infelice fine della Sacerdo~ 
tessa diro , e di Leandro suo amante ? 

R. Ero giovane Saceidotessa di Veuere fera na- 
tiva di Sesto , e Leandro suo aritante giovine del- 
la cittU di Abido passava ogni nòtte lo stretto del- 
F EHMsponio a nuoto, per andarla a ttovàre m uat 
Tórre; in cui si trovava la medesima : questo tra^ 
gitto r poi era armèno di' sette sladj che formauo 
8^5 passi. Ero aveva 1’ attenzione di mettere un 
fanale nella sommila della sua Torre,' ma questa 
temeraria impresa ebbe finalmente un infelice suc- 
cesso , essendo stato sommerso Leandro da una 
t‘eiftj>p$»a, e gittato il suo corpo dai flutti fino a 
piè* della Torre , il quale dopoché fu da Ero ri-' 
dddosciuto , u gitiossi la medesima sopra di lui nel 
mare-. La maggior parte degli Autori mettono in 
dubbio T azione di Leandro a motivo della lunghez- 
za del tragii io . 1 ■ t> " ' ’ 

* D. Perchè ? impiccò lfi ? ' 

■ R. lii principe di Cipro disperiate di' non poter* 
piaèere alla Ninfa Anassaretia, impiccossi alla sua 
pòrta , ed essa fu cangiata pér la sua fierezza in 
uno scoglio . Questa trasformazione è lina manie- 
rV di esprimere T ms^nsibilitk; di Anassaretta, op- 
pure la sorpresa cagionala in quésta Donzella alla' 
vista' dr -pn nomò , da- lei ‘ ridotto alla disperazione.? 

D. If onde viene la parola dì Mausoleo i ' 
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R, Ma uscio Re di Carta e quello che- diede il 
proprio nome ai Mausolei, a motivo delta superba, 
sepoltura fattagli innalzare da sua moglie Artemi- 
sta , idi cui* dicesi che trangugiasse le, di lui ceneri* 
Era questo Mausoleo, per quello ohe se ne dice f 
una delle sette maraviglie del mondo, ed aveva 
quattrocento, e undici predi . di circuito cqn cento 
quaranta piedi di, altezza compresavi una pirami* 
de della stessa allessa dell’edificio. Dicesi che im- : 
piegato .vi abbia in esso i quattro più abili Archi- 
tetti della Grecia: ,uia non contenta di questo, e 
per celebrare auuormaggioriheute la memoria del 
siiniimtiio, stabili de’gtuoebi funebri,, assegnando* 
de’gran pretnj per i Poeti , e gli Oratori , che ve- 
nuti fossero, a gara per esercitare i .loro talenti in 
oecre, d«*l Re. Mausolo *, Alcuni dotti Critici , tra i 
quali /il Sigi llarle,. pretendono che tutto ciò che si 
èjspapciato .diimgiavtglipso- sopra U tristezza di Ar7 
temigli, e di tutto il personaggio, di .afflitta Vedo» 
va che so l'è fatto fare , possa essere stato tratto 
da i alcuni Romanzi di quel tempo . 

-D. Diteci qualche cesa dì Peri bea madre di 

j 4 Jidce cj » . n .v t (•?. 1 t *• ,1' t , 

< R. P-eribea or* figli» di 4 c *f*° Ae di Megara* 
ed aveudo inteso questo Principe come amava Te-, 
ladrone Re di Sulàmina., comandò che gittata. fjps- 
se nel mare: ma il ministro di .questa v bàrbari* 
conte Diossi di venderla » Si dice , che Teseo ne sia 
stato il compratore , 0 che commos&p ..dalla tene-* 
rezza-, la quale essa aveva peritiamone, la con- 
ducesse a Salamina dove partorì Ajace 5 ma dopo 
la * morte - di suo padre lece valere 1 diritti della 
ppftpeih.j^ascita , e. fece passare la corona, ad Ajac« ; 
suo figlio . . jniJii,' a ' r •-». '-4 

D. Co*a dice la Favola dt T^spìo ? 

R. Tespio , o sia Testiq |ra v padre di cinquanta 
figli noie, le quali fece sposare ad Ercole dopo di 
aY<?flo ubbriacato ia un convito: ma lo stesso Pau- 
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sania dice, che una tale stona c favolosa in tutte 
le sue parli . * " : : • I 

D. In qual maniera venne' ricompensata 1 la pie- 
tà di Cle obi , e di suo f micelio ^Bitone inverso la ' 
madre ? - " - ; t * J‘ ' ■=» •• •' 

R. Essi esano figliuoli^ di una Sacerdotessa di 
Argo, la quale non a vendo cavai li per a da re in 
nn certo Tempio; eglino stessi strascinarono il di 
lei cocchio. Questa mailré adunque pregò gli Dei 
a volerle Concedere quel ebe di meglio dar potesse 
ai suoi figli per la di loro pietk: e tosto morirono 
ambedue , come se Tesser liberato dalle miserie 
delia vita fosse per l’uomo la maggiore feliciti 
che gli possa succedere. • * • 

D. Diteci chi Ju cangiato in Amaranto ? ■ i 
R. Un giovine chiamato Amaraoto, profumiere 
di Cinara Re di Cipro, il quale avendo rotto un 
vaso pieno di profumi ne morì di dolore , e fa - 
cangiato in questo fipre . •* 

D. Chi fu trasformalo in Cicogna ? 

R. Una certa Antigona figliuola di Laomedonte; ' 
e sorella di Priamo ( diversa però da quell’Anti- 
gona figlia di Edipo ), che venne cangiata da Giu* ~ 
none in quest’uccello , per punirla dell 1 orgoglio 
in ler cagiona to' dalla sua bellezza.' • • I - 

D. Cosa soleva chiamarsi col nome di Giuo • 
ehi o sia feste Agonali ’? • * . 

R-. Erano queste alcune Feste instituite da Nu- 
ma Re de' Romani in onore di Giano, e soleva- 
no celebrarsi tre volte all 1 anno ne 1 mesi di Gen- 
mjo , Maggio, e Decembre . Cosi poi venivano 
chiamate a motivo de’corabattimenii ohe in esse si 
facevano, dal greco vocabolo agon , il quale si-* 
gai fica combattimento . 

• • • • .V * . - ' / . . 

' -■ F I N E . • •• 

• • il . ... ■ .... -J 1. J i . ■ ‘ ■ • . / . 'fi 
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Tja sempre costante mia idea di esser 
utile alla studiosa Gioventù nel miglior 
modo alte sia per me possibile , ha fat- 
to che , pervenutomi nelle mani questo 
Picciolo Dizionario Mitologico-Geografìco > 
antico, e moderno dal Francese tradotto , 
giudicassi come mio dovere V aggiugner- 
lo quasi opportuna Appendice a questa 
Cognizione di Mitologia . A ciò fare mi 
determinò ancora e l' affinità della ma- 
teria , che potrebbe dirsi una stessa , e 
la notizia di alcune cose , che siccome 
in questo si trovano , così bramerebbon- 
si nella lodata Cognizione: quindi è , che 
nulla rimosse dall impresa la mano V in- 
contro da me fatto di molte altre in que » 
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PICCIOLO DIZIONARIO 


Mitologico, e Geografico, Antico, 
e Moderno . 

A 

Aceste , Re di Sicilia : i Poeti figurali si sono ei- 
sere egli figliuolo di Criaiso, fiume della Sici- 
lia , e d 1 una Trojana chiamata Egesta . Fa Io 
stesso che ricevette Euea ed Ancliise nelle sue 
terre, dopo P abbruciamento di Troja . Crede- 
si essere stalo colui che fabbricar facesse in Si- 
cilia Acesta , eh’ oggidì passa sotto il nome di 
Sigesta. '..i .• 

Acheloo , Fiume della Grecia . Egli trae la sua 
sorgente sulle vette del monte Pindo nella. .Tes- 
saglia , e traversando l 1 Acarnania che separa 
I* Etolia , sbocca in un ramo del Golfo di Co- 
rinto . 

Acherondia , era una Citta della Puglia , sopra 
d’ una montagna all’ estremila dell’Italia situata. 
A piè di questa montagna evvi una Caverna , 
ove il fiume Acheronte si precipita con empito 
tale , che i Poeti hanno chiamato tal luogo una 
imboccatura dell’ Inferno . Da cotesto luogo Er- 
cole vi discese , e ne levò il Tricerbero . 

Achille , Principe Greco figliuolo di Peleo , e di 
Teti 5 egli era ancor fanciullo, all or che sua 
madre lo attuffò nel fiume Stige per farlo in- 
vulnerabile , fuor che il calcagno . Apprese egli 
la Medicina , non meu che la Musica dal Cen- 
tauro Chirone . Quindi è che Omero, rappresenta 
Achille che tasteggia la Lira . Sua madre eoa 
abito mentito di figlia T introdusse uella Corte 
del Re Licomede , e con tale artificio ingannò 



la Principessa Deidamia , dalla quale ebbe un 
figliuolo chiamato Pirro . Ulisse l’obbligò di se- 
guire i Greci a Troja . Egli fu ammazzato da 
Paride nel Tempio di Apollo di Timbrea a Tro- 
ja , dove egli erasi portato per sposar Polisse, 
na , una delle figliuole di Priamo. 

Acr ocer aunii , i monti , sono quelli della Chime- 
ra , Montagne della Grecia , che si estendono 
dal mezzo giorno orientale al Nord occidentale tra 
1* Albania e PEpiro . Esse sou« estremamente al- 
te , ed elleno si avanzavano verso il golfo della 
Vallona con una punta in mare, che chiamasi il 
Capo della Chimera, ovvero della Languelta . 
Admela , è il nome d’ un Re della Tessaglia, del 
quale Apollo guardò gli armeuli per lo spazio di 
nove anni : essendo’ egli stato obbligato a lasciare 
il Cielo per fuggire lo sdegno di Giove , concio- 
siacchè egli aveva ammazzato i Ciclopi che ave- 
vano; fatto il fulmine. Apollo essendo stato ben 
trattalo dal ReAdmeta ottenne dalle tre Parche 
che questo Re eviterebbe la morte, a condizione 
che si trovasse qualche persona la quale genero- 
samente sottometter si volesse in suo luogo. Po- 
. scia essendo egli gravemente ammalato , la di lui 
moglie Alcesta , che teneramente 1" amava, fu la 
irfola che si oflfr>, e lo levò dal sepolcro occu- 
pando il di lui luogo . Ben è vero però, che il 
Re , il quale con egual affetto 1’ amava , diede 
tale testimonianza di dolore, che Proserpina lascia- 
tasi intenerire dalle lagrime a un cosi buon marito, 
gli ridonò in vita la generosa Consorte. Alcuni 
dicono , che il dono le venne fatto da Ercole . 
Aliene, era figlio di Cinara Re di Cipro, e di 
Mina . Egli fu grandemente amato da Venere , 
die; caugiollo in Anemone rosso dopo la morte. 
Aiì 'vasto , figliuolo di Talaone Re d’ Argo,' e de 1 
Datu’.j popoli della Puglia ; fece la guerra a' Te- 
tani , m favore del suo Genero Poliuice . 
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Africa , è una delle quattro parti d«l mondo cono* 
scinto, e la più meridionale «lei nostro conliiieote. 
Ella è penisola la più grande dell’ universo . 

Agamennone , figliuolo di Alrco, ovvero figlio di 
Plistene , e nipote d’ Atreo , era Re d’ Argo , 
e fu eletto Generale dell’ armata de’ Greci , 
sotto 1’ assedio di Troja. Fu egualmente Re di 
Micene: essendo ritornato dalla guerra di Troja 
carico di allori, fu -ammazzato nella casa sua 
da Egisto, con 1’ àjuto di Clitemnestra sua 
propria moglie che egli aveva disonorata nel " 
tempo di sua lontananza . 

Agraga , Montagna nella Sicilia , a piè della qua- 
le era fabbricata Gergento , ovvero Agrigento. 

Ajace , figliuolo di Oileo Re de’Locriaui, ac- 
compagnò i Greci sotto l’assedio di Troja, stu- 
prò Cassandra nel Tempio di Pallade dopo la 
presa di questa Città , ma ne fu punito con 
un colpo di folgore . 

Alcide , è un nome, che diedero ad Ercole per 
esprimer la sui f«rza noti meno che 1» virtù . 

Alcinoo , Re de’Feaci , popoli dell’Isola di Corfù, 
e figliuolo di Nausito. La tempesta avendo getta- 
to Ulisse su la costa della sua Isola , lo ricevette 
con affezione e trattollo con magnificenza . 

Alcmma , figliuola di Elettrione , sposò Anfitrio- 
ne, a condizione però ch’egli vendicherebbe la 
morte di suo Fratello» Giove amante di Alcmena 
prese le forma di suo maritò, e rendendole vi- 
sita , s’ ingrossò di Ercole . 

Alfca , grande riviera della Turchia in Europa. El- 
la traversa la Morea quasi tutta intiera , e sboc- 
ca nel Golfo dell’Arcadia . Ella porta al giorno 
d’oggi molli nomi : viene chiamata Alfeo , Or- 
fea , Roféa , e Carlon . 

Aniatonte , antica Citta deli’ Isola di Cipro , che 
ne ricevette il nome d’Amafute consacrata a 
Venere oy’ erayi u* - famoso Tempio . 
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siiteli’ se , Trrjano della famiglia Reale, era fi- 
gliuolo di Capis , e della Ninfa Mais . Ebbe £- 
nea da Venere . Dopo la presa di Troja dalli 
Greci fuggì £nea portando suo padre sopra le 
spalle, e conducendo suo figliuolo per piano : 
mori Anehise nella Sicilia vicino di Drcpauo j 
, Enea lo fece seppellire nel monte Ericeo., ' 
Anfiteatro, edifizio spazioso di figura ovale, ac- 
ciocché il popolo veder potesse comodamente gli 
speitacoli , che nel mezzo si rappresentavano . 
Anfìtrite , figliuola di Nereo , ovvero dell 1 Ocea- 
no, e dì Dori moglie di Nettuno, e Dea del 
mare. Il nome d’Anfìtrite gli è stalo dato, con- 
ciossiacchè essa abbraccia,, e circonda la terra, 
della quale essa intacca le sponde , dal nome 
Greco , anfì , da tutte- le parti , > - 
Antifare , Re de 1 Lestrigoni , eh 1 erano Popoli del 
Lazio nuovo in Italia , ov’ al presente è una 
parte della terra di Lavoro nel Regno di Napo- 
li . Egli era nipote di Lame , che fabricò la 
Citta di Formia vicina di Gaeta. Fu quello, al 
quale Ulisse inviò tre Capitani della sua flotta^ 
per ottenere da lui licenza di sbarcare sopra jle 
suo terre a motivo di ristorarsi . Ma questo Re 
inumano diede la caccia a quegl' inviati, due de’ 
quali si salvarono, ed il terzo fu divorato da* 
Barbari : i Vascelli d’ Ulisse furooo tutti getta- 
ti a fondo, fuori che quello d' Ulisse , che si 
mise iu salvamento. . . , (J 

Anliloco , figliuolo- di Nestore , e, iT Euridice : fu 
ammazzalo nella Guerra di Troja da, dicanone , 
che Achille fece morire per vendicare Nestore, 
che questa perdita rendeva inconsolabile. 
Apetali no , catena di Montagne nell’ Italia che 
comincia vicino Savona su le coste di; Geno- 
va dove elle unisconsì alle Alpi marittime . Tra- 
versano elleno l’Italia tutta quasi per mezzo; 
«questa lunga catena di Montagne, che aimea~ 



iodi *i curvano , vaùno a termifoàrc nello Saet- 
to , che separa l’Italia dalla Sicilia. 

Apollo figliuolo di Giove , e di Latona , e fra- - 
tello di Diana , nacque nell’Isola di Deio . Egli 
ammazzò il Serpente Pitone , e castigò i Ciclopi 
che avevano fatto il folgore, col quale Giove am- 
mazzato aveva suo figlio Esculapio . A motivo di 
che fu caccialo dal Cielo, ed obbligato a servir da 
Pastore ad Admeto ; egli viene chiamato l’inven- 
tor delia Medicina, del Liuto , della Poesia, e delP 
arie indovinategli è eziandio il Principe delle Muse, 
Arabia , grande paese dell’Asia: ella è una Pe- 
nisola, la lunghezza della quale, che prende®! 
dopo la sua parte più occidentale dalla parte 
dell’ Egitto fino al Capo Corodano 7 ovvero di 
Razalgasa , è intorno cinquecento cinquanta le- 
ghe . La sua larghezza dopo il distretto di Ba- 
belmendel sino alJi confini della Siria , e Diari- 
bete può stendersi a quattrocento sessanta leghe. 
Afcesto, era figliuolo di Giove, il perchè vienf 
' chiamata il di lui figlio il Divino Laerte . 

Argo, Citta capitale d-eU’Argis avvero Argotide, 
detta cosà il Regno d’Argo, al giorno d’oggi 
la Romania dell i Marea. Questo Stato aveva 
' al Levante il mar Egeo, ed il Golfo di Napo- 
li di Romania, all'Occicteate l’Arcadia , al Mezr 
zegiorno la Lagoni», ed 1 al Seltculrione la Pro- 
vincia dt Corioto , ed il Golfo d’*Eogia . Argo 
sua Capitale fu decantata a motivo de’ ginoehi 
Nemei , e de’ suoi grand 1 uomini che produsse. 

Il Regno degli Argtani , o d’Argo è antichissi- 
mo . Ebbe il suo. princìpio da Iliaco l’anno del 
mondo Egli ebbe molti Re, e poi divenne 

Repubblica , e gli Argiani ebbero molta parte 
in tutte le guerre de’Greci . Ciica l’anno 3^3 .di 
Roma , li Romani sottomisero questo Paese, cU^ 
passò poi sotto gl 1 Im per ad ori di Costantinopoli, 
ir ed al presente è soggetto al Gran Signore,’* 
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castità , Ma avendo trasgredito il voto , traspor- 
tato da furore contro di se medesimo si fece 
r eunuco.- Cibele di poi lo trasformò in un Pino, 
Atlante , Re di Mauritarii» , grande Astrologo , 
che la Favola ha trasformato in una rocca al* 
pestre sin al Cielo elevata: oude finsero i Poe» 
ti eh 1 egli portava i Cieli sopra le spalle . 

Atleti , vale a dire Combattenti.! Questo nome 
propriamente davasi a coloro, che facevano la 
lotta a colpi di pugni . 

Alreo , e Tieste , figliuoli di Peìope , ed Ipp'òda- 
mia, avevano iin odio implacabile Putto contro* 
l’altro. Tieste , che non pensava se non se ad 
inasprire Alreo, disonorò il suo letto , e si poso 
poi in luogo di sicurezza . Atreo che aveva li fi- 
gliuoli di Tieste in suo potere , fingendo essersi 
scordato le passate offese, l 1 invitò ad un convito. 
Vi si trovò Tieste, e dopo essersi levati da tavo- 
la , Atreo mostrogli le teste, e le mani tagliate 
a 1 suoi figliuoli , facendoli cosi sapere eh’ egli a- 
veva mangiato la loro carne. Tieste impiegò suo fi- 
gliuolonaturale figislo per vendicarsi di suo fratèllo. 
Attica , Provincia dell’ Àeaja nella Grecia ;* nomi- 
nasi presentemente il Ducato d’ Atene. Il 'Po- 
polo Attico era anticamente diviso in dieci Tri- 
bù , che prendevano i loro nomi d’ altrettanti 
Eroi del Paese , ed ognuna occupava una par- 
te della Città d’ Atene , ed alcune altre Città , 
Borghi , e Villaggi . - 

Ve n’aggiunsero ancora altre tre , e cosi eom- 
p one va si- il novero di tredici . V’ erano cento set- 
tantaquattro Popoli , o Comunità, ebe compo- 
- nevaoo queste 'tredioi Tribù . 

Averno , Lago che trovasi vicino ‘Pozzu-olr nella 
Terra di Lavoro; provincia del Regno di Napo- 
li . Egli ' ha due miglia di larghezza , e chea 
uno di lunghezza . Li Poeti ne formarono un La- 
deli* Inferno . ■' 
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Aulonc , o Pedona, antica CjUa marittima dell’T- 
talia nella Magna Grecia, nel Paese de’Brusia- 
ni : credesi essere questa al presente il Castello 
Teiere, oppure, il Castro Vetere in Calabria 
•opra un Monte . , ' 

Aurora , figliuola del Sole , ovvero di Titano , e 
della Terra. Li Poeti s’idearono eh’ ella stessa 
«fosse maritata ad un uomo estremamente vecchio 
nominalo Tifcpne : dal che ne deriva , secondo 
il loro sentimento, eh’ essa si- levi sempre prima 
del Sole , . . Y 

Auruspici , erano gli Iodovini che interpretavano 
» li prodigj, e c ^ e predicevano l’avvenire consi- 
derando le viscere delle vittime scarniate . 

* . * , 

' B • 

J Babilonia, antica Citta d’Asia so 1’ Eufrate 5 ca- 
pitale dulia Caldea. Li Babilonesi sono mai sem- 
pre siati mollo decantati dall’ antichità per le 
loro osservazioni a sironomiche , ed altre seienze. 
Essi sono li primi inventori delle drapperie tes- 
sute a varietà di colori. 

baccanti , erano le Donne che sacrificavano a 
Bacco di tre in tre anni in tempo di notte sopra 
il mónte Chirone vicino a Tebe , e sopra altro 
montagne de’ Traci. Elleno tenevano li bastoni 
loro coperti d’edera chiamati Tirsi, e sembrava* 
n# invasate da un divino furore. 
fiacco, figliuolo di Giove e di Semele figlia di 
Cadmo Re di Tebe , inventò 1’ arte di piantare 
la vigna, e l’uso del vino. 11 perchè li Poeti 
lo fecero il Dio del vino . A di lui onore *aeri- 
ficavansi degli Agnelli , oppure de’ Becchi . 
firllcrofanle , figliuolo di Glauco Re dirCorinto, 
fu accusato da Stenobea d’aver voluto violentar- 
la quantunque essa > ne fosse la colpevole; Pre- 
to Re d’ Argo , manto di Stende* preitiad© 
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fede troppo credula alla su& accusazione , spe- 
di Bellerofonte a. Gobate , Re della Licia , ac- 
ciocché esposto fosse alla morte; il perchè com- 
batter lo fece cóntro la Chimera che vinse , es- 
sendo montato sopra.il cavallo Pegaso. 

Bellona , chiamala Ouio dalli Greci . Ella, era fi- 
gliuola di Foreio, e di Ceso, e la Dea della 
Guerra, come Marte n’ è il Dio, ch’ella sie- 
gue mai sempre egualmente che le Furie , e la 
. Discordia . * , 

Beloy Re d’Egitto, è rinomalo negli scritti de’ Poe- 
ti . Ebbe egli due figliuoli , Dando, ed Egisto . 

Beticci, era una parte della Spagna, che com- 
prendeva le Provincie nomiuate presentemente 
l 1 Andalusa , e Granata : ella era al di Ih di tut- 
ti li mari , secoudo il sentimento degli amichi,: 
• che non ue conoscevano altri che il mare. Me- 
diterraneo , e le .parti dell’ Oceano , che ba- 
gnano 1’ Europa . La Betica chiamavasi antica- 
mente Tarcestis , o Tarsis, e Tardesiana . Li 
Fenicj le diedero il nome di Betica dal nome 
del fiume Belis , che la divide . 

Belis , fiume , chiamato altre fiate Tartcssus , e 
ai giorno d 1 oggi il fiume Guadalquivir . EU’ è 
una delle piu famose riviere della Spagna , m 
deposita latte le sue acque nell’ Aodaluzia » e 
va a metter foce nel Golfo di Cadice . 

Boccorio . Il nome ebe l’Autore da al figliuolo 
di Sesostri , è quello d' un Re e Legislatore de- 
gli Egiziani che ha regnato in un tempo incer- 
to . Vedete Diodoro Lib. J. c. ics. e 5q. 

Brindisi , Otta del Regno di Napoli in Italia so- 
pra il Golfo di Venezia, Citta antica, ha il piu 
graude Porto ed il più sicuro di tutta l’Ita- 
lia, vi si vedono delle Selve intiere d’ Olivi.! 

J3 /'asiani , antico Popolo della Magna Grecia nel- 
la parte meridionale, untr parte della quale og- 
gidì torma una Penisola nella Calabria ulteriore 



che forma il Golfo , che chiamasi presentemen- 
te di Goin all’ imbocca tura del fiume Marre, 
ovvero Mestalo . ' - • ■ •- 

. • i _ O 

Caco, figliuolo di Vulcano, era nn Pastore, «d 
un ladro, che ritiratosi non' lutigi dal monte 
Aventino rubò li buoi ad Ercole cnhdueendoli 
a passo retrogrado nella sua' caverna .• Li Poe- 
ti idearonsi aver egli tre bocche , dalle quali 
/gettava il fuoco e le fiamme a talento : può es- 
sere , conciossiacchè bruciava le case dopo di 
averle saccheggiate . Dicono altri che Caco èra 
un Principe nella Spagna Tarracouese che die- 
de il sua nome al monte Caco, a! presente det- 
to Monca jo nell' Aragonese . 

Ccifareo , chiamalo oggidì Capo Tigero , o del- 
l’oro , nella punta orientale dell’ Isola di Ne- * 
groponte . Egli è pericolosissimo per la naviga- 
zione a causa de’ scogli . In questo luogo Nau- 
plio ile d 1 Eubea vendicò ia morte del suo figlia 
Palamede , che fu ucciso per tradimento d’ Ulis- 
se . Conciossiachè ritornando li Greci dall’ asse- 
dio di Tropi , Ntuplio accender fece nn fanale 
alla cima di questa montagna per far credere 
durante la notte che vi fosse posto di sicurezza , 
c cosi molti vi fecero naufragio . 

C aistro , Riviera dell’Asia minore nel Jonio . Es- 
sa trae la sua sorgente nella Lidia mollo vicino 
alle sorgeuti di Meandro , e nella stessa catena 
delle montagne . Indi va poi serpeggiando nelle 
pianure , e nelle campagne di Caistro -, e final- 
mente raccogliendosi vicino ad Efeso nella Io- 
nia , si va a perdere' nel mare. Presentemente 
questa riviera viene chiamata Carasu ; 

Calidone , antica Citta della Grecia noli’ Etolia : 
eli’ era desolata da ano spaventevole Cignale, 
che Meleagro tentò di sottomettere ; ma egli non 
• ne Yeone a fine senza il soccorso di Teseo ^ 
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Cappio , Dea , figliuola di Atlante e di Teti , era 
Regina dell’Isola Ogigia , dove ella .ricevette 
Ulisse dopo il suo naufragio . Il suo nome viene 
dal verbo Greco cache r , che significa Dea del 
segreto : ciò che dinota , o che Utisse perfe- 
zionossi appo Cai ipso nel dissimulare, arte che 
già possedeva 5 oppure ch’egli si trattenne nasco- 
sto lungo tempo, senza darne di lui novella . 

Ccùnpi Elisj , erano secondo li Poeti il soggiorno * 
degli spiriti beati . 

Canicola , è segno celeste, che si leva il sesto 
giorno di Luglio, e che fa un giro di settimane, 
che chiamano giorni canicolari. « * 

Cavia , antico paese dell’Asia minore, al giorno 
d’oggi Montesil j li Cariani, che eziandio chia- 
mavansi Leleges, erano come al presente gli Sviz- 
zeri grandi guerrieri , ed esponevano la loro vita 

* per difesa di quella degli altri con stipendio . 

Carici di. V. Scilla. 

Caronte , figliuolo dell’Èrebo, e della Notte, che 
gii antichi Pagani consideravano come il Battel- 
liere de’ luoghi infernali , al quale pagar dove- 
vano le anime una specie di moneta . A motiva 
di che certi popoli avevano in costume di porre 
una qualche moneta nella bocca de’ morti *, ac« 
ciocliè pagar potessero questo preteso pedaggio. 

Carpalia , oggidì Scarpanlo, Isola dell’ Arcipela- 
go, \he diede il nome al mare Carpas'ano ,.che 
chiamasi presentemeete di Scarpanlo, tra lelsole di 
Rodi, e di Candia, che appartengono alti Turchi. 

Carichine, era anticamente una delle principali 
Citta del mondo, la rivale di Roma, e la Capi- 
tale d’una Repubblica possente, che occupava 
una parte dell’Africa , e della Spagna, e le Iso- 
le di Sicilia , e Sardegna , tre leghe distante da 
Tunisi. Ella fu fabbricala dalla famosa Didone, 
seguendo il sentimento di alcuni Autori. 

Castore, « Polluce , creduti sono fratelli di El#- 
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uà , e figlinoli di Giove , e -di Leda moglie di 
Tiudaco . Accompagnarono Giasone in Colebide 
per la conquista del Vello d 1 oro , e diedero 
contrasegni \isibsli in questo viaggio decloro va-* 
lore . V eili Ovidio . 

Cecrope primo di questo nome di nascita ‘Egizio , 
fu il primo Re degli Ateniesi, sposò egli Agraula 
figliuola d’Arco priucipal Signore deU’Aitica, ove 
egli iondò il suo Regno. Lo distinguono con il 
uoprannorne di Diphyes, conciossiachè egli par» 
lava due linguaggi , il Greco, e l’Egiziano ch’era 
quello del suo paese, oppure per a vere stabilita 
r unione dell’uomo con la donna, secondo le 
leggi del legittimo matrimonio ; a tal effetto aven-* 
do abolito la Poligamia,- ch’era prima del suo 
divieto tollerata fra'Greci . Quindi è che l’anti- 
chità credette avess’egli avuto due facce. Insti- 
tni li primi sacrifizj in Atene , e cominciò con 
le sagge sue ordinazioni a dar ordine alti costn- 
pd de’ suoi sudditi. Il suo Regno fu di cinquan- 

Zi'anni, il cinquantesimo terzo anno di Matze , 
il 249^. o 98. del inondo , » 558 . anni avanti 

1 ’ Era Cristiana. Cecrope fu quegli che istituì il 
famoso Senato d’Atene detto Areopago, lo stesso 
anno che Aronue fratello di Mose fu consagra t© 
Grande Sacrificatore . 

Centauri, sono Mastri a mela uomini, e cavalli, 
e che gli Antichi hanno creduto figliuoli disio- 
ne, e d«Ma Notte. Alcuni Autori credono, e eoa 
ragione, che questa Favola delli Centauii sia 
stata in ventata 1 sul fondamento di alcuni Popoli 
della Tessalta che abitavano vicino al monte Pe- 
po, i quali avevano un 7 ammirevole destrezza 
»el, domare i cavalli, e cosi li loro vicini uo® 
avendo mai veduto uomini a cavallo, li chiama- 
rono per istupore Centauii . 

Cerbero , nome che li Poeti diedero ad un porto 
Cane eoa tre toste, che s’ idearono esser casto- 
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de delle porte infernali , che festeggia le anime 
infelici ch’entro precipitale vi sono, e divora 
quelle che sortir ne volessero. 

Cerere , figliuola di Saturno, ed Opi, e sorella 
di Giove, e di Nettuno, fu madre di Proserpi- 
na , che Plutone rapì . Gli Antichi la considera- 
vano come la Dea delle biade, e de 1 frutti , e 
quella ch’insegnato aveva agli uomini l’arte gio- 
vevole di coltivar la terra.. 

Cesto. Era propriamente il combattimento che fa- 
cevasi a colpi di pugni ; gli Atleti armavqnsi le 
mani grosse coregge di pelle di bue , e que- 
sto noininavasi il Cesto. 

Ciclopi y primi abitatori della Sicilia , .i quali ave- 
vano una natura gigantesca. Essi erano estrema- 
mente crudeli, e facevano la loro dimora vicino 
al monte Etna • > 

Cilicià , Provincia dell’Asia minore, che si esten- 
de per il mar Mediterraneo , che ha acque al 
Mezzogiorno, ed al Setteutrione . Questo Paese 
presentemente è compreso nella Garamania , e 
dipendente dalla Porta Ottomana. 

Circe , Isola , ovvero Circe! , vicino al piede 
del monte Circello in Italia , ove Circe , figliuo- 
la del Sole e della Ninfa Persa , figliuola dell 1 
Oceano aveva la sua dimora : era uua famosa 
Maga . Ella avvelenò il Re de’Sarnasi suo ma- 
rito . Ella albergò Ulisse e trasformò tulli li 
suoi compagni in porci ; Ulisse stesso non se ne 
liberò che # col mezzo di una radice, chiamata 
Moly , che gli era stata donata dar Mercurio. 

Circo , luogo molto spazioso , ili forma di cerchio, 
ovvero ovale. Questa piazza era destinata alli giuo- 
chi pubblici , coll’ Anfiteatro che lo circondava . 

Cipro , questa è uua grand’isola del raar Mediter- 
raneo, verso le coste delia Siria, e della Na- 
tòlia } egli è uno de più dilettevoli soggiorni che 
trovar si po$6a -, 1’ aria è sì temperata , ohe li 



giardini si vedono ripieni di tutte le sorte di fiori 
in ogni tempo . Li Veneziani si resero padroni 
dell’ isola di Cipro circa l’anno 1480. Selim II. 
Imperatore de’Turclii ne levò il possesso a’ Ve- 
neziani l’anno iSjo ed al presente l’isola è sot- 
tomessa alla Ottomana potenza. 

Citerà , isola della Grecia oggidì detta Cerigo ; è 
un'isola situata tra la Morea , e l’ isola di Can- 
dia . Venere sotto il nome di Urania vi ayeva 
un tempio celebre , a detto di Pausania . In que- 
st* isola stessa si sono ideati li Poeti , che Vene- 
re sia stata trattenuta allorché spuntò dal mare. 

Clilenneslra > era moglie d’Agamennone Re di Mi- 
cene. Vieu detto cli’essendosi impegnata d’amo- 
re con Egisto nella lontananza di suo marito che 
era all’assedio di Troja, ella uccider lo fece 
nel suo ritorno, e sposò Egisto che s’impadro- 
nì del Regno . Questo succedette verso l’anno del 
mondo 2871. Oreste figliuolo di Agamennone per 
consiglio d’ Elettra sua sorella ammazzò 1’ usur- 
patore Egisto nel 2878. ed in tale incontro s’im- 
bratlò le mani del sangue di sua madre nel suo 
furore non conosciuta 

Coatto ; un certo fiume dell’Epiro, uno de’quattro, 
cheli Poeti ideati si sono che vedonsi nel l'Inferno. 
Ciò deriva perchè 1! suo nome significa pianto: de» 
nota le grida di coloro che sono all’Inferno. 

Coleo . V • Argonauti . 

Colonia Greche. Ve n’era una sì grande quantità 
alla costa Occidentale dell’Italia, che chiamava- 
si la Magna Grecia . Le Chiome erano mai sem- 
pre in una specie di dipendenza dalla loro Me- 
tropoli , cioè a dire,' da quella Città che fon- 
. date le aveva . Era vi’ Un Metropolitano presiden- 
te all’assemblea, che offeriva li sacrifirj pio so- 
lenni . L’oggetto principale delle leggi della Gre- 
cia era di «aire con uno stretto legame politico 
tutti li popoli eh© 1’ abitavano . 



Creta , oggidì Caodia . E un’ Isola del mar Medi* 
terraneo, situata all’ imboccatura dell’ Arcipela- 
go al Settentrione delle coste di Barca . Questa 
Isola è stata celebre nell' autichit'a , il suo terri- 
torio è fertilissimo principalmente in viuo , che 
Malvasia chiamasi . 

Croton , o Crotone, Città della Magna Grecia in 
Italia nel Golfo di Taranto j eli’ aveva una mu- 
raglia di dodici mila passi di circuito , prima 
dell’arrivo di Pirro in Italia . - 

Cupido , Diviuita che gli antichi credettero pre- 
siedere all’ Amore . 


Damasco , altre volte Città capitale della Siria * 
ed oggidì della Fenicia . Li Turchi , che ne sono 
padroni da dugento anni in circa , la nominano 
Seham. Credesi essere stata fabbricata da' Us fi- 
gliuolo d’ Aram nipote di Noè. Damasco è si- 
tuato hi una fertilissima pianura a piè del mon- 
te Libano. ' • ' 

Danaidi , erano cinquanta figliuole di Danao Re 
d’ Argo , che sposarono cinquanta engiui germa- 
ni , figliuoli d’ Egisto . Quest’ ultimo era fratello 
di Danao , tulli due figliuoli di Belo , che nac- 
que da Nettuno, e di Libia figliuola di Epata, 
la madre della quale fu Io, e di Mensis figliuo- 
la di Nilo . Cotesle crudeli donne per comanda- 
mento del loro Padre , che temeva secondo l'O- 
racolo d’ essere deposto dal trono d 1 Argo da un 
suo Genero, la stessa notte delle loro nozze 
scannarono i loro mariti, eccettuandone Ipermne- 
stra , die salvò Linceo , d ii quale ebbe Aban- 
te, e costui d’ Ocalea figliuola di Mansineo ebbe 
Preto , ed Acrisio padre di Danae . Dicesi, che 
il loro supplizio nell’inferno si è d' eternamen- 
te affaticarsi per riempire un vaso perforato . 

Dedalo , figliuolo di Micione , e padre d’ Icaro 9 
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era un artefice famosissimo : egli abbandonò il 
soggiorno d’Ateoe, e si portò al servigio di Mi- 
nos , per comandamento del quale fece il famoso 
Labe r mio , con tale artifizio , e lauti andirivieni, 
che coloro eh 1 entrali v’ erano , sortir unquemai 
non potevano . Egli stesso ritenuto vi fu prigio- 
niero con suo figliuolo Icaro per aver offeso il 
Bejma trovò ben egli il mezzo di farsi delle ali 
per sortire dall’odioso Irrogo eoi mezzo d’-tn fa- 
vorevole vento . O per caglio dire, li Poeti hanno 
dato il nome di ali alle vele di quel Vascello da 
lui inventato allora quando sortir volle di Creta. 

Dejanira , figliuola di Oeneo , Re di Etolia, per 
la quale Ercole uccise il Centauro Nesso a col- 
po di freccia intinta nel sangue dell’ Idra . Nes- 
so vedendosi vicino a morire diede la sua veste 
insanguinata a Dejanira r e questa donna diveduta 
gelosa di Jole l’ inviò ad Ercole, eh’ avendola in- 
dossata, ne divenne furioso , e da per se abbru- 
ciossi. Dejanira s’uccise d’ un colpo di mazza, 
che suo marito teneva in uso . 

Demnfonie , è lo stesso che dire ingannatore del 
popolo , . 

Diadema , era una fascia , ovvero una specie di 
piccola berretta, che legavasi sopra ia testa con 
una bianca tela , che li Re portavano in con- 
trassegno della lor dignità Al giorno d’oggi que- 
sta parola si prende in generale per ogni sorta 
di sovrana corona . 

Diana , Dea della Caccia, era figliuola di Giove, 
e di Latona , sorella d’ Apollo, da lui appassio* 
natamente amata . Ella ha ordinariamente tre 
nomi, e si ohiama nell’ Inferno Ecate, su la 
terra Diana , nel Cielo la Luna . Ella fu una 
volta sorpresa nel bagno da Atteone ch’era alla 
caccia , ed avendone av-uto dispiacere gli gettò 
dell’ acqua al viso, e irasformollo in Cervo , $ 
di subito fu laceralo dalli suoi proprj cani. 
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Diofanes . Questa parola significa ohe Giove si è 
manifestato in un qualche incontro . 

Diomede , Re di Tracia , nudriva 'li suoi cavalli 
d’ umana carne de 1 .forestieri che portavansi ne Ili 
suoi Stati. Avendolo volto Ercole, l’espose a 
que 1 stessi cavalli che lo divorarono . * 

Dolepi . Erano de’ Popoli nelÌ3 Tessaglia che Pc- 
leo loro Re ntundò all 1 assedio di Troja sotto la 
condotta dt Fenice . 

Ducalione , Re di Creta , successo a sito Padre 
Minos II. Accompagnò egli Giasone alla conqui- 
sta del Vello d’oro. Dopo la sua morte, suo 
figliuolo Idomeneo ascese sul Trono. 

Dulichia , al presente Tiri atei , è una picciola Isola 
nel Mar della Grecia nel Golfo di Patra , al 
Levante dell’ Isola di Cefalonia . 

E 

' Echinadi , Isole del mar Jonio dirimpetto all’ E- 
tolia , ed all’imboccatura del fiume . Acheloo, 
all’ oriente di Leucacfia oggidì detta Santa Mau- 
ra. Noi le conosciamo sotto il nome di Curzo- 
lari, ovvero Isole deserte . 

Eco, gli Antichi la consideravano come una Nin- 
fa figliuola dell’Aria. Ovidio dice che Giunone 
avendo osservato, che dalli suoi discorsi ella re- 
stava impedita di sorprendere Giove con le di lui 
amanti , la condannò a nou rtspondere che due 
o tre parole a coloro , che la interrogavano. Ed 
aggiunse , che dopo di questo essendo divenuta 
amante di Narciso, essa si rinchiuse ne’ boschi e 
nelle grolle, ove a fatica risponde alle richieste. 

V Egide era uno scudo di Giove-, così nominato 
da una parola Greca, che significa Capra , con- 
ciossiacchè questo Dio fu uudrito dalla Capra 
Amaltea , e poscia coprì il suo scudo della pel- 
le del benemerito animale . Lo donò poi a Pal- 
lade, che attaccovvi la testa di Medusa , 1’ aspet- 
to della quale cambiava gli uomini in pietre . 
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E^dlo , Paese dell’ Àfrica: tiene la Palestina al 
Settentrione , e l’Arabia all’Occidente. Li Gre- 
ci nominarono 1' Egitto E;\plos , dal nome di 
un figliuolo di Belo fratello di Danao , che vive- 
va l’anno 1279- del Mondo .• Riferisce Mosè che 
gli Egiziani traevauo i’ orìgine loro da Misrai fi- 
gliuolo di Gus , e nipote di GJiam , che fu uno 
de’ .figliuoli di Noè. Il Regno d’Eg ilio ebbe di- 
versi Re , e dopo avere avuto molli Sovrani , 
il Popolo Romano lo ridusse in Provincia sino 
al Regoo di Omar secondo Califfo di Maometto, 
che eouquistollo sotto la condotta di Amar . Fi- 
nalmente nell’ anno 1Ó17. Selim Imperadore de 1 
Turchi conquistò l’ Egitto tutto, che sino al gior- 
no d’oggi resta sotto l’Ottomana Potenza. 

E lena , figliuola di Tmlaro , e come alcuni dico- 
no , sorella di Castore, e Polluce. Ella aveva 
tanta bellezza , che vederla noa potevasi senza 
amarla . Teseo la rapi nell’ anno 2855 del Mon- 
do, eli suoi fratelli avendola ripresa, la diedero 
in matrimonio a Menelao, fratello del Re di Mi- 
cene , al quale Paride figliuolo di Priamo Re di 
. Troja la rapi l’ anno 2860. , e cotesto rapimen- 
to fu la cagione della guerra che dieci anni du- 
rò contro de’ Trojani , e eagiouò la rovina di 
Troja. Dicesi che una delle sue compagne la fece 
morire nell Isola di Rodi , ov’ ella s’ era ritirata. 
Eleno , Indovino , figliuolo di Priamo , e di Ecu- 
. ba , che scoprì a’ Greci i luoghi più agevoli per 
sorprendere la Citta di Troja . ludi poi avendo 
fatto qualche piacere a Pirro , cotesto Re gli 
douò la Maonia ove egli fabbricò una Città . 
Elisj , li Campi ; erano secoudo li Poeti il fortu- 
nato soggforno de’ Beali. L’Autore ne fa una 
bellissima descrizione nel libro decimo nono del 
Telemaco . 

Enea , Principe Trojano figliuolo d’Anchise, egli 
aveva sposato Creusa figliuola di Priamo Re di 
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Troja . Enea dopo la prèsa della Citta dìTroja 
aalvcs$i di notte tempo carico delle Divinità del 
_*uo Paese, e di suo Padre, che sopra gli ome- 
ri portava , e del piccolo suo figliuolo Ascanio. 
Erma ^ antica Citta di Sicilia verso la mela del- 
ibisela sopra una montagna innalzala : era altre 
volte molto celebre a motivo d’ujtj Tempio dedi- 
cato a Cerere. Credesi essere stato fatto in cote- 
sto luogo da Plutoue di Pmserpiua il rapimento. 
Eolo , era figliuolo di Giove, e di Acesta figliuo- > 
la d’Ippora Trojano. Li Poeti ne fecero una Di- 
vinità , cQiiciossiachè egli sapeva predire li ven- 
ati predomiuatori nelle stagioni. Disdoro lo fa Re 
dell’ Isole di Vulcano, che indi poi chiamate 
furono ; dal di lui nome Eolane . 

Epiro , Provincia marittima della Grecia, al mezzo- 
giorno delJPASbania. Giustamente in tal luogo dice- 
si esservi il Promontorio d Azio si famoso nell* 
Istoria per lo sbaragliamento d 1 li’armata di Marc’ 
Antonio, e di Cleopatra . L’Epiro fu sottomesso 
stili Romani , e. poscia cadette sotto la domina- 
zione de’Turchi , dopo il decirnoquarto Secolo. 
Ercole , era figliuolo di Giove, e di Àlcmena, 
nacque a Tebe di Reozia , e nella culla strozzò 
due serpenti , che ; Giunone aveva inviati per 
, strozzarlo. Si confano dodici prodezze ammirevo- 
li , che chiamaosi i dodici travagli di Ercole , 
senza contarne poi molti altri. Ebbe diversi fi- 
gliuoli da differenti donne che furono Megara , 
Augea, Enchidua, Dolale Regina di Lidia, De- 
janira , ec. Cotest’ ultima , gelosa de’ novelli 
amori di Ercole con Iole , iuviolli una camicia 
avvelenata,* che gli tolse la vita. Ercole dopo 
.tante spedizioni 'gloriose fu s'i prevenuto dalle 
•- dolci maniere d’Óufale , che cangiò per essa la 
mazza nodosa in una conocchia, si vesti con 
l’abito donnesco, esercitandosi con le altre Da-. * 

migelie in servigio. 4t cotesta Principessa, 

>•. -V 
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Ercole , le Colonne d’Èrcole sono le Montarne 
di Calpe, ed Abda, al distrailo di Gibilteira, 
ove i Oceano c-ntra nel mar Mediterraneo, è 
dove Èrcole limitò i suoi viaggi. Sono elleno 
cosi chiamate coneiosiacchè scùopronsi di lonta- 
no agli occhi de’ viaggiatori . 

Èrebo , e detto dalli X^oeti il Dio degli Inferni, 
nato dal Caos, e dalle Tenebre, e sposo della 
Notte. Egli è ugualmente il nome d’ un fiume 
dell Interno, del quale Virgilio ne fa menzione 
nel libro sesto delle sue Eneidi 
E (culapio , figliuolo di Apollo, e della' Ninfa 
Coronide, -era si sapiente io Medicina, che li 
Contadini ne fecero una Divinità . Adoravanlo 
sotto la forma di un Serpente , particolarmente 
in Epidauro , ed a Pergamo . * 

V Esperia , è l’Italia , chiamata cosi dalli Greci, 
oonciosiacchè essa era al tramontare del Sòie 
rispetto ad esso loro . : 

Esperidi , Giardino. Li Poeti finsero che le Espe- 
ridi figliuole di Espero, figliuolo di Giafeso fra- 
tello di Atala , avevano un Giardino ove cresce- 
vano de’Pomi d’oro difesi da un Dragone che 
Ercole uccise . Alcuni hanno situato cotesto favo- 
loso Giardino aLaracho, citta del Regno, di Barca. 
Etiopia , è la piu grande parte dell’Africa, e 
quella che di molto si avanza verso l’oriente, 
e principalmente verso il mezzogiorno . Ella è 
situata al Nord dell’ Egitto , e del Deserto di 
Barca. Gli Etiopi sono Pieri, ovvero Mori ; Etio- 
pia è una parola Greca che significa il Paese 
de’ Neri . 

Etna , è una delle piu celebri Montagne dell’Eu- 
ropa, e la più alta delta Sicilia . Ella è situata 
nella Valle di Demona; si considera tre leghe 
di altezza, e diciassette di circuito, la di lei 
cima è sempre coperta di nevi . Non lascia di 
gettare spesse fiate del fumo, e delle fiamme. 
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Li poeti ideati si sono, che Giove confinò il Gi- 
• ganie Tiffeo o Trifone, e secondo il sentimen- 
to di altri , Encelado sotto di cotesta Montagna, 
« che Vulcano vi tiene la sua fucina, o come al- 
tri vogliono, che sotto cotesta Montagna Vul- 
cano, e liCiclopi fabbricano li fulmini a Giove. 
Elolia , antica provincia della Grecia , che appar- 
tiene presentemente al Turco ; e die alcuni mo- 
derni prendono per il Paese detto il Despotato. 
Ella fu nominata eziandio Ilyansis , ed era si- 
tuata tra l’Arcadia, T Epiro , e la Locride . 
Eubea , Isola del mar Egeo, oggidì Negroponle . 
Ella è la più grande Isola dell'Arcipelago . Essa 
è vicina alla costa Settentrionale della Livadia, 
dalla quale ella non è separata che da un di- 
stretto , che si passa col beneficio di un Pon- 
te , Li Veneziani ne furono possessori qualche 
tempo. Maometto IL ne fece la conquista, che 
di presente conservano li suoi successori. 1 
E lineo , presiedeva alla greggia d’ Ulisse , ed era 
capo Pastore , appresso del quale Ulisse fece 
il primo soggiorno al suo arrivo iu Itaca. 
Euridice , moglie di Orfeo che andò a cercarla 
nell 1 Inferno ; ma avendola riguardala prima di 
sortire dall’orrida cava contro il divieto di Plu- 
tone , gli convenne perderla . 

% Eurinachoy Tucidide fa menzione cl’ un Eurinacho 
di Tebe, che avendo sorpreso Plateo per tradi- 
mento , fu consegualo a’nemici , e severamente 
castigalo . 

: Europa , era figliuola d’ Agenore ìls de’ Fenìci f 
I e sorella di Cadmo. Ella fu rapita da Giove, 
che prese la fòrma^d’un giovine Toro . Essa fu 
quella che- diede il suo nome alla piu bella pttì> 
te del Momfà*. _ 

E urola , è il nome d’un. » riviera del Peloponneso 
nominata presentemente Basilipotarao oVvefò 
H fiume fyate , isi sprgente dqlia qùaU YÌrò<£ 
Cogn. Mit. • 
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d’ Arcadia, e passando per la Lacerna irrigale 
muraglie di Sparla, e va a mettere foce nel 
Golfo Laconico. , 

VE là d’oro , era attribuita al Ilegno di Salurop, 
conciosiacchè Giano in quel tempo fortunato vi- 
de la terra tutta seuz 1 esser coltivala produrre 
innumerevoli beneficj . Aslrea , vale a dire , la 1 
Giustizia , regnava nella bassa terra , e tutti gli 
uomini vivevano in comune con il vincolo d’una 
perfetta amicizia. Questo tempo corrisponde, a 
quello , che li primi nostri parenti goderono nel 
Paradiso Terrestre. 

L ' p * * '• v 

Palante , di Lacedemoni, figliuolo d’Arco , ov- 
vero d’ Araso, che essendo all’assedip di Mess^e- 
, jpe Citta del Peloponneso , e vedendo die T ar- 
mata de’Lacedemoni , ,che aveva giuralo di pren> 

' dere Messene , ovvero di perire sotto la Citta, 
diminuì vasi estremamente , e che nulla di man- 
co le donne di Lacedemoni non facevano fi- 
gliuoli , fu di parere che la gioventù, ch’era 
veuuta nel crtnpo dopo un tal giuramento , .ri- 
tornasse a Sparla,: gli fu permesso di congiun- 
gersi con le donne di coloro ch’crano restali ^al 
campo. Un tal consiglio fu seguilo , e , li fanciulli 
, che nacquero furono nominati Parteuiani , ed il 
medesimo Falante li condusse in Italia , e si 
resero padroni di Taranto. 

Faro , o Fare, picciola isola verso rimboccatura 
del porto d Alessandria in Egitto sopra il mare 
Mediterraneo, oggidì Fanone. Ella è situata 
in circa mille passi, d’ Alessandria ov’ era anti- 
cameote la Citlù di No disunita da Seuna- 
cherib . 

Fauni, gli Dei campestri, una sprla di Satiri*; 
Fauno , c Pan erano la medesima cosa . Li 
Fauni.* • Silvani tran» li Semi-Dei , „cbe abi- 
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lavano nelle ferente, furono rappresentati come 
mezzi uomini, e mezzi capre, davano loro ie 
corna , e le orecchie , de’ piedi , e una coda di 
capra , un naso schi'zzo ed il corpo peloso . 

Fètida ■> Isola, è Corcira , ovvero Corfu , chiama- 
ta anticamente Scheriè . Ella è dirimpetto al con* 
finente d’ Epiro. Li Fenicj' 1’ avevano detta -Selle- 
rie da Schara , che significa luogo di negozio . 

Fenicia , provincia della Siria . Li Fenicj erano 
estremamente esperti in ogni sorta di operazio-* 
ni , uomini di spirito , inventarono la Naviga- 
zione , ed insegnarono a dare le battaglie nava- 
li, a usare, del jus della Sovranità, ed a sot- 
tomettere li suoi vicini . 

Fefticj , popolo della Fenicia . E una parte delle 
tre parli della Siria . Quantùnque la Fenicia sia 
un piccolo paese , egli* è stato nella piima an-v 
tiehità uno de 1 più celebri del mondò . Li adoi 
abitatori furono già gl 1 inventori delle lettere, 
della scrittura, e della Navigazione*. 

Fenici e, figliuolo d’Aminlore Re de’ Dofopi , po- 
polo d’ Epiro, al quale diedero lg condotta del 
giovane Achille, che condóssè all’ assedio > di 
Troja. Dopo la resa di colesta Città ' Peleo pa- 
dre d'Achille ristabilV Fenicio, sul Crono! , e do 
léce proclamar Re de’ Dolòpi . *• ■ ' -a 

Ferecide , Maestro di* Pitagora , che fu -il prirfio 
che insegnò essere 1’ anima immortale . Cicerone* 
ne fa menzione . 

FiloUete , figliuolo di Peanle , fu il fedele compa- 
gno di Ercole , che in morendo obbligollo pro- 
mettere con giuramento di non iscoprire .giam- 
mai ; ad> alcuno il luogo della sua sepoltura , e* 
lò regalò con le sue armi tinte 1 nel sangue del- 
1* idra . • ’ 

Fiume d' obli fifone .Quésto fiume è nominato Le- 
te dalli Poeti , da una parola Greca , che signi- 
fica dimenticanza , conci os fiacche fingere , che 
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ie di lai acque levano la memoria delle passale 

'C ose • ** • *. f •} 1 A \ .? v , 1 » • j ^ ' 

Flege tonte , c un fiume . dell’ Infei no che manda 
de’.fuochi ardenti ie le onde del quale sono 
. tante fiamme .,.■••• , • . • . . , < 

Focide ,r era un paese dell’ Acaja iu Grecia.-, al 
-presente è una parte ideila Livadia , e Siramu* 
lipa , ovvero dell’Àcaja moderna, dipendente 
dalla Turchia in .Europa* - , * . 

Fortuna , Divinità che gii Antichi consideravano 
come T anima di tutti li loro affari . 

Frigia , la picciola Frigia, era tra la grande Fri. 
già ,> e .1’ Ellesponto , conteneva- la Troade, ed 
aveva avuto, la celebre Troja , e la Troja di A- 
lessandria . Ella - porta presentemente il nome di 
Sacruni\ secondo il sentimento d’ un Geografo. 
Furie , Divinità dell’ Inferno , che gli antichi cre- 
devamo essere figliuole di Acheroute, , e della 
jNotte. lie chiamano eziandio Eumeuidi, che sta- 
biliscono essere tre, Megera , Tisifoae, ed A- 
Jgtto . ,Afitoni altri ne assegnarono una quarta, 
.eh’ essi nominavano Liss»., cioè a dire rabbia: 
)n luogo- di capelli avevano delti serpenti sopra 
le loro testone quand’elle yolevano mettere qual- 
t.che persona , in furore, esse prendevano uno de’ 
serpenti della loro testa 'e lo gettavano sopra.il 
rpetto defl’ infelice e lo méttevano così in un po- 
i- tere assoluto di tutto intraprèndere seuz, 1 eccet- 
tuarne le più disperale cose . . .. , 

r~C' . y ~ . . • ’ * . 


i. * * * •*>: ì 

Onde, oggidì Cadice , isola di Spagna, situata 
all’ imboccatura del Guadalquivir, ed il diretto 
di Gibilterra , vicino alla costa deli 1 Andafozia , 
ht dici au nqve leghe di giro: .ella. fu fabbricata 
dalli Tiriaui. , 

palese , o Gaietto , è »ua riviera del Regno di 
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Napoli, die trae la sua sorgente vicino Oria, 
nella terra d’ Otranto, e che dopo aver deposi- 
tate le sue acque verso 1’ Occidente , entra nel 
golfo di Tarantb . Il 'Dome moderno di questa 
riviera secondo Nigev è Valenlo . 

Ganimede , figliuòlo di Trojo , Re di Frigia . Li 
. poeti finsero esser egli stato amato , e rapilo da 
Giove trasformato io Aquila , ' ed egli serviva 
di coppiere agli Dei , dopo il maritaggio di Ebe 
con/É reole. • ! ' 

Gargano , montagna d’ Italia , o paese altre fiata 
nominato la Puglia Danese , ed al presente la 
Capitanata nel Regno di Napoli . Cotesta mon- 
tagna depose un tal nome dopo 1’ apparizione 
di S. Michele, che dicesi essere accaduta nel 
493. ovvero 4^3. Quest’avvenimento lo rese ce- 
lebre per il culto che vi è stato stabilito, e la 
Citta fabbricatavi ricevette il nome dalla mon- 
tagna di Monte Sant’ Angelo . 

Giacinto, oggi detto Zante , isola del Mar Jfonìo 
al mpzzo giorno di Cefalonia , verso la costa 
occidentale della Morea . 

Giove , che li Pagani chiamano il padre degli Dei, 
e degli nomini , era figliuolo di Saturno e di • 

Cibele . 

Grazie , chiamate Chariti dalli Greci, erano, ae- 
condo la finzione de’ poeti, figliuole di Giove 
e di Eurinome : altri dicono di Giove, e di Ve- 
nere. Ve n- erano tre chiamate Aglaia, ovvero 
Pasiteà , Eufrosina , e Talia . Questi sono nómi 
Greci , il primo de’ quali cioè Aglaia significa 
splendore} Eufrosina vuol dire grazia : e Talia , 

bellezza. Elle sono rappresentate nude, impal- 
mandosi l’ una- l’ altra-, tenevano ordinariamente 
compagnia a Venere , il che diede ai poeti l’i- 
dea del li Cintura misteriosa . 

Grecia,, è la parte meridionale della Turchia m 
Europa . Li Turchi la chiamano presentemente 
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J a Romania.., Romelia, ovvero Rumclia ; Ossa 
è sono 1’ Ottomana Potenza. 

Greche Colonie . V .■ Colonie . 

H 

Hehe figliuola «li Giove, e di Giunone , Gli au- 
t .tori ne parlano diversamente . Alcuni dicono , 
che Giunone sola era sua madre: concios9Ìachè 
essendo stata invitata ad un festino da Apollo, 
essa mangiò tante lattughe salvatiche, eh’ essen- 
do prima sterile ne divenne incinta nello stesso 
momento diH» j be. La di lei bellezza leacquisiò 
il nome di Dea della gioventù, e. Giove le die- 
de il carico essendo egli a tavola di versargli la 
celeste bevanda . Ma un giorno essendo caduta 
in presenza degli Dei, Giove la depose dal suo 
impiego, e lo diede a Ganimede. 

JJebro , al giorno d’oggi Mairiza , riviera della Ro. 
mania . Essa ne trae la sua sorgente al piede 
del mofite Scomio all* oriente di Sardegna , ba- 

5 na la Citta di Filjppopoli , Adrianopoli , e 
'rajanopoli , e va a metter foce nell’ Arcipela- 
go a Eno dirimpetto l’isola di Samotracia. 
Ilcttore , figliuolo di Priamo difese per mollo tem- 
po la città di Trnja . Uccise Patroclo sotto le 
armi di Achille , ciò ^she obbligò quest’ ultimo di 
ritornare al combattimento , ove egli uccise Et- 
tore , il corpo del quale strascinò per tre gior- 
ni di seguito dietro «1 suo carro all’ intorno del- 
la città di Troja, poscia lo rendette al Re sue 
.padre. 

1 . ■ 

Ida, montagna d’Asia nella Troade. Si vede co- 
testa montagna nel mezzo dell’isola di Greta : 
assicurano che vedesi contro la cima della mon- 
.«tngna risplendere- il sole prima del suo levar» , 
«n ella aveva i5ooo passi di gir» . . - - •*- 
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Jdalìo , città e bosco nell’ isola di Cipro, alcuni 
deducono il nome d’idaiio dai Tesser consacrato 
il luogo a "Venere . 

Idolo , immagine, o statua di qualche falsa divinità. 

IJìcle , figliuolo di F laco principe di Tessaglia, 
ebbe tre figliuoli Protesilao, Podarceo , e Fi- 
lottete . Ifìole fu uno degli Argonauti , ed ac- 
compagnò Giasone nel suo viaggio per l’acqui- 
sto del V elio d’ oro . 

Ila , giovine bellissimo , figliuolo di Teodamante 
amato da Ercole, e rapilo dalle Ninfe j dice la 
Favola, volendo riavere il vaso, che per acciden- 
te gli cadette nell’ acqua. Ma la verità è ch’egli 
stesso si gettò nell’ acqua, e la di lui morte die- 
de luogo alla Favola del suo preteso rapimento. 

//Zone, ovvero Troja, città delia Troadè fti Asia. 

Fu cosi nominata da Ilio figliuolo di Tros. 

Troja 

' lmera , città, era in Sicilia, al ponente del fiu- 
me dello stesso nome. Essa fu floridissima pèr 
il corso di cento quarant’ anai , al termine do* 

3 itali fu distrutta dalli Cartaginesi sotto la eoa» 
otta d’ Annibale quattrocent 1 anni avanti Ge- 
sù Cristo in circa . 

Ippolito , figliuolo di Teseo, ed’Ippolila, fu ac- 
cusato da sua matrigna Fedra d’aver voluto 
portar pregiudizio al di lei onore . Teseo lo cre- 
dette agevolmente , e non contento di bandirò 
Ippolito, pregò eziandio Nettuno di vendicare 
il preteso delitto di tal sorta, che cotesto gio- 
vine principe essendo sul di lui carro per fuggi- 
re lo sdegno paterno , trovò alla spiaggia del 
mare un mostro marino, che sbigottii iu si fatto 
modo i suoi cavalli, che rovesciandolo a terra • 
l’uccisero collo strascinarlo fra sassi , e dirupi . 
Ippomene , figliuolo di Megaro , trovò 11 mezzo di 
vincere la bella Atalanta nella corsa , gettan- 
dolo tre pomi d’oro , ch’ella si tfcattenu# erac- 
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cogliere , e per il prezzo della vittoria fposoTla » 
ìride, figliuola di Taomaute, e di Elettra, e 
morelli delle Arp'ie . Gli amichi la credevamo 
messaggera di Giunone , come Mercurio lo 
era di Giove. Ma come cotesto nome d’iride 
significa l'Arco baleno , dire votavano eli’ essa 
era messaggiera di Giunone . 

Xtipne , figliuolo di Flegira Re di Tessaglia, vo- 
lendo trattenersi amorosamente con Giunone, 
abbracciò una nube che Giove formato aveva 
per ingannarlo, e cosi nemacquero li Centauri. 
Indi a poi lo precipitò uell’inferno , ove fingono 
i Poeti ch’egli giri senza riposo una ruota. 

Jsmaro , Montagna nella Tracia vicino a Romania. 

linea , Isola di Grecia, famosa per essere statala 
pa tri^ d’ Ulisse . Ella era vicino a Dulichio. 
Essa aveva una Citta dello stesso nome : al- 
cuni la chiamano al giorno d’oggi Itacho, Thea- 
chi, Val di Compare, così la piccola Cefalonia, 
cd il di lei circuito è di sette leghe in circa . 

L 

Lacedemonia , Città della 'Grecia nel Pelopon- 
neso , o Morea , su la spiaggia dell'Eurota . El- 
la è si, ita eziandìo nominata Sparta . Chiamasi 
presentemente Misilra. 

La eou a, eia una Provincia del Peloponneso, og- 
gidì Tzacouia nella Morea. 

Laome dante , figliuolo e successore d’ilo, fab- 
bricò le muraglie di Troja con l’ajuio di Apoi* 
lo , e di Nettuno , al quale promise con giura- 
mento una certa ricompensa , che in seguito 
gliela negò. Se ne vendicarono con caricarlo «li 
malori, di modo che per acquietarli fu costretto 
di esporre sua figliuola Esione ad essere divorata 
dalli Mostri marini. Ercole s’offrì suo liberatore, 

• condizione , che Laomedpnte gli donerebbe li 


cavalli generali dal seme divino che erano in suo 
potere : il che da cotesto perfido gli fu rifiuta- 
lo , dopo che Esione fu salvata dal pericolo. 
La/nt/ , Popoli della Tessaglia, che abitavano al- 
li contorni di Larissa , e del monte Olimpo. 
Furono li primi , che sottomisero li cavalli . 
Latona , figliuola del gigante Ceo , e di Teba, 
ch’era sua sorella • ella fu amata da Giove , e 
ne divenne incinta. Giuuone, che lo seppe, 
bandilla da tutta la terra, e la fece perseguita- 
le per ogni dove dal Serpente Pitone . Ma Net- 
tuno n’ebbe pietà, e fece sortire dalle acque 
, l’Isola di Deio, prima nascosta sotto Tonde, 
ove Latona si sgravò di Diana , e di Apollo , 
che uccise dipoi il serpente Pilone . 

Le nino , Isola di Grecia nel mar Egeo. II nome 
moderno dell’Isola è Stalimene . 

Lenio, era una palude nel territorio d’-Argo ce- 
lebre per l’Idra o Serpente di cento teste , che 
Ercole vi distrusse . 

Lesbo , oggidVJYIetalino , Isola dell’Arcipelago. El- 
la è a due leghe alla costa della Natòlia tra Smir- 
ne , ed il distretto di Gallipoli. Ella è presen- 
temente sotto il comando de’ Turchi . 

Libano , montagna d’Asia tra la Palestina , e la 
Siria. Ella è la piu alta, e la più grande mon- 
tagna della Palestina % Essa è di cèntocinquan- 
ta leghe di circuito . E composta di quattro in- 
lonicalure di montagne, l’una all’altra ammon- 
ticchiate. Essa lin delle citne cos'j alle, che sono 
inai sempre coperte di neve in ogni tempo: 
ma esse lasciano fra di loro un grande numero 
di valli mollo dilettevoli non meri che fertili 
e contar vi si possono ancora ventitré grossi al- 
beri di Cedro. 

le Libazioni erano delle effusioni di vino , oppu- 
re di qualche altro liquore , fatto ia onore del' 
le false Divinila . 


Licia , provìncia d’Asia, una parte della qual* 
è detta presentemente Aidmelli, e l’altra Man* 
teselli , ovvero Blichia . Ella è tra la Caria , e 
la Panfilia. Questa provincia era ccnfiderabi- 
l.e.-'Tpft la montagna di Chimera , 

Li come eie , Re dell’isola di Scilo., e padre di 
Deidaruia , che Achille dtflorò nel suo soggior- 
no alla Corte di Licomede , ove eragi rifugiato 
per non essere costretto di andare alla guerra 
contro i Trojani. 

Ridiano, di Lidia. 

Lino, era figliuolo di Apollo, e di Tersicore. Sor- 
passò eziandìo Orfeo nella scienza della Musica, 
conciosiachè gli diede delle lezioni . Vien detto 
ch’essendosi preso giuoco d’Èrcole., al quale iu- 
segnò a suonare la Lira , essendo in tale istiu-, 
mento inesperto Orfeo, collo stesso islrumento gli 
ruppe il capo. 

Lins . Fiume oggidì Garigliano , trae la sua sor- 
gente nell’ Abruzzo ulteriore , all’ occidente del 
Lago Celano, passa per mezzo della terra di 
Lavoro nel Regno di Napoli , e va a metter fo- 
ce nel Golfo di Gaeta . 

Locri ani, abitatori di Locria citta de’Brusiani, nel- 
la Magna Grecia. Dicesi eh ella porta oggidì 
il nome di Ceraci, ovvero Girare . V’era anco- 
ra Locri nella Grecia , ove trovansi i Loeriani. 

Lucati j , popoli di Lucania, antica provincia di 
Ital ia , che facevano parte deila Magna Grecia. 
Cotesti popoli sortili sono da’ Brusiani , ovvero 
da’ Sanmiti . 

L' uc.ceJ o tr sto d' Atene , e il barbagianni, del 
quale gli Ateniesi riguardavano il volo come un 
presagio della vittoria , eonoiosiacehè quest’ uc- 
cello consegnato era a Mtaerva loro divinila . 


Macaone , e Podalirio , due figliuoli di Esculapio 
erano ali 1 assedio di Troja . Il primo fu di co- 
loro che rinchiusi furono nel cavallo fatale per 
sorprendere la Città . 

Manduriani , erano de’ popoli nel Regno di Napo» 
li , così chiamati dal Lago Audorio , del quale 
no parla Plinio , le di cui acque salse non cre- 
scono , nè di-minuisco»o . Il suo nome moderno 
è Casal Nuovo . 

Marte » che gli antichi consideravano come il Dio 
della' Guerra ? era figliuolo di Giunone, che lo 
partorì col tocco d 1 un fiore mostratogli da Flo- 
ra . Finsero che cotesta Divinità gelosa proce- 
dette così per vendicarsi di Giove suo Sposo , 
che aveva avuto Pallade dal suo cervello , sen- 
za la comunicazione di Giunone . Marte nacque 
nella Tracia ove fu allevato . 

Menfis , era anticamente la città capitale de II’ E- * 
gilto. Essa era su la spiaggia del Nilo. Amurat 
la minò , e fece fabbricare il Cairo dalle sue 
rovine alla costa orientale del liutn^. 

Menadi o Baccanti , erano le Sacerdotesse di Bac- 
co . P\ Baccanti . 

' Menelao , era figliuolo di Atreo , e di Eropa ; a- 
veva sposato Elena figliuola di Giove , e di Le* 
da, il rapimento della quale fu cagione della. 
Guerra Tròjàna . 

Mentore , era uno degli amici di Admeto , che per 
eternare il suo nome lo colloco nell 1 Odissea 
per ricognizione, conciossiache essendo 'arr'vato 
a Itaca, al suo ritorno di Spagna , e trovando»*, 
molto incomodato d 1 una flussione sopra gli oc- 
chi , che gl’ impedì la continuazione del suo 
viaggio VTu ricevuto appresso Mentore che pre- 
se molta cura al di lui sollievo . Omero lo de- 
scrive uno de’ piu fedeli %nici d 1 Ulisse , §.d 
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gli di lui; nell 1 imbarcarsi alla volta di Troja 
gli aveva consegnata tutta la direzipne della sua 
casa, e particolarmente l 1 educazione del suo 
figliuolo Telemaco , che accompagnò per ogui 
dove ne’ suoi viaggi sotto abito mentito da Vec- 
chio per dar più credito alti suoi insegnameuti, 
che a vero dire contengono in se stessi la più 
elevata saviezza . 

tir r curio , figliuolo di Giove, e di Maja figliuola 
di Alalo, era l’interprete, ed il Messaggero 
degli Dei, egli era il Dio dell'Eloquenza, del 
Commercio , de 1 Ladri . 

lileròi , ovvero Merione , era Conduttore del Car- 
ro d' Idomeneo . 

Miessap'a , contrada dell 1 Italia , tra Brindisi , e 
Taranto. Gli Scrittori Latini la chiamano ordi- 
' nanamente Calabria . 

3.1 cU ponto , citta cL Italia nella Magna Grecia so- 
pra il golfo di Lucania , oggidì il golfo . di Ta- 
ranto. Alcuni vogliono die questa citta si chia- 
mi al presente Torre di maie . 

MI nervo , Dea della Saviezza , e delle Arti , è la 
medesima che Pallade Dea della Guerra. Nac- 
que ella dahceivello di Giove senz’altro ajulo 
di madre . Colesto Dio vibrar si fece nel capo 
un colpo di martello da Vulcano, e Minerva ve 
" soffi del tuli’ armata . 

J Hinos, primo figliuolo di Giove , e di Europa regnò 
• in Creta centodieci anni dopo il Diluvio, 1 4o 1 
avanti Gesù Cristo . Fu un Re giustissimo . Fin- 
sero che Plutone lo aveva scelto per essere giudi- 
ce nell’ inferno. Basti solamente notare che Mino* 
diede delle Leggi agli abitanti dell’ Isola di Creta . 
Aiuse , Divinila , che si fanno figliuole di jGiove e 
della Memoria. Ve ne furono nove, alle quali 
attribuita viene l’invenzione delie scienze; cioè 
a dire Clio, Urania , Calliope, Euterpe , Eralo, 
Talia , Melpomene, Tersicore , e Poliuijaùt » 


N 
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Najadi , Ninfe delle Fonti , e de' Fiumi figlinole 
di Giove , che i pagani onoravano come Divi' 
nita . . 

Narciso , era un garzone ben fatto figliuolo diCe- 
fiso , e di Liriope, che disprezzo Eco , e le al- 
tre Ninfe, che l’amavano. 

_ Naupìio , Re di Eubea , sdegnato , che i Capi 
dell’ Armata de’ Greci avevauo conira ragione 
condannalo a morte suo figliuolo Palamede per 
li artiluj d’ Ulisse , accese il fuoco su le velie 
del monte Ca fareo oggidì capo di Figera , so- 
pra l’Isola d'Eubea, che risguarda 1’ Ellesponto, 
per attirarvi la flotta de’ Greci , e farla minare 
su la punta de’ scogli ; ma restò deluso nelle sue 
speranze ; conciossiachè Ulisse e Diomede driz- 
zarono la prora per altro luogo . 

Naxos , Stongelle. E una delle piu considerabili 
Isole dell’ Arcipelago . Ella è molto popolata , 
e molto fertile, particolarmente in vino. Per tal 
motivo gli Aptichi l’ hanno consacrata a Bacco, 
e vi fabbricarono un superbo tempio a di lui « 
onore , del quale uon se ne vedono che misera- 
bili avanzi . 

Nernea , grande foresta del Peloponneso , presen- 
temeute la Morea, nel paese d’Argo detta Ro- 
mania, dove Ercole ammazzò il Leone d’ una 
grandezza spaventevole, della pelle del quale 
indi a poi se ne vestì . 

NcmrsT , figliuola di Giove , e della Necessità ; pre- 
siedeva a detta d "’ Gentili alla punizione de’ de- 
litti . Aveva uu Tempio famoso a Ramno città 
d' Anione . ... 

Nenie , oggidì d^tta Nardo , è pna picciola città 
del Regno di Napoli nella Tejra di Otranto al- 
l’occidente una lega dal Golfo di Taranto . t. 
Ntr£iUi y figliuole di Nereo, e di lÀiri, erano a 
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detta di Properzio al novero di cento , e secon- 
da Esiodo altro non erano che cinquanta . 
Nereo, era figliuolo dell’Oceauo,e di Teli. Spo- 
sò sua sorella Dori , e n’ ebbe cinquanta figlino- 
le , che chiarnansi ordinariamente le Ninfe Ne- 
reidi . Nereo era una Diviniti marina. 

Nestore' >, figliuolo di Neleo, Re di Pile nella Ma- 
rea , celebre di molto per la sua prudenza; la 
i di lui eloquenta non meno che la di lui vita di- 
cono che durassero trecento anni . 

Nettuno , Dio del mare, era figliuolo di Saturno, 
»*e di Ope , e fratello di Giove, e di Plutone. 
Nilo , grande fiume dell’Africa, che trae la sorgen- 
te dall’ Etiopia al Regno degli Abissini , è in nna 
terra deità Sacahela , abitata da un popolo chia- 
mato Àgaus. Esso è un fiume osservabile perle 
sue inondazioni periodiche, che succedono due vol- 
ate l'anno, e che rendono l’Egitto così fertile. 
Nilo , si sa che gli antichi non conoscevano don- 
de traesse la sorgente: per conformarsi all’ au- 
lica opinione un celebre Scultore rappresentò il 
. Nilo*' come una Divinila che tiene il capo- co- 
' perto da un Velo . 

Nireo , era un Re di Nasso presentemente Niosie , 
oh’ era molto bello, ma estremamente vigliacco. 
Numidia , era anticamente una grande provincia 
'dell’Africa. '- -f ' ; J . A 

4 1 * ** 

C r v ■ ' O 

Orni, credasi ch’ella è nel deserto di Barca. 
Ovài, significa iti generale un unione di case * ov- 
> vero padiglioni in uh deserto . 

Oebaliani , erano popoli dell’ Italia vicini a Ta- 
ti ramo . - »' ; 

Gela , montagna di Tessaglia , su le frontiere di 
Acaja in Grecia particolare . Si estende sino al 

A fJn - $ ^ ^ . •* A ■ * 
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mar Egeo , ora Arcipelago , chiamata oggidì Bu- 
nina . Cotesta montagna è celebre per la morte, 
•■e per il sepolcro di Ercole. * *■<** » » 

Olimpo montagna tra la Tessaglia e la Macedo- 
nia , la piu alta di tutto tl mondo; li poeti di - 
cono che nè veulo, nè tuoni, nè neve vi si- 
accostano , neppure augello mai vi posò il volo. 
E co V la chiamano la dimora degli Dei . 

Onfale , Regina di Lidia , ove Ercole cambiò la sua 
mazza in una conocchia . 

Oracoli , li più celebri erano quelli d’Apollo nel 
Tempio di Delfo in Grecia ; di Giove Dodonfeo 
nell’Èpiro ; di Giove Afflinone nell’Africa; di A- 
‘ apollo nell’Asia minore; di Diana in Efeso, e mol- 
ti altri ; ma tutti cotesti Oracoli non erano che 
artific| de’ Sacerdoti per ingannare il popolo. * 
Oreste , Re di Micene, era figliuolo d 1 Agamen- 
none , e di Clitemnestra . Cotesia donna con il 
soccorso d- Egisto aveva fatto levare- la vita al 
- suo marito Agamennone. Oreste vendicò la mor- 
te del padre , ed uccise la madre ; ma dopo 
aver commesso un tale delitto divenne furieso. 
Orfeo , era figliuolo d’ Apollo, e di Calliope una 
delle Muse . Pu eccellente suonatore di Lira . 
l'Orsa , è una costellazione vicina al Polo Artico al 
* Settentrione : ella è chiamata Giacinta a motivo 
deirallontanamento in cui trovasi dal Sole . 

J • . w • . . * 

p 

Pafo , cittW di Cipro decantata per essere stata 
consacrala a Venere che vi aveva un Tempio 
celebre . 

Pandora, era una donna maravigliosamente far-* 
mata da Vulcano. Il suo carattere era una rac- 
colta de’ doni ad essa lei latti da tutti gli Dei, 
onde da un tal iavore ne viene il nome. Gtove 
irritato contro di Pcoineieo , eh- wrev* rubai? 
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di nascosto it fuòco, dal Cielo, mandò cotesta crea- 
tura eslraoi'dinaria a Epimeleo fratello di Prome- 
teo, con una scatola fatale al genere umano: -con- 
ti ossi ac Uè Epimeteo avendola aperta-, lotte le sofV 
te di mali , e malattìe si sparsero sulla terra. 
Pane , è il Dio della datura , adorato particolar- 
mente dalli pastori . Divenne amante della Nin- 
fa Siringa, la quale fuggendo' dalle sue amoro- 
se persecuzioni ? fu cangiata in una canna ; ed 
egli primiero ne formò un flauto. 

Parche , erano tre sorelle nominale Cloto , La- 
chesi , ed Atropo . Secondo i poeti,, il destino 
degli uomini dipendeva da coleste sorelle : da 
prima filava il filo di tutti li giorni-, la secon* - 
da l’ inuaspava , la terza lo recideva. . ■ k 
Paride , uno de’figliuoli di Priamo , avendo rapita 
Elena moglie di Menelao, tulli li Re , e prin- 
cipi della Grecia portarono le loro armi contro 
di Troja , della quale Priamo era Re , concios- 
- siachè prima del maritaggio di cotesla principes- 
sa, ch’era una perfetta bellezza, impegnati si 
erano cou giuramento a soccorrere , e vendicare 
colui che sposala l’avesse, in caso di rapimento. 
Patroclo , figliuolo di Menezio , e di Sìenele , fu 
uqciso da Ettore sotto l’assedio di Troja. 
j Peloponneso i oggidì la Marea, è la parte meri- 
dionale della Grecia : è una penisola, unita alla 
Grecia setteutrionale dall’Istmo di Corinto, ba- 
gnata dall’altra parte, dal golfo di Lepanto, 
dal mare di Grecia , e dall'Arcipelago. . > ‘ 
Pel urlo , città dell’Egitto su 1’ imboccatura I# 

. più orientale del Nilo: la chiamano presente- 
mente Biibais . 

Penali^ Dei così chiamali, Dei Lari, e Dome- 
stici ; non erano, che piccole, figurette poste in 
, diversi luoghi della casa. Li Pagani li onoravano 
. come loro protettori, e loro offrivano del Ytno, 
dell’ incenso in sacrificio* . 
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Penelope , figliuola d’ Icaro, sposò XJlIsrSer, e n’ eb- 
be Telemaco . Suo marito costretto a portarsi 
alla gu«rra di Tmja , vi si tralignile veut’ anni 
in viaggio. Alcuni signori sopraffalli dalla, bel- 
lezza di Penelope , le facevano credere ebe U- 
lisse era perito , e la pregavano a dichiararsi a 
di loro favore. Lo promise, a condizione che 
le accordassero tempo per terminare uii lavoro 
ch’ella cominciato aveva. Glielo permisero, 
ed ella aveva in costume distruggere la notte la 
fatica ch’ella faceva nel giorno. Cosi essa de- 

" lise l’ ifnpor lunita de 1 suoi amanti sino al ritor- 
no di suo marito . 

Pennillo , è una fabbrica circondala di colonne al 
di dentro come sono le clausure . 

Pericio , oggidì Perigliano nella Toscana,. 

Pigrnalione , Re di Tiro, essendo stato avvisato, 
che suo zio Sienarbas aveva dei tesori incredi- 
bili , lo fece morire. Li poeti finsero , che Pia- 
rualione fu castigato , conciosiaechè odiava le 
donne, avendo indirizzato tutti li suoi-amori ad 
. una statua . 

Pila , Citta di Elide vicino gl fiume Peneo , il suo 
nome moderno è Pilo . 

Piloe , ove Nestore regnava, è situala nella Mo- 
rea : vien chiamata oggidì Navarino . 

Plulone , figliuolo di Saturno, e fratello di Giove, 
e di Netiuno, ebbe in sua porzione l'Inferno ; 

Li poeti s’ idearono aver egli rubata Proserpiua 
figliuola di Cerere . 

Polfemo , die li Poeti fanno figliuolo di Nettnno, 
era uu Ciclope elio mangiò quattro de’ compagni di 
Ulisse ; mal’ ultimo avendolo ubbriacato l’uccise. 

Polluce , V. Castore e Polluce . 

Pomi d'oro. F. Esperidi. 

Priamo , Re di Troja, era figliuolo di Laomedon* 
te , sposò Ecuba , e ri’ ebbe un grandissimo nu- 
mero di figliuoli , fra gli jltri Paride, eh’ ave#- 
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do rapito Eletta fu motivo della rovina di sua 
patria. La citta di Troja fu presa da’ Greci, e 
Priamo Vi fu ammazzato da Pirro, figliuolo d’A. 
dulie dopo uu regno di quarant’ anni . 

Pucesi , eiauo de’ popoli vicini alli Doniani , che . 
abitavano quella parte d’Italia chiamata oggidì 
la terra di Lari, nei regno di Napoli. 

i 

a 

Peso , He di Tracia , il quale venne in soccorso 
de 1 Trojani contro de’ Greci , .ma essendo sfato 
tradito da Tolone soldato trojano fu ucciso la 
prima notte da Diomede, ed Ulisse : così li suoi 
cavalli bianchi non poterono bére al fiume Xan- 
to , nè pascolare nelle campagne di Troja, ciò 

< che succeder doveva affinchè Troja imprendibi- 
le fosse secondo il sentimento dell’ Oracolo . 

Rodi , Isola dell’ Asia nel mare Mediterraneo con 
una citUi dello stesso nome. Ella altre volle eb- 
be diversi nomi, de’ grandi uomini, e molta ri- 
putazione . Ella è stata cos'i celebre per il co- 
losso , che passò per una delle maraviglie del 
mondo. Era questo una statua innalzata ad ono- 
re del Sole, di settanta cubiti di altezza*, li ba- 
stimenti passar potevano al disotto le gambe col- 
« le vele spiegate : Cotesto Colosso , che gli anti-~ 
chi posero fra le meraviglie del mondo, fu get- 
tato a terra in occasione di un terremnoto cin- 
quanta anni dopo essere stato eretto . 

S 

Salenti , antichi popoli d’Italia. È al presente la 
parte meridionale della terra d’Qiranto sopra il 
mare Jonio nel regno di Napoli . 

Samo , Isola, e citta sulle coste dell’Asia mino- 
re : vedevasi nel tempo dei Paganesimo ueHa 
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. Città di Samo un celebre Tempio di Giunone,. 
Satiri^ erano de’ mostri , che li poeti ideavtnsi 
essere Semidei abitatori di Foreste, e Mohta- 
. gne , a’ quali davano la parte superiore di uo- 
mo con delle corna in fronte , e la parte infe- 
riore di béstia- con li piedi di capra . ’ ’ 
Saturno , figliuolo di Celo e di Vesta secondo la 
favola , cioè a dire del Cielo, e della Terra . Li 
poeti lo fanno padre di Giove, di Nettuno, di 
Plutone, e di Giunone : fratello di Titano, e di 
1 Ope, o Rea, che prese in moglie. Giove il maggio- 
** re de’ suoi figliuoli , avendolo saacciato dal cielo 
si rifugiò in Italia, ove condusse seco l’età d’oro. 
Scyros , oggfd'i Siro, è una delle isole dell Arci- 
pelago , all’ imboccatura del Golfo di Teilon , 
tredici leghe da JNegroponte verso il Nord . 
Semele , figliuola di Cadmo-, - re' di Tebe, che 
Giove aveva deflorala : ella fu madre di Bacco. 
Sesostri , detto ancora Sesenchosis, uno de' piu 
grandi conquistatori che mai siano stati . Soggio- 
gò diverse nazioni dell’Asia come veder si può 
in Erodoto, che fa un ampio racconto delle sue 
vittorie ; ma suo fratello avendo voluto usurpar 
la sovranità ritornò in Egitto d®po nove anni 
di lontananza, e lo cacciò da’ suoi Stati . 
Sibariti , erano li popoli dell’antica $ibari , città 
della Magna Grecia in Italia, ch’era sì poten- 
te, ch’ella aveva sotto la sua giurisdizione ven- 
ticinque altre città con le loro dipendenze . Co- 
testa città fu distrutta dalli Crotoniaii , e se ne 
vedono ancora le rovine sotto il nome di Sìba- 
ri rovinata nella Calabria citeriore . 

Sicheo . V. Didotie . 

Sicilia . È la piti grande , e la piò considerabile 
delle Isole del Mare Mediterraneo . 

Sileno , nutritore e compagno di Bacco', che li* 
Poeti finsero sedente su d’ uu Asina mai sem- 
• pre ubbriaco » 1 ■ < 
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ò'imois , pre*entemenle Chi sione, fiume della Troa- 
de , ovvero picciola -Frigia nella Natòlia , * che 
trae la sua sorgente su le vette del monte Ida, 

. e traversando la campagna dell 1 antica Troja 
, s’unisce allo Suamandro, dove si va a perdere 
nell’Ellesponlo , al distretto di Gallipoli ,/ vicino 
al capo de’ Giannizzeri i Al presente -1’ uno e 
l’altro è quasi asciutto. 

Siponlino , popolo dell’ antica Siponta città rovi- 
nata nel R<gno di Napoli vicino alla citta di 
Manfredonia una volta considerabile. Slraboue 
ci assicura , che Diomede fabbricolla . e « 

Sirene , meta donne, e pesci con delle ali erano 
figliuole del fiume Acheloo , e delta Musa Cal- 
liope . Esse abitavano vicino a Peloro promon- 
torio di Sicilia. Il loro nome è derivalo, dalla 
parola punica Sir , che significa cantico . Erauo 
elleno dannevoli a motivo della loro voce. U- 
iisse non resistette agli allettamenti della loro 
Voce, che. col l’arsi legare ad uu antenna dei 
suo bastimento, e. chiudendo con cera le orec- 
chie de’ suoi compagni . . 

Siria , è una grande regione della Turchia in A* 
sia. Cotesto paese contiene tre governi generali , 
che portano i nomi dille tre capitali Aieppo, 
Tripoli , e Damasco . . 

Sisifo , figliuolo d’Eolo, faceva il mestiere ladro* 

. riesco neli’ Attica , ove ammazzato da Teseo , 
la Favola gli fa ^rivolgere nell’ inferno un gros- 
so sasso prendendolo aL basso _del monte per 
portarlo alla cuna , da cui sempre va rotolando 
al basso , una t.de alternativa è il suo castigo . 
Sparla , Luce de moni a . 

Sperchio i Fiyme della Tessaglia , oggidì Agrio - 
mela , che nasce dal monte Pindo . 

Slìge , è una fonte a piè della Montagna Nonacre 
in Arcadia , l’acque della quale sono venefiche, 
e così fredde , che bevute levano di subito la 
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(vita. LI poeti finsero essere cotesto um fiutile , 
,‘oppure, una palude Infernale 1 ,' per- cui gli Dei 
del Cielo, giuiano con tanto rispetto *i che noa 
ardirebbono contravvenire ai loro giuramento . 

i » ‘ m I » ì» t ■ ■ • i 

( 1- > 1 . li >ì <ì CJ r J I si 

Tantalo , figliuolo di Giove, e dèlia (Ninfa Plotaj 
.avendo preparato un festino- agli Dei volle prova- 
re la loro Divinità, Per tal motivo imbandita 
mensa con' disco ripieno delle membra del fi- 
gliuolo Peiepe , che taglialo aveva in. minuti pez» 
zi . Giove avendo scioperio un tale delitto fulmi- 
nò Tantalo , e lo precipitò nellToferno ove fin- 
sero soffrir egli una fame , e sete eterna . 
Taranto , città de’ Salentini nella Messapia, og- 
, gidì Città > Arcivescovile della Terra d’ Otranto, 
su la eosia meridionale , nel Regno di Napoli. 
Tarlato 4 è un luogo rièll* Inferuo ove gli uomini 
di mala condotta sonò tormentati . Egli è cosi 
* detto dalla parola Greca , che significa distur- 
bare, ovvero significa tremare di freddo. 

Tebe , efa aulicamente una delle più celebri città 
del mondo. Ella era capitale della Tebaide, ch’è 
presentemente l’alto Egitto. Dicesi che aveva 
t4o.-4tadj di giro che formano- sei leghe, che 
» vedevaust cento porte, il che dinota il nome di 
Hecalompylos . Oggidì vien detta Sùves , ma 
la cosa è incerta . 

Tersile , era uno de’ più mal fatti , e de’ più vt- 
« giiacchi dell’armata Greca , e disposto a con- 
tradifc li più saggi , e li più abili ; e così A- 
chille sdegnoso di mauiere cosi aspre’ 1’ uccise 
con din pugno,.. 

Teseo , figliuolo d’Egeo Re d’Atene discese aU’Tn- 
ferno per rapire Proserpina . Ma vi fu inca- 
tenato per comandamento di Plutone, ; sin tan- 
to che fu liberato da Ercole. 

Teli) moglie dell’ Oceano , fu madre di Nereo , 
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Dori, che maritarono assieme : e da eotesto mari- 
taggio ne vennero ie Ninfe deila terra e del mare. 
Tideo , figliuolo d'Eneo Re di Calidone neU’Eto- 
Jia , e d’ Euribea , o d’ Altea, il «{naie essendo 
stato scacciato da Pan per aver ucciso senza 
pensarvi suo fratello Menalippo si rifug'ò verso 
Adraste , Re degli Arginai i che gli diede sua 
figliuola Deifìte in matrimonio . Accompagnò A- 
draste , e Polinice in faccia a Tebe, © dopo 
molte azioni valorose fu ferito a morte da un 
certo Menalippo . * - 

Tiro , nella Fenicia, colesta cittV, altre fiate sì 
cefi bre , e sì potente , altro non è che un mi- 
serabile Borgo detto Sur . Si può vedere Plinio 
lib 5 . c, 19. ed in Strabene lib. 16. a qual 
, grado di graudezza, e di magnificenza era ella 
pervenuta sotto P assedio di Alessandro,. * 

Titiori , eran de 1 popoli della Tessaglia $ de*" quali 
Pcleo padre d’Achille n’ era il I^e . •'< * f 

Tizio , figliuolo di Giove , e di Elara -, avendo Vo- 
luto far violenza a Latona fu ucciso da Apollo 
a colpi di frecce, e precipitato nelP falerno t 
ove uu’avoltqjo gli mangia il cuore , che prodi- 
giosamente giammai si strugge. ' •> Sf ' ’ 

T, àcia , oggidì Romania , provincia della Tur- 
•cliia in Europa fertilissima . Le citta principali 
sono Costantinopoli., capitale di tutta la Turchia , 
Trajanopoli , Adrianopoli , FilippopoR; 
Tritone, Dio marino, figliuolo di Nettuno , e di- 
Anfitrile , ovvero della Ninfa Salacia , oppure 
Secondo • altri dell’Oceano, e di Teli. Li Poe- 
ti dicono esser egli là tromba di Nettuiiò , mez- 
zo uomo e mezzo pesce con una coda di Del- 
fino , portando mai sempre alla mano una con- 
chiglia forata , che gli serve in luogo di trom- 
ba . Dicesi e$ser egli menato da cavalli cerulei. 
Tritiolemo , era figliuolo di Celea , ed altri dico- 
no di Eleutio Re di Eleuti , Suo padre avendo 
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ricevuto onorevolmente Cerere, che cercava sua 
figliuola Proserpina rapita da Plutone , colesta 
Divinila in riconoscenza insegnò a Tritlolemo 
l’arte di coltivare le biade . Cosi insegnò 1 ’ a- 
gncollura agli Ateniesi , e da Atene cotesta 
arte si sparse in tutta la Grecia . Cotesta tradi- 
zione era s'i costante fra li Greci, che tutte le 
città si facevano un impegno di religione di 
spedire ad Alene le primizie de’ loro frutti. 

Troja , antica città nell’ Asia minore a piè del 
monte Ida, distante una lega dall’Arcipelago, 
e dal distretto di Gallipoli , Capitale della Troa- 
de , e del Reguo di Bian : li Greci la f-cero 

famosa con un assedio di dieci anni , al termine 
de’ quali se ne resero padroni con inganno, e 
la distrussero di tal modo , che appena se ne 
scorgono le vestigio. Un. tal avvenimento credesi 
essoie accaduto l' anuo 1282. avauti la nascita 
di Gesù Cristo . 

V 

/ * » •* * * • * • 

Venere , che gli antichi ne fecero nna Divinità 
presidente all’ amore, era figliuola di Giove , e 
di Diana , altri sortir h» fecero- dalla spuma del 
mare. Venere sposò Vulcano, dal quale non 
ebbe alcun figliuolo . Ella lu nolladimanco ma- 
dre d'imeneo, dell’Amore, o di Cupido , delle 
Grazie, e di alcune altre Diviuità. Amò ella eoa 
passione Adone, ed Auchise, ed era particolarmen- 
te adorata a Pafos , e nell’Isola di Citerà. 

Penuso , oggidì Veoosa , è una picciola città Epi- 
scopale nel regno di Napoli nella Basilicata al 
Nord di Cireuza , della quale n’è sufl’raganea , 
ed è lontana cinque leghe . 

Ulisse, figliuolo di Laerte e di Anticlea , era Re 
d’Ilaca . Sposò Penelope figliuola d’learo, dal- 
la quale n’ebbe X'elemaco. Dopo l’assedio di 
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: ‘Troja scorseggio 1 «lari per dieci anni, prima 
'di. rivèderè la sua patria . Ed in tal viaggio eb- 
be una tempesta, che loget.ò a traverso delli sco- 
gli ék’irfsola Ogige. Calipso lo ritenne sette aa- 
ni de si aerandolo per marito ; ma un ordine su- 
premo av ndula obbligala di rimetterlo in liber- 
tà , ella consolar non potevasi di sua partenza, 
attrìbu* -.rido cotf'st’ ordine alla gelosìa degli altri 
Dei. On erò nella Odissea Ltb. 5. 

Vulcano, figliuolo dt Giove, e di Giunone. Di- 
. cesi , che suo Padre fu sì sdegnoso in vederlo 
sì mal composto, che con un calcio gittollo dal 
Cielo in terra , e da codesta caduta ne divenne 
zoppo . Di poi sposò Venere . Li Poeti lo fecero 
il fabbricatore de’ fulmini divini . 


Xanlo , o Scamandro , e Simoes sono due Ri- 
viere dell’ antico Regno di Troja , che vanno a 
metter foce nel mar Egeo . 
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CONTENUTE NEL PRE SE tir#' £Ì*R(P . 
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Della Favola in generale >'*■» t V 1 ' ' - 
Delle Divinità del primo ordine . 


ii 


Saturno . . fativi 

Cibele . 

Cerere . 

Giove . 

Giunone . -.**>- 

Apollo . 

Diana . 

Bacco . 

Mercurio . k 
Venere . 

Esculopio • 

Nettuno . 

Plutone . 

Marte . 
fllinerva . 

Vulcano . 

Le Divinità del secondo ordine, 
pane , Fauno , e Pa/e . 

G/i Dei Penati , i £en/ . 
Termine , e Priapo . - 
Ninfe . 

Momo . 

£Wo . 

X/ Semidei , o s/a gli . Eroi * 
Perseo . 

Ercole . 

Cogli , ///<. 
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Castore e Pollvke . * fc 

p«g. i 55 

,67 

Giasone e Medea . 

170 

Cadmo . * ,* 1 

ì ! CI «77 

Sdipo . 

itto 

■ r .v > 

Eteocle , . 4, Polinice , . ,, v p.. 

Pelope . 

190 

Troja . — - — ’ . 

« 9 3 

Enea. 

329 
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Da’ nomi pr'oprj , e dé passi principali 
della Favola 


Aba . V. Stellìo . 

; Abbondanza, ( Corno). - V. Ahiàìtfà . 1 

Abile , Monte nell 1 Africa , che forma una ‘ 
delle colonne di Ercole i ! * p a S 1 4^. 

Abori, Scita , e Sommò Sacerdote di Apollo . 2jg 
Absirto , fratello di Medea fatto in -pezzi da 
questa Strega .. 

* Acalo , o sia C«?o , nipote di Dedalo cangia- 
to in Pernice?. ‘ ( *79 

Stroraenti dal medesimo intentiti . 1 ivi 

Acamante , figlio di Tèseo , e di Fedrà . ifei 
Acanto , Ninfa amata da Apollo, cangiata lo 
t Pianta di questo notne. . ' . ” 11 iti 

A casto , figlio di Peiih Re di ftéillglik ivi 

Acatoo , Re di Mègarà ■’* ’ l8j 

Ace si e , Re di Sicilia, fu dì ttn grande ajuto ' 
ad Enea per continuare il ito viàggio . 

Acheloo trasformato in Taro . ” < 34 

Acheronte V. Fiume dell' Infèrno . 

-Acherusio , o sia Lago di Acheronte . 

Achille , figlio di Teti , e di Peléo . sua 

La sua Storia, ivi y e seg. Sua questiona 


con Agamennone ae4. Uccisione ,peìr mano 
di Paride ao6. Suoi fiioerali non. Differensa 

• . in • 


insorta a motivo delle sua armi. 
Aci , V. Polifemo . 

Aconzio , e Cidippe ; 

Acrisio V. Perseo » 

Admeto V. Alceste , *-■— : 
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~Adonea . V. Alcona . ^ , 

Adone , sua stòria favolosa 78# Spiegazione 
storica 79. Sup culto . £?«£■. 80 

Adrustia.. V.. Nemesi . » . « .i-v» ’sQfc 

Adrasto , uno de’ sette ..Prodi , i 85 . Sue fi- 
gliuole . ;*• ..‘VwT*. :>vs ( i 85 

Agamennone , figlio di Atreo , Generale de' 
principi Greci alla gue/ra di Troja 197. e - 
199. Sua quislioue con Achille 304. Sua 
morte . . n ‘ v,l 7 

Agave , moglie. di IJchione / 

Agenore Cacamo . -• 

fAgenorla , Dea dell* Industria . ► v? . ; 

,Agloja 9 detta altrimenti Pasilea , una delle 
Uè, Ciazio . , «j-jt 

, Agt auro . „ i liipw 7 3 

Agonali ( Giuochi) . 203 

Ajace ( figliuolo di Oileo), suo carattere, 

- sua empietà, sua fine . 0.09 

Ajace ( figliuolo di Telamone), sua contesa 
per le armi di Achille contro Ulisse 108. 
t: Si uccide per non averle potuto ottenere. 209 
Àidoneo , J 0 (je .de’ Molossi . Piritoo con 1 ’ ajuto 
^ali Teseo Volle rapirgli la sua moglie. 281 
' Alceo ,. padre., di Augea . ^83 

ridiceste , moglie, di Admeto Re di Tessaglia, 

1 4g- Si offerisce alla morte per salvar la 
vita al suo marito , ivi . Allegoria di que- 
sta Favola. ^ A A#*., ««p l ?9 

• Alcide . V. Etfolf , - ,’f ( 

flWìhftìt, %jfi'Orie . 

iuplt't di Marte. 108 

* Alcmena . y . Èrcole 0 . ti - 

Àlcmeone , figliuolo di Arifiaraio . 

i Alcona , o Adonea , Divinila, che presede- 
vauo ai Viaggi. , ’ « . 

Alessandro . V. Paride . . / v. 



Alessandro il grande. ; 

Alette , una delle Furie. ■'* <* 
Alfesibea , figliuola di Fegeo. 
i Alma , nome dato a Cerere . *» *’ 
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\ y Aloeo , Gigante . 

Aloidi , Gigafati , figliuoli di Nettuno , e d'I- 
. fimedia , moglie del Gigante Aideo , essi 
crescevano move -pollici al mése : lord »t- 
' tentato contro Giove. • 

Aitamene , figlio di Crateo . • '■> ■ t 

Allea , madre di Meleagro , sua '-crtfdeltìi . 
Amadriadi. V. D riadì . 

Amaltea , Capra , che nutrì Giove . 

Amaraco , profumiere di Cinara . v- 
Amazzoni , Repubblica di femmine guerriero, 
le quali Si abbruciavano la menimella drit- *» 
ta , abitavano nella Cappadecia t / i46, i 5 a 
Ambarvalia feste ti» Cèrere. - » -cu* 

Amatone (Giove). .;•» a • ; 

Anasmretla V. //£. ;" ih 

Annui ( Dei). Li Greci davano questo nóme' 
a de’ Re famosi per le loro azioni.' ' >' 

■ Anelli se , Padre dì Enea , sua origine . t aiq 
And li , piccioli scudi . »• 1 - 

i Andrpgeo , figlio di Minos, ucciso dagli èf»?wvv 
C latori di Megara , 1 5 y. Vendetta fatta da ■* 
suo Padre. .'.iVu . ,\ ,-,5^ 

Andromaca , vedova di Ettore 216. Sptetf ’'' 
-*Pirro figlio di Achille , e poscia Eleuo. ' 4*6 
Andromeda , figlia di Cefeo, e di Cassiopèa. '<*■ 
;>rc i 4 o. Esposta a un mostro, è liberata da ' v 
* Perseo. > --■ ■■■ 'i I ; i ’’ . 

Anfiarao , celebre Indovitìo' al fertpo della- 
guerra di ^ebe 186. Fa pesto nói numero ' 
degli Dei. ' • ; ' • - Ui 

Ànfione , e Zete, figli di Giove',' 17^.- Ma- 
raviglie i che si dicono del prime »opK* la v - 
Lira . Sua fine . i 3 e 
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Anfitrione V. Ertole. 

A a furile , moglie di Nettuno. 
Anna Perenna , buooa vecchia 
Romani come una Dea. 
Annio, (sue figliuole) 


86 

onorata dai 

123 
198 


Anno , quando cominciava presso li Romani. 

Antenore . uno de’ Capi de 1 Trojani . 

Anteo Gigante figlio della Terra , assassino 
disfatto da Ercole . ■* 

AnUclea . V. Ulisse 

Anteros . V. Cupido . 

Antifona , figlia di Edipo, si uccise , e 
perchè . 

Antifona , figlia di Laomedonte . 

Anti loco , figlio di Nestore. 

Antiopa , 0 sia Ippolita , Regina delle Amaz- 
zoni . V. Ippolita . 

Apollo , sua nascila, 4 ^* Suoi nomi , iA. Sue 
avventure, 47- e seg. Suoi uffizj , 49 * Spie- 
gazione storica di Apollo, 5 o. e seg. Suoi 
Oracoli . 

Aracne , o sia Aragno. 

Arcade , figlio di Calisto 

Archemore , o sia Ofelte 

Archiloco . 

Areopago , e sua oiigine 

Arele . V. Alcinoo . , 

Arciusa , Ninfa cangiala in fonte . 

, Nave . 

Argo , Spia . 

Argonauti . " . 

Arianna , figlia di Minos , 97. ftfezzo clic die- 
de a Teseo' per uscir fuori dal Laberinto di 
Creta , > 57 - La stessa diveune moglie di 
Teseo , abbandonata da costui diveune mo- 
glie di , Bacco . 

Ariont, famoso Musico, 176. Gitulesi n«l 
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_ mare , fa salvato dai Delfini . , .. pag. 
Ariane. * Cavallo famoso . , 

Arisleo , figlio di Apollo, e della Ninfa Ci- 
X rene , 279. Fu ammaestralo dalle Ninfe a 
riparare; la perdita delle api . 

Arpie , loro origine , i33. Erano mostri vora- 
ci , loro figura , ivi. Spiegazione di questa 
• Favola. 

-Arpocrate , Dio del. silenzio . * . , 

Amichi one , Atleta famoso. 

Arsinoe , e Leucippe . 

: Artemisia . V. Mausoleo ... 

Avvali . V . Cerere . . , M ; 

Ascalajo . • , . . . , , * . 

Ascunio o sia Juio , figlio di Enea Fab- 

bricò la Citta di Alba . 

Asopo . V. Esina . . . , 

Assaraco , padre di Capi. 

. Asterie . ; u x 

Astianalte , figlio di Ettore. .4 

t Aslrea ì o sia Temi, Dea della giustizia. 
Atalanla , figlia di Scheneo Re dell’Isola di 
Sciro , 264- Sfidava al corso tutti quelli , 
che la volevano : sposare • V. Jppornenc . 
Atalanla , figlia di Jasio di Acaja , fu la 
prima a colpire il Cinghiale di Calidonia , 

e sposò Meleagro. 

tornante , Re di Tebe . 

- Atea , Dea nociva. . . 4 

Alene , perchè le venne dato questo nom£ . , 

, Atlante , Re di Mauritania perchè si dice 
che sosteneva il cielo . 

Alreo , e Tiesie , figli di Pelope , famosi per 
gli oltraggi fattisi scambievolmente . 
t Air idi , figli di Atre© , Agamennone) e Me- 
j ; nelao . . c ■> , 

Atropo , una delle Parche. . 
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Ancone , cangiato in Cervo . ' - 1 " • p(f& 6> 

Averrunci , Dei nocivi, i quali erano ìbvq.. 

cati per allontanare il male. aio 

Augta , figliuola dv Alceo. . 2 85 

Augia , Re di Argo . Ercole nettò le sue 
stalle , e l’ uccise . - 

Aid de , Citta. * , * ] 

Aurora. 219 

Austro , yento di mezzogiorno. 


B 

Baccanti , Sacerdotesse di Bacco . 

Bacco , sua nascita particolare 64. Suoi di- 
versi nomi tVt. Sua educazione 65 . Sue feste 
66. Sue conquiste. 67. Sue relazioni con 
Mosfe . 

Baple , Dea degl'infami piaceri. * < 

Bassaridi . V. Baccanti . 

Batto, caugiato in pietra di paragone. 

Bauci. V. Bile mone . ' ■ > ' - - .... 

Becubo , vecchia femmina . ■ ‘ 1 
Belfegor. V. Priapo. 1 * ; 

Belidi . V. Danaidi . 

Bellero , fratello di Béllerofonte. 

Bellerofonte , sua spedizione contro di un 
mostro , ivi. Montò sopra il Cavallo Pegaso, 
e vinse questo mostro. 

Bellona , Dea della guerra . 

Marte. 

Belo . 4 

Berenice , ( chioma di ) 

Bibli . V. Cauno . 

Bicone . V. Cleobi . - 

Boote. V. Arcade . 

Borea , Vento settentrionale; ’ 

Bnareo, Gigante fulminato da Giova, 

Brilla figliuola di Minos f ■ » «-■ fi • . » f.'xr*’ 
full) madre di Egipio . 
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Busifide , tiranno ucciso da Ercole. 146 
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Caco, figlio di Vulcano, famoso ladro ^ 
ucciso da Ercole . . t v.,, ;-n »47 

Cadmo figlio di Agenore , fratello * di Euro-^j 

f »a. rapita da Giove 177. Ricercò sua sorci» 
a per tutto il, mondo , fabbricò la città di 
Tebe . Suo valore , 1 78. Le altre lue av- 
<■ 1 venture . ^ . ^^158 

, (Caduceo j - V ■'*. *,-• 1 t 7 1 

Calai , e Zete , figli di Borea , s « di Grizia 
. < avevano delle ali. i 3 a 

Calcante , Indovino nella gnerra di Troja . aio 
Calidonia , ( Cinghiale di ) mandato da Dia- 
na per desolare questa Città, ucciso da Me- 

leagro. , »-• 265 

Calipso , una delle Ninfe. 207 

Calisto , Ninfa di Diaua , cangiata in Orsa. 63 
Calliope . V. Muse . 

.Callipatera, femmina Atleta. 254 

Calliroe , moglie di Alcraeone. 185 

Calo . V. Acalo . , 

Calpe , Monte nella Spagna, uua delle Co- 
lonne di Ercole. i 4 $ 

.Chain. . > ... , <3 

Campi Élisii . M >5 

Canaam - »3 

Canapo . V. ,-frgo . . . 

Cane ili bronzo. . n 3 

Cariente , moglie di Pico, cangiata in voce. 

V. Pico . » - ■ 

Caos, che passava per il piu aulico degii 
Dei. •; ; v . . a 49 

Capatico , valoroso guerriere ma celebre 
, .per la sua .empiei ._ . t .... ; *85 
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< Carichi Ninfa da cui Chirone «btfe dfe^SgK/ £. i&t 

1 Cariddì . 

Caronte i traghettava 1 ’ ombre nell’ Inferno . 
Cassandra , figliuola di Priamo , famosa per 
le "sue predizioni, nj. Sua violazione da 
Ajdce nel tempio di Minèrva. * ' tiég 

v Cassiopea . ' * » i4i 

Castore j éPòlliibe i Siofitf poetica ' def loro 
nasciti) etite » 167. tòro gita all' acquistò 
del Vfcllb d’oro , tei . Pattiti o altè*ùatffa-' 
ménte i tolti ortali 166. Spiegazione «fi quésta 
’ Favola. * t 68 

'Cavalli del Sole . \ “\èt 

Caucasi ( Monte ); Prometeo fi fU Iè-‘ 

- * gato. - i 3 7 

Cauno e . ‘ aj7 

Cedalo , figlio di Vulcano fu un famoso 
ladro . * • < ' / * ~ a 83 

Cefalo , e Procrii loro storia . 169 

Cefeo 1 Re di Etiopia padre di Andromeda. « 4 ° 
Celapo 1 éahè di Cefalo ; 

Ceice t ed Alcione . 

Celo 1 0 sia il Cielo . 

Ceneo 1 uno de’Lapiti. 

Centauri metà uomini, e metà cavalli. 
Spiegazione di questa Favola. 

Ceraste , loro sacrificj . 

< Cerbero , Cane deUlnferno, 99. Spiegazione. 99 

Cercopi . i ti 

Cerere , suoi nomi , 19. Sue feste , iti . Co- 
me dipinta . 

Cerva di Menalo . 

Cesto ( Cintura di Venera ) 

Cesto ( Giuopo ) 

Chimera . 

{ Chiane 1 figlia di Dedalione . 

Chirone , Centauro , suoi talenti , su# atio- 
M ni, sua cognizione della mtdicina; : *'* : ;a6t 
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Cibelgy^ 5 . Saoi nomi, suoi Sacerdoti, sua, 
..feste iW e seg. V. Suoi Sacerdoti aUa.pa-.. > 
fola fiati i lo, , . , . .. .. , 

Ciclopi , Fabbri di Vulcani,. , u 4 

Cigno. V. Leda. , . 

Cigno V. Fetonte . 

Cinghiale di Calidonia .V- Cali doma . 

Cinghiale di Eri inanta. . . 

p inira padre di Adone . * , , 

Cinisca , figliuola di Atleta.. , 

Cinquerciesi ossiano gli Atleti . 

Cìparisso . , ; 

pipresso . . * 

4 //?ro » ( Isola di ) 

. Y . Venere. t , 

?rree, famosa strega. - 
urterà, Isola consacrata a Venere,. , 

C iter qne (Monte) un Fatture di questo nome 
: fu cangiato in un monte cosi chiamato , 

Il medesimo avea riconcilialo Giove 
, con Giunone . 284 

Rivetta. , . S^ 

, laudi a (Vestale) 1 ^ 

JUi>bi , e £ itone ... 3 b 8 

Cleomene , Atl eta ; suo furore ppr estere sfa*' 

/•te defraudalo del premio. 
piepslene, Atleta . . ~ , 

Clintene , V, Fetonj§ l9 
Clio . V. ^/use . 

Clitenneslra . ed Egisto ( morte, di). . 

Clizia , (Ninfa dell’Oceano), 

C/oto . V . Parche . 1 1 

Colchide . V. Frisso . 

Collana di E r file ^appartenente pTiifl* , aVo- 
linice fratello#^ Eteocle ; fu fatale a tulli 
/ quelli che la possedettero ^ _ „ v 1*7 

Colombe , consecrate a Venere t. A j,j 
Colonne di Ercole . 
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23 
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di 



Colosso ìli Addi’. ' ' " :*!• •*• 

Como\' Dio de’ banchetti , e degli 
Concordia , figliuola di Giove , 
s la stèssa eh' è la Pace. 

Consenti , ( Dei) . 1 ' 1 f ivi' 

Corebo , Atleta, a54- Riportò 'il' bthiver il 
premio del corso nè’ Giuochi Olimpici . ’ i54 

Ébreso , Sacerdote di Baceò , si uccise per '"' 
salvar la vita a Calliroe da lui amaja . t i 6 g 
Corìbanli , o sia Curéti Sacerdoti di Ci- 
bele . ■ .* - *» • c •* • ' 

Cornei Ile, (il Poeta). ' j^4 

Corno di Abbondanza . . . . ’ ' 34 ; 

Corone per gli Atleti. • ;o : , » * *54' 

Coronide , amata da Apollo. * • v 5 q’ 

Co/*o , (il Giuoco del) - i * - < v *54 

Corvo, uccello •còhsacratò 'ad’Àpòlliné. < ^ 5 9 
Craleo , to sta Cteteo , figlio di Minos , e 'iì '• 
Pasifae , sua Storia. *83 

Creonte , Padre di GiocaSta moglie diLèjo-.' 18 1 
Creta , Isola . ♦ ■»*•'* 1 - • ’ * *•' z | 

Crèusa , figliuola di Creonte* • * 1^4* 

Cr eusa , moglie di Enea. • *■ u ii 9 ’ 

Crfniso , Fiume. • - •'* 23 i : 

Crisetdè , ’figii'a fliCrisey rapita da Agamen- ‘ - 
! none . . ^ *> t io5 

C¥ise , Sacerdote di Apollo . * '• ’• 1 ao4 

Cupido , o sia V Amore . Idèa bizzarra de’ 

Poeti sopra questo Dio. • 58 * 

Caroli , o sia \Coribanti . ‘ ' • ’ - 1 ' -*-a$ 

t*‘« , | • i. • li ■.'•l- . i , 1 

D . Sii » ‘ v . J > 

. .■•.VX .7 . V'-.;' aV T3 

Dafne', figlia del fiume Peneo . * la 

Danae , figlia di Acrisio . V. Pérseo . ■ - " 

Danaidi , o sia Belidi . ~ ’- jo3 

Danno, ed Egitto, , > • ili 




pai:'#? 
ornamenti . 2/18 
e di T èàh 

♦/ " aa- 


* • 


Variano , primo Re Trojan®. pag. njJ 


Dattili , cinque fratelli . a 54 

Dattili , nome de 1 Sacerdoti di Cibcle . a 5 

Dattilo , cadenza de’ Sacerdoti di Cibele . oa 

De dal ione , cangiato in Sparviere . C 3 

Dedalo inventore di molti* utili strumenti, 

164. Autore del laberinto di Creta , dove fu I 

rinchiuso ,' e perchè ; come ne usci fuori . 1 65 
Dejanira , figliuola di Bacco. , 1 5 a 

, Ercole la ottenne per moglie vinto avendo - 

Acheloo, a cui era promessa. i 53 


Dei , loro numero, 1/^ Loro trasformazioni ~ 
ìfì. Loro nome presso de’ Romani , ìiì. Di* 
stinti in molte classi, iq. Quale è il più 
antico , io.. Erano de’ Signori della Corte 
di Giove, 4 l_* Presero partito in favore, o 
contro la Citta di Troja . 2 ta 

JDeidarnia . r6o, e 201 , 

Deifìla , figliuola di Adrasto . ' 221 

Deifoboy figliuolo di Priamo. 2_il 

• Defone , figliuolo di Trittolemo » 284 

Delfo , ( Città di ) 58 

Deio ( Isola di' ) / 46 

Demofoonte , uno de’ figliuoli di Teseo. it >4 
Destino , cosa s’intende per quieta Divinità. i£ 
Deucalione , figlio di Prometeo , e di Pando- 
ra , sua storia . • 261 

Diana , suoi diversi attributi , 5 q Sue occu- 
pazioni sopra la terra, fin. Sua verginità. Si 
Didone , o sia Elisa , sua storia , 23 i. Suo 
amore per Enea , si dà la morte , 233 . Ciò 
che devesi pensare de’suoi amori con Enea ; 2 31 
Dio jy o .sia Cerere. V. Cerere , 

Diomede , uno de’Capitani dell’armata Greca . 2 1® 
Diomede , Re di Tracia, tiranno che nutriva 
• i suoi cavalli di carne umana : Èrcole lo fe- 
ce divorare dai suoi stessi cavalli. - . *46 

Dione , Madre di Yeocic. 5S 

Cogn. Mi. 16 
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Dioscuri . V. Caslorc . 

Dirce , fu cangiata in pesce . pag. i 13 

Disco , pietra pesante. > 2 53 

Discordia , ( Pomo della ) icj 5 

Dodona , ( Bosco di ) i^p 

/)ori e Doride . • 3 a 

Driadi , ( le Ninfe ) - '■* ’86 

Driope , Ninfa di Arcadia cangiata in Albero 
da Bacco . 2^4 

Dolichio , Isola e regno . V. C/ 7 me ; 


Eaco, uno de’ Giudici dell* Inferno. 

Ebe , figliuola di Giunone , Dea della Gio- 
ventù . 

E cale . V. Diana. 

Eco , Ninfa che amò Narcisso . 

Ecuba , moglie di Priamo, 196. Suo sogno 
£ sopra Paride . . 

Edipo , 180. Sua fine infelice. - 
Edoneo , re de’ Molossi , ' 38 1 . Piritoo volle 
rapirgli sua moglie . 

E età . V. Frisso . ' . - p ' 
j?/èso ( Tempio d’) 

Egeo He di Atene , ppre di Teseo. 

Perchè gittossi nel mare . 

E geo ne .-V. Briareo . * ' 

Egeria -, Ninfa, che Nùma Pompilio consul- 
tava sempre . 

Egesia , madre di Aceste . ' 

Egide ( Scudo ) { \ 

E gin a , figlia del fiume Àsopo , ^ 5 . Peste 

neiPEgma mandata dalla Dea Giunone ivi. 
Eaco figliuolo di Giove e di Egiua . 

Egipio . ■ 

E gì sto , figlio di Tieste, e nipote di Pelopea 
*' figliuola di Tieste , • nipote di Atreo 192» 
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perchè così chiamato. pa g. 

Egitto figliuolo di Belo . 

Egle . V. Peri/* . 

Elena , suo rapimento fatto da Paride. 

Sua morte . 

Eltno , figlio di Priamo, ed Indovino, all i 

Elettra , sorella di Oreste. 

Elettra , ( diversa ) moglie di Dardano. 

Elelirione , V. Callo . 

Eleusina. V. Cerere . 

EHadi . V. Faetusa . 

Elitropio , o sia Girasole. V. Clizia. 

Ellanodici , Giudici de’ Giuochi Olimpici 

.EV/e . V. Frisso . 

Ellesponto ( l 1 ) 

Elpenore , uno de’ Capitani Trojani . 

E lidi inione , Pastore amato da Diana . 

Erìsa^ "Trojano, figlio diVenere, e di Anchi- 
se, 229. Suoi viaggi, ed avventure con Bi- 
done 2Ì7. e seg. Consulta la Sibilla Cumana 
9.34. Stabilisce la sua colonia nel paese La- 
tino ; ebbe la guerra contro Turno Re de* 
Rutoli suo rivale 5 sposò Lavinia figliuola 
di Latino , 235. e seg. Opinioni diverse 
sopra la sua morte, a36. Discendenti di E- 
nea sino a N uhi ito re padre di Romolo . 

Enomao , Re di Elide , il suo artificio per 
non dar la propria figlia Ippodamia in ma- 
trimonio , gli riuscì funesto . 

Enonc , Ninfa amata da Paride. 

Eolo , Dio de’ venti , i3i, e seg. Luogo del- 
la sua dimora , ivi . Spiegazione della Fa- 
vola . 

Epa/o, figlio di Giove, e della Ninfa Io. 

Epeo , ingegnerò nella guerra di Troja . . t 

'Epidauro , Città del Peloponneso . 

Epigeni , vai’ a dire discendenti, guerra de- 
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Sa 


Die 
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gli Epigeni , altrimenti seconda guerra di 
Tebe. ^ J pag- 

Epimenide , dormi cinquant 1 anni 
Ejjirneteo . V. Pandora . 

Eraclide , Atleta. - 

Eraclidi , discendenti di Erccde. 

E rato . , • « - 

Ercole , figlio di Giove , e di Alcmena , suoi 
differenti non*» , 1 43 « - e se£. Perseguitato da 
Giunone , i4a. Sue dodici fatiche, »45-! e 
seg. Sopra qual cosa siano fondate, » 49* 
Sua debolezza per Onfale l5a. Sue fatiche. 
V. Filottete . Il Pioppo gli era consacrato , 
z54* Vi furono molti Ercoli . * 

Eresinone , e Metra . 

Eridano . il Pò. , . >■ ■ - 

Erifile , i86. Collana di Erifile. * ... 
Erigone , figlia- d’ Icario . 

Erinni . V. Furie . ' ■ . 

Eriionio , o sia Erilteo nacque con gambe 
di serpente 1 i5 . Introdusse l’uso de’cocchi . 
Erìltonio Re di Troja . . *• / 

Ermafrodito . v 
Ermete . V. Mercurio . 

Emione , moglie di Cadmo. V. Cadmo . 
Ermione , figlia di Teseo , e di Elena . 
Emione , figlia di Menelao, moglie di Oreste . 

iiVo , e Landro . ■ 

Eroi, o sia Semidei , .cosa si deve intendere 
per questa parola : a chi è stalo dato questo 
nome , i34- Culto che si rendeva ai mede- 
simi . 

Eropa , o sia Aeropai moglie di Atreo . 
Erostrato . * • 

Ersea . V. Aglaura . . . 

Esaco-t figlio di Priamo cangiato in Smergo, 
bq sculapio , 8i. Luogo in cui veniva onorato j 
iVi . Passo storico sopra la sua statua. 
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Estone figlia di Laoraedonte , 49* Esposta al 
mostro Pisitei -0 , e liberala da Ercole, pag. 

E tone , padre di Giasone, riugiovinito da 
Medea . 

Espcro. , Ninfa. 

Esperidi , tre figlie di Espero fratello di At- 
lante, avevano de’ pomi d’ oro nei loro Orli, 
i 49 Spiegazione di questa Favola. 

Espero , cangiato in stella della sera. 

Età d' Oro , d * Argento , di Bromo , 

Ferro . 

Eteocte , e Polinice , figli di Edipo, 

' Giocasla , i84- Famosi per il loro 

scambievole, ivi. Il loro combattimento da 

•' solo a solo . 

Etra. V. Teseo. 

Ettore , famoso Trojano figlio di Priamo . 

' Uccise Patroclo, e fu ucciso da Achille . 

Evo miro . 

Eufrosina , una delle tre Grazi* , 

Eumenidi . V. Furie.. 

Furiate , una delle Gorgoni. 

Euridice . V. Orfeo . 

Eurinonie . 

Eurisio , Re di Oecalia . 

Euristco , inimico suscitato da Giunone contro 
Ercole . • ^ 

Europa , figlia di Agenore, rapita da Giove 
trasformato in Toro, 177 . Spiegazione del- 
la Favola . 

Euterpe «-V. Muse <■ 
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Fa et us a ', figlia del Sole . 
Polari , Re di Sicilia . 
Fama (la ). .> 

Fantasia , 
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Mi 

Fauno,, figliuolo del Re Pie® . 
Favola ( cosa è la ) 

Fedra , figli» di Mino? . 

Fetonte . 

Fidia . 

Iridio , Dio delle Alleanze . * 

Fi le mone , e Fauci . 

Filira , figliuola -dell' Oceano •. 

Fi linde , madre di Filira. 

» Filomela , sorella di Progne ..*>• '* 
F.iloltete . 

Fiume d ’ Inferno . * 

Fiumi , riguardati come Dei . 

FI ege tonte . V. Fiume di Inferno . 
Flegia . 

Flora . 

Fofetere , figlio del sonno * 

Forco , padre delie Forcidi . 
Fortuna . ( la ) 

Frisso , ed sua sorella . . 
Furie. ' • 

Farina . V. Lacerna 

• - ' G ' 
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Galantitle , serva d’;Alemene t, 

Gtd/o , o sia Eleltrione . 

Ganimede , figliuolo di Tr.oo / 

Gerione , vinto da Ercele . 

Giac nto , ucciso da Zefiro . 

G/ono , ( il Tempio di ) 

Giuria , Re di Gellulia . 

Giasio , fratello di Dardano , Re Trojano . 
Giasone , figlio di Esone Re diTessalia. / 
Andò all’acquisto del vello d’oro. * <• 

Giobbe , sue disgrazie. 

Giocastay figlia di Creonte , moglie di Laio 
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madre di Edipo , e poscia *ua moglie » V. 
Edipo . 

Giove , sua educazione , ai. Suo rango tra gli 
Dei , 33. Divide P impero eou li suoi fra- 
telli * ivi . Come, si spieghi questa divisio- 
ne , ivi , In qual maniera vien dipinto dai 

* Poeti, ivi. Suoi nomi , 35. Sua guerra con- 
tro de’ Titani , ivi e seg. Spiegazione di 

. questa Favola. 36. Su^trasforraazioni , 3y. 
Spiegazione storica di tutta la sua Favola, 
4». e seg. Spiegazione della divisione de* 
suoi Stali con Nettuno, e Plutone. pag . 

Girasole , detto altrimenti Elitropìo . 

Giudici de’ Giuochi Olimpici V. Ellanodici . 

Giudici dell’ Inferno . 

G uditi o di Paride . V. Paride . 

Giulo , o sia A scanio . V. Ascanio . 

Giunone , Suo carattere , /\3. Suoi titoli, 
45. Suoi nomi , ivi . Suoi figli . 

Giuochi , cosa erano li Giuochi . 

Giuochi famosi della Grecia , 253. A qual 
line insinuiti , ivi e seg. Giuochi Olimpici, 
ivi , e seg. Giuochi. Pitii , aSq, e seg. Giuo- 
chi Nemei , 260. Giuochi Istmii , 261. 
Giuochi Fiorili V. Flora. Giuochi Agonali. 

Glauco , figlio di Minos . 

Glauco Caristiese , figlio di Damilo . 

Gorgoni . 
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ladi , figlie di Atlante, 65. Cangiali* in Stel- 
le , o sia Gostellazioni piovose, e perchè. i5t 
Icario , figlio di Ebalo. 269 

Icaro * figlio di Dedalo, rinchiuso nel Labe- 
rinto con il medesimo, come ne uscì fuori 
. e cadde nel iqare . t l65 

Ida , (monte) 196 
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655 

Jda , figliuolo di Afateo . pag. 

Idolatria, sua origine, ll. Dove ebbe il prin- 
cipio lì. e seg. In qual maniera si diffuse. 
Idomeneò , figlio di Deucalione , aio. Suo 
voto temerario . , ' , 

Idra di Le ma . 

I/i , donzella , che diventò fanciullo . 

1 ' , Principe- di Cipro . 

Ifigenia . La storia del suo sacrificio , 200 
Trovata dal suo fratello Oreste in Tauride . 

‘ l^tncdia . V. Aloidi . 

Jg a , o sia la Sanità . 

Ha , di lui morte . 

Unirà , o sia Talaira . 
l'io . 

Il o. 

Imeneo , figliuolo di Venere . 

Incenso , chi fu trasformala in quest' albero . 
Indi geli . ( Dei ) 

Inferno Poetico , 104. Giudici dell' Inferno, q 6. 

è seg. Spiegazione della favola dell 1 Iuferuo. 
Ino , e Melicerla . 

.Invìdia . 

lo , Ninfa , o sia Iside in Egitto: 

Iperione , Gigante incaricalo d'illuminare il 
mondo . • ^ 

Jvernmestra , figlia di Danao . 

Jpp.o , soprannome di Nettuno . V. Nettuno. 
Jppocrene , ( fontana d’ ) 

Jppodamia , moglie <ti#Pelope. 

Jppodamia , o sia Deidamia moglie di Pi- 
. ritoo . * 

Ippolita, o sia Antiopa, Regina delle Amaz- 
- zoili . - • r 

Ippolito , figlio di Teseo, accusato da Fedra 
sua matrigna , sua tragiéa fine . ! 
Jppornedonl* , uno de 1 setta prodi . 
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Jppomene, vincitore di A tal anta nel corso . p. 2bt> 

• * . « o *1 


Jppota , o sia Jppote . i 3 a e a 3 i 

lpsifiie , femina di Lenno . 260 

lreo , o sia Enopeo . 53 

Iride , messaggera di Giunone . - 44 

Iside . \. lo . ' v . 

Isole di Sciro . .. . 20* 

Issione , Gigante . ' 1 101 

Istmìci . V. Giuochi . • * 


JLUUfl (VV » » ■ • 

Itaca , Isola , e Regno . V* Ulisse . 

Iti , figlio di Tereo , presentato per vivanda 
a suo padre , '267. Cangiato in Fagiano . 267 

lacco . V. Bacco . ,< ^ 1 

? Jafet, figlio di Noè . i 3 e 33 

. J iute . V. Ifi . 

Japelo , uno de’ Titani . ?7 

’ Jo/e , figlia di Eurisio . t *■ *53 

ti h 

9 

Laherìnto , spiegazione di questa sorte di luo* 

*. ghi , .e quali siano li più famosi'. 166 

Lachesi . V.. Parche .■ v 

Laccante , Trojauo.- • . * ■ 211 

Laerte . V.- Ulisse . 

Lajo , Re di Tebe, padre di Edipo . V. Edipo. 
Laodamia , moglie di Protesilao, dimandò di 
veder l’ombra del suo marito, e mori nel- 
1 l’abbracciarla . . . ivi 

•Laodicea . Scarnante . 

- Laomedonle , Re di Troja , ig 3 . Spa perfi- 
dia verso Apollo e Nettuno. ig 3 

Lapiti , popoli della Tessaglia. 160 

Lari. V. Penali. 

Larve . V . Mani . ' 

Latino , Re di tal Paese . - 235 

Latona , madre di Apollo, e di EUua. 4 ^ 

", Lacerna , Dea de’ bada 
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Lavinia , figlia del Re latino . ' y pag. i 35 

Lauro , perchè consecralo ad Apollo . £jo 

Lazio , Paese dei!' Italia, in cui rifugiossi Sa* 


turno . 

i Leandro . V. Erd . ' ? — 
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Leda , Madre di Castore, e Polluce. Spiega- 
zione dilla Favola del loro nascimento . 

* Lemuri . V Mahi . ’ 

Le fino , Isola . V. Vulcano . ' * 

Leocosia . V. Sirene . » * > 

Letna . V. Idra.’ *'■ r - . 

Xe/e. V. Fiume d' Inferno . • 

Lettere di Bellerofonte , cosa significa questo 
proverbio. ri ^ • vt • 

Leucade , (il salto di) 

Leucippe , e /Irsinoe . * * 

*• Leucotoe , figlia di Orcamo . ’ 4 - ' 

Libazioni . V. AVor . 

Libertà , aveva molli Tempj iu Roma . 
Libilina , Dea de’ funerali .* ( 

Licaone , Principe di Arcadia cangialo in lu-. 
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po da Giove . - - , 

Licj , cangiali in Rane . V. Lft/ona 
Lieo, ucciso da Ercole, e perchè'. 
Li come de , Re deli Isola di Sciro . 
Licurgo, punito dal Dio Bacco 
Ligda .V.lfi 
Idriceo . 

Litiga , figlia del Dio Pane . • 1 

Lino, figlio di Apolliue, e Calliope. 
Lira, da chi fu. inventata. 

Liriope , Ninfa marina . f 

Lisia. V. Sirene. ' • : * 

Lotofagi ( li ) V. Ulisse . 

Lotta ( la ) 

Lucifero y stella mentre leva il Sole* 
Lucina . V ;• Giunone . * - 
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Lunt ( la ) . • *.. *#*£• ^3 

Lupercali , feste celebrate al D.io Paae . x j 7 
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Macaone , e Podalìrio , figli di.Esculapio . 
Majo , madre di Mercurio. V. Mercurio . , 

Manìmosa , nome dato a Cerere * Y. Cerere . 
Mani ( li ) . Domina degli Antichi sopra li 
Mani 247- Erano propriameute parlando li 
Gcnj de’ morti , o sia le loro ombre . 
Maratona , ( il Toro di ) vinto da Teseo. 
Marsia , Satiro di Frigia., osò sfidare Apol- 
lo 274* Eu scorticalo da questo Dio, ivi. 
Allegoria di questa Favola . 

Marte , sua origine, e suoi diversi nomi Loffi 
e.seg. Quali persone hanno portato il suo 
nome . / • 

Mnusolo , Mausoleo . . ■ „ 

.WwMì. Ercole . ^ J ..... . , 

Mazza dr leseo . 

Medea , Maga, figlia di Eeta Re di Colcfiide , 
172. Aiutò Giasone a rapire if Vello d s oro, 
crudeltà di questa femmina . ^ , 

Medusa , e le Gorgoni;, * , 

Me goni r a , madre di Deifonc . . 

Mega ru, figlia di Creonte Re di Tebe , e mo- 
glie di Ercole , venne uccisa da suo mari- 
to in un trasporto di collera , , 4 . 

Me gara , ( mura di ) 

Megera , una delle Furie. V. Furie. 
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Meleagro , figlio di Oeneo , Re di Etolia . 

. ifij 

Il suo destino era affisso ad un tizzone j 
Uccise il Cinghiale di Calidonia. 

ì vi,. 


Meli ce ria , figlio di Ararnante. j 

v9 l 

Melpomene . V. Muse . 
Menadi , V, Baccanti . 

• 

èhtKGeo ) figlio di Creoatf, 

*i8$ 
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Menr.steo . -*• P a S' 

• d Ì Tiro * e » e dell’Aurora; V. 

Rletìiioh-^^ Sentimento sopra la statua di 

Mera, Cagna d’icario • 

Mesrairn , figlio di Cham.\ ' ; 

Metempsicosi , ( dottrina della ) 

^a, figlia di Eresinone . 

Re de’ Tirreni . 

Alida | siie avventure . 
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•’uc avventure, 

£ r0t0niat0 ’ . ,l P'" famoso degli Atleti 
J 2 v Diversi saggi della sua forza. 2 5 n 

Mirteo , o Sia Mine idi , figlie di ‘ 

;** iueri> “t e 8U « attributi ,03. Sue differenza* 7 
con Nettuno , iW. Spiegazione di uu dotto 
personaggi sopra la Favola di Minerva , • *. 

. : i dfapewi nomi in. S ua na6 cità ^ r [ 

'>&n°s, uno de’ Giudici drfTlofortto. . 4 « 

Minotauro , mostro mezzo uomo , e mezzo J 
toro, ucciso da Teseo iS^. Spiegazione di 
questa Favola . ' 

M rrnidoni , o siano formiche . 

Mirra , madre di Adone . 

Miralo , figlio di Mercurio/ ! . 

Mitologia , sua etimologia « - . 

f 0B '° V Dio ddl. CHiloa i coro» si dipinge 
Morfeo, figlio del Sonno . ' ‘ ■ ■ 

Mmp ( le ) . Loro nomi , r,> *’ • 
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Najudi , JfjDfe . * „ pag . 86 

H ape e . V. JJriadi. 

Narcisso , amante di se medesimo , sua trasfor- 
mazione io fiore di questo nome . a63 

Nasson, Isola . '64 

Nauplio . He deli’ Isola di Egbea . . 22 1 

Necessità , ( la ) ■ ' a44 

Neniei . V. Giuochi . 

Nemesi , Dea che lia l 1 incombenza di casti* 

, gare li colpevoli . . a 45 

Neofrónte , figlio di Timaudra. s < ' * a85 

Neoptolemo . V. Pirro. 

Nereidi . 'Ninfe . * ‘ - 86 

Nereo figlio di Teti , e dell’Oceano, padre 
decitimi. ivi 

Nesso , Centauro suo vano attentato contro 
Dejanira , venne ferito da Ercole , e come 
se ne vendica. * ' 1 53 

Nestore, fratello di Pendimene. • ivi 

Nettuno, Dio del mare. Sua origine 84* Spie- 
gazione della Favola. -• < 85 

Ninfe, Divinila de’Boschi , e delle Fontane, 

86 . Spiegazione della parola Ninfa i il2 9 

Nino , figlio di Belo . T , . i3 

Nisa , Città in cui Bacco fu allevalo. 65 

jV/so , V. Scilla . , 

Nitlimene , cangiata in Civetta. ' il» 

Nodo .Gordiano. Nodo, che Gordio figlio di 
un Contadino avea fatto per attaccare il 
suo Carro . Nessuno poteva scioglierlo , A- 
lessandro il Grande lo tagliò , 286 

Nomojìlaci . V. Milano dici . 
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Occasione , ( la ) Divinili. . 

Oceano , figlio di Netiuuo. \ ,-r . 

Ocirup^ figlia del Camauro Chironc , segna- 
; lossi nella Medicina,/ ^ 4. * - •- * 

Oeneo , Re di Etolia . *. *. ‘ 

Oela , ( Monte ) < ' • 1 1 ^'* 

Ofeltc , figliuolo di Licurgo . „ . . . ■ 

Ofico , Stella, 8a . Esculapiò fu capgiato in ; 

'Olimpiadi , maniera famosa di contare di ciò- 
, que in cinque anni, ,< > , ■ J 

Olimpici V. Giuochi . ■ - •* -, 

Onfale . figliuola del Ré di Lidia . ( 

' Oracoli , (,|j ) di Apollo , , 5 ». Spiegazione j»« 

Ordii: . " .■¥» 

Oroa , soprannome di Plutone. V. Plutone 
Ore figlie di Giove , e di Temi . 

Oreste, figlio di Agamennone, sue aaimii , '.Ngp 
aa 3 . Agitato delle furie . 

Orfeo , figlio di Apollo, e di Calliope , fa- 
moso per la sua cetra , 17L Storia della 

sua discesa all’ inferno per ricercare la mo- 
glie Euridice, 1 7 5 • Suo tragico fine. 17^ 

Orione , sua nascita particolare. , 01 

* Orizia , Ninfa rapita da Borea i 3 >. Spiedo- - 
> ne della Favola. ; 1 

Orsa . V. Colisio;- . • , . . . Q 

Osiride-.: . 5 i e u8 

P 

Pnce. V. Concordici , , ^ v ... - , • - - 

t> r 270 

Palamede , figlio di Nanplio Re di Eubeì , 

199. Quel che ioventè Nauplio » 2al 

Paiamone , 0 sta Melicerla « 5 ' 
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Pale Dea de 1 Pastori, ia 3 . . Sue feste . pag. 12! 
Palisi y ( Dei ) erano due fratelli deiiicaii , . 

da i Siciliani . -, . *• 

Palladio . V. Minerva i ' : . 

Palladio , statua di Minerva che d’uopo era , 
rapir da’ Trojani per prendere questa Città 
ao 4 - Conte fu rapito ivi . Seutimenti:diyer- , 
si «opra il Palladio . *°4 

Pollante , figlio di Pandione. 1^2 

P aliante , - figlio di . Evandro . _ *35 

Pane ,* diverse opinioni sopra la sua origine. 

117. ‘Suo rango, ivi. Simbolo della natura, 

1 1 8. fla dato motivo alla parola terrore pa. 
nico , ivi. Spiegazione di queste parole, il 


gran Pane è morto . 

Pandora , sua scatola; 

, Parche . 1 

Paride y 195. Giudizio di Paride 196. Sua 
morte . 

Parnasso ( monte ) 

Partenope . V. Sirene. 

' Pasifae -, figliuola del Sole. 

Pasilea o sia Àglaja , una delle tre Grazie. 

Pataici , Dei deFenicj protettori delle Navi. 

Patroclo , amico di Achille , uqcìso da Et* 
tore . - • . ‘ * ■ - ■ 

Peguso - . *-> t • 

Peìeo , padre di Achille . 

• Pelia , le sue figlie sono ingannale da Medea , 
scannano il loro Padre per farlo ringiovinire . 

Pclopea , figlia di Tieste . 

Pelope , figlio di Tantalo, 190. Sua storia f 
suoi figli più laraosi. 

Penali , cosa iotendesi per questi Dei . 

L’ origioe del loro culto . 

P Otite lopc , moglie di Ulisse . 

P eneo . V. Dafne. 

Perda ? Dea della ToYerlà . 


ìiq 

as 

23 

si5 

53 

i 5 7 

t 

2 fi 5 

1|2 

«3 

ij3 

192 


n 5 

m 


Digilized by Google 


* 364 

* Venie o , figlio di Eehione . ptig. 66 

Pente silea ,‘ Regina delle Amazzoni *' lit e 211 

* Purgamo. V. Priamo . - 

Peribea , figlia del Re Acateo » * - r 287 

P eri dime nè , prendeva differenti figure, fu 
, ucciso da Ercole. ’• > * __ i 53 

Peri fa., Re di Alene, cangiato in Aquila. 3 ^ 
Perifete , ucciso da Teseo .’ *’■ » • - _jl 5 o 

Penilo , inventò il Toro di bronzo. , 160 

Peristeria, cangiata in Colomba. 22 

Perseo , sua nascila , usua origine , 137. ■ Sue \ 
imprese, e seg. Tagliò la testa di Me-» 
dusa . V. Medusa , e Andromeda. Spiegai 
zione di questa favola» . : . V139 

Pigntà lione , innamoralo della sua statua ot- 
tenn e che diventasse animata . < 378 

Pigmei, uomini di due piedi, quel che ne 
fece Ercole. Spiegazione di questa Favola. i 48 
Pier idi . V. Muse. 

Pilade , cugino di Oreste . az 4 

Piramo e Tisbe , loro storia . • . •- a 63 

Pireneo , Re della Focide» » 

Piriloo, amico di Teseo , • 160. Questo salvò 
v la sua moglie Deidamia dalle inani de’Cen- 
tauri, ivi. Piriloo andò all’ inferno con es- 
so lui per rapire Proserpina , e venne stran- 
1 golato dal CerbéVo, 161. Spiegazione .della 
Favola. 

Pirra, moglie di Deucalione. 

Pirro , o sia Neoplolemo figlio di Achille . 

Sua morte . 1 , 

Piti, Ninfa cangiata ia Pino'. . 1 . 

Pitii, V. Giuochi. 

Pilo 1 o sia Suada , ’ < 5 •••<•. 

Pitone , serpente . 

Pilortissa , 0 su Pitia . V. Oracoli . 
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Pìteo , Suocero di Téseo. . pag. l55 

Plejadi , sette figliuole di Atlante cangiate in 
costellazione, sotto la quale il tempo è a- 
datlato alla navigaziene. , i5l 

Plutone, Dìo dell’inferno, sua origine. 

Spiegazione della Favola, ivi. Suoi ufficiali. q6 

Plutone , Dio delle ricchezze . 

Pò, ( il ) 

P o datino , figlio di Esculapio, 

Polibio , Ile di Corinto. 

Polidamante , famoso Atleta. 

Polidette. 

Polidoro , figlio di Priamo. 

Polifemo , il più terribile de’ Ciclopi, 1 1 4» 
Amò Galatea . Uccise Ari suo rivale, 1 1 5. 
Dtvofò sei compagni di Ulisse . 

Polfnice. V. Eleocle . 

Polinnesiore , Re di Tracia . 

Poi inaia. V. Muse . 

Polissena , figlia di Priamo, fu scannala da 
Pirro . Eroico suo coraggio andando alla 
morte. 

polisso . 

Polluce. V. Castore . / 

Pornona , Dea degli Orti .. 

Porlunno . 

Poseidone . 

Preio. V. Bellerofonle . 

Priamo , Re di Troja , 21 4» Sua morta. 

Priapo , Dio degli Orti . 

Procri. V. Cefalo . 

Procuste , tirauno , sua crudeltà, ucciso da 
Teseo. 

Prodi , ( li sette ) Capì principali della guer- 
ra, che Polinice fece a suo fratello Eteocle. 

Progne . 

Prometeo , figlio di Japeto , uno de’ Titani , 

37. Spiegazione di questa Favola . 
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Propellili , loro dissolutezze . . .. .pa'g. 308 

Proserpina , suo rapimento . 3 q , 3 1 e 96 

Proteo , Aglio di Nettuno , e Pastore delle sue 
6 re ftgi » Spiegazione di questa Favola* go 
Protesilao , il primo de* Greci che discese 
sopra il lido Trojano . 
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Badamnnlo , uno de' Giudici dell’Inferno 
Rannusia . V. Nemesi . ", 

Peso, (morte di) Re di Tracia. 

Rodio , , figlia del Sole. 

Podope , ( monte ) V. Oi/eo . 

^ • *#» , - 
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Salii, Sacerdoti del Dìo Marte. 
Salmace, Ninfa. V. Ermafrodito. 
Salrnpneo Principe di Elide . 

Salto di Leucade . V. Leucade . 
Sangaride , Ninfa. 

Sanità , ( la ) V. Igia . 

Satiri , opinione ( sopra li ) 
Saturnali. ( Feste ) 

Saturno . 

Scamandro , o sia Zanlo Fiume . 
Scenici . ( Giuochi ) ; . - • 

Scilla , figlia di Forco , e di Ecate. 
Scilla, figlia di Niso . 

Sem . . ■■ 
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Semele , madre di Bacoo V. Bacco . 

Semoni , o sia Osi Indigeli . io 

Strapipile , Altea condannato all 1 emenda . 369 

Sfinge, mostro che proponeva degli enigmi ai 
passag“ieri,i8a. Spiegazione della sua Favola. 181 
Sibille , cosa erano le Sibille, a 3 y. Loro uu« 
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mero dì ul La più famosa fu quella di Cu- 
ma 23 ^. Sua storia favolosa, a 3 g. Versi 
Sibillini . •. . • pag. a 4 o 

Sicheo , marito di Didone. ” . . '•« 2Ì1 

Sigalione , Dio del silenzio presso li Greci . 


V. Arpocrale . - ■/. > ■ 

Sileni ( li ) Satiri avanzati in età . 

Sileno , balio di Bacco . » 

Sileno , Fiume. 

Silvano , figlio di Fauno Dio de’ Boschi . 
Simoe , Fiume . 

S mone , Greco che ingannò li Trojani, 
Sirene , 87. Sua spiegazione » 

Siringa , 7 Niufa . 

Sisifo . " 

Sofocle , - 

Sogni , loro significati . 

Sole . V. Apollo . Cocchio del Sole, 5 _l, Figli 
• del Sole . * • 

Sonno,, i di lui parenti. 

1 Stellio , cangiato iu Lucerla da Cererò . 
Stcnelo , uno de’Capitani dell’ Armata Greca. 

1 Steno, una delle Gorgoni. \*'Gorgoni % 
Slenobea. V. Bellerofonte . 

Slige* ( Fiume ) 

Stinfalo. ( Lago di ) 

Sirena . 

Strenua . V. Agenoria . 

Strofadi , ( Isole ). ^ 

Siro fio , Re della Focide. 

Suada , o sia Pilo , Dea dell Eloquenza . 
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Tacita , o sia A/n/a . . 3 16 

Talaria \ V. llaira . , 

Talestri , Regina delle Amazzoni, che venne 
a ritrovar Alessandro , perchè la sposasse. i5l 
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Tair a. V. Musei r ' 

Tantalo , e suo supplici® . pag. '.loi 

Tartaro , 06. Luogo destinato ai supplici ircl- 
V Inferno. - ‘ 

Tauride , 

Teagene , Atleta fatnoso 
Tebe , due Città famose di questo pome) 
l 1 una in Beozia , 1 ’ altra io Egitto. 180 

Famosa guerra di Tebe . 184 

Telamone . \.A/ace , e Perèbca - . . 

IWc/o . ' ^ # • , 203 285 

Telegono , figlio di Ulisse, e di Circe f uc- ^ 
eise suo Padre senza conoscerlo. 

Telemaco . 198 

Teletusa . V. /£’. 

Tellus. Y. Prisca. 

Te mi, o sia Aslrea. 

Tempio di Giano. V. Giano . 

T e reo , jle di Tracia 266. Suo delitto riguar- 
do a Filomela sua Cognata , sua punizio- 
ne , allegoria di questa Favola . 

Tèrmine , o sia Termino , Dìo che distingae- 
va i confini de' Campi 127. Sue feste . 

Terra , o sia Tellus ( la- ) 21. La stessa che 
Ctbele . '• 

Terrore panico , quel che ha dato motivo a 
questo proverbio . 

Tersicore . V. Muse . 

Teseo sua origine , l 55 - Contrasegni del suo 
valore sino dalla fauciullezza , sue imprese , 

1 56 , e liLt . Sue mogli 1 fi» e $eg. Suo fine. 
Tssmoforia , feste di Cerere. 

Tespio , o sia Test io . 

Teli, figlia di Nereo. 

Teucro , Re di Troja . 

Teulra . V. Augea 
T iodi . V, Baccanti . 

Tiiteo . ... > 
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Tieste . V. Airea. 

Tifeo , persona mostruosa . pag. 36 

Tifi-, uuo degli Argonauti. 170 

Tiniandra.y madre di Egipio . a 85 

Timante , Pittore . ' ’ s . , 200 

Titillar idi . V. Castore e Polluce . ( , 

Tindaro , Re di Sparla. {, 167 

Tiresia , famoso ludoviuo , sua storia. i 85 e 187 
Tirso , cosa era . 6ci 

Tisbe . V. Piramo . • ,. * 

T i sifone ^ una delle Furie. 97 

Titani , loro guerra contro Giove, 35 e seg. 

Opinione del P. Pezzon sopra li Titani. 4 ° 
Titano , figlio del Cielo , e di Vesta Prisca , 21 

Titano . V. Aurora . 

Titea . V- ^e-sfa Prisca . 

Titone , figliuolo di Laomedonte. , 211 

Tizio , Gigante . 101 

Toante , Re di Tauridé . 2^4 

Trasformazioni, sopra qual cosa fondate. i 5 
Trestonia , Dea dei viaggiatori . , 248 

Tritoni , loro origine, loro figura, loro firn-* 
tioni 87. Spiegazione della Favola. 87 

Trittolenio , figliuolo di Ciclo . 29 

Troja , Re di Troja , loro genealogia . *9* 

Motivi della guerra di Troja ig 4 - Fatalità 
o sia avvenimenti , senza de’ quali non si 
poteva preudere la Citta di Troja ,* 198. • 
Capitani dell’ Armala Greca all’ assedio di 
Troja 210. Capitani de 1 Trojaui , quali so- 
stenevano F assedio , ivi . Racconto della 
presa di Troja 212. Quel che ; vi è di -certo 
riguardo a questo famoso assedio. 2iS 

Troilo , figliuolo di Priamo . - 202 

Troo , figliuolo di Eriltoaio . ig 3 

Turno , Re de 1 Rutoli . 235 
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Ulisse , Re d’ Itaca figlio di Laerle . pag. 198 
tuo artificio per non andare alla guerra di * 
Troja ivi. Sua disputa contro di Ajace per 
l’armi di Achille 208. Sua Storia particola- 
re 227. Suoi viaggi ivi . Suo arrivo a casa 
228. Sua morte. 229 

Urania. V. Muse'. , • •'» * 

Urano . V. Cielo . 



V acuna , Dea della pigrizia. 

Vello d' oro , storia della conquista del Vel- 
lo d’oro 170 e 171. Quel che bisogna pen- 
sare di questa spedizione, 171. Il successo 
eh’ ebbe . < ' 172 

Venere , sua nascita 76. Luoghi in cui veni- 
va onorata ivi. Suoi figliuoli 78. Sua cintura. 78 
Venti , loro origine favolosa , quali sono li 
principali, loro nomi antichi , e moderni. i 3 i 
V ertuno , sua abilita a prendere diverse figu- 
re, 8g. Suo artifìcio per diventar marito 
di Pomona . 89 

Vesta Prisca 21. La stessa che Gibele . 28 

Vesta la gioviue , figlia di Saturno , Dea 
del fuoco . ivi 

Vestali , loro impiego . ivi 

Via Lattea . *44 

Virtù , e vizj divinizzati dagli Antichi . 24* 

Villora , ( la ) avea molti Tempj iu Roma; 

246. In qual maniera ^lipinta . 246 

Vulcano , sua origine , suoi soprannomi , suoi 
impieghi, sue avventure, 1 li e seg. Spie- 
r gazioue della sua Favola , i *4 « seg. Sue 
.feste, • 116 
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5 Zànto , fiume di Frigia vicino alla Città 
di Troja. P a S' 

Zefiro , vento dolce, e piacevole dalla parte 
di Occidente . - i3l 

Zete . V. Anfione . 

Zete , e Calai . , 

Zodiaco , li dodici segni del Zodiaco . 5a 
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